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Worte des Gedenkens, gesproAen auf der
HansisAen Pfingstversammlung in Magdeburg
am 9. Juni 1965

von

AHASVER v. BRANDT

Am Ostermontag des Jahres 1965 starb im 64. Lebensjahr naA sAwerer
Krankheit Paul Johansen, OrdentliAer Professor fiir HansisAe und
OsteuropdisAe GeschiAte an der Universitdt Hamburg, Vorstandsmit-
glied des Hansischen GesAiAtsvereins seit 1947 und SAriftleiter der
HansisAen GesAiAtsblatter seit 1950. Mit ihm hat die nordosteuro-
paische GesAichtsforsAung einen ihrer bedeutendsten deutsAen Ver-
treter, der HansisAe GesAiAtsverein inshesondere aber einen Mann
verloren, der niAt nur im wissensAaftliAen und organisatorisAen, son-
dern mehr noch im mensAliA-persdnlichen Sinne zu seinen tragenden
und mittelpunktbildenden Gestalten gehorte.

In der Tat verkdrperte Paul Johansen ja auA in siA selbst das
»HansisAe“ in ganz eigener und heute sAon nahezu einmaliger Weise:
er war naA Herkunft, Denkart und wiss'ensAaftliAem Anliegen ein
Kind des althansisAen Kernraumes zwisAen Kattegatt, Elbe und La-
doga in so ausgepragter Form wie wohl kein anderer in unserem Kreise.
In einer der groBRten und eAtesten Hansestddte dieses mittelalterliAen
BereiAes, in Reval, ist er geboren und aufgewaAsen, bis in das reife
Mannesalter auch in dieser Stadt und fir sie als ArAivar berufliA tatig
gewesen; in der hansisAen Weltstadt unserer Zeit, in Hamburg, hat er
schlieflich ein Vierteljahrhundert lang als Lehrer und ForsAer gewirkt
und hier sein Lebenswerk allzu frih beenden muissen. Daruber hinaus
gehort es aber zu den Besonderheiten dieses Lebens, daR Johansen in
Reval — dessen estnisAer Name Tallinn ja bis heute die Erinnerung an
die Danenburg Valdemars des Siegers festhalt — als Sohn d&nischer
Eltern geboren wurde, mit ddnisAer MutterspraAe, aber dann doA na-
turlich hineinwachsend in jene deutsAbestimmte bilrgerliAe OberschiAt
der Stadt und des Landes, die jahrhundertelang eine so starke Assimi-
lationskraft bewiesen hat. Dazu kam dann noA von frih auf, wiederum
selbstverstédndlich fir den Estldnder, die enge kulturelle und mensAliche
Beriihrung mit den alteinheimischen Bewohnern der Lande um die Fin-
nische BuAt, mit Esten und Finnen zumal, mit der kleinen schwedisAen
Minderheit, aber auA mit den russisAen NaAbarn, unter deren Herr-
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schaft seine Heimat ja noch bis in seine letzten Schuljahre stand; schlieR-
lich hat er dann auch dem neuen estnischen Staats- und Gemeinwesen
durch anderhalb Jahrzehnte treu gedient, wie so viele Baltendeutsche,
in deren Kreis wir ihn nun doch wohl rechnen durfen. Er selbst hat
freilich zuweilen, halb im Scherz, halb im Ernst, geklagt, dall er nicht
wisse, in welchem Volkstum und welcher Sprache er sich eigentlich hei-
misch fuhlen solle; man konnte ihm erwidern, dall er eben ein ech-
testes Kind der althansischen Welt sei, fir deren Umschreibung die na-
tionalen Kategorien nie ganz ausreichten, nicht einmal das Wesentlichste
waren. Gleichwohl war er schlieBlich gewill ein guter Deutscher, stark
geprdgt in diesem Sinne schon durch die Leipziger Studienzeit, dann
durch die Ehe mit der Tochter eines baltendeutschen Geschlechts, end-
lich durch das gemeinsame Schicksalserleben mit der baltendeutschen
Volksgruppe, bis zu der erzwungenen Abwanderung aus der alten und
dem Heimischwerden in der neuen, reichsdeutschen, aber wiederum auch
hansestadtischen Heimat. Er war ein guter Deutscher in der Nachfolge
Herders aber, und zumal ein guter Hanse, auch in der Hinsicht, daBR er
sich ohne nationale Beengtheit in dem groBen Ostseebereich bis zuletzt
wohl und zu Hause flihlte, daR er sich in allen Sprachen dieses Gebietes
zwanglos ausdriucken konnte — wie er denn auch in funf Sprachen wis-
senschaftlich publiziert hat — und daB er eine echte Liebe zu allen jenen
Volkstimern der baltischen Kisten fihlte, besonders wohl zu dem est-
nischen der alten Heimat, zu dessen Sprach-, Siedlungs- und Kulturge-
schichte er eine Reihe wesentlicher Beitrdge geliefert hat. Es hat seine
tiefe Berechtigung, dafl er nicht nur in dieser baltischen Heimat und dann
in Deutschland, sondern daruber hinaus auch in Schweden und Finnland
viele und hohe wissenschaftliche Ehrungen erfahren hat, von denen nur
die Ernennungen zum Korrespondierenden Mitglied der Finnischen Aka-
demie der Wissenschaften (Suomalainen Tiedeakatemia, 1951) und der
schwedischen ,Kungl. Vitterhets Historie och Antikvitets Akademien*
(1959) erwéhnt seien; der Ehrendoktortitel der Universitat Turku, der
ihm in diesen Wochen hatte verliehen werden sollen, hat ihn nicht mehr
erreicht.

Damit ist auch schon angedeutet, daB Paul Johansens wissenschaft-
licher Arbeits- und Interessenbereich den ganzen europdischen Nord-
osten umspannte, mit dem Schwerpunkt freilich im alten Livland und
insbesondere in der Vaterstadt Reval, deren unerschoplichen und in man-
cher Hinsicht exemplarischen Geschichts- und Kulturschicksalen bis zu-
letzt seine innerste Liebe gehdrte. Es kann hier nicht im entferntesten
ein Bild dieses ganzen ungemein reichen wissenschaftlichen Lebenswerkes
gezeichnet werden. Ich erinnere nur an die zahlreichen Arbeiten zur
Revaler und estldndischen Sozial-, Siedlungs- und Kulturgeschichte, be-
ginnend mit der Dissertation bei Rudolf Koétzsdhke tber ,,Siedlung und
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Agrarwesen der Esten im Mittelalter” (1924, gedruckt 1925)1, dann
u. a. fortgesetzt mit den groBen Ouellenverdffentlichungen und Verzeich-
nissen aus dem Revaler Stadtarchiv, wo er seit 1924 tétig war, seit 1934
als Archivdirektor Nachfolger Otto Greiffenhagens. Diese bis zuletzt
festgehaltene Forschungsrichtung zur Geschichte der alten Heimat gipfelte
in den beiden umfangreichsten und gelehrtesten Werken seiner Feder:
der monumentalen Bearbeitung der ,Estlandliste des Liber Census Da-
niae*“ (1933), jener einzigartigen Quelle des 13. Jahrhunderts zur Herr-
schafts-, Siedlungs-, Volkstums- und Kirchengeschichte des danischen
Nordestland am Ende der valdemarischen Zeit, und der inhaltlich nicht
weniger gewichtigen Forschungsleistung, mit der in schwierigster quel-
lenkritischer Interpretation und mit geistvoller Kombinationsgabe der
komplizierte Entstehungsvorgang Revals und die schwedische Ansied-
lung in ihren bevdlkerungs-, kultur- und missionsgeschichtlichen Zusam-
menhang gestellt wurden: ,Nordische Mission, Revals Griindung und
die Schwedensiedlung in Estland* (1951). Dall jenes Werk von 1933
auf Kosten des danischen Carlsbergfonds, dieses 1951 in den Abhand-
lungen der schwedischen Vitterhetsakademi erschien, ehrt den Autor und
die nordischen Freunde gleichermalen, wie es auch fur Paul Johansens
ubernationalen wissenschaftlichen Ruf und seine (bernationale wissen-
schaftliche Heimat kennzeichnend ist.

Von hier aus sind dann auch seine Arbeiten zu den historischen Ver-
bindungen zwischen Deutschland und der baltischen Heimat zu ver-
stehen, die uns nun unmittelbar auch in Johansens hansegeschichtliche
Leistung im eigentlichen Sinne hineinfiihren. Schon die frihen Unter-
suchungen zur Siedlungs- und Stadtgeschichte aus den zwanziger und drei-

1 Fir diese und die folgenden Literaturangaben sei verwiesen auf das von
Friedrich-Karl Proehl zusammengestellte Schriftenverzeichnis in: Rossica Ex-
terna, Studien zum 15.—17. Jahrhundert. Festgabe fir Paul Johansen zum
60. Geburtstag, Marburg 1963, 179— 188. Es muB noch durch die Veroffent-
lichungen der letzten drei Jahre erganzt werden: Albert Bauer (1894— 1961),
in: ZfO 11 (1962), 476—478. — Der hansische Rufllandhandel, insbesondere
nach Novgorod, in Kritischer Betrachtung, in: Die Deutsche Hanse als Mittler
zwischen Ost und West (Wiss. Abh. d. Arbeitsgem. f. Forschung d. Landes
Nordrhein-Westfalen, Bd. 27), KdIln/Opladen [1963], 39—57. — Nationale
Vorurteile und Minderwertigkeitsgefihle als sozialer Faktor im mittelalter-
lichen Livland, in: Alteuropa und die moderne Gesellschaft. Festschrift fur
Otto Brunner, Gottingen [1963], 88— 115. — Ein lutherisches Schreiben lber
den VorstoB der Gegenreformation nach Livland 1582, in: ZfO 12 (1963),
699—708. — Einige Funktionen und Formen mittelalterlicher Landgemeinden
in Estland und Finnland, in: Vortrage und Forschungen Bd. VIII, Konstanz
und Stuttgart 1964, 273—306. — Kronist Balthasar Rissowi paritolu ja mil-
joo (Herkunft und Umwelt des Chronisten Balthasar Rissow; ins Estnische
Ubersetzt von E. Blumfeldt), in: Tulimuld, Eesti kirjanduse ja kulturi aja-
kiri 15 (Lund 1964), 252—260. — Die Kaufmannskirche, in: Visby-symposiet
for historiska vetenskaper 1963: Die Zeit der Stadtgrindungen im Ostseeraum
(Acta Visbyensia 1). Visby 1965, Museum Gotlands Fornsal, 85— 134. — Art.
Kobmandskirke, in: Kulturhistorisk Leksikon for nordisk middelalder, Bd. X,
Kopenhagen 1965, Sp. 74—75.
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Biger Jahren erdffneten hier vielfach Neuland naturgemdaR auch fur die
Hanse-, Deutschordens- und deutsche Stadtgeschichte. Dann aber kam,
schon im Kriege und von Hamburg aus datiert, der groRe Aufsatz, mit
dem der nunmehrige Professor flr hansische und osteuropéische Ge-
schichte sich seinen sicheren Platz im engeren hansischen Arbeitskreis
sicherte: ,,Die Bedeutung der Hanse fir Livland“ (1941). Ebenso sehr
durch die Fulle der Fakten, Quellenhinweise und neuen Gesichtspunkte
im einzelnen wie durch sein thematisches Grundanliegen ist dieser Auf-
satz sehr fruchtbar geworden, obwohl oder auch gerade weil sein Grund-
gedanke nicht unbestritten geblieben ist; denn die bewullt einseitige und
zum Teil thesenhaft Uberspitzte Betonung des hansischen Anteils am
Werden und Sein von Altlivland, welche die Kritik beanstandet hat, war
die wohl unvermeidliche Voraussetzung dafur, dal und wie hier ein
eminenter sozialgeschichtlicher Zusammenhang neu ins BewuBtsein ge-
rufen werden konnte. Was an diesem echten Neuansatz hansischer For-
schung von vornherein bestach, war ja die von Johansen schon erprobte
Kombination siedlungsgeschichtlicher Methodik bester Kotzschke-Schule
mit dem von ROrig erregten neuen Verstdndnis der hansischen Ur-
spriinge, erfullt und bereichert durch eine immer parate Kenntnis auch
der entlegensten Quellen (schriftlicher wie nichtschriftlicher Art) zur alt-
livlandischen Geschichte. Dieser Ansatz nun ist im letzten Vierteljahr-
hundert von Paul Johansen immer erneut aufgegriffen und vervoll-
kommnet worden: teils in Spezialisierung auf Besonderheiten der liv-
landischen Kultur- und Siedlungsgeschichte — so in den fir die Frih-
geschichte des Landes so aufschluBreichen Aufsdtzen Uber ,Lippstadt.
Freckenhorst und Fellin in Livland*“ (1955), uber ,Eine Riga-Wisby-
Urkunde des 13. Jahrhunderts* (1958), uber ,Die Legende von der
Aufsegelung Livlands durch Bremer Kaufleute* (1961), ferner in dem
von besonderer innerer Anteilnahme bewegten Beitrag tber ,,Westfa-
lische Wesensziige in der Geschichte und Kultur Alt-Livlands® (1958) —.
teils in Erweiterung auf die damit so eng verflochtenen hansisch-russi-
schen Beziehungen (,Novgorod und die Hanse®, 1953; ,Der hansische
RuBlandhandel, insbesondere nach Novgorod, in kritischer Betrachtung®.
1963), teils schlieBlich in Anwendung dieser methodischen Erkenntnisse
und Fragestellungen auf das Ganze des hansisch-nordischen Raumes, so
vor allem in den beiden fur uns Hansen doch wohl wichtigsten Arbeiten
programmatischer Art, die er uns hinterlassen hat und ohne die heute
hansische stadtgeschichtliche Forschung kaum mehr denkbar ist: den
Lumrissen und Aufgaben der hansischen Siedlungsgeschichte und Kar-
tographie* (1955) und der ,Kaufmannskirche* (1957 u. 0.). Wenn es das
charakteristische Kennzeichen des groflen Forschers ist, daB er nicht so
sehr in Darstellungen, die immer vergédnglich und zeitgebunden sind,
als in der Ero6ffnung neuer Forschungsfelder und neuer Gesichtspunkte,
im Stellen fruchtbarer Fragen weiterlebt, so gilt dies von Paul Johansen.
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An den Forderungen und Aufgaben, die diese zuletzt genannten Studien
uns stellen, werden siA noA auf lange Zeit die ForsAungen zum Wesen
namentliA der frih- und vorhansisAen Zeit zu orientieren und zu mes-
sen haben. NiAt unerwdhnt darf dabei bleiben, daB fur alle diese und
zahlreiche andere Arbeiten Johansens ein kennzeichnendes Element die
vielen, in der Regel von ihm selbst entworfenen Karten sind, und
zwar niAt als Illustration, sondern als methodisches Werkzeug der Un-
tersuAung. Das Bild seines Werkes wiirde gerade in dieser HinsiAt noch
eindrucklicher sein, wenn niAt durA unentsAuldbare Versaumnisse an-
derer eine seit zehn Jahren fertige Gruppe von in Fragestellung und
Methode neuartigen Karten zur gesamten HansegesAichte noA immer
unveroffentlicht in einem VerlagsarAiv versteAt ldgen. SAliel3lich aber
verdient in diesem gleichen Rahmen auch Johansens so starkes Interesse
an biographischer ForsAung, die immer und gerade ,problematisAen”
Gestalten gegolten hat, noA eine Erwé&hnung: das gilt von der merk-
wirdigen und ratselhaften PersénliAkeit des Firsten und Kriegers,
Ménchs, Pralaten und St&dtegriinders Bernhard zur Lippe (in dem oben
sAon erwdhnten Lippstadt-Aufsatz), ferner von denjenigen des grof3en
Chronisten HeinriA von Lettland (1953), des spanischen Hofmalers und
Revaler Birgers MiAel Sittow (1940 u. 6.), des Dichters Paul Fleming
in seinem Verhaltnis zum europédisAen Osten (1960), ja sogar der Le-
gendengestalt des ,Ewigen Juden*, der er ein besonders reizvolles
Kabinettstick seiner methodisAen und darstellerisAen Kunst gewidmet
hat (1951). Unvollendet blieb leider Johansens jahrzehntelange Bemii-
hung um eine besondere Lieblingsgestalt seiner Forschung, den Revaler
Prediger und Chronisten aus der Endzeit Altlivlands, Balthasar Riissow;
nur eine knappe Zusammenfassung der biographisAen Ergebnisse, als
Vortrag geplant, ist kirzliA noA in estnischer Sprache erschienen.
Wenn wir uns in unserem hansischen Kreise an Paul Johansen er-
innern, denken wir aber, so glaube iA, niAt einmal in erster Linie an
den Gelehrten von europdischem Ruf oder an den Organisator und Tré&-
ger wissensAaftliAer Arbeit — so dankbar wir ihm gerade auA in die-
ser zweiten Hinsicht freilich sein muissen: fur die immer tatkraftige und
ideenreiche Mitarbeit im Vorstand des Hansischen Geschichtsvereins und
namentliA fir die anderthalb Jahrzehnte, in denen er die HansisAen
GesAiAtsblatter aus erstem spérlichen Wiederbeginn nach dem Kriege
zu einem Organ hoher Geltung und WertsAdtzung im ganzen europé-
ischen Norden (und daruber hinaus) gemaAt hat. GleiAwohl ist und
bleibt fur uns ein anderes doch wichtiger: die mensAliche Wirkung, die
Paul Johansen auf uns, auf den Kreis seiner Kollegen und SAtuler und
auf viele andere ausgeiibt hat. Es war das Merkwirdige an ihm, dal er
meines Wissens keine Feinde hatte, daR aber viele es als Ehre empfan-
den, sich seine Freunde nennen zu dirfen: er strahlte eine freundschaft-
liche Wé&rme aus, der man siA sAwer entziehen konnte. Dabei war er



X Paul Johansen t

der bescheidenste Mensch, dem es auf Selbstbestidtigung so wenig ankam
wie auf jeglichen Schein gelehrter oder akademischer Ehren. So hart-
nackig er in der Sache seine wohlbegriindeten Uberzeugungen festzu-
halten und zu verteidigen wuf3te, so energisch und zielbewuf3t er han-
delte, wo es um das Wohl oder die Leistung eines anderen ging — eines
Schiilers, Landsmanns, Kollegen —, so selbstlos und gleichmitig konnte
er da sein, wo die eigene Person ins Spiel kam. Gern trat er mihsam
Erarbeitetes ab, wenn er einem anderen damit helfen konnte, und ver-
zichtete leichten Herzens auf das Hervorheben der eigenen Leistung.
Ein gewisser Zug resignierten Humors, wie er vielen seiner baltischen
Landsleute eigentimlich und freilich auch schicksalbedingt ist, gehdrte
zu seinem liebenswerten Wesen. In grofRer Gesellschaft konnte er zu-
rickhaltend, ja fast scheu wirken, und gegen offizielle Massenveranstal-
tungen jeglicher Art zeigte er eine gesunde und unverhohlene Abnei-
gung. Ihn quélte die Geschaftigkeit und Unrast, zu der ihn sein Beruf
an der GroRstadtuniversitdt doch immer wieder zwang. Umso gliicklicher
war er in dem bescheidenen ldndlichen Refugium, das er sich in den
letzten Jahren hatte schaffen kénnen und zu dem er immer haufiger und
immer lieber flichtete. Seine ganze Liebenswiirdigkeit und Lebensfreude,
Plauderlust und Herzlichkeit entfalteten sich, wo er in vertrautem Kreise
mit einigen wenigen, die er schétzte, zusammen sall. Das war wiederum
echt baltisch — aber auch echt hansisch. Und so werden wir ihn wohl
in der Erinnerung behalten: nicht nur als den Reprdsentanten grofier
hansischer Wissenschaft, sondern mehr noch als ein Beispiel besten han-
sischen Menschentums.



~SCHWERTER AUS LUBECK*

Ein handelsgeschichtliches Rétsel aus der Fruhzeit des hansischen
Frankreichhandels

von

AHASVER V. BRANDT

Kirzlich hat R. Sprandel in einem aufschluBreichen Aufsatz die er-
haltenen Nachrichten und Quellenbelege uber ,Die wirtschaftlichen Be-
ziehungen zwischen Paris und dem deutschen Sprachraum im Mittelalter*
zusammengestellt und eingehend erldutertl Zu den &ltesten Zeugnissen
Uber (regelmaBige) Einfuhr deutscher Erzeugnisse nach Paris gehort eine
Warenzoll-Liste vom Ende des 13. Jahrhunderts, vermutlich aus dem
Jahre 1296, die freilich nicht im Original, sondern nur in einer Abschrift
des 15. Jahrhunderts Uberliefert ist2. Diese Liste ist auch fur die hansische
Handelsgeschichte nicht ohne Interesse, da sie mehrere Guter auffihrt, die
als charakteristisch hansische Handelswaren bezeichnet werden kénnen und
aller Wahrscheinlichkeit nach auf dem Wege tber die Champagner Messen
nach Paris gelangt sind, sei es direkt durch deutsche, sei es durch Vermitt-
lung einheimischer Kaufleute. Dazu gehdren z. B. mehrere Pelzsorten wie
Grauwerk ,slavischer* Herkunft und norwegische Hasenfelle, ferner He-
ringe sowie Stahl (acicr d’Almaigne), bei dem man wohl am ehesten an
rheinisch-westfalische Herkunft zu denken hat. Eine ganz auffallende
Warenbezeichnung enthélt aber die — nach Sach- bzw. Hé&ndlergruppen
geordnete — Liste unter der Uberschrift Fourbisseurs d’espees: hier wer-
den vier verschiedene Sorten von Schwertern (d. h. wohl Schwertklingen,
wie sie gewohnlich gebundelt gehandelt wurden) aufgefiihrt, die je nach
Dutzenden zu verzollen und von denen zwei mit Herkunftsbezeichnungen
versehen sind. An letzter Stelle wird namlich la douzaine d’espees de Flo-
renze genannt, aber schon an erster Stelle La douzaine d’espees de Luibec
en Almaigne.

Mit dieser Bezeichnung werden wir vor ein handels- und produktions-
geschichtliches Rétsel gestellt. Nirgends sonst, soweit wir sehen kdnnen,
ist in den Quellen zur hansischen Handelsgeschichte &lterer oder jlngerer

11In: VSWG -19 (1962), 289—319; vgl. HGbIIl. 81 (1963), 162 f. Herrn Kollegen
Sprandel danke ich fir den mundlichen Hinweis auf das hier zu untersuchende

Problem.
2 Veroffentlicht und kommentiert von Douet d’Arcq in: Revue Archeologique 1X 1
(1852), 213 ff.

1 HGbII. 83
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Zeit je von ,Libecker Schwertern“ als einem unter dieser Marken-
bezeichnung geldufigen Ausfuhrartikel die Rede. Inshesondere erwdhnen
auch die uns zugénglichen Quellen Uber hansestadtische und speziell
lubische Beziehungen zu Frankreich und den Champagner Messen des
13. Jahrhunderts3 nirgends ein solches Exportgut aus Libeck — dies
alles im Gegensatz zu den so oft zitierten ,Kdlner Schwertern®, die
ja zu den Standardartikeln des mittelalterlichen Welthandels gehdren4
Gewill sprechen die — im ganzen Ubrigens recht sparlichen — Quellen,
die Uberhaupt hansestadtischen Waffenhandel erwéahnen, gelegentlich auch
davon, dall Lubecker mit Schwertern handelten. DaB ein solcher Handel
vorausgesetzt wurde, zeigen z. B. die Untersuchungen, die auf Befehl
des englischen Kénigs 1295 iber die Fracht mehrerer liibischer Schiffe
angestellt wurden, die jedoch ergaben, dal der Verdacht auf Waffen-
ladungen bei diesen Schiffen unbegrindet war5 Bemerkenswerter ist
noch, daR das im Jahre 1252 auf Antrag des Liibecker Unterhandlers
Herman Hoyer den Liibecker und anderen deutschen Kaufleuten gewdhrte
Zollprivileg fur das flandrische Damme (also die Swijnmindung vor
Brigge) u. a. eine Position fasciculus gladiorum auffihrt6 Der Libecker
Gesandte mull also wohl damit gerechnet haben, daR solche Ware von
seinen Landsleuten in Flandern eingefihrt wurde. Waffen werden ferner
1369 z. B. von Lubeck nach Stralsund ausgefiihrt; da die gleiche Ware
aber im gleichen Jahr auch Uber Oldesloe in Lubeck eingeht?7, kann wohl
mit Sicherheit angenommen werden, dall es sich bei dem Export nach
Stralsund um in Lubeck umgeschlagene Ware aus den bekannten rheinisch-
westfalischen Waffenproduktionszentren8 handelt. Gleiches gilt offensicht-
lich fir die Schwertklingen, die im 15. Jahrhundert als libische Aus-
fuhrgiter nach Livland und nach Schweden erscheinen, oder fir diejenigen,

3 Uber diese vgl. allgemein F. Bourquelot, fitudes sur les foires de Champagne
(Memoires presentes... & I’Ac. des Inscr. et Belles-Lettres, lle serie, t. V),
Paris 1865, bes. 199ff.; ferner R.-H. Bautier, Les Foires de Champagne, in:
Recueils de la Societe Jean Bodin V: La Foire, Brissel 1953, sowie vor allem
H. Ammann, Untersuchungen zur Geschichte der Deutschen im mittelalterlichen
Frankreich I: Deutschland und die Messen der Champagne, in: DALV 3 (1939),
306 ff., bes. 317 ff. Wertvolle und ausfihrliche Hinweise auf die hansischen
Frankreichbeziehungen hat K. Hohlbaum gegeben; sie sind leider in mehreren
sehr langen Anmerkungen und Nachtragen in HUB Il (14 ff., 452 ff., 469f.)
fast unauffindbar versteckt.

4 Vgl. dazu B. Kuske, ,,K&éIn*, Zur Geltung der Stadt, ihrer Waren und MaRstébe
in alterer Zeit, in: JbKOINGV 1935, Neudruck in: B. Kuske, Kéln, der Rhein
und das Reich, K6ln 1956; hier bes. 156 f.

5 K. Kunze, Hanseakten aus England 1275— 1412 (Hans. Geschichtsquellen 6),
Halle/S. 1891, 19 ff.

8 HUB I, Nr. 432, 144 unten.

7 G. Lechner, Die hansischen Pfundzollisten des Jahres 1368 (Quellen und Darst.
zur hans. Gesch. NF 10), Lubeck 1935, Teil I, Nr. 148 sowie 498 und 851.

8 Uber diese vgl. Kuske, a. a. O., sowie vor allem H.-J. Seeger, Westfalens Handel
und Gewerbe vom 9. bis 14. Jahrhundert, Berlin 1926, passim, bes. 24f.,
82ff.; L. Beck, Geschichte des Eisens, Bd. Il, Braunschweig 1893, 393; O. Jo-
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die der Frachttarif der Liubecker Bergenfahrer auffihrt9. Niemals jeden-
falls werden diese Waffen als ,Lubecker Schwerter” o. & bezeichnet —
sei es im Sinne einer lubischen Eigenproduktion oder sei es im Sinne
einer vorzugsweise vom Llbecker Kaufmann gehandelten Markenware
anderweitiger Herkunft.

Immerhin mdgen also auch Libecker gelegentlich mit Schwertern wie
mit jeder anderen Ware gehandelt haben. Und da ihre Beziehungen
zu den Champagner Messen vielfach bezeugt sind10 — sowohl auf dem
Wege (ber Flandern, also in Fortsetzung des Seeverkehrs mit Brligge,
als auch auf dem Land- bzw. FluRwege Uber (Kdéln-)Koblenz-Pont-&-
Mousson —, so wadare es, trotz des Schweigens der Quellen, ja auch
durchaus denkbar, daR solche Ware etwa von Troyes oder einem der
anderen MeRorte aus weiter nach Paris gelangt wdare. Aber ,Schwerter
aus Lubeck® als ein spezifischer Markenartikel auf dem Pariser Markt?
Das fordert unweigerlich zwei Fragen heraus. Erstens: ist es wirklich
vorstellbar, dal so weit westlich des Rheines ein im Ubrigen nicht nach-
weisbarer Artikel mit dieser Bezeichnung derartige Bedeutung gehabt
haben sollte, daB er ausgerechnet hier die sonst in ganz Westeuropa
(und dariiber hinaus) vorherrschenden Kdélner Schwerter verdrdngt haben
sollte? Und zweitens: wer hatte denn diese , Libecker Schwerter” eigent-
lich hergestellt? Von Koln wissen wir, daB das Schwertfegerhandwerk
dort seit alters blihtell, und gleichwohl ist es sicher, dal ein GroRteil
der ,Kolner Schwerter* des Mittelalters nicht in Kdéln hergestellt war,
sondern aus dem Bergischen Land stammte und durch seine ,Marken*-
Bezeichnung lediglich die dominierende Stellung des kd&lnischen Kauf-
manns im Vertrieb der Ware dokumentierte. Demgegentuber ist aus L-
beck, Uber dessen d&ltere Handwerksgeschichte wir ja relativ gut unter-
richtet sind, nichts ber eine besondere zahlenméfige Starke oder quali-
tative Bedeutung des Schwertfegerhandwerks tberliefertl2, im Gegenteil
setzt die Rolle der Schwertfeger von 1473 sowie eine Bestimmung Uber
das Verhdltnis zwischen Krdmern und Schwertfegern von 1489 ausdriick-

hannsen, Geschichte des Eisens, 3. Aufl., Dusseldorf 1953, 190 ff.

0 K. H. SaB, Hansischer Einfuhrhandel in Reval um 1430 (Wiss. Beitrage z.
Gesch. u. Landeskunde Ost-Mitteleuropas 19), Marburg/Lahn 1955, 94; F. Bruns,
Die lubeckischen Pfundzollblicher von 1492— 1496, in: HGbIl. 1907, 484, 491;
ders., Die Libecker Bergenfahrer und ihre Chronistik (Hans. Geschichtsquellen
NF 2), Berlin 1900, LXII, 217.

10 Vgl. oben Anm. 3.

11 Kuske, a.a.0.; Johannsen, a.a.O.; H. Bachthold, Der norddeutsche Handel
im 12. und beginnenden 13. Jahrhundert, Berlin 1910, 119 Anm. 364.

12 J. Hohler, Die Anfange des Handwerks in Lubeck, in: Archiv f. Kulturgesch.
1 (1903), 129ff., bes. 131. Die Berufsbezeichnung Schwertfeger erscheint in
Lubeck Ende des 13. Jhs. nur einmal ganz vereinzelt, das Amt ist nicht vor
dem 15. Jh. belegt. C. Wehrmann, Die alteren libeckischen Zunftrollen, 2. Aufl.
1872, 290, 455. — Man vergleiche demgegenlber, daR in Paris selbst nach
R. Sprandel (300) um 1290 bereits nicht weniger als 40 Schwertfegermeister
nachweisbar sind!
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R. Sprandel in seinem eingangs zitierten Aufsatz in Betracht gezogen:
er nimmt anl6 dafl es sich um schwedische Erzeugnisse gehandelt
habe, die dann als ,Libecker Schwerter* auf dem Markt erschienen.
Auch diese Mdglichkeit darf indessen als ausgeschlossen gelten. GewiR
kennen wir die Rolle, die das Schwert als vornehmstes Erzeugnis des
Schmiedes schon in der Wikinger- und Sagazeit spielte; und daB Schwerter
zu allen Zeiten fir den Eigenbedarf aus nordischen Erzen hergestellt
worden sind, bedarf nicht des Beweises. Indessen ist doch ebenso bekannt,
daB diese Eigenproduktion eines landlichen Schmiedehandwerkes im noch
nicht urbanisierten Norden niemals den dortigen Bedarf decken konnte,
sondern daB schon in karolingischer Zeit Schwerter rheinischer Herkunft
zu den begehrtesten und massenhaft nachweisbaren Artikeln des kon-
tinentalen Exports nach Schweden gehért habenl7. Das hat sich mit
Sicherheit auch im Hoch- und Spatmittelalter nicht gedndert. Verarbeitete
Metallprodukte jeglicher Art fehlen unter den uns recht genau be-
kannten schwedischen Exportwaren dieser Zeit so gut wie géanzlichl8
Die Eisen- und Kupferausfuhr Schwedens auf den Kontinent beschrénkt
sich vielmehr bis tief in das 16. Jahrhundert auf das verhuttete, allenfalls
halbverarbeitete Rohprodukt selbst (,Osemund®, Stangeneisen, Kupfer
in Barren- oder Scheibenform, Stahl in F&ssern, also ebenfalls in Form
wohl von Scheiben oder Kniippeln). Ein Waffenexport hatte ein dem-
entsprechend leistungsfahiges staddtisches Gewerbe vorausgesetzt; ein sol-
ches fehlte aber in Schweden, wo z. B. in der weitaus gréBten und be-
deutendsten Stadt, in Stockholm, noch 1460 nur drei Schwertfeger nach-
weisbar sind19

Es bleibt also die Frage: wie sind die espees de Lnibec des Pariser
Tarifs zu erkldren? Eine Antwort wére natirlich, dalR der Abschreiber
des 15. Jahrhunderts seine Vorlage von ca. 1296 miRverstanden oder
falsch abgeschrieben oder nach Gutdinken erganzt oder verédndert hat20.
Sehr einleuchtend will diese Notlésung des Problems freilich nicht er-
scheinen. Es wére recht sonderbar, wenn der Schreiber einer Zeit, in
der Libeck und Lubecker Handelswaren auf dem Pariser Markt ganz
gewiR keine Rolle mehr spielten, bewuRt oder unbewullt ausgerechnet
die ,Lubecker Schwerter* in seinen Text eingefuhrt hatte2L

1B VSWG 49 (1962), 293.

17 Hier gentige der Hinweis auf H. Arbman, Schweden und das Karolingische
Reich, Stockholm 1937, bes. Kap. VIII.

18 Vgl. hierzu W. Koppe, Libeck-Stockholmer Handelsgeschichte im 14. Jahr-
hundert, Neumunster i. H. 1933, und K. Kumlien, Stockholm, Libeck und
Westeuropa zur Hansezeit, in: HGbIl. 71 (1952), 9—29.

19 N. Ahnlund, Stockholms historia féore Gustav Vasa, Stockholm 1953, 303.

2 DaR die Lesung Luibec en Almaigne im vorliegenden Text selbst unzweifelhaft
ist, hat freundlicherweise Pierre Jeannin, Paris, auf meine Bitte nachgepruft.

21 Uber den Verfall der Champagner Messen bzw. das Ausscheiden der Deutschen
aus ihnen im 14. Jh. vgl. die oben, Anm. 3, genannte Literatur. Einen sehr
merkwirdigen Versuch zur Wiederherstellung dieser Beziehungen und seiner
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Ein anderer Ldésungsversuch soll hier wenigstens als Hypothese vor-
geschlagen werden. Er geht von den politischen Verhdltnissen der

Zeit um 1296 aus.

Die urkundlichen Quellen Uber Betdtigung und Privilegierung des li-
bischen Handels in Nordfrankreich konzentrieren sich in auffallender
Weise auf die gleichen 1290er Jahre, in die auch die Pariser Quelle
gesetzt wird. Der besseren Ubersicht halber seien die einschldgigen Belege

hier kurz zusammengestellt:

1294, Mérz 18 Konig Philipp 1V. von Frankreich bekundet, dall die
Kaufleute aus Libeck mit Waren deutschen Ursprun-
ges jeden beliebigen Weg zu den Champagner Mes-
sen benutzen dirfen, mit Waren aus Flandern aber
uber Bapaume einreisen miissen22

1295, Februar 23  Derselbe gewdhrt den Biirgern von Liubeck. Gotland,
Riga, Ké&mpen, Hamburg, Wismar, Rostock, Stral-
sund, Elbing u. a. sicheren Verkehr in Flandern,
ausgenommen den Umsatz englischer Waren; er be-
halt sich vor, Schiffe dieser Kaufleute kauf- oder
mietweise fur Zwecke seiner Kriegfihrung [gegen
England] in Anspruch zu nehmen23

1295, Mérz 6 Derselbe schrankt die Bestimmung Uber Inanspruch-
nahme der Schiffe dahin ein, dal den Kaufleuten
genligend Schiffsraum fir den Riucktransport ihrer
W aren gelassen werden solle24.

1297, Mérz 23 Derselbe gewéhrt den Liubeckern sicheren Handels-
verkehr und Schutz vor Arrestierung in [dem jetzt
von ihm beherrschten] Briigge und auf dem Swijn.

1297, September 21 Derselbe erweitert den Geleitbrief fur die Libecker
auf alle deutschen und andere Kaufleute, auBer den
Englédndern26.

alten Marktstellung hat Ende des 15. Jhs. Troyes, einst die fihrende Mefstadt
der Champagne, unternommen: in einer Denkschrift hat es sich um eine Ruck-
verlegung der Lyoner Messe bemiiht und dabei ausfihrliche Angaben dariber
gemacht, wie und auf welchen Wegen u. a. die Warenzige aus dem Norden
und Osten Uber Libeck (und weiterhin Koéln, Pont-a-Mousson) wieder nach
Troyes gelenkt werden konnten (mit Angaben Uber Entfernungen, Reise-
zeiten usw.!). Doch ist das eben nichts als ein weiterer Beleg dafiir, daB
solche Libecker Beziehungen zum franzésischen Binnenland damals nicht mehr
existierten, wenngleich noch nicht vergessen waren. Den Hinweis auf diese
Quelle verdanke ich ebenfalls der Liebenswirdigkeit von P. Jeannin; vgl. den
Druck der Denkschrift bei J. Pierre, Notes sur les foires de Champagne et de
Brie, in: Congres Archeologique de France L X IX e session, 1902.

2 HUB I, Nr. 1140; LUB I, Nr. 600. Die Urkunde ist 1295 und 1302 nochmals

transsumiert worden. — In diesen Zusammenhang gehdért auch noch die

spatere Erwdhnung von zwei in Troyes ansassigen und fur ihre Heimatstadt

tatigen Lubeckern (1302, LUB 11, Nr. 150, 151).

HUB I, Nr. 1173; LUB I, Nr. 617.

HUB I, Nr. 1175, LUB 1, Nr. 619.

HUB I, Nr. 1237; LUB II, Nr. 95.

HUB I, Nr. 1248, 1249; transsumiert von Briigge 1297, Sept. 27.

BRR
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1297, Ende Herzog Otto von Braunschweig-Liineburg, Herzog
Albrecht von Braunschweig-Goéttingen sowie die Her-
zoge Johann und Albrecht von Sachsen verwenden
sich bei Konig Philipp IV. von Frankreich fur die
Gewéhrung von Schutz- und Handelsprivilegien fur

Libeck?27.
1297, Ende Libeck beglaubigt bei Koénig Philipp 1V. die Rat-
manner Johann Runese und Johann van UlsenZ8
1298, Juli 11 Konig Philipp 1V. gewahrt den Liibeckern ein groRes

Schutz- und Handelsprivileg unter Zusicherung freien
Handels und Verkehrs auch fir den Fall des
Kriegszustandes zwischen dem franzésischen und
dem deutschen Koénig oder einem anderen Flrsten29.

Aus der Zusammenstellung dirfte deutlich werden, dall Libeck sich
im letzten Jahrzehnt des 13. Jahrhunderts duRerst nachdrucklich und
erfolgreich um Sicherung gerade des Handels mit Frankreich bemiiht hat.
Selbstverstandlich stehen diese Bemiihungen in engem Zusammenhang mit
den franzdésisch-flandrisch-englischen Wirren jener Jahre, die ja seit 1296
(und bis 1302) dazu fuhrten, daB der franzésische Konig auch tatsdachlicher
Herr groBer Teile Flanderns war. Der Zusammenhang ergibt sich auch
aus den gleichzeitigen Verhandlungen Libecks mit niederrheinischen Ter-
ritorien3 und aus dem bekannten Privileg der schottischen Verblindeten
Frankreichs fur die Libecker, das gewiR ebenfalls nicht zuféllig in den Herbst
1297 fallt8L Indessen kdénnen diese politischen Voraussetzungen des kom-
merziellen Strebens der Lubecker nach Bewegungsfreiheit im franzdsischen
Machtbereich noch in einem weiteren Zusammenhang gesehen werden.
Auf ihn verweist jene merkwirdige Ausnahmebestimmung zugunsten der

HUB I, Nr. 1253—1255; LUB I, Nr. 584, und II, Nr. 102G.

HUB I, Nr. 1256; LUB 11, Nr. 1026.

HUB I, Nr. 1285; LUB Il, Nr. 101.

Mit Johann II. von Brabant (1298, Marz): HUB I, Nr. 1271; Johann I. von
Holland (1298, April): HUB I, Nr. 1276.; Guido von Flandern (1298, Mai):
HUB I, Nr. 1279. Ubrigens standen alle drei Firsten auf der englischen
Seite (vgl. dazu u. a. F. Trautz, Die Kdénige von England und das Reich, Heidel-
berg 1961, 127, 133 ff.). Das zeigt, daB die Lubecker Diplomatie es verstanden
hat, sich von beiden Kriegsparteien Beglinstigungen einzuhandeln (besonders
drastisch im Fall Flanderns, wo die Stadt sowohl vom franzésischen Eroberer
wie von dem mit England verbindeten Grafen privilegiert wurde). Ebenso
wie gegeniber Konig Philipp bedienten sich die beiden Lubecker Unterhandler
in allen diesen Fallen, Joh. Runese und joh. v. Ulsen, erfolgreich der Fir-
sprache der norddeutschen Nachbarfirsten (HUB I, Nr. 1257—60); nur im
Falle Englands selbst haben sie die befirwortete Privilegienerweiterung (HUB
I, Nr. 1262—64) damals offenbar nicht erreicht. — AuRerst bemerkenswert
ist noch, dal sowohl das hollandische wie das flandrischePrivileg die glei-
che Garantiebestimmung fur den Fall eines Krieges mit demdeutschenKénig
enthalt wie das franzésische. Die Bestimmung geht also offensichtlich auf
libische Initiative zurick, bmerkenswert genug fir eine Reichsstadt und fir
ihr Verhaltnis zu Adolf von Nassau!

3l HUB I, Nr. 1251.

BB N
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Libecker fir den Fall eines deutsch-franzésischen Kriegszustandes im
Privileg von 1298. Denn die Urkunde von 1298 ist nur neun Tage nach
dem Schlachtentode des deutschen Konigs Adolf von Nassau bei Géll-
heim ausgestellt worden® — und mit Adolf befand sich Philipp der
Schone tatsachlich bereits seit dem August 1294 im formalen Kriegs-
zustand! Damit gewinnt die Bestimmung des Privilegs Uber den Schutz
und die Handelsfreiheit der Libecker auch bei Kriegszustand eine durch-
aus aktuelle und demonstrative Bedeutung.

Dies ist nun um so mehr der Fall, als das Verhdltnis der norddeutschen
Reichsstadt zu dem Nassauer von Anfang an recht unerfreulich gewesen
war. Der Konig hatte sogleich nach seinem Regierungsantritt und im
Zusammenhang mit einem seiner komplizierten Geldgeschafte die Stadt
(alternativ mit Goslar) an den Braunschweiger Herzog verpfandet (Mai
1292)33, was nicht nur ihren Privilegien, sondern auch der Tatsache
widersprach, dall sie bis 1298 infolge von Vorauszahlungen an Konig
Rudolf steuerfrei war34 Liubecks Haltung wird aus einem Schreiben Adolfs
vom November des gleichen Jahres deutlich3, in dem er der Stadt vor-
wirft, dall sie ihm bisher nicht gehuldigt habe, und die Entsendung von
Boten an den Konigshof verlangt. Im folgenden Jahr hat Adolf zwar
die Privilegien der Stadt bestdtigt36. Aber wiederum anderthalb Jahre
spater, im Januar 1295, kindigte er der Stadt erneut seine Ungnade wegen
ihres passiven Verhaltens ihm gegenlber an, bestellte den alten Gegner
der Seestddte, Markgraf Otto IV. von Brandenburg, zum Reichsvogt fir
Libeck und verlangte von der Stadt unter starken Drohungen die so-
fortige Besendung Ottos, der den Lubeckern weitere kdnigliche Weisungen
zu eréffnen habe3r. Es ging dabei natiirlich wieder um Geld: der Mark-
graf forderte von Lubeck, im Anschlull an die bereits an Kénig Rudolf
gezahlten Vorausleistungen, eine erneute Reichssteuerzahlung auf zehn
Jahre im voraus (7500 Mark lib.), was der Rat offensichtlich ablehnte3S
Lubeck suchte gegeniiber diesen Drangsalierungen Rickhalt bei den Her-

2 Gollheim: Juli 2. Die Urkunde ist datiert von Taverny (bei Paris), Juli 11,
ist also jedenfalls verhandelt, wahrscheinlich auch ausgefertigt worden, bevor
man Kenntnis vom Tode Adolfs hatte (Koénig Philipps Glickwunsch an
Albrecht 1. setzt die Frankfurter Wahl vom 27. Juli voraus, datiert also erst
von Mitte August; MGH Const. IV, 55 Anm. 1).

LUB I, Nr. 589—591.

Vgl. P. Kallmerten, Lubische Bindnispolitik von der Schlacht bei Bornhoéved
bis zur danischen Invasion unter Erich Menved, Kiel 1932, 34.

LUB I, Nr. 596.

Ebd. I, Nr. 604.

Ebd. I, Nr. 628, 629.

W ie daraus hervorgeht, dal die von Adolf zugesagten Gegen- und Garantic-
urkunden nicht vorliegen. Zur Sache vgl. H. Krabbo, Regesten der Mark-
grafen von Brandenburg, 1910, Nr. 1606; Kallmerten, 35f.; ferner Regesta
Imperii VI 2, Nr. 539, und V. Samanek, Neue Beitrage zu den Regesten Konig
Adolfs, Wien 1932, 39, 65 f.

BLABH R
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z6gen von Sachsen, Johann Il. und Albrecht Ill., die es sich (seit 12977?)
gegen entsprechende Zahlungen zu Schutzvégten verpflichtete39. Albrecht
von Sachsen aber gehoOrte seit spdtestens eben diesem Jahr 1297 zur
antinaussauischen Partei, die sich damals in Prag férmlich konstituiert
hat40. — Das alles zeigt, dal Konig Adolfs westeuropdischer Haupt-
gegner, Philipp der Schone, allen AnlaR hatte, den kommerziellen W in-
schen der norddeutschen Fihrungsstadt weitgehendes Entgegenkommen
zu erweisen — um so mehr, als ihm daran gelegen sein mufte, auch
Flanderns Handelsbeziehungen fur die eigenen Zwecke nutzbar zu machen.
Die franzdsischen Privilegien fur Lubeck und die Osterlinge entsprechen
Schritt flr Schritt diesen politischen Zusammenhangen.

Vom Ausgangspunkt dieser Betrachtung, den ,Libecker Schwertern®
des Pariser Tarifs von 1296, haben wir uns mit dieser Skizze der politi-
schen Gegebenheiten scheinbar entfernt. Um zu ihm zurlickzukehren, be-
darf es indessen noch eines Blicks auf Kdln, Lubecks &ltere und im west-
europdischen Handel tberlegene Konkurrentin. Kdélns Lage im Rahmen
jener grofRpolitischen Zusammenhé&nge war naturgemdll eine ganz andere
als diejenige Libecks. Zwar hatte sich die Stadt, im Bundnis mit Bra-
bant, Julich, Berg und Mark, bei Worringen 1288 den Ansprichen ihres
Erzbischofs endgiltig entziehen kénnen; die von Kénig Rudolf bestatigte
Reichsfreiheit schien damit gesichert4l Geféahrlich blieb indessen immer
die Tatsache, daB Erzbischof Siegfried, Adolfs ,Kdnigsmacher”, in engster
Verbindung zum Nassauer stand und dall eben die mittel- und nieder-
rheinischen Territorien, zwischen denen Koln eingeschlossen lag, den
Hauptruckhalt fur Adolfs Kénigtum bildeten42 Auch nach der Ausséh-
nung mit dem Erzbischof sollte es noch zehn Jahre dauern, bis die
Stadt sich auch mit ihrem anderen Hauptgegner aus den K&mpfen der
verflossenen Jahre, mit Geldern, wieder verglichen hatte (1299) 43. Sie
selbst stand noch unter dem Interdikt; und Konig Adolf hatte dem
Erzbischof die Verh&ngung auch der Reichsacht Gber Kdln zugesagt, falls
die Gegensatze neu aufflammen sollten44d. Unter dem Druck dieser Um-
stande hat sich Kdln alsbald vorbehaltlos auf die Seite des Kdnigs schlagen
mussen; bereits im Spatsommer und Herbst 1292 hielt sich Adolf monate-
lang in Koln auf4s Folgte die Stadt also in den nachsten Jahren durchaus
der Politik des Nassauers, so lag das im Ubrigen auch in ihrem eigenen

3P Kallmerten, 35.

40 A. Hessel, Jahrbuch d. dt. Reiches unter Koénig Albrecht 1., 1931, 47 f.

41 L. Ennen, Geschichte der Stadt Koéln, 11, 1865, 232 ff.

42 Vgl. hierzu V. Samanek, Studien zur Geschichte Kénig Adolfs, Wien 1930, 45 ff,,
54 ff., 65 ff.

43 Ennen, 11, 251.

4 Regesta Imperii VI 2, Nr. 9 (8 10), 757; vgl. Samanek, Studien zur Geschichte
Konig Adolfs, 61 (mit Anm. 45).

43 Samanek, Studien, 64; Adolfs Aufenthalte in Kdln: Regesta Imperii VI 2,
Nr. 62— 107 (1292, Aug.—Okt.) und 828—S48 (1297, Mai—Juni).
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Interesse. Der mit Koln (aus dem Limburger Erbfolgekrieg) wie nun-
mehr auch mit Kénig Adolf eng verbundene Herzog Johann von Brabant
war zugleich ja der Schwiegersohn Koénig Edwards I. von England und
in jenen Jahren der Hauptvertreter der englischen Politik im nieder-
rheinisch-niederlandischen Bereich46. Wie Konig Adolf, so stand auch
der Brabanter im Solde Englands gegeniiber Frankreich. Und fir die
Stadt Koln selbst war die Aufrechterhaltung ihrer alten Vorherrschalt
im Englandhandel von lebenswichtiger Bedeutung. — Die SchluBRfolge-
rung liegt auf der Hand: anders als Lubeck hat sich Kéln unzweifelhaft
eindeutig fir die englische Partei mit Kénig Adolf und Brabant enga-
gieren missen — und das heil’t gegen Frankreich! Wenn, wie V. Samanek
wahrscheinlich gemacht hat, Kénig Adolf im September 1294 durch ein
Rundschreiben die Vasallen in den westlichen Grenzlanden zur Ristung
gegen Frankreich und zum Verbot der Ausfuhr von Pferden, Waffen (1)
und Lebensmitteln in Koénig Philipps Machtbereich aufgefordert hat4y,
so war eben die Reichsstadt Kdéln in ihrer prekdren Lage gewill die
letzte, die sich einem solchen Verbot hédtte entziehen kénnen. Das heift,
dall seit 1294 eine mehrjahrige Unterbrechung mindestens in der Aus-
fuhr der berihmten und begehrten ,,K&lnischen Schwerter” nach Frank-
reich eingetreten sein muB. Man wird weiterhin vermuten dirfen, dal
Frankreich hierauf mit entsprechenden GegenmaBnahmen gegen den
Kdlner Handel Gberhaupt geantwortet hat; dafiir scheint die Verordnung
zu sprechen, mit der Konig Philipp im Jahre 1302 — also nach der
volligen Umwalzung der Partei- und Koalitionsverhéltnisse — die Ge-
wéhrung freien Handelsverkehrs fir die Kodlner in seinem Reich ver-
kindet und bisherige Behinderungen untersagt48.

Wir koénnen nunmehr auf unser eigentliches Problem, die ,Libecker
Schwerter” in Paris, zurickkommen.

Handelspolitik und Diplomatie Lubecks standen in jenem letzten Jahr-
zehnt des 13. Jahrhunderts, nicht zuletzt dank so begabten Unterhdndlern
wie den Ratméannern Johan van Doway, Johan Runese und Johan van
Ulsend49, in der ersten grofen Blite ihrer Leistungsfédhigkeit. Erinnert
sei nur an den erfolgreichen Kampf mit Visby um die Fihrung in Nov-
gorod, an die Auseinandersetzung mit Norwegen, an die schwedischen
(1295), flandrischen, brabantischen und holldndischen Privilegierungen
(s&mtlich 1298), schlieBlich an die oben erdrterten Privilegien Philipps
des Schonen aus den Jahren 1294—1298. Ganz zu Recht hat K. Hohlbaum

46 Trautz, 127, 134, 146; Samanek, Studien, 137 f.

47 Regesta Imperii VI 2, Nr. 441; Samanek, Studien, 142 f. (mit Anm. 16).

48 HUB II, Nr. 23.

49 Die beiden letztgenannten Ratméanner haben die Stadt bei den samtlichen oben
erwdhnten westeuropdischen Verhandlungen von 1297/98 vertreten; Runese
war damals Blrgermeister.
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darauf hingewiesen®, wie rasch Libeck namentlich im Falle Flanderns
die politische Wendung der Dinge sogleich zu seinem eigenen Vorteil
ausgewertet hat. Sollte da die Vermutung zu kihn sein, dal wir auch
in der Erw&hnung der ,Libecker Schwerter nur einen weiteren Beleg
fur diese blitzschnelle Nutzung der Gunst des Augenblicks durch den
Lubecker Kaufmann zu sehen haben? Mit anderen Worten: haben die
Libecker die oben wahrscheinlich gemachte Behinderung des Kdlner Frank-
reichhandels seit 1294 etwa dazu benutzt, sich sogleich in das groRe
Waffengeschélt der alten rheinischen Konkurrentin hineinzuschieben und
die — beim westfdlischen Produzenten aufgekauften, Gber Flandern wei-
tertransportierten — ,,Kdlnischen Schwerter* nunmehr als ,Liibecker
Schwerter* auf den franzésischen Markt zu bringen? Das hieRe, dal
die Markenbezeichnung des Pariser Tarifs aus der einmaligen Gunst einer
nur wenige Jahre dauernden handelspolitischen Konjunktur zu verstehen
ist5], und das wirde erklaren, warum weder friher noch spdter eine
Spur von ,Libecker Schwertern“ in unseren Quellen zu finden ist. Aus
einem handelsgeschichtlichen Réatsel wére ein nicht uninteressantes Zeugnis
fur die handelspolitische Aktivitadt Libecks im Augenblick seiner ersten
nordeuropdischen Gipfelstellung gewonnen.

0 HUB I, 418 Anm. 2.
51 Douet d’Arcq verweist in seiner Edition der Pariser Quelle (vgl. oben, Anm. 2)

auf eine inhaltlich gleichlautende (,,...les memes articles...*) spatere Pariser
Taxe von 1349. Diese aber enthélt die Position espees tatsachlich Uberhaupt
nicht mehr (vgl. den Druck bei M. Fclibien, Plistoire de Paris, t. Ill, Paris

1725, 435 ff.).
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ten Erbgang und damit Besitzhaufung in der Hand der Uberlebenden8, der
Menschenmangel ein Steigen der Loéhne. Beides zusammen flhrte vor allem
in den Stddten — denn dort insbesondere war Besitzballung praktisch
moglich und nutzbar — zu einer Erhéhung der Kaufkraft und der Lebens-
bedirfnisse. Dies und die Schrumpfung des Absatzmarktes infolge der
Verringerung der Bevodlkerung rief auf dem Lande eine Agrarkrise her-
vor, die in einer Aufgabe von Feldern und Héfen und in einer Abwande-
rung in die Stadt gipfelte. Denn dort winkten ja hohe Léhne.

Bevolkerungsgeschichtlich ware danach die Folge der Seuchenziige —
tber die Dezimierung der Bevdlkerung hinaus — eine Verschéarfung des
Gefélles vom Lande zur Stadt. Man spricht von einer Landflucht als einem
allgemeinen Symptom der damaligen Zeit. Es wird zu fragen sein, ob
und wie sich diese Erscheinung in den Hansestéddten ausgewirkt hat.

(EconHistRev. X1V [1961/62], 71 ff. und 218 ff. — nach HGbIl. 80 [1962],
193). Vor allem aber erheben sich Stimmen, die auf einen — im Gegensatz
zur Krisentheorie wohl evolutiondr zu verstehenden — wirtschaftlichen Struk-

turwandel hinweisen. J. M. W. Bean bezweifelt einen stdndigen Bevdlkerungs-
rickgang und sucht fir das Sinken der Grundstiickspreise und den Anstieg
der Lohne eine 6konomische Erklarung (Plague, population and economic
decline in England in the later middle ages, in: EconHistRev. XV [1962/63],
423 ff. — nach HGDbII. 82 [1964], 163 f.). Karlheinz Blaschke (Bevdlkerungs-
gang und Wistungen in Sachsen wahrend des spaten Mittelalters, in: JbbNat-
Stat. 174 [1962], 414ff.) legt trotz Anerkennung eines gewissen Bevdlkerungs-
rickganges das Hauptgewicht auf die Entwicklung von einer landwirtschafts-
betonten zu einer gewerbe- und industriebetonten Wirtschaft, einen Vorgang,
mit dem in Sachsen eine Verschiebung der Bevdlkerung ins Gebirge und in
die Stadte verbunden war. Bronislaw Geremek (Problem sily roboczej w

Prusach w pierwszej polowie XV w. = Das Problem der Arbeitskraft in Preu-
Ben in der ersten Halfte des 15. Jahrhunderts, in: PrzeglHist. XLVIII 2
[1957], 195ff. — nach HGbIl. 77 [1959], 227) sucht die Ursache fir den

Mangel an Arbeitskraften vor allem in einem Anstieg des Bedarfs infolge
einer allgemeinen Erstarkung der Wirtschaft. Ernst Pitz weist auf strukturelle
Veranderungen in der Landwirtschaft hin: vom grundherrschaftlich-extensiven
Betrieb zum marktverflochtenen Einzelbetrieb, und zwar bei gleichzeitigen
Wandlungen in der gewerblichen Sphéare, ,,die eine Abwanderung Uberschis-
siger Arbeitskrafte aus der Landwirtschaft erleichterten* (Vortrag uber ,Die
Wirtschaftskrise des spaten Mittelallers* auf der Tagung der ,,Arbeitsgemein-
schaft des Hansischen Geschichtsvereins in der DDR* am 4. Nov. 1964 in
Leipzig — nach einem Expose des Vortragenden). — Die Frage kann und
braucht hier nicht naher erdrtert zu werden. Ein Gesamtbild der Entwicklung,
das die ,,biologische* Krisentheorie ablésen kdénnte, scheint sich mir noch nicht
abzuzeichnen. Eine andere Frage ist es, wieweit sie — besonders hinsichtlich
der gewerblichen Wirtschaft — eingeschrankt und durch die Einfigung anderer
Faktoren erganzt werden mufl. Zweifelsfragen ergeben sich auch aus der vor-
liegenden Untersuchung.

8 Es sei erganzend zu Abel (99) auf einen Vertrag hingewiesen, den Geistlichkeit
und Stadt Osnabriick 1381 miteinander schlossen (Osnabriicker Geschichtsquellen
1V, 1927, 59): Der Vertrag bestimmte, daR Giuter, die zynt den groterj stervcnc
in geistlichen Besitz Ubergegangen waren, kinftig nicht mehr von den burger-
lichen Lasten befreit sein sollten. Die Pest von 1350 war also noch drei Jahr-
zehnte spéater im BewuBtsein der Biirger der Ausgangspunkt fir einen starkeren
Ubergang von Biirgergut in die sog. ,,tote Hand*.
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aber bleiben die Bilrgerbucher zugleich weit hinter einem Zuwanderer-
verzeichnis zuriick. Denn es fehlen in der Regel, von relativ wenigen Aus-
nahmen abgesehen, die Frauen und die von den Zuwanderern mitgebrach-
ten Kinderl2 Dasselbe gilt fir die Beisassen oder Inwoner, von deren
Soéhnen oben die Rede war, das Gesinde und einen Teil der Gesellen13

Rechnet man dieses Plus und Minus gegeneinander auf, so bleibt zwei-
felsfrei im Ergebnis ein stark negativer Saldo. Die Neubirgerzahlen sind
stark nach oben zu korrigieren, um zu den Zuwandererzahlen zu gelangen.
Die Frage ist nur: um wieviel? Fiur eine einigermaRen sichere Berechnung
fehlen zuverlédssige Unterlagen. Es IaBt sich nur eine Mindestziffer nennen.
Man wird auf jeden Neublrger im Durchschnitt wenigstens 1,5 bis 2 wei-
tere Zuwanderer rechnen missen (Frauen, Kinder, Gesellen, Gesinde, Bei-
sassen mit eigenem Haushalt), die nicht in den Birgerbilichern erscheinen.
Die Zahl der Neubirger ist also mit 2,5 zu multiplizieren, um zur Mindest-
zahl der Zuwanderer zu gelangenl4

W ir wollen diese Umrechnung zunédchst noch nicht vollziehen, sondern
uns auf das Ausgangsmaterial, die Neubirgerzahlen, beschranken. Die
Zahlen sind in Abbildung 1 fiir eine Reihe von Stddten zusammengestellt,

und Beruf 1537—170!) [Wiss. Beitrage z. Gesch. u. Landeskunde Ost-Mittel-
europas 13], 1954, Tafel I. Fur 1560— 1600 liegen die Zahlen fir die Bilrger-
sdhne nicht vor). Die zeitlichen Schwankungen konnten also erheblich sein. Ent-
sprechendes wird man auch von Ort zu Ort in Erwagung ziehen missen.

12 Eine Ausnahme ist z.B. Coesfeld, wo der Rat 1349 beschlo, daR auch die von
auswarts zugezogenen Ehefrauen von Burgern das Burgerrecht erwerben sollten
(Franz Darpe, Coesfelder Urkundenbuch, Il 3, 1908 [Beilage zu dem Jahres-
berichte Uber das Schuljahr 1907 des Gymnasiums zu Coesfeld], Nr. 12). In
Bremen scheint ein gleicher Brauch ebenfalls im 14. Jh. aufgekommen zu sein
(s. Anm. 15). Das zeitlich nachste mir bekannte Beispiel, Gottingen, gehort erst
dem 16. Jahrhundert an (Kronshage, 71 f.).

13 Wieweit die Erfassung der Zuwanderer ging, hangt von verschiedenen Um-
stdnden ab: einerseits von den in den einzelnen Orten geltenden Bestimmungen,
zum anderen von deren Handhabung und schlieBlich von den Vorteilen, die
man mit dem Birgerrecht gewann. Wenn namlich, wie in Wesel im 15. Jh., die
Nicht-Birger die gleichen Rechte genossen wie die Biirger, ausgenommen nur
die Zollfreiheit, dann ist es verstandlich, wenn sich viele um die Burgerrechts-
gewinnung, die ja mit der Zahlung eines Blrgergeldes verbunden war, zu
driicken suchten (Langhans, L1). Kam dann noch eine mangelhafte Aufsicht hin-
zu, so schwoll die Zahl der sog. Beisassen oder Inwoner, die ohne Birgerrecht
in der Stadt salen, an. Man suchte diese Leute dann wohl von Zeit zu Zeit
zu erfassen. In Wesel z.B. registrierte man in den Jahren 1500, 1512 und 1513
insgesamt 580 solcher Drickeberger (Langhans, LII), und zwar bei vielleicht
4000—5000 Einwohnern. In Hannover vermerkte das Blirgerbuch zum Jahre 1444:
novi cives 10 und de mandato consulum facti sunt cives 23 (s. Anm. 15: Leon-
hardt, 99). Es kann aber kein Zweifel daran bestehen, dalR sich standig wieder
neue Beisassen ansammelten (vgl. Bicher, 137 f., 324, fir Frankfurt a. M.).

14 Nahere Angaben dazu s. Penners, in: LiinebBIl. 2 (1951), 50 f. (Anm. 25). Dort
ist als Minimum ein Reduktionsfaktor von 2,5-3 eingesetzt. Ich gehe hier auf
2,5 zurick, da ich damals die Beisassensdhne unbertcksichtigt gelassen habe. Sie
waren selbst keine Zuwanderer, mussen aber (nach der Rechtslage) in den
Burgerbichern erscheinen und kdénnen daher die obige Ziffer etwas driicken.

2 HGbII. 83
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fahren. Doch genugt es, um die regionalen Unterschiede, auf die es uns
zunadist ankommt, hervortreten zu lassen.

Die Darstellung ist fir das 14. Jahrhundert — nur diese Zeit soll hier
néher erdrtert werdenl6 — recht aufschluBreich. Es tritt ein bemerkens-
werter Unterschied zutage zwischen den linkselbischen Stadten einerseits
und den Seestddten, insbesondere denen an der Ostsee, auf der anderen
Seite.

In den westdeutschen Binnenstddten erreicht die hochste jahrliche Durch-
schnittszahl nur 46 Neubirger (in Soest), und auch das erst in der zweiten
Halfte des 14. Jahrhunderts, also nach dem Einsetzen der Pestepidemien.
In den Seestddten dagegen liegt die niedrigste Zahl — abgesehen von der
Kleinstadt Braunsberg — bei 48 (Bremen, erste Jahrhunderthalfte), also
etwa auf der Ebene der Hochstzahl in den Binnenstddten. Selbst das Stadt-
chen Braunsherg steht mit einem Durchschnitt von jahrlich 23 Neubdiirgern
nodi auf einer Stufe mit Hannover und Gottingen. Stddte wie Liibeck
und Danzig — und zwar hier allein die Rechtstadt! — erreichen das
Vier- bis Funffache von Dortmund, Soest oder Frankfurt a. M. Es ist
augenscheinlich, dall die Neuburgerzahlen in den Kistenstddten einer an-
deren GréfRenordnung angehdren als die der nordwestdeutschen Binnen-

stadte.

Auf der Suche nach einer Erkl&drung fur diese aufféllige Erscheinung
wird man natidrlich zundchst nach Irrtimern fahnden. Man wird die Zah-
len unter die Lupe nehmen, nach mdglichen Unterschieden in der Gewin-

gerbuch der Stadt Soest [Veroffentl. d. Histor. Komm. f. Westfalen XXV II],
1958, 26 ff.). — Stralsund: 1319—1348 = 1288 Neubiirger (Robert Ebe-
ling, Das &lteste Stralsunder Biirgerbuch [Veréffentl. d. Hist. Komm. f. Pom-
mern 1, 2], 1926, 14 f. Die spateren Jahre — s. Anm. 21 — sind ungedruckt). —
Wesel: 1308— 1350 = 625 Neubdlirger, 1351— 1400 = 942, 1401— 1450 = 739
(A. Langhans, Die Burgerbucher der Stadt Wesel 1308— 1677, 1933). — Wis-
mar: 1290— 1340 = 57 im Jahresdurchschnitt (Friedrich Techen, Die Bevdl-
kerung Wismars im Mittelalter und die Wachtpflicht der Birger, in: HGDbDII.
1890/91, 66). — Das Rostocker Bilrgerbuch, das laut Stddtebuch ab 1364
(mit Lucken) erhalten ist, konnte noch eine wertvolle Ergdnzung sein.

16 Die Zahlen aus der ersten Halfte des 15. Jhs. sind nicht ohne weiteres durch-
sichtig. Thre Aufnahme in die Darstellung soll lediglich auf weitere Fragen hin-
weisen, die bei einer Ausdehnung der Untersuchung auftreten. Es fallt vor
allem die geringe Zahl der Neuburger in Reval auf — wenn man sie mit den
allgemein sehr hohen Einbirgerungsziffern der Seestadte im 14.Jh. und Danzigs,
Hamburgs, Bremens sowie selbst Braunsbergs und Marienburgs (im Binnen-
land auBerdem Krakaus) im 15. Jh. vergleicht. Freilich ist ungewif3, ob sie nicht
auch in Reval im 14. Jh. groBer war. Doch gewinnt man den Verdacht, dal
hier, wo die Unterschicht der Bevdlkerung Uberwiegend aus Nicht-Deutschen,
vor allem aus Esten, bestand, die Biirgerbiicher ein besonders unvollkommener
Spiegel der Zuwanderung sind. Vgl. Heinz v. zur Muhlen, Versuch einer sozio-
logischen Erfassung der Bevdlkerung Revals im Spatmittelalter, in: HGbIl. 75
(1957), 48 ff. In welchem Umfang die Undeutschen zum Birgerrecht zugelassen
waren, ist dort allerdings nicht gesagt und mir nicht bekannt. Zu den Undeut-
schen in Riga vgl. F. Benninghoven, Rigas Entstehung und der frihhansische
Kaufmann (Nord- und osteur. Geschichtsstudien Bd. 3), Hamburg 1961, 101 ff.
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Die Zuwanderung war in den Ostseestddten des 14. Jahrhunderts von
einer geradezu erstaunlichen Starke. In dem St&dtchen Braunsberg (Alt-
stadt), das um 1350 kaum mehr als 2500 Einwohner gehabt haben wird,
wurden in der zweiten Halfte des 14. Jahrhunderts 1236 Neubiirger re-
gistriert. Das bedeutet nach unserem Umrechnungsfaktor (2,5) mindestens
3000 Zuwanderer und damit mehr als in Hannover, Géttingen und Wesel,
Stadten von etwa doppelter GréBe, und nur 1000 weniger als in Frank-
furt a. M., einer Stadt von damals rund 10000 Einwohnern. In Danzig,
das um 1380 ebenfalls rund 10000 Einwohner hatte, lieRen sich in der
zweiten Halfte des 14. Jahrhunderts allein in der Rechtstadt rund 21 000
Personen, also das Doppelte der Einwohnerzahl!

In Stralsund, Wismar und Lubeck, wo uns die Zahlen aus der ersten
Halfte des 14. Jahrhunderts vorliegen, sind die Verhéltnisse zwar nicht
ganz so extrem wie in Danzig. Doch sind sie auch hier noch eindrucksvoll
genug. Stellen wir die Zuwanderungszahlen der ersten Jahrhunderthélfte
der Einwohnerzahl um 1350 gegentber, so lautet das Verhéltnis im groben
Durchschnitt der drei Stadte etwa 1:1. In den nordwestdeutschen Binnen-
stddten dagegen kommt es kaum Uber 1:2 hinaus.

Die Ostseestddte muften sich danach rechnerisch in einem erstaunlichen
Tempo vergréBert haben — im Schnitt (ohne Eigenvermehrung) um das
Doppelte und mehr binnen 50 Jahren. Ein solches Wachstum IaRt sich
aber, soweit unser geringes Wissen um die Bevolkerungszahlen eine Be-
urteilung zul&Bt, nur fir Danzig bestdtigen. Dort soll die Bevdlkerung
(nach dem Deutschen Stadtebuch) von 10 000 um 1380 auf 20 000 um 1415
gewachsen sein, also innerhalb von 35 Jahren auf das Doppelte. Wenig-
stens ein grofRer Teil der Zuwanderung findet hier somit in der Bevdlke-
rungszunahme seine Erklarungi8

Immerhin aber auch hier: nur ein groBer Teil. Denn der Bevdlkerungs-
vermehrung um rund 10000 Einwohner stehen im gleichen Zeitraum
(1380—1415) etwa 17000 Zuwanderer gegeniiber. Was wurde aus den
Gbrigen 7 000? Fur sie ist in dieser Aufrechnung einfach kein Platz.

In den anderen Stddten sind die Verh&ltnisse noch Uberraschender.
Lubeck etwa, dessen Einwohnerzahl 1350 auf 18 000 geschétzt wird und
wo von 1317 bis 1350 6073 Neublrger registriert, also rund 15000 Per-
sonen zugewandert sind, hétte danach (bei Ausschlu jeder Eigenver-
mehrung!) im Jahre 1316 nicht mehr als 3000 Einwohner haben dirfen.

18 Rechtstadt Danzig 1380—99: 3333 Neubirger = 8300 Zuwanderer, 1400—09:
etwa 1690 Neubtrger - 4200 Zuwanderer, 1410— 15: etwa 780 Neubirger =
1900 Zuwanderer = zusammen rund 14 000 Zuwanderer. Jungstadt 1400— 15:
jahrlich etwa 75 Neuburger (nach dem Durchschnitt 1400—25) = 3000 Zu-
wanderer. Es lassen sich also in der Rechtstadt und Jungstadt von 1380— 1415
insgesamt etwa 17000 Zuwanderer errechnen. Die Bevdlkerung wuchs aber
in dieser Zeit ,,nur“ um etwa 10000 Personen. — Zu den Bevdlkerungszahlen
Danzigs vgl. auch H. Samsonowicz (s. oben Anm. 17).
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Allerdings, von der Mitte des 14. Jahrhunderts ab bricht mit den
Seuchenzugen ein neuer Faktor in diese Verhdltnisse ein. Zwar wissen wir,
dall in den Ostseestadten trotz der verheerenden Wirkungen der Pesten
der Zuzug aus dem nérdlichen Altdeutschland nicht abbrach. Doch treten
diese Pestwirkungen, zu denen auch ein verstarkter Zuzug in die Stadte
gehdrte, jetzt neben die altdeutsche Wanderbewegung. So kann die starke
Bevdlkerungsvermehrung, die wir in Danzig um 1400 feststellten, das Er-
gebnis beider Vorgénge sein, der altdeutschen Nachwanderung sowohl wie
der mit den Seuchenziigen verbundenen Landflucht; und ebenso braucht
jener betrachtliche Teil der Danziger Zuwanderung, der nicht in der Be-
volkerungsvermehrung aufgeht, jetzt keineswegs mehr das Symptom einer
Uber den Menschenbedarf hinausgehenden Anziehungskraft der Stadt zu
sein. Es kann sich lediglich um den Ausgleich fur die entstandenen Pest-
verluste handeln. Fiir Braunsberg gilt Ahnliches.

Der Frage nach den Auswirkungen der Seuchenziige, der wir
damit konkret begegnen, kann hier fir die Ostseestaddte leider nicht naher
nachgegangen werden. Es fehlen verdffentlichte Burgerblicher, die lber
beide Hé&lften des 14. Jahrhunderts hinwegfuhren2l Nur Libeck, dessen
Birgerbuch von 1317—1355 reicht, bietet einen kleinen Ansatzpunkt. Im
tbrigen aber sind wir vorwiegend auf westdeutsche Stddte angewiesen.

Gehen wir wieder von einer bildlichen Darstellung aus. Die in den
Abbildungen 3 und 3a gezeigten Diagramme umfassen das 14. und 15.
Jahrhundert und bringen die Neublrgerzahlen — nicht also die der
Zuwanderung — im Jahresdurchschnitt der einzelnen Jahrzehnte22

Die Fulle der Linien, die die Darstellung enthélt, ist sicher zunéchst
verwirrend. Erschliefen wir sie uns von dem bereits Gesagten her, so ist
zunéchst festzustellen, dal die Stddte des Nord- und Ostseeraumes durch
ihre Lage vorwiegend in den oberen Regionen herausspringen. Dagegen
kommen die Linien der Hansestddte des nordwestdeutschen Binnenlandes
nur vereinzelt und in wenigen Jahrzehnten Uber einen Jahresdurchschnitt
von 50 Neubirgern hinaus. Von den sechs Ubrigen Vergleichsbeispielen
weist nur Krakau uber mehrere Jahrzehnte hinweg Zahlen auf, die der
GroRenordnung der hansischen Seestddte entsprechen.

2l Herr Dr. Konrad Fritze, Greifswald, machte mich darauf aufmerksam, dafl das
Stralsunder Burgerbuch ab 1319 bis 1900 geschlossen erhalten ist. Mir stand
nur der von Ebeling veroffentlichte Teil bis 1348 zur Verfugung (s. Anm. 15).

2 Die Unterlagen dazu s. Anm. 15. Die Linien der einzelnen nordwestdeutschen
Binnenstadte sind, um das Bild ubersichtlicher zu halten, aus Abb. 3 heraus-
genommen und in Abb. 3a gesondert dargestellt worden, wobei die Personen-
zuwachs-Koordinate Uberhéht wurde, um die in geringem Abstand voneinander
verlaufenden Kurven nicht zusammenfallen zu lassen. Abb. 3 zeigt nur eine
Durchschnittskurve dieser St&dte. Diese ist besonders fir die Jahrzehnte bis
1300 und 1300— 1310 ungenau, da ihr hier nur die Werte von zwei bzw. vier
Stadten zugrundeliegen (vgl. Abb. 3a).
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Abb. 3a: Die Zuwanderung in den
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Das ist bereits oben in den gréberen 50jahrigen Durchschnitten gezeigt
worden. Jetzt interessiert nur der Verlauf der Kurven; und auch dabei
kommt es in diesem Zusammenhang nicht auf die Einzelheiten der zeit-
lich begrenzten, meist nur lokal bedingten Héhen und Tiefen an, sondern
lediglich auf die allgemeine Bewegungstendenz, die in den Linien zum
Ausdruck kommt.

Wenn man das Diagramm in seinen allgemeinen Umrissen betrachtet,
so tritt hervor, wie die Einblrgerungsquote von der Mitte des 14. Jahr-
hunderts an stark anschwillt2d Das ist bekannt. Heinrich Reineke hat es
bereits 1951 an den Zahlenreihen von Hamburg und Luneburg gezeigt24
Hier sind nur weitere Beispiele hinzugefugt. Im Laufe des 15. Jahrhun-
derts lauft diese hohe Welle von Einblrgerungen aus. In dem Diagramm
ist es sinnféllig gemacht in dem Abfall, den die meisten Linien besonders
in der zweiten H&lfte des 15. Jahrhunderts zeigen, und in ihrer Ver-

2 Frankfurt a. M .bildet eine Ausnahme. Hier liegt die Spitze schon vor 1350,
nadmlich in den Jahren 1344 bis 1347 mit 69, 96, 111 und 78 Neublirgern gegen-
tber 25, 29, 26, 50, 34 und 26 in den Jahren 1349—54 (Bucher, 328 f., Tab.
XX11). Die Dortmunder Kurve dagegen flgt sich (entgegen dem Anschein) in
das allgemeine Bild ein. In dem Jahresdurchschnitt des 5. Jahrzehnts steckt
nédmlich auch das Jahr 1350 mit 119 Personen, der ,hdchsten Aufnahmeziffer,
die im 14. Jahrhundert erreicht wurde* (Otte, 23).

2 HGbII. 70 (1951), 14.
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Schwarzen Tod folgenden Jahren die Neublrgerzahlen hochspringen, daf3
sie dann aber bald wieder abfallen und nur noch verhaltnisméaRig leicht —
die Gegenuberstellung in der rechten oberen Ecke der Abbildung macht
das deutlich — dber dem Durchschnitt der 40er Jahre bleiben. Wie un-
mittelbar das Hochspringen der Pest folgt, hat Heinrich Reineke besonders
eindrucksvoll am Libecker Beispiel gezeigt. Dort wurden innerhalb des
Jahres 1350 in den Monaten Januar bis Juli 75 Personen eingebirgert, in
den 5 Monaten nach der Pest dagegen 1962 Im folgenden Jahr 1351
schwoll die Zahl der Neubiirger dann, wie das Diagramm zeigt, weiter auf
422 an.

Eine Ausnahme von dieser Regel bildet in der Zeichnung Frankfurt,
das 1349 von der Pest heimgesucht wurde. Die Grinde dafur kenne ich
nicht. Ich bringe das Beispiel dennoch, um nicht den Glauben zu wecken,
dall in der Pesttheorie alles reibungslos aufgeht20. Man wird der Frage,
die diese und vielleicht auch noch andere Ausnahmen aufwerfen, nach-
gehen mussen.

Die Unmittelbarkeit, mit der in den meisten Staddten — die Beispiele
lieBen sich vermehren — die Einblrgerungszahlen nach der Pest hoch-
schnellen, zeigt, dal in die durch den Tod gerissenen Licken uberraschend
schnell Ersatz nachgestromt ist. Man fragt sich, woher diese Leute in so
kurzer Zeit kommen konnten. Es ist kaum anders denkbar, als dall sie zum
guten Teil bereits vorher in der Stadt gesessen haben. Darauf hat Walter
Kronshage fiir Gottingen im 16. Jahrhundert hingewiesen27. Es wird auch
im 14. Jahrhundert und in anderen Stadten nicht anders gewesen sein.
Diese Neuburger werden sich groRenteils aus den Beisassen und Gesellen
rekrutiert haben, die nun ihre Chance wahrnahmen und — teilweise sicher
im Wege der Einheirat — in die entstandenen Licken nachriickten.

Darin liegt kaum mehr als eine Beschleunigung des normalen Vorgan-
ges. Gesellen und Beisassen, die sonst erst spdter oder Uberhaupt nicht
zum Biurgerrecht gelangt wéren, riickten nun sofort in die dezimierte Bur-
gerschaft ein. Das Reservoir, aus dem die Menschen der ersten hohen Ein-
blrgerungsspitze stammten, wird im wesentlichen dasselbe gewesen sein
wie vor der Pest — verdndert mdglicherweise nur insofern, als jetzt audi
Leute eine ,birgerliche* Nahrung fanden, die unter normalen Verhélt-
nissen auflerhalb geblieben wéren.

Die Kurve der Neubiirger, die dargestellt ist, und die der Zuwanderer,
Gber die wir nur Vermutungen aussprechen kénnen, sind also nicht iden-
tisch. Auch die Zuwanderung mag schon bald nach der Pest eingesetzt
haben, doch wird sie im allgemeinen langsamer gefolgt sein, nicht in den

23 Heinrich Reineke, Bevdlkerungsverluste der Hansestadte durch den Schwarzen
Tod 1349/50, in: HGbII. 72 (1954), 90.

28 Zu Frankfurt vgl. die Angaben in Anm. 15; zur Pesttheorie im allgemeinen
vgl. oben Anm. 7.

27 A.a.0O. 73.
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bizarren Kurven der Neubirgerzahlen. Es ist als Normalfall nicht vor-
stellbar, daR ein Bauernsohn oder Knecht oder ein l&ndlicher Handwerker
unmittelbar nach dem Abflauen der Pest den Pflug stehen gelassen oder
seine Werkstatt geschlossen hat, um in die Stadt zu laufen und sich sofort
als Biurger einschreiben zu lassen. Selbst wenn er relativ schnell ber-
siedelte, so fuhrte ihn der normale Weg doch sicher zunéchst in die Schicht
der Nicht-Birger, zumal den bauerlichen Zuwanderer, der kein Hand-
werk gelernt hatte. Seine Chance lag zunéchst hier, bei den Unselbstén-
digen, den ,Lohnempfangern®, die ja, wenn die obige Deutung zutrifft,
doppelt dezimiert waren: durch die Pest sowohl wie durch den sozialen
Aufstieg vieler und deren Aufnahme in die Burgerschaft. In den Birger-
biichern wird diese Zuwanderung daher ihren Niederschlag groRenteils
erst in den spdteren Jahren gefunden haben, allmé&hlich oder auch mit
einem neuen PeststoR. Wahrscheinlich kommt die Verstdrkung der Zu-
wanderung, die durch die Pest bewirkt wurde, in den Birgerblchern bes-
ser in der Erhéhung des Durchschnitts 1353—60 zum Ausdruck, die auf
dem Bilde rechts oben dargestellt ist, als in den Spitzen der Neubilrger-
kurve unmittelbar nach 1350.

Diese Uberlegung ist nicht so Gberfliissig, wie sie zunachst erscheinen
mag. Sie hat eine gewisse Konsequenz fir die Frage nach den Verdnde-
rungen, die die Pesteinwanderung in der Bevdlkerungszusammensetzung
der Stédte bewirkt hat, und damit auch fir die Frage nach den Be-
vOlkerungsbewegungen, zu denen die Pest den AnstoB gegeben hat. Es
ergibt sich ndmlich daraus, daR die Neublrgereintragungen unmittelbar
nach dem Schwarzen Tod keine sichere Auskunft dariiber geben kdnnen.
W ir mussen die Frage an dem Material einer ldngeren Periode unter-
suchen. Das gilt um so mehr, als die von den Seuchen hervorgerufene Agrar-
krise und damit auch eine Landflucht nur allmahlich wirksam geworden
sein konnen.

Die Frage der Pesteinwanderung und speziell der Landflucht ist im ein-
zelnen noch nicht ndher untersucht. Der (bliche Verweis lediglich auf die
Erhdhung der Neubiirgerzahlen nach der Mitte des 14. Jahrhunderts ist
zu summarisch, als dall er Uberzeugen kdénnte. Gesichert ist nur, daR ein
verstarkter Zug vom Lande in die Stadt stattgefunden hat. Das ergibt
sich aus den Wistungen und gelegentlichen direkten Quellenhinweisen.
Néaheres wissen wir nicht28. Die vorhandenen Herkunftsuntersuchungen

28 Wilhelm Abel, Wistungen und Preisfall im spatmittelalterlichen Europa, in:
JbbNatStat. 165 (1953), 380 ff., weist (420 f.) darauf hin, daB es sich bei den Ein-
burgerungen ,,auch um interurbane Wanderungen* handelt. Er geht — soweit
ich sehe: als einziger — auf die Frage nach dem landlichen Anteil der Zu-
wanderung ein, die sich damit stellt. Doch stand ihm dafir nur die ungedruckte
Dissertation von H. Kullak-Ublick tber ,,Wechsellagen und Entwicklung der
Landwirtschaft im sidlichen Niedersachsen vom 15. bis 18. Jahrhundert* (Got-
tingen 1953) zur Verfugung. In dieser Arbeit wird in der Gottinger Zuwan-
derung von 1330 bis 1630 zwischen gelernten Handwerkern und Leuten ohne
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der stadtischen Burgerschaften schenken der Frage wenig Aufmerksam-
keit. Thr Material mifRte grofRtenteils neu daraufhin durchgearbeitet wer-
den. Auch hier kann nur ein kurzer Hinweis dazu gegeben werden, und
zwar beschréankt auf die Teilfrage nach der stadtischen oder landlichen
Herkunft der Neubirger, und auch das nur an Hand zweier Stichproben
far Lineburg und Hannover im 14, Jahrhundert. Die Abbildung 5 fihrt
das Ergebnis im Diagramm vor2. Erganzend hinzugefligt ist fir Libeck,

BN «

bestimmten Beruf unterschieden. Abel glaubt, die letztgenannte Gruppe (=
74%) im wesentlichen als ,,Landvolk® ansprechen zu dirfen, und gelangt zu
der Feststellung, dalR der Anteil dieses ,,Landvolks* im Jahrhundert der Wi-
stungen, zwischen 1360/70 und 1460/70, ,im ganzen nicht unbetrachtlich® zu
Lasten der gelernten Handwerker wuchs.

29 Die Unterlagen dazu s. in Anm. 15.
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dessen Burgerbuch nur bis 1355 erhalten ist, eine Gegeniiberstellung der
Verhéltnisse von 1344/49 und 1350/55.

Bekanntlich kénnen solchen Zahlen nur Feststellungen auf Grund der
Herkunftsnamen zugrundeliegen. Diese erfassen im Durchschnitt gut die
Halfte der Neubilrger, d. h. héchstens ein Funftel der Zuwanderer. GewiB,
wir stehen damit wieder vor der alten Streitfrage, wieweit sich im 14. Jahr-
hundert noch aus den Namen die Herkunft der Namentréager ablesen 1ait.
Ich kann sie hier nicht ndher erdértern30. Doch erhoffe ich mir Zustimmung
mit der Annahme, dall solche Angaben in Birgerbichern eine relativ
groBere Glaubwuirdigkeit haben, als wenn sie in anderen Quellen auf-
tauchen. Denn hier handelt es sich im wesentlichen um Zuwanderer; und
Ortswechsel zieht, solange die Familiennamen und deren Erblichkeit noch
nicht allgemein dblich sind, in verstarktem MaRe auch einen Namenwechsel
nach sich. Fir den Stadtschreiber, der die Neuburger im Burgerbuch ndher
zu kennzeichnen hatte, mufite deren Benennung im alten Wohnort un-
interessant sein — es sei denn, es handelte sich um Angehdrige der Kauf-
mannsschicht und andere Leute, deren Name durch Handel und Verkehr
Uberdrtlich bekannt war. In der Regel aber wird der Schreiber die Neu-
birger noch lange so gekennzeichnet haben, wie sie in ihrer neuen Um-
gebung gerufen wurden, oder — wenn sich ein solcher Rufname noch nicht
durchgesetzt hatte — nach eigenem Ermessen bzw. nach den Angaben des
Antragstellers, und das heiflt vor allem auch nach der Herkunft. Wenn in
Lubeck innerhalb der 39 Jahre von 1317—55 allein 93 Neubdirger nach
Bremen bezeichnet wurden, 86 nach Miinster und 68 nach Osnabriick, so
springt einem, wie ich meine, der Schreibstubengeruch geradezu aufdring-
lich entgegen. Hier wird es sich grofRenteils nicht um Namen, sondern um
Angaben zur Person handeln.

Dennoch, das 14. Jahrhundert ist in den groeren Hansestadten zweifel-
los eine Zeit des Ubergangs im Namenbrauch von den persénlichen Ruf-
namen zu den erblichen Familiennamen. Das Bild, das uns die Herkunfts-
namen vermitteln, ist daher sicher nicht genau. Es wird im einzelnen —
zunehmend im Laufe des Jahrhunderts — zahlreiche Fehler enthalten.
Hinzu kommt eine Unsicherheit in der Abgrenzung zwischen Stadt und
Land. Sie ist auch dadurch nicht beseitigt, dal in dem Diagramm alle
Marktorte oder als solche verddchtigen Orte den Stddten zugezéhlt sind.
Man wird den dargestellten Linien daher nicht mehr als eine allgemeine
Richtigkeit beimessen durfen.

Es sind zwei nennenswerte Sachverhalte, die in dem Diagramm zum
Ausdruck kommen: Zunéchst ist es ein Unterschied zwischen Liineburg
und Hannover einerseits und Liibeck andererseits in der Relation zwischen
Neublrgern stadtischer und l&ndlicher Herkunft. In den beiden kleineren

3 S. dazu Penners, in: LunebBIl. 2 (1951), 45 Anm. 15.
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Stadten ist der stadtische Zuzug eindeutig schwacher als der vom Lande.
In Libeck dagegen ist es — wenigstens 1344—49 — umgekehrt. Die Neu-
birger stddtischer Herkunft iberwiegen. Ob man der Umdrehung des Ver-
haltnisses, das die Zahlen flir 1350—55 anzudeuten scheinen, ganz trauen
darf, ist mir zweifelhaft. Denn der Unterschied ist nur klein, und die Zah-
len gehdren grofRenteils der Neubirgerwelle unmittelbar nach der Pest
an, die, wie wir horten, die Zuwanderung nur unsauber widerspiegelt.
Allgemein wird man jedoch dem in dem Diagramm zutage tretenden
Unterschied zwischen Libeck und den beiden Mittelstddten trauen dur-
fen. Er entspricht der tblichen Annahme, daB der Zug vom Land in die
Stadt vor allem in dem dichteren Netz der Klein- und Mittelstadte auf-
gefangen worden ist und in den gréferen Stddten z. T. nur indirekt, als
Zuzug aus den kleineren Stadten, Eingang gefunden hat. Die Darstellung
gibt noch keinen Beweis dafiir. Doch bietet sie einen Ansatzpunkt zur
Beantwortung dieser Frage, die im Ubrigen bei Gelegenheit weiter im
Auge behalten werden sollte.

Das zweite Ergebnis, das die Zeichnung einbringt, ist wesentlicher. Es
ist die Uberraschende Feststellung, dall sich die Kurve der landlichen und
die der stadtischen Neubirger in beiden Stadten, in Lineburg wie in Han-
nover, im 14. Jahrhundert ziemlich gleichlaufend bewegt. Vor allem macht
auch der stadtische Zuzug den steilen Anstieg nach dem Schwarzen Tod in
den 50er Jahren mit. Das entspricht nicht der tblichen Vorstellung, die in
der Verstdrkung der Zuwanderung nach 1350 nur eine Landflucht sieht.
Auch die zwischenstadtische Bevdlkerungsbewegung ist, wie sich hier zeigt,
verstarkt worden. Die Pest scheint eine allgemeine Mobilisierung der Be-
vilkerung bewirkt zu haben.

Es hat keinen Sinn, schon jetzt ndher lber die Art und die Griinde
dieser Erscheinung zu spekulieren. Wir brauchen zundchst mehr Unter-
suchungen, die dann auch der Frage nachgehen mussen, welcher Gré3en-
ordnung die Stadte angehdren, aus denen der verstarkte Zuzug kam. Denn
es ist denkbar, dall es sich nicht um eine zwischenstédtische Bevdlkerungs-
bewegung auf gleicher Ebene handelt, sondern — vereinfachend aus-
gedrickt — um einen gestuften Vorgang: vom Marktflecken zur Klein-
stadt, von dieser zur Mittelstadt und weiter in die GroBstadt. In Ver-
bindung damit wire selbstverstandlich méglichst auch nach Anderungen
in der geographischen Herkunft zu fragen, d. h. danach, ob und wo es
sich um eine intensivere Erfassung des alten Einzugsbereiches oder um
dessen Ausweitung handelt.

Ich kann hier diese Fragen nur aufwerfen. Als Ergebnis 4Rt sich
zunédchst nicht mehr buchen als die Feststellung, dal die Kausalver-
bindung Pest - Landflucht von den Stadten her im Rahmen einer all-
gemeineren Wirkung der Pesten auf die Mobilitdt der Bevdlkerung ge-
sehen werden muf. Jedenfalls gilt das fir Lineburg und Hannover

3 HGbII. 83
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und anscheinend — jedenfalls im Ansatz erkennbar — auch flr Libeck.

Im uUbrigen tritt die Landflucht in dem Diagramm nicht sehr uber-
zeugend hervor. Zwar steigt die Zahl der landlichen Zuwanderer in
den 50er Jahren steil an und liegt auch in den 60er Jahren noch recht
hoch. Doch fallt sie gegen Ende des Jahrhunderts — im Gleichschritt
mit der stadtischen Zuwanderung — noch unter das Niveau der ersten
Jahrhunderthélfte. Das Uberrascht um so mehr, als man erwarten sollte,
daR die Agrarkrise sich zunehmend mit der Folge der Seuchenziige aus-
gewirkt hat.

Auch in der Gesamtzahl der Neubirger landlicher Herkunft ist die
Zunahme von der ersten zur zweiten Jahrhunderthélfte nicht gerade
imponierend. Sie betrdgt in Lineburg knapp 300 und in Hannover gut
100 Personen3l Das bedeutet eine Erhéhung um etwa ein Viertel bzw.
ein Sechstel der landlichen Zuwanderung der ersten Jahrhunderthdlfte.
Es sieht nicht so aus, als ob in dieser Differenz der Unterschied zwischen
normaler Stadtwanderung und Landflucht steckte. Natlrlich kann diese
Abweichung von dem Soll der Pesttheorie d&rtliche oder landschaftliche
Grinde haben. Jedenfalls aber sind hier noch Fragen, die in der weiteren
Forschung nicht unbeachtet gelassen werden sollten32

Ich méchte diesen Fragenkreis aber nicht abschliefen, ohne noch auf
einen umgekehrten Fall in einem anderen Gebiet des hansischen Raumes
hinzuweisen, wo die Wirkungen der Pest theoriegemdl sichtbar werden
— jedenfalls bis zum Abzug des landlichen Bevdlkerungsiberschusses
in die Stadt. Es handelt sich um die Altstadt Elbing33 Hier sind zwar
keine Birgerbicher erhalten, so daB jeder Anhalt fir die absoluten
Zahlen der Zuwanderung vom Lande fehlt. Doch reden schon die Ver-
haltniszahlen einigermaBen deutlich: Unter den Bewohnern der Stadt,
die (nach ihren Herkunftsnamen) aus AltpreuBen nachgewiesen werden
kénnen, war das Verhé&ltnis zwischen stadtischer und l&ndlicher Her-
kunft bis 1353 25:55, nach 1353 dagegen bis 1400 27:135! Mit anderen
Worten: Das Verhdltnis zwischen stédtischer und ldndlicher Herkunft

3l In Lineburg von 635 auf 754 und in Hannover von 344 auf 391 Neublrger
bestimmbarer Herkunft. Das sind in Lineburg 69 bzw. 73 v.H. und in Han-
nover 75 bzw. 74 v.H. der Gesamtzahl der Neubirger bestimmbarer Herkunft.
In Lineburg wurden in der ersten Jahrhunderthalfte insgesamt 1500 und in
der zweiten Halfte 1802 Personen eingebilrgert, in Hannover 982 bzw. 1156.
Ubertragt man die obigen Prozentsatze auf diese Zahlen, so ergibt das fir
Luneburg 1035 bzw. 1315 und in Hannover 737 bzw. 855 Neubirger landlicher
Herkunft.

2 Es ist denkbar, dafl der Wistungsvorgang vor allem mit einer Abwanderung
in die landlichen Berufe des Handwerks in den Kirch- und Marktorten sowie
in die kleineren Stédte gekoppelt war. Doch bleibt auch dann der Unterschied
auffallig, der sowohl in LiUneburg wie in Hannover zwischen dem dritten und
dem vierten Viertel des Jahrhunderts festzustellen ist.

B Penners, Untersuchungen, 79, 158 f.
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hat sich von 1:2 in der ersten H&lfte des 14. Jahrhunderts auf 1:5 in der
zweiten Jahrhunderth&lfte verschoben.

Gewil}, diesen Zahlen liegen nur die Herkunftsnamen von Leuten
zugrunde, die nicht durch Birgerbucheintragungen (groéBtenteils) als Zu-
wanderer ausgewiesen sind. Die Fehlerquelle ist also gréBer. Doch méchte
ich darauf hinweisen, daB die Angehdrigen der kaufménnischen Ober-
schicht hier ausgeschieden sind. Es stecken in diesen Zahlen im wesent-
lichen Leute der Handwerker-, der Mittelschicht, in der die Herkunfts-
namen langer Aussagewert behalten.

Betrachtet man unter dem Gesichtspunkt der genannten Verschiebung
die Herkunftsorte dieser Elbinger Zuwanderer3 so fallt auf, daf das
Einzugsgebiet der Stadt in der zweiten Jahrhunderthalfte kaum erweitert
ist. Die Verstdrkung des Zuzugs vom Lande erfolgte im wesentlichen
aus dem gleichen Umkreis der Stadt, aus dem die landlichen Zuwanderer
vorher gekommen waren. Dieses Gebiet ist jetzt intensiver erfalt worden.

In diesem bevdlkerungsméRigen Hinterland ist nun das Gebiet der
Elbinger Héhe im Nordosten der Stadt besonders interessant. Es ist ein
altes Ausgangsgebiet der deutschen Siedlung im Ordensland. Von hier
zogen im Anfang des 14. Jahrhunderts, wie Karl Kasiske festgestellt
hat3, Siedler in das ndrdliche Ermland. In den 20er Jahren beteiligten
sie sich dstlich davon an der Besiedlung des Waldamtes Eisenberg und
z. T. auch seit den 30er Jahren an der weiterer Gebiete im preullischen
Hinterland. Dort aber ist um die Mitte des Jahrhunderts ein starker
Siedlermangel erkennbar. Ich glaube nicht fehlzugehen mit der Annahme,
daB er in Zusammenhang steht mit der verstarkten Stadtwanderung,
wie sie in Elbing in der zweiten Jahrhunderthélfte sichtbar wird. Wii
haben hier einmal ein Beispiel vor Augen fur die Ursachenverbindung
zwischen Pest, Stadtwanderung und Menschenmangel auf dem Lande,
und zwar diesen in seinen Auswirkungen auf die deutsche Siedelbewegung

im Osten.

Kehren wir von hier aus nochmals zuriick zu der vorhin liegengelassenen
Frage nach den Wirkungen der Seuchen auf den altdeutschen
Zug in die Ostseestadte. Sie sind, wie gesagt, schwer festzustellen.
Es fehlen hier Birgerblicher — jedenfalls im Druck zugangliche —, die
uber beide Halften des 14. Jahrhunderts hinwegfihren30. Wir missen
daher versuchen, auf einem Umweg an unsere Frage heranzukommen.

3 Ebd., Karte 3 und 4.
& Karl Kasiske, Die Sicdlungstatigkeit des Deutschen Ordens im 0Ostlichen PreuBen

bis zum Jahre 1410 (Einzelschriften der Histor. Komm. f. ost- u. westpreul.
Landesforschung 5), 1934, 69, 71, 114.

¥ Direkte Feststellungen sind nur fur Stralsund moglich (vgl. Anm. 21). Eine
Kontrolle der nachstehenden Ergebnisse an Hand des dortigen Blrgerbuches
wére winschenswert.

3*
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Dazu bietet Braunsberg einen Ausgangspunkt. Denn das dortige
Birgerbuch bestatigt in absoluten Zahlen, was wir eben fir Elbing in
relativen Zahlen erfahren haben. Der Zuzug aus dem altpreuBischen
Hinterland, dem Hauptreservoir der landlichen Zuwanderung, ist dort
im Laufe der zweiten Halfte des 14. Jahrhunderts erheblich gestiegen:
von 32 und 33 Neubirgern (1) im finften und sechsten Jahrzehnt auf
68, 63 und 66 in den 60er, 70er und 80er Jahren. Im letzten Jahrzehnt
fallt die Zahl wieder auf 39. Auch im Anteil an der Gesamtzuwanderung
hat sich das kraftig ausgewirkt, in einer Erhéhung ndmlich von 59 v. H.
in den 40er und 50er Jahren auf 73 v. H. im Durchschnitt der vier fol-
genden Jahrzehnte3r.

Betrachten wir von hier aus noch einmal die Elbinger Verhaltnisse.
Wenn in Braunsberg eine Erhéhung der Zuwanderung aus dem altpreu-
Rischen Umland festzustellen ist, so ist dasselbe fur die Nachbarstadt
Elbing, deren engeres Einzugsgebiet sich mit dem Braunsberger schnitt,
auch wahrscheinlich. Hier hat sich der Anteil der aus dem Ordensland
stammenden Birger von der ersten zur zweiten Halfte des 14. Jahr-
hunderts von 38 v.H. auf 50 v.H. erh6ht® Man wird darin auch hier
eine tatséchliche Verstdrkung dieses Zuzuges zu sehen haben, vermutlich
sogar eine Verstarkung, die — wie in Braunsberg — im Rahmen einer
allgemeinen Zunahme der Zuwanderung in diese Stadt steht. Damit aber
werden auch die Anteilzahlen der altdeutschen Zuwanderung inter-
essant. Es zeigt sich ndmlich, daR sie — in der burgerlichen Mittelschicht3®
— fiir Westfalen und Niedersachsen nur von 19 auf 16 v. H. sinken. Das
ist angesichts der erheblichen Steigerung der Zuwanderung aus dem
Umland (um 12 v. H.) wenig. Man wird daher wenigstens die Vermutung
wagen dirfen, dall die altdeutsche Ostseewanderung, soweit sie in Elbing
zutage tritt, durch den Eingriff der Pesten nicht wesentlich beeintrachtigt
worden ist.

Das gilt zundchst nur fiur Elbing. Doch man wird vermuten missen,
dalR es dariber hinaus auch allgemein zutrifft. Jedenfalls legt dies eine
Uberlegung nahe, die sich an unsere Feststellung knipft, daB die Pest-
folgen nicht nur die Abwanderung vom Lande, sondern auch die zwi-
schenstadtische Wanderung verstarkten. Wenn die Pesten nadmlich eine
allgemeine Erhéhung der Wanderwelle bewirkten, dann wird diese auch
in den alten Kandalen gelaufen sein. Der Reiz der Ostseestddte kann sich

37 Penners, Untersuchungen, 83 f. FiUr eine Kontrolle sei bemerkt: Bei der Be-
rechnung der Anteilzahlen ist von der Gesamtsumme auszugehen, die sich aus
der Addition der dort angegebenen Zahlen fir die Einze llandsdiaften ergibt
(unter Ausscheidung also der zusammenfassenden Gebiete): 90, 180 und 144.

3B Ebd., 78. Zur Berechnung der Anteilzahlen S. Anm. 37. Als Gesamtsumme er-
gibt sidi hier 241 fur die Zeit bis 1353 und 345 von 1354 bis 1400.

30 S. o. 35.
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kaum vermindert haben. Auch in ihnen mussen die Pestverluste den Sog
verstarkt haben.

Nur unter dieser Voraussetzung scheint es mir auch verstdndlich zu
sein, daB in der Rechtstadt Danzig noch im letzten Drittel des 14. Jahr-
hunderts jeder dritte Neublrger aus dem altdeutschen Raum westlich
von Elbe und Saale stammte40. Das sind mehr als 2700 Neubirger
(nicht Zuwanderer!) innerhalb von 36 Jahren, also 75 im Jahresdurch-
schnitt und damit fast ebenso viele wie aus dem Ordensland Preuf3en,
dem Umland der Stadt, das doch unter normalen Verhdltnissen weitaus
an der Spitze liegen mifRted4l Jeder vierte Neublrger stammte allein
aus Westfalen und Niedersachsen, dem Kerngebiet der Wanderungs-
bewegung. Jedenfalls also steckte in dieser Bewegung, soweit sie in Danzig
zutage tritt, auch jetzt noch eine betrachtliche Kraft. Es mdgen im Laufe
des 14. Jahrhunderts Verschiebungen ihres Gewichtes zwischen den ver-
schiedenen Zielorten im Ostseeraum stattgefunden haben. Im ganzen aber
scheint mir die Ostseewanderung unvermindert durch das ganze Jahr-
hundert hindurchgegangen zu sein.

Das ist nicht nur fur die Frage der Seuchenwirkungen von Interesse.
Dariber hinaus bietet diese Feststellung auch die Grundlage, von der
aus man eine grobe Vorstellung von der Stdarke der altdeutschen
Ostseewanderung im 14. Jahrhundert gewinnen kann. Denn sie er-
laubt uns, die in verschiedenen Stddten gewonnenen, zeitlich begrenzten
Ergebnisse auf das ganze Jahrhundert zu ibertragen. Das gilt gewiB nicht
fur jede einzelne der vier groReren Stddte, aus denen wir die Neubdirger-
zahlen kennen. Denn Danzig hatte in der ersten Jahrhunderth&lfte sicher
nicht den gleichen Zuzug wie in der zweiten, aus der die Birgerbicher
vorliegen; und umgekehrt werden die fir Libeck, Wismar und Stralsund
aus der ersten Jahrhunderth&lfte Uberlieferten Neubirgerzahlen zweifel-
los hinter denen der Folgezeit Zurtickbleiben. — Dasselbe gilt dann nach
dem Gesagten auch flr die Starke des altdeutschen Zuzugs. Doch durfte
sich dieses Zuviel und Zuwenig in der Summe der vier Staddte wenigstens
soweit ausgleichen, dal man eine anndhernde GroRenvorstellung ge-
winnt. Die Endsumme wird eher zu klein als zu grof3 sein. Das aber ent-
spricht gerade dem Ziel, Uber das die Schatzung ohnehin nicht hinaus-
kommen kann: der sicheren Mindestzahl der altdeutschen Ostseewan-
derung.

W ir Ubertragen also fur Libeck, Wismar, Stralsund und Danzig (Recht-
stadt) die aus diesen Stddten bekannten Neubirgerzahlen auf das ganze
Jahrhundert und ebenso den Anteil, den der altdeutsche Raum (nach

4 646 von 1877 (Penners, Untersuchungen, 51). Fur eine Kontrolle: Die nur in
den zusammenfassenden Gebieten lokalisierten Herkunftsorte muften bei die-
ser Berechnung unbericksichtigt bleiben.

4 Namlich 34 v. H. von 6289 Neuburgern (s. ebd.).
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den Herkunftsnamen) an diesen Neuburgern stellte. Es ergibt sich dann,
dall in den vier Stddten rund 20000 Neubirger aus dem Raum westlich
von Elbe und Saale stammten42

Was aber besagt das fir die Zuwanderung? Sicher ist zundchst nur,
daB sie starker war. Doch um wieviel? — Der oben43 allgemein auf
die Gesamtzuwanderung (als Minimum) angewandte Multiplikator 2,5
wird hier nicht anwendbar sein. Er ist zu groR. Denn bei dieser Fern-
wanderung ist vor allem fir die Frauen und Kinder nicht damit zu
rechnen, daB sie im gleichen Malke beteiligt waren wie beim Zuzug
aus der Umgebung. Sicher werden auch sie sowie Gesinde und Bei-
sassen mit eigenem Haushalt und vor allem Gesellen unter den alt-
deutschen Zuwanderern gewesen sein. In welchem Verhéltnis aber ihre
Zahl zu der der Neuburger stand, ist fraglich. Wenn wir nicht ins
Raten verfallen wollen, mussen wir uns auch hier wieder mit der An-
setzung einer Mindestziffer begnigen. Als solche dirfte die Héalfte der
Zahl der Neuburger ohne weiteres, auch ohne Beweis, der Sicherheits-
forderung geniigen4d. Wir kommen dann flr die vier genannten Stéadte
im 14. Jahrhundert auf ein Minimum von 30000 Zuwanderern aus dem
Raum westlich von Elbe und Saale.

Das sagt natirlich noch nicht genug. Es fehlen in dieser Rechnung
Stadte wie Rostock, Greifswald, Stettin, Elbing, Koénigsberg, Riga, Reval,
von den Kleinstddten und von den in dieser Zeit hochkommenden skan-
dinavischen Stédten ganz zu schweigen. Wie stark ist der altdeutsche
Zuzug dort anzunehmen?

Sicher ist nur, daR auch diese Stéddte vom altdeutschen Wanderzug
erreicht wurden. Es l4aRt sich allgemein feststellen, daR die Birgerschaft
der mittleren und gréReren Ostseestadte zu etwa einem Finftel bis einem
Drittel aus dem Raum links von Elbe und Saale stammte. Dies gilt
fir Wismar, Rostock, Stralsund, Greifswald, Stettin, Rechtstadt Danzig
und Altstadt Elbing. Darunter liegen die Kleinstddte Kiel und Brauns-

42 Die Berechnungsunterlagen s. Anm. 15 (Neubirgerzahlen) und Penners, in:
LinebBIl. 2 (1951), 43 Anm. 5 (altdeutsche Anteilzahlen). Es ergibt sidi: Libeck
54 v.H. aus Altdeutschland bei einer Gesamteinbirgerung von 19000 = rund
10200; Wismar 20 v.H. bei 5700 = rund 1100; Stralsund 28 v.H. bei 12300
= rund 3400; Danzig (Rechtstadt) 33 v. H. bei 17500 = rund 5700. — Die Zah-
len sind selbstverstédndlich nicht mehr als rechnerische Anhaltspunkte.

S. o. 17.

Einen allgemeinen Hinweis bieten fur die Gesellen Biichers Feststellungen aus
Frankfurt a. M. im 15. Jh. (627 ff.). Nadi ihnen kamen die Gesellen zu 76 v. H.
aus Gegenden Uber 10 Meilen Entfernung, die Neublrger dagegen nur zu
24 v. H. (655). — DaB auch Frauen und Kinder weitliegende Auswanderungs-
ziele erreichen, ist von der Uberseeischen Auswanderung des 19. Jhs. bekannt.
Mis dem Regierungsbezirk Osnabriick z.B. zogen 1832—66 nach Ubersee 11 071
ledige Frauen (bei 15298 ledigen Mé&nnern) sowie 7992 Familien mit 34 261
Personen (Karl Kiel, Grinde und Folgen der Auswanderung aus dem Osna-
briicker Regierungsbezirk, insbesondere nach den Vereinigten Staaten, in:

OsnMitt. 61 [ 1941], 176).

S
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berg sowie die Neustadt Elbing mit 10—15 v. H., darlber Lubeck
mit gut 50 v. H.45 Diese Zahlen entstammen zwar verschiedenen Zeit-
abschnitten und sind Untersuchungen entnommen, die sowohl nach ihrer
Quellengrundlage wie nach ihrer Methodik von recht unterschiedlichem
Wert sind. Doch ist ihre allgemeine Richtigkeit nicht zu bezweifeln.
Sie bestatigen sich gegenseitig durch ihre einleuchtende GréRenstufung.
An der Spitze steht Libeck, dem man wegen seiner Bedeutung und
seiner geographischen Lage ohne Bedenken eine Ausnahmestellung zu-
billigen wird. Es folgen die gréBeren und mittleren Handelsstddte, deren
altdeutscher Anteilsatz von einem Finftel bis einem Drittel auch fir
weitere Stadte gleicher GréRenordnung gelten dirfte. Bei den kleineren
Stadten, vertreten durch Kiel, die Neustadt von Elbing und Braunsberg,
fallt der altdeutsche Anteil mit 10—15 v. H. stark ab; er wird bei
anderen Stadten vielleicht noch tiefer liegen. — Die altdeutsche Ost-
seewanderung konzentrierte sich also vor allem auf die groéReren und
mittleren Handelspldtze. Am deutlichsten tritt dies im Vergleich zwischen
der Alt- und der Neustadt Elbing zutage (25:12 v. H.), der den Unter-
schied zwischen — zugespitzt ausgedrickt — Kaufmanns- und Gewerbe-

stadt anzeigt40.

Die Untersuchungsbasis ist breit genug, um zu dem SchluBR zu be-
rechtigen, dall die Starke des altdeutschen Zuzugs allgemein zur Grofe
und Bedeutung der Stadte in einer Beziehung stand, daB also die Be-
vOlkerungszahl einen ungefédhren Anhalt auch fir die Starke dieser Zu-
wanderung bietet47. Nun hatten wir in Libeck, Wismar, Stralsund und

4 Die zugrundeliegende Literatur s. bei Penners, in: LinebBIl. 2 (1951), 43
Anm. 5 und 6. Fiur Stettin ist jetzt ABmann heranzuziehen (s. 0. Anm. 1).

46 Der Unterschied wiederholt sich, wenn man die altdeutschen Anteilsédtze in der
Reditstadt Danzig 1364—99 mit denen in der Jungstadt 1400—25 vergleicht.
Sie lauten 33 bzw. 18 v.H. (Penners, Untersudiungen, 51 ff., 59). — Kd&nnen
schon die Zahlen gegen Ende des 14. Jhs. nicht mehr genau sein, so gilt das
natdirlich noch verstérkt fur die des 15. Jhs.

47 Das wird auch fur die livlandischen und skandinavischen Stadte gelten, obwohl
hier die Quellen sparlicher flieBen (s. Penners, in: LinebBIl. 2 (1951), 53 Anm.
33). In den livlandischen Staddten wird der Anteil der altdeutschen Zuwanderer
héher gewesen sein als in den skandinavischen. In Reval weisen nach dem
Wittschopbuch 1312—60 von 99 bestimmbaren Herkunftsnamen 53 auf das
linkselbische Altdeutschland (ebd.). Vgl. dazu bei Heinz v. zur Miuhlen (in:
HGbDII. 75 [1957], 50f.) die Karte nach dem Denkelbuch 1333—74. Paul Jo-
hansen (Westfalische Wesensziige in der Geschichte und Kultur Alt-Livlands,
in: Der Raum Westfalen IV 1, 1958, 267 ff.) weist dagegen darauf hin, dal
in Riga die Handwerker im 15— 17. Jh. vorwiegend aus dem kolonialen Nord-
osten Deutschlands kamen, und nimmt dasselbe auch fiir die &ltere Zeit an.
Das wirde einen landsmannschaftlichen Unterschied zu den Kaufleuten bedeu-
ten, die vorwiegend aus Westfalen stammten, und damit einen relativ kleinen
Anteil altdeutscher Zuwanderer im 14. Jh. Es bleibt aber zu fragen, ob der
Rudeschluf? aus den spdteren Verhaltnissen gestattet ist. Der Hinweis auf Marta
Asdahl Holmbergs ,,Studien zu den niederdeutschen Handwerkerbezeichnungen
des Mittelalters* (Lunder Germanist. Forschungen 24, 1950) genugt jedenfalls
fur die hier gestellte Frage nach dem altdeutschen (also nicht nur dem west-
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Danzig, die zusammen um 1400 etwa 50—60 000 Einwohner hatten48 im
14. Jahrhundert wenigstens 30000 Zuwanderer aus Altdeutschland ge-
schatzt. Fir die Obrigen Ostseestadte mittlerer und grdoRerer Bedeutung,
die zusammen eine wenigstens gleich groRe Bevdlkerungszahl hatten, so-
wie flr die kleineren St&dte mit insgesamt vielleicht 20—30 000 Ein-
wohnern wird daher in summa sicher ein mindestens gleich starker Zuzug
von dort anzunehmen sein49. Hierbei ist bereits ein Sicherheitsspielraum
offen gelassen50. Alles in allem wird also die Stdrke der altdeutschen
Ostseewanderung im 14. Jahrhundert im Minimum auf 60 000 Personen
zu schétzen sein5L

88 &

falischen) Element in der Handwerkerschaft nicht. Denn ostfélische Dialekt-
formen in Riga und Reval besagen hierzu wenig. Sie finden sich auch in Lubeck,
dem Hauptzielort der westfalischen Auswanderung. Wie sie dorthin gelangt
sind, kénnte eine genauere Untersuchung des Lubecker Birgerbuches 1317—55
zeigen. Es enthalt gut 350 Eintragungen von Neublirgern, fur die sowohl der
Beruf wie die Herkunft angegeben sind. Schon eine fliichtige Durchsicht zeigt,
daR unter den Handwerkern der ostfilische und nordalbingische Anteil —
unterschiedlich nach den verschiedenen Berufszweigen — recht stark war. Was
in Libeck gilt, wird verstarkt auch fur die livlandischen Stadte zutreffen, wo das
nicht-westfélische Element noch durch einen stdrkeren ostdeutschen Zuzug ver-
starkt wurde. Damit wirde Johansens These, daR schon in der Frihzeit ein
landsmannschaftlicher Unterschied zwischen der Kaufmanns- und der Hand-
werkerschicht bestand, noch nicht berihrt sein. Sie ware fur das 14. und 13. Jh.
nur dahin einzuschranken, dalR das westfélische Element in der kaufménnischen
Oberschicht fuhrend war, in der handwerklichen Mittelschicht dagegen in einem
breiteren Zustrom auch ostfalisch-niederséchsischer und ostniederdeutscher Zu-
wanderer aufging. Ein solcher Unterschied zwischen Ober- und Mittelschicht
ist auch for Thorn im 14. Jh. belegt, und zwar hier in der Form, daR eine stark
westfalische Kaufmannsschicht eine vor allem schlesisch-ostmitteldeutsche Hand-
werkerschicht Gberlagerte (Penners, Untersuchungen, 60 ff. Die stark westfélische
Zusammensetzung der Kaufmannschaft bestdtigt eingehender Karl-Otto Ahn-
sehl, Thorns Seehandel und Kaufmannschaft um 1370 [Wiss. Beitrage z. Gesch.
u. Landeskunde Ost-Mitteleuropas 53], 1961, 110ff). Es ist Johansen also
darin zuzustimmen, daR das starke westfélische Element in der Kaufmannschaft
keineswegs zugleich auch eine entsprechende Stérke der Westfalen in der Hand-

werkerschaft bedeutet — in den livlandischen Stadten nicht und wohl auch selbst
in Libeck nicht. Doch laRt sich daraus noch nicht auf ein Uberwiegen der ost-
deutschen Handwerker schlieBen. Wenn diese spater — belegt fir Riga —

dominieren, so scheint das eine Entwicklung der frithen Neuzeit zu sein. Jeden-
falls ist ein solcher Umschwung fir Danzig vom 14. zum 16./17. und erst recht
im 18. Jh. deutlich erkennbar (vgl. die Zahlen bei Penners, Untersuchungen,
46 ff., mit denen bei Penners-Ellwart, Tafel I, und bei R. Walther, Die Dan-
ziger Blrgerschaft im 18. Jh., in: Zs. d. WestpreuB. GV 73 (1937), 63 ff.

Penners, in: LinebBIl. 2 (1951), 34 und 51 Anm. 27.

Die Einwohnerzahlen s. ebd., 34 ff.,, 51 f. Anm. 27, 32.

Er ist schon wegen der Bevolkerungsfluktuation erforderlich, von der oben (24)
die Rede war. Viele Zuwanderer werden in verschiedenen Staddten doppelt er-
scheinen.

Das ergibt einen Jahresdurchschnitt von 600 Personen. — Obwohl die Aus-
wanderung nach Amerika im 19. Jh. ganz andere Voraussetzungen hatte, sei
zum Vergleich angefihrt: 1820— 1919 siedelten im Durchschnitt 55 000 Personen
jahrlich aus Deutschland nach Amerika udber (W. Winkler, Statistisches Hand-
buch des gesamten Deutschtums, 1927, 320).
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Das ist gewiB eine sehr grobe Schatzung; grob in dem Sinne, daB sie
auf Kosten der grofRitmoglichen Genauigkeit nur eine maglichst sichere
Mindestzahl gewinnt. Da die wirkliche Starke erheblich gréoBer gewesen
sein kann, sagt sie nicht allzu viel. Immerhin ist damit aber die Basis
fur eine GréBenvorstellung gewonnen.

Welches Gewicht die Bewegung quantitativ in den Ostseestadten, d. h.
als Zu Wanderungsvorgang, hatte, wurde bereits erdrtert. lhre zahlen-
malige Bedeutung im altdeutschen Ausgangsgebiet, als Abwanderungs-
vorgang, ist fur das Land Lineburg — etwa den heutigen Regierungs-
bezirk — abschatzbar52 Von dort zogen im 14. Jahrhundert wenigstens
4000 Personen in die Ostseestadte, also jahrlich wenigstens 40, und zwar
bei rund 80—90000 Einwohnern, die das Land um die Mitte des 15. (1)

Jahrhunderts hatte. Wenn wir diese Einwohnerzahl — trotz der Seuchen-
verluste (von denen wir nicht wissen, in welcher Zeit sie wieder aus-
geglichen wurden) — als ungefédhre GroRenvorstellung auch fur das

14. Jahrhundert gelten lassen, so bedeutet es, dal die jahrliche Ab-
wanderung zur Bevdlkerungszahl im Verhdltnis 1:2000—2300 stand. Diese
Relation ist sicher sehr ungenau — in den Zahlen sowohl wie durch
das zeitliche Auseinanderfallen der beiden Vergleichsziffern. Uberdies
ist sie offenkundig alles andere als ein idealer Weg des statistischen Ver-
gleichs. Doch steht eine andere Mdglichkeit nicht zur Verfiugung53

Vergleichen wir die Ostseewanderung des 14. Jahrhunderts schlieBlich
noch mit dem gleichzeitigen Zug vom Lande in die Stadt, so ergibt
sich auch hier eine beachtliche Stdrke. Denn den mindestens 4000 Aus-
wanderern des Landes Liuneburg, die im 14. Jahrhundert Gber die Elbe
in die Ostseestaddte zogen, stehen (berschldagig etwa 9—10000 Land-
bewohner des gleichen Gebiets gegenliber, die in die Stadte des Landes
und der Nachbargebiete abwanderten®. Die beiden Bewegungen lassen
sich natiirlich nicht scharf gegeneinander abgrenzen. Doch wird wenigstens
soviel deutlich, dall die Ostseestddte eine erhebliche Anziehungskraft
hatten.

Die zahlenméRige Bedeutung der altdeutschen Abwanderung in den
Ostseeraum 1aRt sich z. Zt. nur an dieser Stichprobe fiir das Land Line-

52 Penners, in: LinebBIl. 2 (1951), 39.

83 Zum Vergleich: 1830— 1861 wandern aus dem Landdrosteibezirk Lineburg
wenigstens 6243 Personen = j&ahrlich rund 200 Personen aus, und zwar bei
(1858) 358 000 Einwohnern, so daB im Durchschnitt ein Auswanderer auf je
1800 Einwohner pro Jahr zu redinen ist. Th. Penners, Entstehung und Ursachen
der Uberseeischen Auswanderungsbewegung im Lande Lineburg vor 100 Jah-
ren, in: LinebBIl. 4 (1953), 105f.; die Einwohnerzahl nach H. Ringklib, Stati-
stische Ubersicht der Eintheilung des Konigreiches Hannover, 1859. Im gesamt-
deutschen Durchschnitt entfiel in der Zeit 1820— 1919 ein Auswanderer auf
etwa 800 Einwohner.

54 Penners, in: LunebBIl. 2 (1951), 57 Anm. 51. — Bei (Mitte des 15. Jhs.!) rund
70 000 Landbewohnern.
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blirg ermessen; und auch hier kdénnen die genannten Zahlen, das sei
ausdrucklich betont, nur den Wert von Anhaltspunkten haben. Der Ost-
seezug wird in anderen Landschaften, vor allem im westfdlischen
Kerngebiet der Bewegung, vermutlich einen noch gréBeren Teil der Be-
vOlkerung erfaBt haben. Allerdings, die verhdltnismaRig zahlreichen
Nachrichten tber die westfalische Abstammung der kaufménnischen Fih-
rungsschicht in den Ostseestddten vermdgen dazu wenig auszusagen. Sie
erfassen vor allem die Erfolgreichen unter den Auswanderern und er-
lauben keinen RuckschluB auf die Stérke der Gesamtbewegung. Zwar
gilt das — in eingeschranktem MaRe — auch fir die statistischen Er-
gebnisse nach den Herkunftsnamen, insofern in ihnen diejenigen Zu-
wanderer, die in der stddtischen Unterschicht blieben, und darlber hinaus
allgemein die Nicht-Birger nur unzuldnglich vertreten sind. Doch ist
in ihnen immerhin, jedenfalls von der mannlichen Bevdlkerung, der
groRte Teil représentiert. Die Ergebnisse sind fiir eine Reihe von Stddten
kartographisch veranschaulicht® und lassen deutlich eine starke H&ufung
der Orte in Westfalen, vor allem um Lippe und Ruhr, erkennen. Die
Massierung ist so dicht, daB man danach auch eine relativ starkere
Erfassung der Bevdlkerung vermuten mddite. Mehr als eine Vermutung
allerdings kann das nicht sein, da hier die Siedlungs- und Bevdlkerungs-
dichte unbekannt ist.

Die Bedeutung, die die Ostseewanderung in ihrem nordwestdeutschen
Ausgangsgebiet — als Ab Wanderungsvorgang — zahlenmaRig gehabt
hat, stimmt gut zu dem, was wir auf der anderen Seite Uber den Zu-
wanderungsstau in den Ostseestddten des 14. Jahrhunderts feststellten.
Die Starke der Zuwanderung dort ging, wie wir sahen, weit Uber die

% Fir Lubeck und Stralsund s. Hans Bahlow, Der Zug nach dem Osten im Spiegel
der niederdeutschen Namenforschung, insbesondere in Mecklenburg, in: Teu-
thonista 9 (1933); fur Stettin s. ABmann; fir die Stddte des Ordenslandes
Preuen s. Penners, Untersuchungen; fir Reval s. v. zur Mihlen; far Stock-
holm s. Eberhard Weinauge, Die deutsche Bevdlkerung im mittelalterlichen
Stockholm (Schriften zur polit. Gesch. u. Rassenkunde Schleswig-Holsteins 5),
1942. — Als Negativ-Bild sind von Belang die Karten fiir Krakau von Herbert
Franze (Herkunft und Volkszugehorigkeit der Krakauer Birger des 15. Jahr-
hunderts, in: Deutsche Monatshefte in Polen 2 [1935/36], 438/39) und fur Lem-
berg von Weczerka. — FaRt man die Karten der Ostseestadte in einem Gesamt-
bild zusammen, so ergibt sich, daB sie sich im nérdlichen Altdeutschland weit-
gehend decken. Damit soll nicht gesagt sein, daBR sie in allen Einzelheiten
stimmen. Im Gegenteil, man kann mancherlei gegen sie ins Feld fihren; sie
stecken mit Sicherheit im einzelnen voller Fehler und kdnnten ein Tummel-
platz fur Meinungsfehden sein. Wer sich bereits mit der Bestimmung von
Herkunftsnamen befallt hat, wird nicht darliber erstaunt sein. Trotzdem sind
sie in dem, worauf es zunéchst ankommt, im Vor- und Zuricktreten der ver-
schiedenen Landschaften, sicher richtig. Sie bestédtigen sich gegenseitig in ihrer
Ubereinstimmung.
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in den Binnenstddten des nérdlichen Altdeutschland hinaus und erreichte
ein Ausmal, das zur GroRe dieser Stddte oder zu ihrem Wachstum (Dan-
zig) in keinem natdrlichen Verhéltnis mehr stand.

GewiR waren an dem Zulauf in den Ostseestddten auch und vor allem
Leute aus der néaheren und weiteren Umgebung beteiligt. Wenn aber
in Libeck rund die Halfte der Zuwanderer und in den anderen gréReren
Seestddten im Durchschnitt etwa ein Viertel aus dem Raum westlich
von Elbe und Saale stammte, aus einem Auswanderungsgebiet also, des-
sen westfalisches Zentrum im Minimum 300 km entfernt war, dann
zeigt dies deutlich, dall der Zuwanderungsstau in den Ostseestddten auch
mit dieser altdeutschen Auswanderungsbewegung in einem Zusammen-
hang stand. Die Zahlen, die ich nannte, vermitteln wenigstens eine
Ahnung von der dynamischen Kraft, die diese Bevdlkerungsvorgénge
im Ostseegebiet, der damaligen ,Neuen W elt“, hatten.

Diese Kraft scheint auch durch die ungeheuren Seuchenverluste seit
der Mitte des 14. Jahrhunderts nicht gebrochen worden zu sein. Es
lieR sich zwar noch kein schlissiger Beweis fir diese Annahme fihren.
Dafiir wéren Biurgerblcher der Ostseestddte erforderlich, die lber beide
oder wenigstens Teile von beiden Jahrhunderthélften hinwegreichen
(Stralsund). Doch sprechen einige Indizien dafir, dall die altdeutsche
Nachwanderung auch in der zweiten Halfte des 14. Jahrhunderts kaum
vermindert angedauert hat.

Das ist nicht so erstaunlich, wie es zunéchst scheint, wenn man die
Ergebnisse in Rechnung zieht, die die Untersuchung der Seuchenfolgen
auf die Zuwanderung in Luneburg und Hannover einbrachte. Es zeigte
sich hier, daB die Seuchen — entgegen der allgemeinen Annahme —
nicht nur die Land-Stadtwanderung verstarkt haben, sondern auch die
Wanderung von Stadt zu Stadt. Die Mobilitdt der Bevdlkerung scheint
also allgemein erhdht worden zu sein. Dann konnte aber auch der Sog, den
die Ostseestadte auslibten, ungebrochen fortdauern.

Zur These, dall die Seuchen — indirekt tUber eine Agrarkrise — den
AnstoR zu einer Landflucht gegeben haben, ist damit noch nichts gesagt.
Sie wird weder bestatigt noch widerlegt und wird es auch dann nicht,
wenn Untersuchungen an weiteren Orten zu den gleichen Ergebnissen
fuhren. Nur soviel &Rt sich sagen, daR das landliche Element in Liune-
burg und Hannover und (soweit erkennbar) auch in Lubeck von der
ersten zur zweiten Halfte des 14. Jahrhunderts keineswegs in einem
Ausmall verstadrkt worden ist, das man (berraschend nennen kdnnte.
Zur Frage nach einer Landflucht bedeutet aber auch das wenig, da
hierfir alle Vergleichszahlen fehlen. Selbst der Hinweis aus dem Ordens-
land Preuflen, daR dort um die Mitte des 14. Jahrhunderts gleichzeitig
mit der verstidrkten Stadtwanderung ein Siedlermangel spirbar wurde,
besagt nur etwas Uber die landliche UberschuRbevdlkerung. Sie wandte
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sich vermehrt der Stadt zu. Ein Eingriff des stadtischen Sogs in die Sub-
stanz der Landbevdélkerung, wie ihn die Wistungen andernorts teilweise
anzuzeigen scheinen, ist damit noch nicht belegt.

Es sind ausschlieflich quantitative Feststellungen, die hier vorgelegt
wurden. Selbstverstdndlich ist ,die Zuwanderung in den Hansestddten*
damit nicht erschépft. In Wirtschaft, Politik und Kunst hat sie, vor allem
die altdeutsche Zuwanderung in die Stddte des Ostseeraumes, eine Rolle
gespielt, die mit Zahlen nicht auszudricken ist. Wenn ich dennoch die
Zahlen in den Vordergrund gestellt habe, so deshalb, weil ich meine,
dall hier noch Wesentliches der Untersuchung harrt. Wir kommen nicht
darum herum, uns von den Vorgédngen, die wir als solche kennen, auch
eine GroéRBenvorstellung zu machen.

Gewil}, das Wesen der Zahl ist Vereinfachung. Sie kann nur an die
Wirklichkeit heranfihren, nicht in sie hinein. Doch gibt es historische
Wirklichkeiten allgemeiner Art, die nur von den Zahlen her greifbar
sind. Dazu gehdren die Folgeerscheinungen der Seuchen, die wirtschaft-
lichen Erschitterungen, die sie bewirkten, und deren Niederschlag in der
Zuwanderung der Staddte. Dazu gehdrt aber auch der Menschenstau, den
wir in den Ostseestddten kennenlernten. In Verbindung mit der Stdrke
des Zuzugs aus dem ndrdlichen Altdeutschland vermittelt er wenigstens
eine Ahnung von den Energien, die sich damals in diesen Zentren der
hansischen Wirtschaftsexpansion ansammelten.

Nachwort

Im Vortrag wurde eine Karte der namengebenden Stddte und Flecken
nach den Burgerbuchern von Libeck, Wismar, Stralsund und Danzig
gezeigt sowie eine gleiche Karte nach dem Libecker Biurgerbuch mit Be-
zeichnung der ungefdhren Zahl der Namentrdger. In beiden Karten waren
die FernhandelsstraRen nach der Ubersichtskarte im Atlas der Hansischen
HandelsstraBen von Friedrich Bruns und Hugo Weczerka (Quellen und
Darst. zur hansischen Gesch. NF X111 1, 1962, Karte A-B) eingetragen.
Die zweite Karte zeigte, dall die einzelnen Stddte Westfalens starker
in Lubeck vertreten waren als die Ostfalens (an der Spitze Minster mit
86, Soest mit 69, Osnabriick mit 68 Neubiirgern). Im ubrigen bestatigten
beide Karten die bereits von Paul Johansen fur Riga kartographisch ver-
anschaulichte Feststellung (in: Der Raum Westfalen 1V 1, 1958, 273),
dal zwischen Auswanderung und Fernhandelswegen ein Zusammenhang
besteht. Das uberrascht natlrlich nicht. Denn wir wissen ohnehin, daR
es der Kaufmann war, der den Ostseeraum der nordwestdeutschen Aus-
wanderung erschloB; und da die Karte nur Handels- und Gewerbe-
platze enthielt, war ein anderes Bild kaum zu erwarten. — Anders
steht es mit den Landorten. Bei einer sorgsamen und vorsichtigen Be-
stimmung der Herkunftsnamen bleiben in Nordwestdeutschland nur relativ
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wenige Landorte Ubrig, die eindeutig lokalisiert werden kénnen. Eine
entsprechende Untersuchung fehlt aber noch. Nach den spéateren Ver-
haltnissen erscheint es mir am wahrscheinlichsten, daR auf dem Lande
vorwiegend die nahe- oder néchstgelegenen Stddte die Anreger und
Vermittler waren (vgl. Hedwig und Th. Penners, Die Land-Stadt-
wanderung im Spiegel der Danziger Birgerbicher von 1640— 1709, in:
Studien z. Gesch. d. Preuflenlandes. Festschrift f. Erich Keyser, hrsg.
von E. Bahr, 1963, 305 f.). Die landliche Auswanderung in den Ostsee-
raum hatte sich danach hauptsachlich im Rahmen der Stadtwanderung
vollzogen, die ja vorwiegend zundchst in die nahe gelegenen Stadte der
Heimat ging. lhre Ursachen, soweit sie im Abwanderungsgebiet zu suchen
sind, waren dann dieselben gewesen wie bei der allgemeinen Land-
Stadtwanderung. Fir die Hinwendung zu den Ostseestddten sodann wir-
den die Grinde nicht anders ausgesehen haben als bei den stadtischen
Auswanderern, vor allem bei denen aus der stddtischen Mittel- und Unter-
schicht. Die Ostseewanderung wére danach im 14. Jahrhundert in erster
Linie ein zwischenstadtischer, ein hansischer Vorgang, und die Frage nach
ihren Grinden koénnte sich auf den staddtischen Bereich beschranken; und
in ihm lieBe sie sich rdumlich zun&chst auf eine ausgewdhlte Zahl von
starken Zentren der Abwanderung einengen. Sachlich wird sie dadurch
allerdings nicht viel einfacher. Vor dem Eintritt in den Bereich der
Kombination steht weiterhin die nichterne Faktensammlung, vor allem
die zur Frage nach der sozialen und beruflichen Zusammensetzung der
Ostseewanderer.



DIE DIPLOMATISCHEN UND KONSULARISCHEN
BEZIEHUNGEN ZWISCHEN DEN HANSESTADTEN
UND SPANIEN IN DER ZWEITEN HALFTE
DES 18 JAHRHUNDERTS

von

HANS POHL

I. Die Anfdnge der diplomatischen und konsularischen
Beziehungen

Vor mehr als dreiflig Jahren schrieb Ludwig Beutin, daB unser Wissen
uber die Entstehung des Konsulatswesens ,noch Uber l&dngere Strecken
hin im Dunklen ist“b Diese Feststellung scheint mir auch heute noch
aktuell zu sein. Aufgabe dieses Beitrages soll es daher sein, fiir einen be-
stimmten Bereich das Dunkel anhand von konkreten Angaben aus bisher
unbekanntem Aktenmaterial etwas zu erhellen. Die zeitliche Begrenzung
ergab sich aus drei Grinden. Einmal waren die seit dem 17. Jahrhundert
bestehenden diplomatischen Beziehungen zwischen beiden Partnern am
Beginn des 18. Jahrhunderts in Verfall geraten. Die beiden wichtigsten
Konsulate in Cadiz und Malaga wurden erst seit dem letzten Jahrzehnt
vor der Jahrhundertmitte wieder regelméRig und die ,,Agentie” in Madrid
um dieselbe Zeit neu besetzt. Ferner ernannte die spanische Regierung
1740 ihren ersten Konsul in Hamburg.

Als im 16. Jahrhundert die hansische Schiffahrt nach Spanien und Por-
tugal groBen Umfang annahm, ,begann sich bei den Hansen das Konsu-
latswesen auszubilden. Freilich waren diese Anfédnge zundchst primitiv,
sie waren auch keineswegs einheitlich, weil in jedem Hafen besondere
Umstande bericksichtigt sein wollten.” Bereits im Jahre 1570 wurde ein
de Goes ,,von den Alterleuten der in Lissabon ansdssigen Kaufleute" zum
Konsul gewdhlt und danach vom Ko&nig bestdtigt2 In Spanien wurden

1 Ludwig Beutin, Zur Entstehung des deutschen Konsulatswesens im 16. u.
17. Jahrhundert, in: VSWG 21 (1928), 448.

2 Ebd., 439. — Zum Konsulatswesen, insbesondere hamburgischen, vgl. Josef
Kulischer, Allgemeine Wirtschaftsgeschichte des Mittelalters und der Neuzeit,
2. Aufl. Minchen 1958, Bd. 1, 288; Otto Beneke, Zur Geschichte des Hambur-
gischen Consulatwesens. Gedruckter Archivalbericht v. 24. 11. 1866 im Staats-
archiv Hamburg (kunftig: StAHbg.), 1ff.; Adolph Soetbeer, Das hamburgische
Consulatswesen, in: Zs. d. Ver. f. deutsdie Statistik 1 (1847), 84; Alex, de Mil-
titz, Manuel des Consuls, London u. Berlin 1837/38, T. 2, bes. 379 ff.; J. M. Lap-
penberg, Listen der in Hamburg residirenden, wie der dasselbe vertretenden
Diplomaten und Consuln, in: ZVHG 3 (1851), 526 ff.; Hans Pohl, Die Bezie-
hungen Hamburgs zu Spanien und dem spanischen Amerika in der Zeit von
1740 bis 1806 (VSW G, Beiheft 45), Wiesbaden 1963, 2 ff.
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dagegen die Konsuln vom Kénig ernannt. Diese Sitte ibertrug man nach
der Vereinigung Portugals mit Spanien (1580) auch auf Portugal.

Auf dem Hansetag im Jahre 1601 wurde vorgeschlagen, in Lissabon
und Sevilla je einen Konsul und in Madrid einen Agenten anzustellen3.
Damit tauchte wohl erstmals der Gedanke auf, auBer durch Konsuln noch
durch einen diplomatischen Abgesandten am spanischen Hofe vertreten
zu sein. Die Agenten gehorten seit der Mitte des 16. Jahrhunderts, als
sich die Zweiteilung in Diplomaten héheren und niederen Ranges vollzog,
zu denen des niederen Ranges4.

In den sogenannten ,Privilegien* von 1607 — Vereinbarungen, die
zwischen der nach Madrid gekommenen hansischen Gesandtschaft und
Philipp Il1l. ausgehandelt worden waren — verzichtete die spanische Re-

gierung auf die Ernennung der Konsuln. Danach konnten die Hansestadte
in Zukunft mehrere Konsuln an allen fiir den Handel wichtigen Orten im
spanischen Mutterland einsetzen und einen Vertreter an den spanischen
Hof entsenden, der von ihnen gewdhlt und ernannt und vom spanischen
Konig bestatigt werden sollte. Spanien erkannte damit zugleich die Hanse-
stadte als vollgiltigen Partner an und stellte sie den souverdnen Staaten
gleich. Damit begann eine neue Entwicklung. Der Konsul war von nun an
.Beamter der Hanse als Gesamtheit“. Er erhielt seine Instruktionen vom
Hansetag und sein Gehalt aus einer gemeinsamen Kasse, in die die Spa-
nienh&ndler der Stadte eine Abgabe, die ,spanische Kollekte“, zahlten. Er
war mehr als ein Agent, der nur entsprechend seinen Leistungen Geld-
geschenke erhielt5. Die 1607 begonnene Entwicklung fand jedoch schon
1614 ihr Ende und fiel in den Zustand des 16. Jahrhunderts zuriick.

In dem Vertrage zwischen D&nemark und Spanien vom Jahre 1630 war
die Stelle eines ,Ministers* in Gluckstadt vorgesehen, der als Kommissar
den Spanienhandel (berwachen und den Spanienfahrern Zertifikate aus-
stellen sollte. Nach den Planen des spanischen Rats und Finanzkommissars
Gabriel de Roy ,sollte in Lubeck oder Hamburg ein Kommissar oder Kon-
sul eingesetzt werden, der von dort aus den ganzen Seehandel der Hanse-
stadte mit Spanien zu Uberwachen hatte. Libeck und Hamburg wehrten

3 Beutin, 441.

4 Vgl. Otto Krauske, Die Entwickelung der standigen Diplomatie vom 15. Jahr-
hundert bis zu den Beschlissen von 1815 und 1818 (Staats- und socialwissen-
schaftliche Forschungen 5, 3. Heft), Leipzig 1885, 154 u. 156; Fritz Ernst, Uber
Gesandtschaftswesen und Diplomatie an der Wende vom Mittelalter zur Neu-
zeit, in: AKultG 33 (1951), 91; Dionisio Anzilotti, Lehrbudi des Vélkerrechts,
Berlin u. Leipzig 1929, Bd. 1, 198 ff. u. 210 ff. — August Wilhelm Heffter, Das
europaische Volkerrecht der Gegenwart, Berlin 1844, 363: ,,.. . auch ist bekannt,
daB es in alterer Zeit auBer den Botschaftern blos Agenten gab, deren diplo-
matische Eigenschaft jedennoch nie verkannt wurde.“ Um einen solchen Agenten
handelte es sich wohl hier.

5Vgl. J. A. de Abreu y Bertodano, Coleccién de los tratados de paz, alianza,
neutralidad etc. hechos por los pueblos, reyes... de Espana..., Madrid 1740,
Bd. 1, Fol. 381 f., Art. 43 u. 44; Beutin, 443; Pohl, 2 f.; Beneke, 10.
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sich dagegen.. De Roy nahm spéater als spanischer Resident bis 1645 den
Posten in Gluckstadt ein und kontrollierte auch die Schiffahrt von den
Hansestddten nach Spanien. Nach seinem Tode wurde Jacob Rosales als
spanischer Resident in Hamburg mit dieser Aufgabe betraut. Der spanische
Gesandte am Hofe des Kaisers, Herzog von Terranova, unterstellte Rosa-
les der spanischen Gesandtschaft, die ihn auch besoldete. Terranovas
Nachfolger beglaubigte ihn ,,noch einmal offiziell als spanischen Residen-
ten“. Da die spanische Regierung nicht geniugend Mittel besaB, einen
groBen diplomatischen Apparat zu unterhalten, ging sie auch nicht auf
die Bitten um finanzielle Unterstiitzung von Rosales ein. Die Geldnot wird
ihn wahrscheinlich zum Verlassen Hamburgs gezwungen haben. Sein
Posten blieb zunéchst unbesetzté.

Ein kontinuierlicher Ausbau der diplomatischen und konsularischen Ver-
tretungen der Hansestadte und Spaniens setzte erst nach Erneuerung und
Erweiterung der ,,Privilegien” von 1607 durch den Vertrag von 1648 ein.
Wahl und Ernennung der hansischen konsularischen und diplomatischen
Vertreter in Spanien sollten durch die Hansestddte vorgenommen werden.
Sie sollten die Ernannten dann dem spanischen Koénig prdsentieren, der
versprach, non seidement Nous le confirmerons de notre pleingre, mais
Nous le fortifierons de notre aulorile, afin que nos officiers ayent plus de
respect et de consideration pour lui et quil soit d’autant plus autorise
dans I'exercice de sa fonction. Aufgabe dieser Vertreter sollte es vor allem
sein, zusammen mit dem Juez Conservadorldariber zu wachen, dall beide
Vertragspartner die Privilegien beachten, eventuelle zukiinftige Abma-
chungen einhalten und keine Verordnungen erlassen, die jenen wider-
sprechen 8.

Diese Abmachungen hatten dauernde Folgen. Seit 1649 waren die
Hansestadte nicht nur stets am spanischen Hof vertreten, sondern es wur-
den auch in einer Reihe Hafenstddte Konsulate eingerichtet9. Von kurzen
Unterbrechungen abgesehen, residierte aber nur in Cadiz, Malaga
und Sanliicar standig ein Konsul. Eigene Konsulate der Hansestddte waren
in verschiedenen Platzen tberflussig geworden; denn Seehandel und Schiff-

6 Vgl. Hermann Kellenbenz, Unternehmerkrafte im Hamburger Portugal- und
Spanienhandel 1590— 1625 (Verdffentlichungen der Wirtschaftsgeschichtlichen
Forschungsstelle 10), Hamburg 1954, 21 ff. u. 292; ders., Sephardim an der
unteren Elbe. lhre wirtschaftliche und politische Bedeutung vom Ende des 16.
bis zum Beginn des 18. Jahrhunderts (VSWG, Beiheft 40), Wiesbaden 1958, 144,
342 ff. u. 367 f. Zitate 342 u. 367; Lappenberg, 517 u. 528.

7 Der Juez Conservador war ein zum rechtlichen Schutz der Hanseaten eigens ein-
gesetzter Beamter. Er entschied in allen Streitsachen, in denen Hanseaten Klager
oder Beklagte waren; denn die Angelegenheiten der auslandischen Kaufleute
in Spanien waren der ordentlichen Gerichtsbarkeit entzogen.

8 J. Du Mont, Corps Universel Diplomatique du Droit des Gens, T. 6, Part 1,
Amsterdam u. La Haye 1728, Fol. 415, Art. 42 u. 43, Fol. 421, Art. 43 u. 44.

9 Einzelheiten s. bei Pohl, 5 ff., und in der dort angefuhrten Literatur.
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fahrt nach Spanien litten sehr unter den Auswirkungen der Kriege der
européischen Machte und den Raubzigen der afrikanischen Barbaresken.

Die spanische Regierung war in Hamburg wéhrend der zweiten Halfte
des 17. Jahrhunderts ebenfalls durch einen Diplomaten vertreten. Die von
ihr ernannten und vom Hamburger Senat anerkannten diplomatischen
Abgesandten standen im Range von Agenten, vielleicht auch Residenten,
und bekleideten teilweise gleichzeitig diplomatische Posten im Nieder-
sachsischen Kreise oder in Ddnemark10.

Die im 17. Jahrhundert beginnenden diplomatischen Beziehungen der
Hansestédte, besonders Plamburgs, zu Spanien gewannen dann im 18
Jahrhundert festere Formen. Dieser Entwicklung ging jedoch eine genaue,
gesetzlich festgelegte Unterscheidung der verschiedenen Ré&nge innerhalb
der Diplomatie voraus. Der Hamburger Hauptreze vom Jahre 1712 fuhr-
te vier Gruppen diplomatischer und konsularischer Vertreter an. Diese
Einteilung und die daran gekniipften Verordnungen Gber Wahl und Ge-
halt der Diplomaten behielt man im wesentlichen wéhrend des gesamten
18. Jahrhunderts bei.

Die ordinarii, gemeine Hansestadtische ministri, womit wahrscheinlich
die Ministerresidenten u, z. B. Andreoli in Madrid, gemeint waren, sollten
vom Birgermeister und Rath der Stadte Libeck, Bremen und Hamburg
angenommen werden. Das Geld fir ihre Bezahlung sollte bei der Admira-
litdt oder Kdémmerei eingefordert werdenl12

Die ordinarii der Stadt besonders verpflichtete Agenten, Procuratores
und Correspondenten, d. h. also nahezu alle Vertreter am Madrider Hofe
wéhrend des 18. Jahrhunderts, sollten vom Hamburger Senat angenommen
und von der Kammerei bezahlt werden. Die hamburgischen Konsuln in
Spanien, Italien und anderen L&ndern, welche mere titulares sind und
keine Salaria genieBen, sollten von der Admiralitdt entweder ad instan-
liam et recommendationem des gemeinen Ehrbaren Kaufmanns, oder motu
proprio erwahlet werden. Sothane Wahl sollte zu Rath gebracht und deren
Conflrmation, auch die behuflge VorSchreibung von demselben gesuchet
werden. AulRerdem war bei importanten Vorkommenheiten die Ernennung
extraordinairer, ... besonders zu employrender acereditierter Personen
vorgesehen, wie etwa die Entsendung des Residenten im Haag, Klefeker,
nach Madrid im Jahre 1752,

10 Vgl. Kellenbenz, Sephardim, 347 ff.; Repertorium der diplomatischen Vertreter
aller Lander seit dem Westfalischen Frieden (1648), hrsg. v. Ludwig Bittner,
Lothar GroB u. Friedrich Hausmann, 2 Bde., Berlin 1936 u. Zirich 1950; hier
Bd. 1, 521, und Bd. 2, 172 u. 389; Lappenberg, 479 u. 526 ff.

1 Zum Begriff vgl. Krauske, 176 ff. — Nach einer Angabe aus dem Staatsarchiv
Bremen (kinftig: StA Bremen), B.9.b.4.a.3.f, Nr. 41, gehdrte der Resident
zur 3., der Ministerresident zur 2. Klasse der Gesandten.

18 Das Folgende nach: J. H. Bartels, Neuer Abdruck der vier Haupt-Grundgesetze
der Hamburgischen Verfassung, mit vorausgeschickter erlauternder Ubersicht,
Hamburg 1823, 212 f.

4 HGDII. 83
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Mit diesen Bestimmungen waren die Grundsatze fir die Wahl und Un-
terscheidung der Ré&nge der Auslandsvertreter Hamburgs geschaffen. In
der zweiten H&lfte des 18. Jahrhunderts finden wir in Spanien Représen-
tanten jeder dieser vier Gruppen diplomatischer und konsularischer Ver-
treter aus den Hansestéddten bzw. Hamburg.

II. Die hanseatischen Vertretungen in Spanien in der
zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts

1 Die ,Agentie” bzw. Ministerresi dentur in Madrid

Die Vertretung der Hansestddte am Hofe des Koénigs von Spanien
war zundchst wie alle Vertretungen bei ausldandischen Hdéfen ein rein
diplomatischer Posten. Da aber die Beziehungen zwischen den Hanse-
stadten und Spanien fast ausschlieflich kommerzieller Art waren, hatte
diese Vertretung vor allem wirtschaftliche Angelegenheiten zu bearbeiten.
Fur den Hamburger Senat waren die politischen Begebenheiten, von denen
er durch den Agenten in Madrid erfuhr, nur insofern von Interesse, als sie
handelspolitische Folgen haben konnten. In ruhigen Zeiten und bei tichti-
gen Konsuln hatte der Agent in Madrid keine sehr grofen Pflichten zu
erfullen, um so wichtiger war der Posten in Zeiten von See- und Handels-
kriegen, grofRer innenpolitischer Umwalzungen und hoher Konjunkturen13

Die Berichterstattung der hanseatischen Vertreter in Madrid war sehr
unterschiedlich und hing von den Personen und Zeitumstdnden ab. Eine
genaue Ermittlung der Anzahl der monatlich eingesandten Berichte ist
nicht mehr moglich. Gegen Ende des 18. Jahrhunderts nahmen sie jedoch
an H&ufigkeit zul4 Berichte Uber Angelegenheiten, die fur alle Stadte von
Bedeutung waren, sandte der hanseatische Diplomat an Libeck, das sie
an Bremen und Hamburg weiterleitete. AulRerdem berichtete der Agent
oder Ministerresident jeder Stadt tber nur flr sie interessante Fragen,
etwa den Verlauf eines Prozesses eines ihrer Birger bei einem spanischen
Gericht oder den Raub eines unter der Flagge der Stadt fahrenden Schif-
fes. Die tUiberragende Stellung, die das hamburgische Spaniengeschéaft inner-
halb des gesamthanseatischen einnahm, die Tatsache, dal Hamburg allein
die Vertreter wahlte, und der Umstand, daB Hamburg sie allein bezahlte,
mogen bewirkt haben, dal Hamburg stets am besten informiert wurde.
AuBerdem richteten die Vertreter jede Bitte, sei es um Gehalt, Rang-
erhéhung, Urlaub etc., zuerst an Hamburg1s.

13 Vgl. Ernst Baasdi, Die Handelskammer zu Hamburg 1665— 1915, 2 Bde., Ham-
burg 1915, hier: Bd. 1, 436 f., u. Pohl, 15f.

4 Die an Hamburg eingesandten Berichte sind fast restlos verloren. Die Hinweise
in den Senatsprotokollen in Hamburg auf eingegangene Berichte sowie die zahl-
reichen in Bremen und Lubeck noch vorhandenen Schreiben lassen uns aber zu
dieser Auffassung kommen.

15 Die offiziellen Berichte gingen an den Hamburger Senat oder einen Syndikus.
Daneben aber bedienten sich die Diplomaten des privaten Schreibens an den zu-



Beziehungen zwischen Hansestddten und Spanien im 18. Jahrhundert 51

Da die meisten hanseatischen Spanienhdndler Hamburger Kaufleute
waren, bemihte man sich in Hamburg, tlchtige Hamburger als Vertreter
zu wéhlen. Der spanische Hof winschte, dall grundsétzlich hanseatische
Burger die Stadte vertraten. Aber nur selten fanden die Hanseaten einen
geeigneten Landsmann. Aus diesem Grunde, aber auch weil die Bedeutung
des Postens die ,voll amtliche Entsendung eines Gesché&ftstragers” nicht
rechtfertigte und die Bezahlung gering war, wéahlte man auch von ver-
schiedenen Seiten empfohlene Ausldnder zu hanseatischen Agentenl6.

Der Senat in Hamburg wé&hlte die hanseatischen und hamburgischen
Vertreter in Madrid. Die Admiralitat billigte die Wahl und traf auch die
endgultige Entscheidung Gber die Hohe des Gehalts17. Traten Liibeck und
Bremen der Wahl bei, fertigte Libeck als Direktorialstadt der drei Hanse-
stadte die Litterae Credenliales13 Litterae Patentes™, das Bestallungs-
schreiben20, den Revers2l und das Schreiben an den betreffenden Vertreter

standigen Syndikus oder ihnen bekannte Senatoren. Diese Form wahlten sie
haufiger bei schwierigeren Fragen oder vertraulichen Mitteilungen. Die Er-
ledigung der offiziellen Korrespondenz zwischen dem Senat in Hamburg und
den Vertretern im Ausland oblag einem der Syndizi. Vgl. Martin Ewald, Der
hamburgische Senatssyndicus (Abh. aus dem Seminar f. 6ffentliches Recht der
Universitdt Hamburg, H. 43), Hamburg 1954, 37.

16 Vgl. Georg Fink, Diplomatische Vertretungen der Hanse seit dem 17. Jahr-
hundert bis zur Auflésung der Hanseatischen Gesandtschaft in Berlin 1920, in:
HGbII. 56 (1931), 122f.

17 Die diplomatischen Vertreter wurden ohne Mitwirkung der Commerzdeputation
gewahlt. Diese wurde jedoch nach erfolgter Wahl vom Senat unterrichtet. Vgl.
Baasch, Bd. 1, 436. — Die Bezahlung der hanseatischen Agenten und Residenten
erfolgte nur durch Hamburg, wozu die Admiralitdat auf Vorschlag des Senats
das Geld bewilligte. AuRerdem wurden ihnen auBerordentliche Ausgaben wie
Porti etc. anfangs nur von Hamburg, gegen Ende des 18. Jahrhunderts auch von
Libeck und Bremen — von diesen allerdings nur die Ausgaben, die der Agent
eigens fir diese Stadte gehabt hatte — zurickerstattet. Bei besonderen An-
lassen wie Thronwechsel, Trauerfallen und Hochzeiten in der koniglichen Fa-
milie erhielten sie kleine Geldgeschenke der Stadte.

18 Die Litterae Credenliales (span. Carta Credencial) waren an den spanischen
Kdnig gerichtet und in lateinischer Sprache abgefat. Sie entsprechen dem heu-
tigen Beglaubigungsschreiben. Jedoch wurden sie nicht wie dieses dem Staats-
oberhaupt, also hier dem spanischen Kdénig, persdnlich tberreicht, sondern ,,durch
die Hand“ des Premier- oder AuBenministers dem Konig Ubergeben. In ihnen
sprachen die Hansestadte die Bitte um Anerkennung des Vertreters durch den
spanischen Konig aus. Vgl. u. a. Contys Schreiben an den Marques de Villarias
v. 2. 2. 1740. Ardiivo General de Simancas (kiinftig: AGS), Estado 7596. S. auch
Anzilotti, 201, und Heffter, 346.

19 Die Litterae Patentes, ebenfalls in lateinischer Sprache abgefalt, waren das Pa-
tent fur den Vertreter, also seine Vollmacht oder sein ,,Ausweis*“. Sie wurden
dem spanischen Konig bei der Akkreditierung vorgclegt.

2 Das in deutscher Sprache oder der Muttersprache des Vertreters ausgefertigte
Bestallungsschreiben war nichts anderes als das offizielle Ernennungsschreiben
der Hansestadte fir den Diplomaten.

21 Der Revers, auch in deutscher Sprache oder der Muttersprache des Vertreters
ausgestellt, war eine von den Stédten vorgeschriebene Erklédrung des Diplomaten
an die Hansestddte, dal er das Amt annahm und es ordentlich zu fihren be-
absichtigte. Er muf3te den Revers unterschrieben nach Libeck zurticksenden.
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mit Beilage dieser Papiere aus22 Nach Uberreichung der Kredentialen er-
teilte der spanische Konig dem hanseatischen Diplomaten das Exequatur,
oder man sagte auch, der Vertreter erhielt die confirmatio23.

Doch nicht immer erkannte der spanische Hof den hanseatischen Diplo-
maten an, ohne Schwierigkeiten zu machen. Oft kam es zu langdauernden
Verhandlungen zwischen den Hansestaddten, ihrem Vertreter und der spa-
nischen Regierung Uber den Rang des betreffenden Diplomaten. In dem
Vertrage zwischen Spanien und den Hansestddten aus dem Jahre 1648
war diese Frage nicht entschieden worden24. Deshalb hatten auch die ersten
Vertreter der Hansestddte in Madrid verschiedene Titel: Walter Del-
briggen war Procurator generalis et Minister Hansae Teutonicae, Joseph
Delbruggen Envoye, Joseph de Lauro y Mayo und Isidor de(l) Grado
waren Agenten2. Es ist dabei zu beachten, dalR erstmalig 1726 der Titel
Agent vergeben wurde, wé&hrend vorher die Vertreter einen hoheren Rang
hatten. Nach dem Tode des Agenten de(l) Grado (1739) wurde die Rang-
frage bei der Ernennung seines Nachfolgers Antoine de Conty2 wieder
akut.

Hamburg hatte Conty zum Agenten gewdéhlt, da bey gegenwéartigen
Conjuncturen die schleunige Wiederbesetzung dieser Stelle hdchst von
jiéthen sei und die Commerzdeputation auch sehr um die Wiederbesetzung
des Postens angehalten hatte. Dall die Wahl gerade auf Conty fiel, lag
wohl an den scheinbar ausgezeichneten Beziehungen Contys zum spanischen
Hofe, Uber die Hamburg gut orientiert zu sein glaubte. Conty werde daher
fur die St&dte wertvolle Dienste leisten, besonders bei dem zunehmenden
,verstandnis® zwischen Frankreich und Spanien27. Doch trotz dieser guten
Verbindungen Contys zu Hofkreisen begannen die ersten Schwierigkeiten
bei seiner Akkreditierung. Zugleich offenbarte sich sein nicht allzu grof3es
Geschick.

12 Vgl. dazu u.a. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.d, Nr. 7— 10, u. B.9.b.4.a.3.f, Nr. 26—30.
— Eine Ausnahme von dieser Regel ist nicht bekannt. — Anrede und Schluf3
der Schreiben an den spanischen Kodnig waren bestimmte festgelegte Formeln,
auf deren genaue Einhaltung der spanische Hof sehr achtete. Vgl. AGS, Estado
7596.

23 Vgl. u. a. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.f, Nr. 60.

24 Du Mont, T. 6, P. 1, Fol. 406, 415, 421. — In einer Promemoria Libecks v. 3. 1.
1766 (StA Bremen, B.9.b.4.a.3.e) wird angefiihrt, dal nach den Abmachungen
von 1648 die Hansestddte keine bestimmten Titel fir ihre Diplomaten in Spa-
nen fordern kdnnen.

2 Fink, 122f.; Lappenberg, 528; AGS, Estado 7596. — Nach dem Repertorium
der diplomatischen Vertreter..., Bd. 2, 172f., war de(l) Grado Procurator ge-
neralis.

2 Auch: Antonio Conti bzw. Conty. Die richtige Schreibweise des Namens ist wohl
Conty, zumal er selbst so unterzeichnet.

21 Conty war angeblich in der bispection der Marine... mit emploiret, hatte viele
Bekannte unter einfluRreichen Personen und sich freyen Access erworben. StA
Bremen, B.9.b.4.a.3.d, Nr. 1. Vgl. auch Stichwort Conty bei Pohl, 357.
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Die Hansestadte ernannten Conty, um langwierige Erdrterungen zu ver-
meiden, nicht zum Residenten, sondern in seinen Papieren stand Ablega-
tus und Agent28 Conty selbst bezeichnete sich in dem Schreiben an den
spanischen Staatssekretdr Marques de Villarias als Diputado de las Villas
Anseaticas29. Bei Hofe geriet man daher in einige Schwierigkeiten, weil
sich herausstellte, daB bisher kein einziger hanseatischer Vertreter den Titel
Diputado fuhrte. Villarias wuBte sich nach langeren Uberlegungen zu hel-
fen. Er teilte Conty seine Akkreditierung mit folgenden Worten mit: ... en
creencia de haverle nombrado por su Agente en esta Corte... admita a
VM al exercicio de este encargo...

Die Leistungen des Agenten Conty entsprachen nicht den Hoffnungen
und Winschen der Hansestddte, besonders Hamburgs. Es war bald mehr
als zu viel Uberzeugt..., dal Conty der Stadt wenig oder gar nichts ge-
fruchtet hatte3l Obwohl bereits 1745 Konsul Dathe in Cadiz beauftragt
wurde, sich nach einem tichtigen Nachfolger fir Conty umzusehen3la,
wurde dieser erst 1748 von den Hansestddten abberufen3 Der Senat in
Hamburg war ndmlich auch der Meinung, die Konsuln in Cadiz und
Malaga seien am nachsten zur Hand 33

Die hanseatische , Agentie* war nun offiziell unbesetzt, obwohl man
anscheinend den spanischen Kdnig nicht von der Abberufung Contys unter-
richtet hatte. Da Conty aber sehr an seinem diplomatischen Rang hing, war
er wahrscheinlich ehrenamtlich weiterhin als hanseatischer Agent téatig3.
Allerdings hdren wir erst zu Beginn der Krise3® zwischen Hamburg und
Spanien im November 1751 wieder etwas von Conty, der dann durch
eifrige Berichterstattung versuchte, seine WiedeCernennung zu erreichen30.
Doch wurde er 1752/53 durch die Gesandtschaft des hamburgischen Resi-
denten im Haag, Martin Michael Klefeker, dem eigens fur seine Mission
zur Beilegung des Konflikts zwischen Spanien und Hamburg der Titel
eines Syndikus beigelegt wurde, nach Madrid tberfliissig3r.

28 AGS, Estado 7596.

29 Conty an Villarias v. 2. 2. 1740. Ebd.

P Villarias an Conty v. 7. 3. 1740. Ebd. — Lappenberg, 528: 1739. Auch Fink,
123, irrt, wenn er 1743 angibt. Er kommt vermutlich zu der falschen Jahreszahl,
weil Conty seinen Revers erst am 16. 9. unterschrieben an Lubeck zuriicksandte.
Vgl. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.d, Nr. 33/34, und Hamburg an Libeck v. 23. 4.
1765, ebd. B.9.b.4.a.3.e.

3l StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1746, 15. 7.

3la Ebd., CI. VIII, Nr. X, 1745, 21. 10.

® Lubeck stimmte mit der Begrindung zu, dafl sein Handel nach Spanien von ge-

ringem Belang sei. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.d, Nr. 37.

Ebd., Nr. 38.

Fink, 123.

Hamburg hatte mit Algier einen Vertrag abgeschlossen, den ihm Spanien sehr

Ubel nahm. Es brach daher die Beziehungen zu Hamburg ab und verbot den

Handel mit Hamburg. Vgl. Pohl. 20 ff.

StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1751, 17. 11.

Uber diese Gesandtschaft vgl. Pohl, 24 ff.
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Bei der Ernennung Lepes durch Liibeck kam es zu verschiedenen Dis-
kussionen. Wahrend Lubeck Lepe in den Papieren die Titel Ablegatus
und Agent beigelegt hatte, meinte Hamburg, Lepe misse als Minister-
resident angestellt werden. Hamburg riet schlieBlich Libeck, Lepe als
Ablegatus mit Natnen eines Agenten, als der nur gradu, aber nicht im
wesentlichen, von jenem differiret, zu ernennen. Libeck kam diesem Vor-
schlag entgegen, ernannte Lepe am 30. Marz 1765 zum Ablegatus und liel
das Wort Agent im Beglaubigungsschreiben weg. Er kdnne sich, so meinte
man in den Hansestddten, dann besser beim spanischen Hof durchsetzen
und besitze auBerdem mehr Immunitdt4s Die spanische Regierung aber
war keineswegs bereit, Lepe als Ablegatus anzuerkennen, und so muBte
er sich mit seiner Akkreditierung als Agent zufrieden geben46.

die Ausgaben ersetzt, bald jedoch statt dessen ein Fixum von 150 Reichstalern.
Nachdem ihm Hamburg 1767 weitere 50 Dukaten zugelegt hatte, belief sich
sein Gehalt auf 600 Reichstaler, wovon er auch alle Ausgaben bestreiten
mufRte. Bei besonderen Anléssen (Hochzeiten, Trauerféallen etc. in der kdénig-
lichen Familie) erhielt er von Hamburg kleine Geldgeschenke. Vgl. dazu u. a.
StA Hbg., Cl. VIII, Nr. X, 1765, 1. 7.; 1767, 19. 1, 6. 3. u. 24. 7.; Cl. VIII,
Nr. I, Nr. 47, Fol. 176 ff.; CI. VI, Nr. 6, Vol. 4, Fasz. 1; Cl. VII, Lit. Ka.,
Nr. 2, Vol. 12; StA Bremen, B.9.b.2, Nr. 27 u. 29. — Lilbeck und Bremen
zahlten ihm nichts. Sie begriindeten ihre Haltung damit, daB Hamburg stets
die Agenten allein bezahlt habe und sich auch bereit erklérte, Lepe zu be-
solden. AuRerdem hatten sie keinen oder nur wenig Handel mit Spanien
(vgl. StA Bremen, B.9.b.2, Nr. 21, 22, 27 u. 29; Libeck an Bremen v. 15. 11.
1765, ebd., B.9.b.4.a.3.e). Lepe war also praktisch nur hamburgischer Vertreter.
Dennoch legte gerade Hamburg stets Wert darauf, daB die Diplomaten han-
seatische und nicht bloR hamburgische waren, weil es sich von dem klang-
volleren Titel und der Tatsache, daB ein Vertreter, der im Namen der
Hansestadte auftrat, mehr Erfolg haben musse als einer, der nur eine Stadt
vertrete, bessere Arbeitsmdglichkeiten fiir den Agenten erhoffte. — Seit 1773
ersetzten Lubeck und Bremen Lepe die Unkosten, die er speziell fur jede der
beiden Stadte hatte. Ein Fixum lehnten sie ab, da sie flirchteten, die Ubrigen
hanseatischen Agenten konnten ein gleiches fordern, und schlieRlich werde
sie Hamburg nicht mehr allein bezahlen (vgl. Lubeck an Bremen v. 9. 1
1772, Bremen an Lubeck v. 23. 1. 1772 u. 7. 2. 1774. StA Bremen B.9.b.4.a.3.e
sowie B.9.b.2, Nr. 86,5). 1780 erhéhte Hamburg Lepes Gehalt um weitere
150 Dukaten. Doch sollte er in Zukunft keine Zuschisse zu den Ausgaben
bei auferordentlichen Anléssen erhalten. Trotzdem machten ihm die Stéadte
auch spaterhin noch kleine Geldgeschenke (vgl. u. a. StA Hbg., GI. VIII,
Nr. X, 1780, 28. 6.; 1789, 11. 5.; 1792, 3. 9.; ebenso Libeck an Bremen v.

18. 5. 1789 und Bremen an Lubeck v. 8. 8. 1789. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.e).

4 Hamburg an Libeck v. 23. 4. 1765, Libeck an Bremen v. 13. 6. u. 15. 11
1765 u. 6. 1. 1766 sowie Promemoria Lubecks v. 3. 1. 1766. StA Bremen,
B.9.b.4.a.3.e.

48 Lubeck hielt diese Entscheidung des spanischen Hofes fir gerechtfertigt; denn
einmal wurde damals das Recht der Stadte. Ablegati zu ernennen, auch an
anderen Hofen diskutiert, zum anderen war der spanische Hof nach den Pri-
vilegien im Recht; in diesen stand nichts von Ablegati. Bei der Annahme von
J. Delbruggen als Ablegatus hatte man betont, daR dies eine ungewdhnliche
Neuerung sei. Dennoch zogen die Hansestadte das fur Lepe als Ablegatus
ausgestellte Kreditiv nicht zurtck, um sich nicht ausdrucklich des Privilegs
zu berauben. Vgl. Lepes Schreiben v. 17. 10. 1765, Lubeck an Bremen v. 15. 11.
1765 u. 6. 1. 1766. StA Bremen. B.9.b.4.a.3.e; StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1765,
11. 11., u. 1766, 23. 4.
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Diese Fragen der Etikette mufliten von den Vertretern am spanischen
Hofe genau beachtet werden, weil kleine VerstoRe gegen diese zu ernsten
Verstimmungen fihren konnten. So hatte der Agent beispielsweise genau
darauf zu achten, welchen Personen vom Hof und von der Regierung ei-
serne Aufwartungen machen mufite und an welchen Personenkreis Gratu-
lations- und Kondolenzschreiben zu richten waren. Zur Zeit Lepes gratu-
lierten bzw. kondolierten die Hansestddte fast nur den Mitgliedern der
koniglichen Familie. Seit 1792, dem Amtsantritt Arandas, Ubermittelte der
hanseatische Vertreter einem Minister bei seinem Amtsantritt mindlich
die Glickwinsche der Hansestéddte47. Sowohl Libeck, das die offiziellen
Schreiben ausfertigte, als auch Lepe, der sie Ubergab, waren sich stets be-
wuBt, dal man mit groBter Hoflichkeit und &ulerster Vorsicht handeln
muf3te, weil man die Empfindlichkeit des spanischen Hofes in Etikette-
angelegenheiten kannte. In diesem Zusammenhang sei ein Vorkommnis
erwahnt, das das Angefiihrte verdeutlicht und zugleich zeigt, welchen
diplomatischen Rang unter den auswartigen Staaten die spanische Regie-
rung den Hansestddten zuerkannte. Lubeck verfafite 1771 auf Vorschlag
Lepes ein Gratulationsschreiben an den spanischen Koénig, weil die Prin-
zessin von Asturien einen Infanten geboren hatte. Lepe hé&ndigte es dem
spanischen Staatssekretdr Marques de Grimaldi zur Weiterleitung an den
Koénig aus. Grimaldi, der Lepes Bitte nachzukommen versprochen hatte,
sah sich groBen Schwierigkeiten gegentber, als er sein Versprechen halten
wollte. So teilte er schlieflich Lepe mit, que les Villes Anseatiques riayant
pas coatume d’ecrire de pareilles leltres au Roy; Elles ne se trouvoient pas
elablies sur le Registre d’Etiquettes et formulaire de la correspondance de
S. M. ni de Ses Augustes Predecesscurs; et qua cause de cela, le Roi: quoi
que d’ailleurs fort sensible & cette leur premiere attention: navoit pas
fuge & propos d’y repondre autrement. Lepe verteidigte vor Grimaldi das
Recht der Hansestddte, mit dem Konig korrespondieren zu kdnnen, und
erreichte schlieflich, dal Karl Ill. in einem Schreiben an die Hansestddte
fur die Gratulation dankte. AuBerdem setzte Lepe Venregislrement de Nos
Villes Anseatiques sur le livre d’Etiqueltes et correspondance Royalle pour
Vavenir durch. Wir durfen Lepe glauben, dalR es ihn einige Miihe kostete,
die Aufnahme der Hansestddte in das Etiketteregister des spanischen Ho-
fes zu erreichen. Die Senate der Stadte driickten ihm deshalb auch ihren
besonderen Dank aus48.

47 Vgl. Fink, 122; Libeck an Bremen v. 12. 4. 1792. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.e.;
StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1792, 26. 4.

48 StA Bremen, B.9.b.2, Nr. 61, 62, 64, 69—72. — Wie alle am spanischen Hofe
akkreditierten Diplomaten ka&mpfte auch Lepe 1771 um die Akzisefreiheit fur
sich. Da Konsul Sanpelayo in Hamburg sie vom Hamburger Senat gleich-
zeitig forderte, riet Hamburg Lepe, er solle Grimaldi mitteilen, daB Hamburg
sie Sanpelayo gewdhre, wenn die spanische Regierung sie auch Lepe gestatte.
Da wir nichts mehr davon hdren, ist anzunehmen, daf die Angelegenheit zur
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Die Leistungen Lepes fur die Hansestiddte Uberragten zweifellos bei
weitem die seines Vorgangers Conty. Bereits 17(56 stellte Hamburg fest,
dal die Korrespondenz Lepes die seiner Vorganger weit Ubertreffe49.
Drei Jahre spdter lobte es ihn erneut, weil er sieh in der Angelegenheit
der spanischen Werbungen3 sehr eingesetzt und eifrig berichtet habe.
Diese Bemuhungen Lepes hob es besonders hervor, da es darauf ankam,
die fir Hamburgs Handlung so unschéatzbare Kénigliche Gnade nicht zu
verlieren5l Auch bei der schwierigen Frage der Catastro-Angelegenheit®
zeigte Lepe sein diplomatisches Geschick und seine Einsatzbereitschaft,
wofur ihm sogar ein hohes Geldgeschenk zuteil wurde53. 1775 lobte Ham-
burg Lepes guten Credit, worin derselbe allenthalben steht54 Dieser Eifer
Lepes lie jedoch allmahlich, wohl wegen seines hohen Alters, nach. Konsul
Riecke in Cadiz beschwerte sich 1781, dall Lepe ihn nicht geniigend unter-
richte. Der Hamburger Senat dachte 1785 an die Abberufung Lepes wegen
seiner volligen Inaktivitdatsh. Anscheinend aber fand man keinen geeig-
neten Nachfolger. Andererseits aber wollte man die Stelle nicht unbesetzt
lassen. Einige Jahre spéater meinte Syndikus Faber aus Hamburg, dal
Lepe, obgleich er nicht unter glicklichen Umstanden lebe, bei der damals
schwebenden Zollangelegenheit nitzlich sein kénne 5i.Lepe sah jedoch 1795
selbst ein, dall er wegen seines hohen Alters und seiner Krankheit zur
Erledigung der anfallenden Geschéfte nicht mehr in der Lage war, und
bat daher um seine Entlassung. Als Nachfolger schlug er seinen lang-
jahrigen Freund Carl Andreoli vor, den Sekretdr an der kaiserlichen Ge-

Zufriedenheit beider Partner geregelt wurde. Vgl. StA Hbg., Cl. VIII, Nr. X,
1771, 8. 4., 24. 4. u. 27. 6.
4 StA Bremen, B.9.b.2, Nr. 21 u. 22. — Vgl. dazu auch Stichwort Lepe bei Pohl,
359.
% In den Jahren 1766—1770 liel die spanische Regierung in Deutschland, u. a.
auch in Hamburg, Rekruten anwerben und sie Uber Hamburg nach Spanien
verschiffen. Vgl. darliber Pohl, 29 ff.
StA Hbg., CI. VIII, Nr. I, Nr. 47, 3. 3. 1769, Fol. 176 ff.
Die Unica contvibucidn, auch Catastro genannt, war eine Steuer, die in Spanien
neu eingefihrt wurde. Da die auslandischen Kaufleute deshalb auch Einblick
in ihre Geschéaftsbicher gewahren sollten, glaubte Konsul Riecke, man wolle
auf diese Weise die Umstdnde der fremden Kaufleute in Erfahrung bringen,
wn solche als dann ebenfalls taxiren zu kénnen (StA Bremen, B.9.b.2, Nr. 34).
Nach langen Verhandlungen des Agenten Lepe und anderer auslandischer Ver-
treter in Madrid wurden die ausldndischen Kaufleute von dieser Ordre aus-
genommen (ebd., Nr. 58, 62, 67). Vgl. auch Antonio Matilla Tascén, La Unica
Contribucion y el Catastro de la Ensenada, Madrid 1947, 105 ff.
Libecks Schreiben v. 9. 1. 1772 u. 28. 2. 1774. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.e.
StA Bremen, B.9.b.2, Nr. 86, 5.
StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1781, 12. 9* 1785, 7. 12. — Dennoch wurden
1774/75 Bewerbungen des Sohnes von Lepe und eines Antonio Caveralobo
abgelehnt. — Riecke glaubte, einer Neubesetzung stehe besonders die grofle
Schwierigkeit im Wege, daR von dem niedrigen Gehalt niemand am Hofe
leben konne, der nicht noch andere Einkinfte habe. StA Hbg., Hanseatisches
Konsulat, Cadiz 1. Vgl. StA Bremen, B.9.b.4.a.l.f, Nr. 35 u. 42
% Faber an Bremen v. 8. 5. 1792. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.e.
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sandtschaft in Madrid 57. Andreoli stammte aus Dresden und lebte bereits
24 Jahre in Spanien. Der kaiserliche AulRenminister lobte seine guten
Eigenschaften und das von demselben erworbene Zutrauen der spanischen
Nation58.

Schon oOfters hatte Lepe in schwierigen Fragen den Beistand der kaiser-
lichen Gesandtschaft in Madrid in Anspruch genommen. Verschiedentlich
erhielt er auch Anweisung, sich in einer bestimmten Frage den Schritten
des kaiserlichen Gesandten anzuschlieBen und nichts ohne vorherige Riick-
sprache mit diesem zu unternehmen. Deshalb meinte man in Bremen, daR
eine noch engere Verbindung, wie sie durch eine Bestallung Andreolis als
hanseatischen Agenten entstehen wirde, in vorkommenden Fallen den
Stadten von gutem Nutzen seyn mdchte59.

Andreoli, den die Stadte am 5. Dezember 1796 zum Agenten ernannten,
Gbte bis zum Tode Lepes — so war zwischen beiden vereinbart worden —
das Amt unentgeltlich aus, da Lepe auf das Gehalt von Hamburg ange-
wiesen war. Allerdings wollte Andreoli als Resident und nicht als Agent
angestellt werden. Er begriindete seinen Wunsch damit, daf in Hamburg
sogar ein spanischer ,Minister* als diplomatischer Vertreter des spanischen
Konigs akkreditiert war und er sich als Resident fir die hanseatischen
Angelegenheiten unter den damaligen Zeitumstanden weit besser ein-
setzen kénne60. Der Senat in Hamburg gab dem Wunsche Andreolis unter
der Bedingung nach, daB er nur dann von den fur ihn als Residenten aus-
gestellten Papieren Gebrauch mache, wenn er sicher sei, daR seine An-
erkennung keine Schwierigkeiten bereiten werde6l Doch als Andreoli so-
gar Ministerresident werden wollte, meldeten die Stadte ihre ernsten
Bedenken gegen diesen Wunsch an62 Sie stimmten schlieflich zu; denn der
Titel Ministerresident war zwischen dem kaiserlichen Gesandten und dem
spanischen Staatssekretdr Manuel Godoy als Terminus medius zwischen
denen eines bevollméchtigten Ministers, den der spanische Vertreter in

5 Ebd., Nr. 17.

58 Vgl. ebd., B.9.b.4.a.3.f, Nr. 5, 16, 17. Andreoli erhielt auch noch verschiedene
andere Empfehlungsschreiben.

% Ebd., Nr. 18.

60 Ebd., Nr. 16, 22, 10 u. 11.— Der kaiserliche Gesandte in Madrid war der

gleichen Meinung. Er hob hervor, dalR die Vertreter, die den Titel eines
Agenten fihrten, mit geritiger Achtung angesehen und kaum von einem Minister
empfangen wirden. Ebd., Nr. 12 u. 13.

Ebd., Nr. 37 u. 38. —Am 2. Marz 1797 wurde er zum Residenten ernannt.
Ebd., Nr. 41 u. 44. —Bremen machte darauf aufmerksam, dall der Resident
zur 3., der Ministerresident aber bereits zur 2. Klasse der Gesandten gezahlt
werde. Lubeck firchtete, dal 1. der spanische Hof Schwierigkeiten machen
werde, 2. es zum Protest des diplomatischen Korps in Madrid, ja sogar zum
Streit zwischen den furstlichen Gesandtschaften und Andreoli kommen werde,
wenn man ihn zum Ministerresidenten ernenne, 3. Andreoli ein héheres Gehalt
fordern werde, was dann die anderen hanseatischen Vertreter im Ausland
ebenfalls beantragen wiirden. Andreoli und der Hamburger Senat konnten
diese Bedenken zerstreuen. Vgl. ebd., Nr. 41, 52, 51 u. 55.
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Hamburg, Orozco, fuhrte, und eines Residenten ausgehandelt worden.
Godoy wollte Andreoli sogar als bevollméchtigten Minister ernannt sehen,
was Andreoli wegen des damit verbundenen ndtigen Aufwands ablehnte63.
Hamburg glaubte, dall die Ernennung Andreolis zum Ministerresidenten
den Hansestéddten zur Ehre und zum Nutzen gereichen werde®

Andreoli erreichte ohne jede Schwierigkeit seine Akkreditierung als
Ministerresident; denn er oder der kaiserliche Gesandte war ein guter
Freund Godoys. Dieser teilte ihm deshalb noch am Tage der Sitzung, in
der der Koénig Andreoli anerkannt hatte, und vor Ausstellung des offiziel-
len Exequaturs, das vom 12. September 1797 datiert ist, die Annahme mit.
In seiner Eigenschaft als Ministerresident konnte Andreoli auch, wie ihm
Godoy gleichzeitig mitteilte, asistir al Circo del Rey, como los demas Em-
bajadores y Ministros guardando el rango que le pertenece en esta clase6b.

Mit der Akkreditierung Andreolis als Ministerresident wurde fur immer
der Titel Agent fir die hanseatischen Vertreter in Madrid abgeschafft.
Alle Nachfolger standen im Range eines Ministerresidenten, bis 1837 die
Ministerresidentur in ein Generalkonsulat umgewandelt wurde66. Dies
kann zunéchst einmal darauf zurilickgefuhrt werden, dafl die Nachfolger
Andreolis ebenfalls Mitglieder der kaiserlichen Gesandtschaft in Madrid
waren. AuBerdem wird es keine besondere Anstrengung gekostet haben,
die Anerkennung als Ministerresident zu erreichen, nachdem der Posten
einmal geschaffen war.

Die Anerkennung Andreolis, die, wie wir sahen, zum grofRen Teil auf
seine Beziehungen zum Hofe zuruckzufihren ist, zeigt aber auch, daR
Spanien den Hansestadten, besonders Hamburg, infolge ihrer Bedeutung
als internationale Handelspldtze in seiner AuRenpolitik einen bedeu-
tenderen Rang zuerkannte als friher. Ferner wird der Umstand eine Rolle
gespielt haben, dall Spanien in Hamburg durch einen ,,Minister“ und einen
Generalkonsul vertreten war.

Mit Andreoli begann zugleich die Reihe der hanseatischen Vertreter in
Madrid, die hauptamtlich Sekretdre an der kaiserlichen Gesandtschaft
waren. Durch diese Personalunion waren die Hanseaten weit mehr als
bisher dem Schutz der kaiserlichen Gesandtschaft anbefohlen, was sich ge-
rade in der damaligen Zeit, z. B. bei Prisenfadllen, sehr glnstig auswirkte.
Ferner stieg damit das allgemeine Interesse der Gesandtschaft an allen
Fragen, die fir die Hansestddte von Belang waren. AuRerdem konnte sich
ein hanseatischer Vertreter, der sich des Schutzes durch den Kkaiserlichen
»Minister*“ sicher war, ganz anders durchsetzen als ein Agent.

Aber diese enge Verbindung hatte auch Nachteile. Der kaiserliche Ge-
sandte und damit der Wiener Hof erhielten nun tieferen Einblick in das

0B Ebd., Nr. 44, 51 u. 52.
& Ebd., Nr. 55.

&% Ebd., Nr. 62.

60 Lappenberg. 529.
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Spaniengeschéft, besonders von Hamburg; das der beiden anderen Stadte
war fur die Wiener Regierung nicht so interessant. Dies war fiir Hamburg
um so lastiger, als der Kaiser sich seit langem bemihte, den deutschen
Export nach Spanien lber Triest und Fiume zu leiten67. Ferner bestand
die Gefahr, dall die Hansestddte sich bei Verstimmungen oder gar Kon-
flikten zwischen Wien und Madrid groBen Schwierigkeiten aussetzten und
mittelbar in derartige Streitigkeiten hineingezogen wurden. Von Nachteil
war auch, daB jeder Wechsel auf dem Posten des Sekretdrs der kaiserlichen
Gesandtschaft notwendig den des hanseatischen Ministerresidenten mit
sich brachte® Dieser Fall trat leider sehr bald ein, da Andreoli wegen
seiner conduile [>eu convenable beim spanischen Hof in Ungnade fiel, der
daraufhin um Andreolis Abberufung beim Kaiser und bei den Hanse-
stadten nachsuchte®.

Diesem Verlangen kamen die Hansestddte am 4. September 1805 nach,
obwohl sie es bedauerten, dall sie einen sehr an ihren Fragen interessierten
Vertreter verloren70. Die Téatigkeit Andreolis muf, soweit das aus den
in Bremen vorhandenen Berichten zu entnehmen ist, fir die Hansestadte
vorteilhaft gewesen sein. Seine freundschaftlichen Beziehungen zu einfluB-
reichen Personen der Madrider Regierung nutzte er verschiedentlich aus,
um den Ausgang von Prozessen hanseatischer Kaufleute vor spanischen
Gerichten zu beeinflussen oder gekaperte Schiffe wieder zurlickzuerhalten7L
Sein Interesse an den fur den Handel wichtigen Fragen ersieht man aus
seinen Berichten, die zeigen, daB er meist gut informiert war. Sie sind
ausfuhrlich und sachlich. DaB auch in ihnen stdndig die Bitten um Gehalts-
erhéhung auftauchen, ist nach dem, was wir von Lepe dariber gehort
haben, nur verstandlich72

Vgl. dazu Pohl, 126 u. 221 f.

Vgl. Fink, 123f.

StA Bremen, B.9.b.4.a.3.f, Nr. 265; Schreiben der spanischen Regierung an
Rechteren v. 5. 8. 1805. Archivo Historico Nacional, Madrid (kinftig: AHN),
Estado 61882; StA Hbg., Cl. VIII, Nr. X, 1S05, 28. 8.

70 StA Bremen, B.9.b.4.a.3.f, Nr. 238, 242, u. StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1805,
28. 8. — Vgl. dazu auch Stichwort Andreoli bei Pohl, 356. — Da die Hanse-
stadte Andreoli noch vor dem Kaiser rekreditierten, fuhrte er mit Erlaubnis
des spanisdien Hofes, die v. 29. 11. 1805 datiert ist, bis zu seiner Abberufung
durch den Kaiser im Februar 1806 die Geschéfte fur die Hansestadte ohne
diplomatischen Rang fort. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.f, Nr. 238, 240 u. 242.
Pohl, 92 f.

Bis zum Tode Lepes erhielt Andreoli lediglich die Ausgaben von den Stadten
ersetzt. AuBerdem zahlten Hamburg und Bremen je zur Halfte die Miete
fur Andreolis Haus, die jéhrlich ca. 770 Gulden betrug (StA Bremen,
B.9.b.4.a.3.f, Nr. 55, 91, 120, 2 u. a.). Nach Lepes Tod bat Andreoli die
Stadte, ihm gemeinsam ein Gehalt von jahrlich 5000 Mark Banco zu ge-
wahren, wovon er auch alle Ausgaben bestreiten wollte. Libeck und Bremen
lehnten ab und ersetzten ihm auch weiterhin nur die Ausgaben, die er fir
jede der Stadte hatte. Flamburg dagegen gewahrte ihm ein jahrliches Ge-
halt von 3000 Mark Banco (StA Bremen, B.9.b.4.a.3.f, Nr. 198, 217, 247
u. 261). Wie seine Vorganger, so erhielt auch er bei besonderen Anléssen
Geldgeschenke der Stadte (vgl. StA Hbg., Cl. VI, Nr. 6, Vol. 4, Fasz. Ib).
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Mit der Abberufung Andreolis endet die hier betrachtete Epoche.
Sein Nachfolger, Wilhelm Ferdinand (de) Gennotte, trat erst 1807 sein
Amt als hanseatischer Ministerresident an73. Bremen und Llbeck hatten
ndmlich gewiinscht, den Posten unbesetzt zu lassen. Auf Drédngen Ham-
burgs, das wegen seiner individuellen Verhéltnisse die Stelle nicht vakant
lassen wollte, wurde dann Gennotte bestallt74

2. Die Konsulate

Die Bedeutung einzelner Konsulate war fir das Spaniengeschéft der
Hansestadte viel gréBer als die der , Agentie” bzw. Ministerresidentur in
Madrid. Deshalb legte Hamburg bei der Besetzung dieser Vorposten sei-
nes Handels im Suden Europas grofRten Wert darauf, dall erfahrene Kauf-
leute Konsuln wurden. Praktisch wirkte sich das so aus, dal nahezu alle
hanseatischen und hamburgischen Konsuln in Spanien in der zweiten
Hélfte des 18. Jahrhunderts Mitglieder der hanseatischen ,,Nation® in
dem betreffenden Hafen waren, in dem sie dann Konsuln wurden. Aufer-
dem verlangte die spanische Regierung, dall die Konsuln Birger einer der
Hansestddte waren. Die meisten Konsuln waren Hamburger Birger, die
sich in Spanien als Kaufleute etabliert hatten. Dies erkl&rt sich daraus,
daB die Wahl der hamburgischen und hanseatischen Konsuln durch die
Admiralitdt in Hamburg vorgenommen wurde. AuBerdem hatten die
Hamburger Kaufleute insofern Einflul auf die Wahl, als die Commerz-
deputation in einem Wahlaufsatz dem Senat die Kandidaten fir die Kon-
sulatsposten vorschlug und auch zu den betreffenden Personen Stellung
nahm7. Diese Vorschldge leitete der Senat an die Admiralitat weiter, die
dann den Konsul wdhlte, den der Senat daraufhin als hamburgischen Kon-
sul bestétigte. Erst danach bat Hamburg die beiden Schwesterstadte, der
Wahl beizutreten, wenn der Gewdhlte als hanseatischer Konsul bestallt
werden sollte. Nach deren Zustimmung fertigte Liubeck im Namen der
Hansestddte die Papiere aus, wie es sie fur den Agenten ausstellte76.

73 Vgl. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.g: Die Ernennung erfolgte am 29. 1. 1807. G. blieb
bis 1810 im Amt. — Vgl. dagegen: Fink, 124.

74 Hamburg an Lubeck v. 24. 10. 1806, Bremen an Liubeck u. Hamburg v. 4. 10.
1806. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.9. — Die wahren Griinde, weshalb die beiden
Stadte gegen eine Wiederbesetzung der Ministerresidentur eingestellt waren,
dirften einmal in ihrem geringen Handel mit Spanien zum damaligen Zeit
punkt und andererseits in den Unkosten, die die Vertretung mit sich brachte,
gelegen haben.

B Hierzu und zum Folgenden vgl. Baasch, Bd. 1, 429; Commerzbibliothek Ham-
burg (kinftig: CB Hbg.), Nucleus des Protokolls der Commerzdeputation v.
1. 9. 1741; Pohl, 15ff.; Hermann Langenbedk, Anmerkungen uber das Ham-
burgische Schiff- und See-Recht, wie solches in den XIII, ...und XIX Tituln
des &ndern Theils Stadt-Buchs enthalten..., Hamburg 1740, 317, § 31; Beneke,
11 f.

70 Soetbeer, 86.
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In Madrid Ubergab der hanseatische Vertreter oder ein privater Ver-
trauensmann des neu ernannten Konsuls dem spanischen Hof die Papiere
und suchte mdglichst schnell die Anerkennung zu erreichen, die manchmal
allerhand Unkosten verursachte. Die Annahme erfolgte meist ohne Schwie-
rigkeiten; bei einigen sah der spanische Hof tber manchmal geforderte
Bedingungen flr die Zulassung hinweg, bei anderen dagegen lehnte er
eine Annahme ab.

Die Bezahlung der Konsuln war nur bei einigen Konsulaten tblich und
erfolgte durch die Admiralitdt in Hamburg. Aullerdem erhielten sie Ab-
gaben von den hanseatischen Schiffen77.

a) Cadiz

Das hanseatische Konsulat in Cadiz, das noch bis in die zweite Halfte
des 18. Jahrhunderts das Monopol des Handels mit den spanischen Kolo-
nien in Ubersee innehatte und auch danach seinen internationalen Rang
als Umschlagplatz fir den Amerikahandel nicht verlor, war der Bedeutung
des Platzes fur den hanseatischen, besonders hamburgischen, Spanienhan-
del entsprechend stets einer der wichtigsten Posten der Vertretungen der
Hansestddte im Ausland. Die frithe Einrichtung dieses Konsulats (1668
oder gar 16507?) erklért sich aus diesem Umstand. Hamburg legte daher
groBen Wert darauf, dafl dieses Konsulat moglichst stdndig und gut be-
setzt war. Handel und Schiffahrt nach und von Cadiz sowie die hanseati-
schen Kaufleute in Cadiz, die meist Korrespondenten der Hamburger H&u-
ser waren, sollten dauernd unter dem Schutz eines Konsuls sein. Deshalb
ist es auch nicht verwunderlich, dal Hamburg dem Konsul in Cadiz das-
selbe Gehalt gewdhrte wie dem Agenten in Madrid. AuRerdem hatte erste-
rer noch Einnahmen durch die Konsulatsgebihren7s.

Trotz der Wichtigkeit des Postens war er seit 1731 erstmalig vakant7o.
Der hollandische Konsul in Cadiz hatte auch die Vertretung der hambur-
gischen Kaufleute, vielleicht sogar aller hanseatischen, mit Gbernommen,
ohne daR er unseres Wissens zum Konsul ernannt worden war. Als er 1741

77 Nadi Soetbeer, 86, betrugen die Konsulatsabgaben, die ,,miRbrauchlich® in
spanischen und portugiesischen Hé&fen ,als Usanz zur Geltung gekommen
waren®, gewdhnlich IU°/o vom Wert der Ladung der Schiffe. — Uber die Auf-
gaben der Konsuln vgl. Pohl, 15f.

B Konsul Eiffler wurde von der Admiralitat das gleiche Gehalt zugebilligt wie
Conty und anfangs auch Lepe, namlidi jahrlich 400 Reichstaler, obwohl doch
die Reprasentationspflichten am Madrider Hofe weit mehr Unkosten verur-
sachten. Vgl. Hamburg an Lubeck v. 9. 5. 1742. StA Bremen, B.9.b.4.a.l.c. —
Bremen und Lubedc zahlten nichts.

7 Zum gesamten Abschnitt vgl. Lappenberg, 526 f. — Uber die Nachfolge des
1731 zurickgetretenen Konsuls Caspar Tamm herrschen einige Unklarheiten.
Sicher ist jedoch, daR der als Nachfolger gewdahlte Nikolaus Magens nie
ernannt wurde und auch nicht sein Amt antrat. Vgl. Baasch, Bd. 1, 429; Archiv
der Hansestadt Lubeck (kunftig: StA Liubeck), NachlaR Hagedorn, Nr. 10,
Bl. 991; Hamburg an Bremen v. 6. 4. 1731. StA Bremen, K.l.m.2.S.3.: Poniso;
CB Plbg., Nucleus des Protokolls der Commerzdeputation v. 19. 7. 1741.
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eine weitere Vertretung ohne Bezahlung ablehnte, war Hamburg der Mei-
nung, es sei besser, wenn ein Konsul von hiesiger (Hamburger) Nation ein-
gesetzt werde. Man blieb bei dieser Auffassung, obwohl der hollandische
Konsul seinen EntschluB dnderte80. Daher wurde im Mai 1742 der in Cadiz
lebende Hamburger Kaufmann Theodor Eberhard Eiffler zum hanse-
atischen Konsul ernannt. Eiffler war mit Wilhelm Magens seit Jahren Chef
und Associe des in Cadiz etablierten Kommandits des groBen Hamburger
Handelshauses Stenglin8L Er erhielt seine Anerkennung nicht, weil, wie
Conty erfahren haben wollte, sie einer kdniglichen Verordnung zuwider-
laufe, nach der kein Kaufmann an dem Orte Konsul werden kdénne, in dem
er wohne und Handel treibe8 Tatsdchlich aber war ein anderer Grund
fur die Ablehnung Eifflers entscheidend; denn der fast gleichzeitig er-
nannte Kaufmann Beetz aus Malaga und spéter auch Konsul Steetz wur-
den anerkannt8. Die Junta de Extranjeros hatte ermittelt, daB Eiffler
bereits Uber zehn Jahre als Kaufmann in Cadiz lebte. Damit, so meinte
sie, habe er die naturaleza und vecindad en estos Reynos (Spanien) er-
worben und misse como Vassallo de S. M. betrachtet werden84. Eiffler
war also nach den spanischen Gesetzen durch seinen langen Aufenthalt in
Spanien nicht mehr Hamburger Bilrger, sondern spanischer Untertan8s.
Als solcher konnte er nicht Konsul der Hansestéddte werden.

Interessant ist jedoch, welche Bedingungen Conty fir die Anerkennung
eines Konsuls angab: Die betreffende Nation muR bereits friher an dem
Ort durch einen Konsul vertreten gewesen sein, an dem sie einen Konsul
anstellen will. Der Konsul muf3 natif et sujct de la meine nation sein, die
er vertritt. Aullerdem wird verlangt, daB er naye jamais reside, ni fait
aucun Etablissement ni aucun commerce au meme lieu86 Wé&hrend der
spanische Hof um die Mitte des 18. Jahrhunderts auf der Einhaltung der

8 CB Hbg., Nuclei der Protokolle der Commerzdeputation v. 19. 7. u. 1. 9. 1741.

8L StA Hbg., Cl. VIII, Nr. X, 1742, 9. 5; Cl. VI, Nr. 15, Vol. 1, Fasz. la,
Bl. 163; Lubeck an Bremen v. 17. 5. 1742. StA Bremen, B.9.b.4.a.l.c; vgl. auch
Repertorium der diplomatischen Vertreter..., Bd. 2, 173, u. Stichwort Eiffler
bei Pohl, 356.

& StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1743, 6. 11, 1745, 5. 2. — Eiffler kehrte 1750
mit Magens nach Hamburg zuriick, wurde vom Kaiser geadelt und zum Rat
ernannt. Als er 1788 starb, hinterliel er ein Vermdégen von ca. 500 000 Mark.
Vgl. StA Hbg.,, CI. VI, Nr. 15, Vol. 1, Fasz. la, BIl. 163.

8 Nach Angaben der Commerzdeputation hatte man bisher von keinem Konsul

verlangt, daB er keinen Handel treibe. CB Hbg., Nucleus des Protokolls d.

Commerzdeputation v. 6. 11. 1743.

Urteil der Junta de Extranjeros (ohne Datum). AGS, Estado 7596.

Durch Gesetz v. 8. 3. 1716 war bestimmt worden, dal? u. a. derjenige als vecino

der spanischen Monarchie zu betrachten sei, que mora diez anos con casa

poblada en estos Reynos. Novfsima Recopilacion de las Leyes de Espana, 6

Tomos, Madrid 1805— 1807, T. Ill, Libro VI, Tftulo XI, Ley IIl, 166 f.

8 StA Hbg., Cl. VI, Nr. 6, Vol. 5a, Fasz. 6, Inv. 1, Bl. 13. — Die Bestimmung
Uber die Nation des Konsuls stammte aus dem Vertrag zwischen Spanien und
Karl V1. Der Konsul der Niederlande in Barcelona wurde nicht bestatigt,
weil er Schweizer war. Vgl. StA Bremen, B.9.b.4.a.l.d, Nr. 11.
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ersten und zweiten Bedingung bestand, hatte er die dritte Forderung auf-
gegeben. Gegen Ende des 18. und zu Beginn des 19. Jahrhunderts ver-
zichtete er auch auf die Durchsetzung der ersten beiden Forderungen.

Immerhin hielt sich Hamburg bei der Bestallung des Nachfolgers von
Eiffler an die von Conty berichteten Bedingungen. Dem Hamburger An-
dreas Dathe Ubertrug man am 16. August 1745 das hanseatische Konsulat,
nachdem er sich verpflichtet hatte, keinen Handel zu treiben. Dafir ge-
wahrte ihm Hamburg neben dem jéhrlichen Gehalt von 400 Reichstalern
Banco noch einen auferordentlichen Zuschuf3 von 800 Mark Banco jahr-
lich87. AuBerdem sollte er an Konsulatsgebiihren einen Real per Dukat
von der Fracht und 100 Reale fir sich sowie 80 fur den Vizekonsul von
jedem hanseatischen in Cadiz einlaufenden Schiff erhalten8s.

Wéhrend man in Madrid von Dathe Bescheinigungen dartber verlangte,
dalR er hanseatischer Birger sei und die Hansestadte zur Zeit Karls II.
Konsuln in Cadiz hatten, die Junta de Extranjeros sich auch genau uber
ihn beim Gouverneur in Cadiz informierte, fragte ihn dann in Cadiz nie-
mand nach all diesem und auch nicht danach, ob er Handel treibe oder
nicht8a.

Konsul Dathe Ubernahm das Amt zweifellos mit den ernstesten Absich-
ten, Ubte es aber nur kurze Zeit aus. Da er bereits in Madrid viele Aus-
gaben gehabt hatte, wo er sich zur Ubergabe des Beglaubigungsschreibens
langer aufgehalten hatte90, der Lebensunterhalt und die Verpflichtungen
in Cadiz ebenfalls viele Unkosten verursachten, bendtigte er ein hdheres
Gehalt, weil ihm der Handel untersagt war. Nach verschiedenen Bitten an
den Senat in Hamburg, ihm das Gehalt zu erhdhen und ihm die Erhéhung
der Konsulatsgebiihren zu gestatten, versprach ihm dieser Abhilfe9l Dathe
wiederholte seine Bittgesuche und bat schlieBlich 1747 um seine Entlas-
sung. weil er mit 2000 Mark Gehalt nicht auskam® Uber die Erhéhung
seiner Konsulatsgebiihren hatte sich die Hamburger Kaufmannschaft durch
die Commerzdeputation schon im August 1746 beschwert93 Wahrschein-

87 StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1745, SO. 6.; Bremen an Hamburg v. 19. 7. 1745.
StA Bremen, B.9.b.4.a.l.c u. d, Nr. 1 u. 2; AGS, Estado 7596. — Dathe ist
Verfasser des ,,Essai sur I'histoire de Hambourg“. Vgl. Lappenberg, 526 f.
StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1745, 6. 8.

StA Bremen, B.9.b.4.a.l.d, Nr. 4—6, 11; AGS, Estado 7596.

Die Bestatigung Dathes erfolgte erst im Februar 1746.

Vgl. StA Bremen, B.9.b.4.a.l.d, Nr. 17; StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1746, 15. 7,

u. Cl. VI, Nr. 6, Vol. 5a. Fasz. 6, Inv. 1, BI. 8.

Das Rekreditiv wurde vor dem 18. 10. 1748 ausgestellt. Vgl. StA Bremen,

B.9.b.4.a.l.d, Nr. 14, 15 u. 17; StA Hbg., CI. VI, Nr. 6, Vol. 5a, Fasz. 6,

Inv. 1, Bl. 8. — Bereits im Herbst 1746 teilte er mit, dal er von seinem

Gehalt die den Cadizer Ministris zu offerierendefi Geschenke nicht bestreiten

kénne. Vgl. StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1746, 3. 10.

B Baasch, Bd. 1, 424, gibt an, daR die Commerzdeputation sich schon im Januar
1744 gegen die Ernennung dieses Literaten gewandt habe, der nichts vom
Geschaft verstehe. Dies ist zumindest zeitlich falsch, da 1744 noch nicht Uber
Dathe gesprochen wurde. Weiterhin fihrt B. an, der Senat habe Dathe auf

8 R888
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lieh konnte er daher auch nur wenige seiner in den Anmerkungen uber
das Reglement fir die Consules der Niederldndischen Nation in Spanien
geduBerten Gedanken verwirklichen%.

Hamburg wollte den Posten bei jetzigen beschwerlichen Conjuncluren
nicht unbesetzt lassen und wéhlte den in Cadiz lebenden Hamburger Kauf-
mann Joachim Wilhelm Steetz zum Nachfolger Dathes. Er wurde am 6.
November 1748 zum hanseatischen Konsul ernannt und im Frihjahr 1749
vom spanischen Kdnig anerkannt. IThm verbot man jedoch nicht wie seinem
Vorganger Dathe die Auslibung seines Berufs als Kaufmann9. In einer
Instruktion teilte ihm Hamburg mit, auf was er besonders zu achten habe.
Vor allem sollte er iber die Einhaltung der den Hanseaten 1648 gewahr-
ten Privilegien durch Spanien wachen. Hamburg wiinschte auch, daB keine
Nation, besonders nicht Holland, vor ihm in Spanien bevorzugt werde.
Der Kaufleute und Schiffe mége er sich besonders annehmen. Ausfihrliche
Berichte tber die fir Handel und Schiffahrt wichtigen Neuerungen sollte
er einsenden. Allen Gouverneuren und anderen spanischen Beamten sollte
er Hamburgs Gunst bezeugen und sie auf die vorteilhafte Lage Hamburgs
sowie den Nutzen eines regen Gilteraustausches zwischen beiden Staaten
aufmerksam machen. Hamburg wiinsche besonders die Erhaltung des Ame-
rikahandels. Es werde sich nie in Handelsprojekte einlassen, die Spanien
schéadlich sein kénnten%.

Auch Steetz, der zur Zufriedenheit der Stddte sein Amt ausgeibt zu
haben scheint, blieb nur kurze Zeit Konsul. Er bat, da er von seinem Ur-
laub in Hamburg nicht mehr nach Cadiz zurlickzukehren wiinschte, im
Herbst 1761 um seine Entlassung9. Der am 25. Februar 1760 zum Inter-
ims- und Vizekonsul ernannte Franz Riecke, der wahrend der Abwesen-
heit von Steetz mit Beyfall der Kaufmannschaft sein Amt ausgetbt hatte,
wurde am 11. Dezember 1762 zum Nachfolger von Steetz ernannt9.
Riecke, Sohn des Hamburger Senators Riecke, lebte schon seit zehn Jahren

Grund einer Beschwerde der Commerzdeputation vom Jahre 1746 abberufen.
Tatséchlich aber trat Dathe freiwillig zuriick. Allerdings hatte die Commerz-
deputation 1745 den Wunsch gedufert, man moge Dathe mitteilen, daR die
Konsulatsgeblhren einen Real per Dukat der Fracht und von jedem Schiff
100 Reale fur den Konsul und 80 fur den Vizekonsul betriigen. Vgl. StA
Hbg., CI. VI, Nr. 6, Vol. 5a, Fasz. 6, Inv. 1, BIl. 7.

A StA Bremen, B.9.b.4.a.l.d, Nr. 19; vgl. auch Nr. 17. In diesen ,,Anmerkungen*
hatte er die Fragen der Konsulatsgeblhren, der Beitrage fiir eine National-
kasse, aus der Geschenke, Zuschiisse fiir arme Hanseaten u. dgl. bezahlt werden
sollten, erdrtert und dabei Vergleiche mit den Einnahmen der Ulbrigen aus-
landischen Konsuln in Cadiz gezogen.

% Vgl. StA Hbg., Cl. VI, Nr. 6, Vol. 5a, Fasz. 6, Inv. 1, Bl. 8, u. StA Bremen,
B.9.b.4.a.l.e, Nr. 1—4; Stichwort Steetz bei Pohl, 361.

0 StA Hbg., Hanseatisches Konsulat, Cadiz 1.

97 Ebd., CI. VIII, Nr. X, 1761, 25. 9. — Steetz erhielt noch vor dem 11. 2. 1762
das Rekreditiv.

B StA Bremen, B.9.b.4.a.l.f, Nr. 1, 17, 18; AGS, Estado 7476; Stichwort Riecke
bei Pohl, 360.
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als Kaufmann in Cadiz. Er genoB einen guten Ruf, und man lobte seine
Erfahrung”. Zweifellos war Riecke der bedeutendste Konsul der Hanse-
stadte in Cadiz wéahrend des 18. Jahrhunderts. Als guter Kenner Spaniens
und der Mentalitdt der Spanier sowie als erfahrener Kaufmann war er
fur diesen Posten sehr geeignet. Er setzte sich stets mit groBer Energie und
echtem Interesse, aber auch auf sehr geschickte Weise uberall fiir die Be-
lange der Hansestadte ein. Sein gutes, teilweise sogar freundschaftliches
Verhéltnis zu den spanischen Behdrden kam ihm dabei sehr zugute. Dies
war in einer Zeit groBer wirtschaftlicher Umwalzungen, wie sie die Regie-
rungszeit Karls Ill1. mit sich brachte, um so notwendiger. IThm verdanken
wir auch eine Fulle handelspolitischer Nachrichten, die er wahrend seiner
mehr als 30jéhrigen ,,Dienstzeit” den Hansestadten lbermittelte, und zwei
aufschluBreiche Instruktionen.

Die erste, 1782 verfallite Instruktion ist eine Zusammenstellung von
Verhaltensmaliregeln fir die Kapitdne und die Besatzung der hanseati-
schen Schiffe, die in Cadiz anlegten. Sie erldutert im einzelnen, wie sich
Schiffer und Schiffsvolk verhalten sollten, um sich vor Streitigkeiten und
Schéden zu bewahren und um eine schnelle Abwicklung aller Formalitaten
zu gewdhrleisten100.

Die zweite, wahrscheinlich 1786 abgefalSte Instruktion ist eine interne
Dienstanweisung dber die konsularischen Aufgaben und zugleich ein
praktischer Ratgeber fir jeden Interimskonsul und eventuellen Nachfol-
ger Rieckes. Er verfallte sie aus Anlall einer 1787/88 durchgefiihrten
Deutschlandreise fir seine Vertreter, die Deputierten der hanseatischen
»Nation“ in Cadiz, Joachim Kéhler und Johann Georg Wibell0L

Einige darin angefiihrte Punkte seien in diesem Zusammenhang kurz
betrachtet. Wie die Instruktion von Hamburg fir Konsul Steetz besonders
die Erhaltung der den Hansestddten 1648 gewé&hrten Privilegien betonte,
so empfahl Riecke seinen Nachfolgern die hdufige Lektire der Vertrédge
und der im Consulat Protocoll dazu gegebenen Beispiele. Auch er wies
auf die Gleichstellung der Hansestddte mit den Niederlanden hin. Bei
der Verletzung von Privilegien durch die spanische Regierung solle man
bei der zustdndigen Stelle protestieren und bescheiden sein Recht fordern.
Viele den anderen Nationen gewdhrten Vorrechte seien verblallt und wiur-
den nicht mehr beachtet, obwohl sie nie widerrufen wurden. Die Hanse-
stddte hétten keinen Grund, sich zu beklagen. Es misse betont werden,
daB einzelne Personen manchmal unbedacht gehandelt hatten.

M Vgl. StA Bremen, B.9.b.4.a.l.e, Nr. 22; StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1760, 14. u.
28. 1. u. 4. 2.

10 StA Hbg., Hanseatisches Konsulat, Cadiz 8. — Diese Instruktion galt auch
noch unter Konsul Fesser.

101 Ebd., Cadiz 1. — Uber Rieckes Reise vgl. StA Bremen, B.9.b.4.a.l.f, Nr. 27,
28, 31, 32, 34—36 u. 44. — Kurz nach seiner Rickkehr nach Cadiz reichte
Riecke im Februar 1789 ein Demissionsgesuch ein, das er im Juni 1789 wieder
zuridczog.
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Auftretende Schwierigkeiten sollte der Konsul mdglichst durch Vermitt-
lung zu beseitigen suchen. Das sei besser, als es erst zu einem Aufsehen
erregenden Verfahren kommen zu lassen. Je weniger wir aber im Stande
sind uns durch Gewalt Recht zu verschaffen, mit so viel mehr Behutsamkeit
und Bedacht miissen dergleichen Di?ige gehandhabet werden. Deshalb hielt
es Riecke fur nétig, sich zu befleiBigen, mit dem Gouverneur von Cadiz,
auch wenn dieser in Zukunft nicht mehr der Juez Conservador der Hanse-
stadte sein sollte, dem Kommandanten der koniglichen Rentas, dem Ka-
pitdn der Bucht, dem Préasidenten der Casa de la Contratacion, dem Prior
und den Consules des Tribunals des Consulado, vor dem alle Prozesse
der Hanseaten in erster Instanz abgewickelt wurden, und schlieBlich allen
spanischen und fremden Chefs ohne in einer gar zu grofen Familiaritat
zu gerathen, in gutem Vernehmen zu stehen und sich bei denenselben ein
gewisses Zutrauen zu erwerben. Bei schriftlichen oder mindlichen Vor-
stellungen solle man nach griindlichen Uberlegungen mit Freundlichkeit
und Bescheidenheit sowie mit guten Argumenten sein Recht suchen. Harte
Ausdriicke und unzeitige Drohungen schadeten nur der Sache und blieben
erfolglos. Andere Nationen kdnnten bei der spanischen alles mit Gelindig-
keit, nichts aber mit Stretige erreichen, wenn auch in Cadiz fast immer gute
Worte mit etwas Geld begleitet werden mussen.

Bei schwierigeren Problemen sollte sich der Konsul beim Kkaiserlichen
Generalkonsul oder gar beim Gesandten des Kaisers in Madrid Rat holen.
Josef Il. habe seine Diplomaten angewiesen, sich der Hanseaten beim spa-
nischen Hofe anzunehmenl®2 Riecke empfahl auch den dé&nischen und
schwedischen Konsul als gute Ratgeber, die besser seien als die Advokaten,
die die Vorgéange nur verwirrten103

In allen Angelegenheiten, die bei Hofe geregelt werden muRBten, habe
man sich der Vermittlung des Agenten zu bedienen. Von dem damaligen
Agenten Lepe, der bereits sehr alt war, hielt Riecke nicht viel, da er weder
edle ndthige Geschicklichkeit noch Credit und Ansehen genug habe, bei

12 Demgegeniber erklarten die Senate der drei Stadte, daR ihr Konsul bei
hanseatischen Angelegenheiten zwar den kaiserlichen Generalkonsul um Un-
terstitzung bitten koénne, aber dies sei nicht mdéglich in den Fallen, in denen
das Kayserl. Commercium der Erblande mit dem Hamischen in Collision
komme. Obwohl die Hansestadte Riecke fir einen verstdndigen, thatigen und
entschlossenen Mann hielten und seine Instruktionen lobten (vgl. StA Bremen,
B.9.b.4.a.l.f, Nr. 35 u. 42), glaubten sie doch einige Ergdnzungen und Ande-
rungen vornehmen zu mussen. Vgl. Libeck an Riecke v. 7. 12. 1786. StA Hbg.,
Hanseatisches Konsulat, Cadiz 1.

18 Auch dabei rieten die Senate zur Vorsicht, da diese zunachst einmal darauf
bedacht seien, den Handel ihrer Nationen zu fordern. Ihr Rat und ihre
Vermittlung seien in Fragen des allgemeinen Handels von Nutzen, nicht aber
in den Fallen, in denen das Interesse ihrer eigenen Lander eine Rolle spiele.
Lubeck an Riecke v. 7. 12. 1786. StA Hbg., Hanseatisches Konsulat, Cadiz 1
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Hofe etwas anszuwiirkenl04 Riecke sandte daher viele Berichte an Lepe
mit der Bitte, sie dem kaiserlichen Gesandten weiterzuleiten10s.

Als eine der Hauptaufgaben des Konsuls bezeichnete es auch Riecke.
daB er sich der ankommenden hanseatischen Schiffe annehme. Da bei
der geringen hanseatischen Schiffahrt nach Cadiz kein eigener hanseati-
scher Vizekonsul, dem es oblag, alle Formalitdten fir die in Cadiz
anlegenden hanseatischen Schiffe zu erledigen, von diesen Einnahmen
hatte leben konnen, hatte Riecke zur Zufriedenheit aller den hollén-
dischen Vizekonsul Carlos Hagmann beauftragt, sich auch der hanse-
atischen Schiffe anzunehmen100 In Sanlicar nahm auf Rieckes Wunsch
der hollandische Konsul Fallon die Aufgaben eines hanseatischen Vize-
konsuls wahr. Erst 1792 wurde von Riecke flr Sanlicar ein eigener
hanseatischer Vizekonsul angestellt, der Libecker Friedrich August Van-
selaul07. Riecke hatte diese Vizekonsuln ernannt, ohne von den Senaten
der Stddte dazu erméchtigt worden zu sein. In seinem Patent von 1762
war ihm dies weder gestattet noch verboten worden. Als er die Er-
nennung Vanselaus mitteilte, berief er sich auf die allgemeine Gewohn-
heit und darauf, daB die Stddte den Vorgdnger Vanselaus in Sanlicar
auch stillschweigend genehmigt hatten 108

Konsul Riecke hielt es fir besonders wichtig, daf seine Nachfolger
alle Schiffer hanseatischer Schiffe warnten, verbotene Waren zu kaufen
oder zu verkaufen; denn die Gesetze gegen Konterbande seien sehr
streng. Der Konsul kénne niemandem helfen, der sich dagegen vergehe 10

1% Vgl. StA Bremen, B.9.b.4.a.l.f, Nr. 35 u. 42.

16 Dagegen aber meinten die Hansestadte, daB man mit gleicher Commerzialischer
Vorsicht und Klugheit, mit denen man sich an den kaiserlichen Generalkon-
sul wende, auch den kaiserlichen Minister um Rat und Hilfe bitten mdisse.
In allen Fragen, die nicht sofort zu entscheiden seien, solle der Konsul um
nahere Instruktion und genaue VerhaltensmaBregeln bei den Senaten der
Stadte nachsuchen. Liubeck an Riecke v. 7. 12. 1786. StA Hbg., Hanseatisches
Konsulat, Cadiz 1.

10 Die Einkinfte des Vizekonsuls bestanden in den Konsulatsgebihren, welche
die ankommenden hanseatischen Schiffe zu zahlen hatten. Riecke forderte sie,
da die Hansestaddte nichts N&heres dariber bestimmt hatten, nach dem in
Cadiz Ublichen Brauch: 100 Reales peseta fur den Konsul, 80 fur den Vize-
konsul pro Schiff. AuBerdem erhielt Riecke noch von der Fracht eine bestimmte
Summe sowie ein jahrliches Gehalt von 500 Reichstalern, da er seit 1776
keinen Handel mehr trieb. Vgl. auch StA Bremen, B.9.b.4.a.l .f, Nr. 69, 1 u. 4

107 Die Angelegenheit ist nicht ganz klar. Wahrend Riecke in der Instruktion
Fallon als Vizekonsul in Sanlicar, Hagmann als Vizekonsul in Cadiz be-
zeichnet, nennt er 1792 Hagmann als Vizekonsul in Sanlucar. Vielleicht nahm
Hagmann nach Fallon diese Stelle ein. Sicher ist, daB Hagmann 1792 starb
und Vanselau im gleichen Jahr Vizekonsul in Sanlicar wurde. Vgl. u. a.
Riecke an Libeck v. 13. 1. 1792. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.e; StA Hbg., Cl. VIII,
Nr. X, 1792, 21. 3., u. Cl. VI, Nr. 6, Vol. 5a, Fasz. 6, Inv. 3.

Lubeck an Bremen v. 21. 2. 1792. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.e.

Deshalb hatte er auch 1782 die oben erwahnte Instruktion fir die Schiffer
abgefat, worin er darauf besonders eingeht.

8 B
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Als eine l&stige Notwendigkeit sah Riecke die Geschenke an, die man
in Cadiz am Dreikdnigsfest den Beamten, allen voran dem Gouverneur,
machte und die aus der Nationalkasse der hanseatischen Kolonie in Cadiz
bezahlt wurden. Sie wirden von diesen als eine Art Tribut aufgefalt.
Dennoch hielt er sie fiur unumgénglich, weil dieses leider in diesem
Lande zugleich das groBte Hiilfs-Mittel ist, sich das mdgliche Recht zu
verschaffen. Auf diese Weise habe man dann wdahrend des ganzen Jahres
bei allen freien Zutritt und werde freundlich und schnell bedient.

Besonders beschwerlich waren fir einen Konsul, der zugleich Kaufmann
war, die vielen Visiten, die er an Geburts- und Namenstagen der Mit-
glieder der koniglichen Familie beim Gouverneur und anderen Beamten
zu machen hatte. Dazu kamen die Kojnplimejit-Visiten bei denselben
Personen an deren und deren Frauen Namenstagen. Alle kénne man, so
meinte Riecke, nicht einhalten, aber auf keinen Fall kdénne man sie alle
abschlagen, da die Spanier groRen Wert darauf legten. Der Konsul misse
jedoch unbedingt mit allen bedeutenden Personen der Stadt bekannt sein.

Diese ins einzelne gehenden Erdrterungen von Konsul Riecke waren
fur seine Nachfolger zweifelsohne von groBem praktischen Wert. Sie
zeigen uns zugleich, wie ernst Riecke sein Amt nahm. Sowohl mit den
in Cadiz lebenden hanseatischen Kaufleuten als auch mit den spanischen
Behdrden und Kaufleuten stand er in engstem Kontakt, vermutlich sogar
guter Freundschaft10

Als Riecke am 12. August 1795 starb, war der Verlust fir die Kaufleute
in den Hansestddten und in Cadiz sehr grof3, zumal sie gerade in jenen
Zeiten einen tuchtigen und erfahrenen Konsul bendtigten11l Einen solchen
zu finden, gelang jedoch Hamburg nicht, weshalb es die Stelle unbesetzt
zu lassen winschte, zumal auch die Schiffahrt der Hansestddte nach
Cadiz sehr unbedeutend sei u2.

Gegen diesen BeschluR wandten sich die Deputierten der hanseatischen
Nation in Cadiz, Bernhard Hermann Biesterfeldt und Joachim Peter
Hinrichsen, als Vertreter aller in Cadiz etablierten Hanseaten. Sie for-
derten eine rasche Wiederbesetzung des Konsulats, schlugen einen in
Cadiz lebenden Hanseaten vor und begrindeten ihre Forderung aus-
fahrlich. Sie flhrten unter anderem an, dall sie von der Regierung nicht
anerkannt seien, daher z. B. auch nicht die jahrliche Liste der Mitglieder
der hanseatischen Kolonie aufstellen und an die spanische Regierung

10 Lediglich 1792 muf} es zu Unstimmigkeiten zwisdien der hanseatischen ,,Nation*
in Cadiz und Riecke gekommen sein, die aber durch Vermittlung des Ham-
burger Senats in Gute beigelegt wurden, In deren Verlauf erhielt Riecke
ansdieinend einen Verweis von Hamburg. Vgl. StA Hbg., CI. VIII, Nr. X,
1792, 10. 10. u. 21. 12.

M Vgl. StA Bremen, B.9.b.4.a.l.f, Nr. 47, u. StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1795,
28. 9.

112 StA Bremen. B.9.b.4.a.l.f, Nr. 81, u. StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1795, 6. 11.
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einreichen kdnnten, was unbedingt n6tig sei, damit die Hanseaten in
Kriegszeiten von Malnahmen der Regierung gegen auslandische Kauf-
leute verschont blieben. Der Konsul misse auch die Manifeste der La-
dungen bei ankommenden Schiffen unterzeichnen und beim Zoll abgeben.
Ohne dessen Unterschrift aber seien sie ungiltig. Er habe auch fur
die Privilegien der Hanseaten einzutreten und die vielen Besuche zu
machen, wozu die Deputierten nicht die Zeit héatten. AufRerdem gebe es
in Spanien keine ,,Nation“, die keinen Konsul habe. Wenn der Posten
vakant bleibe, mifRten sie sich unter den Schutz des Konsuls einer anderen
»Nation“ begeben, womit sie die Privilegien der Hansestéddte preis-
gédben m .

Dieser dringende Ruf nach einem Konsul resultierte wohl im wesent-
lichen daraus, daR die lediglich auf ihr Geschédft bedachten Kaufleute
keine Zeit mit der Wahrnehmung konsularischer Aufgaben vergeuden
wollten und konnten, sondern vielmehr einen Mann wiinschten, der ihnen
in allen Fragen behilflich war und die Abwicklung ihrer Handelsunter-
nehmungen erleichterte. Der Hamburger Senat gab nach, fligte aber in
seinem W'ahlantrag an die Admiralitdt hinzu, er habe geglaubt, dal
dieses Konsulat wenn nicht ganz eingehe, doch wenigstens vor der Hand
fuglich unbesetzt bleiben kdnne, da nur &uflerst selten, ja fast nie ein
hanseatisches Schiff nach Cadiz auslaufell4

Nach der Wahl des in Cadiz etablierten Kaufmanns Andreas Fesser
zum Nachfolger Rieckes stellte sich heraus, daR dieser zwar der han-
seatischen ,Nation® in Cadiz angehorte, aber nicht Bilrger einer der
Hansestddte war, sondern aus dem Lauenburgischen stammte. Deshalb
hatten der Senat und wohl auch Andreoli Bedenken wegen seiner An-
erkennung durch den spanischen Kodnig1ls Auf Bitten der Admiralitét
und auf Grund der vom Gouverneur in Cadiz gedufRerten Ansicht, Fesser
werde sofort anerkannt werden, ernannte man ihn dennoch am 21. August
1797 zum hanseatischen Konsul. Bereits im Januar 1798 wurde er aner-
kannt. 116

Aus dem sehr kurzen Konsulat von Fesser ist nur zu berichten, daR
der von ihm zum Vizekonsul ernannte Enrique Amadeo Cartens am
13. November 1798 offiziell vom spanischen Kdénig akkreditiert wurde.
Dabei war ihm von der spanischen Regierung vorgeschrieben worden,
daB er nur dann sein Amt auslben konne, wenn Fesser krank, abwesend
oder verhindert sei. In Streitigkeiten zwischen Kaufleuten, Schiffern und
Matrosen durfte er schlichtend eingreifen. Jede Einmischung in Rechts-

113 StA Bremen, B.9.b.4.a.l.g, Nr. 4, u. StA Hbg., CI. VI, Nr. 6, Vol. 5a, Fasz. 6,
Inv. 1, Nr. 19f.

114 StA Hbg., CI. VI, Nr. 6, Vol. 5a, Fasz. 6, Inv. 1, Nr. 16.

15 Ebd., CI. VIII, Nr. X, 1797, 11 u. 18. 1. sowie 10. 4.

10 Ebd., 19. 5. u. 28. 7.; Fesser an Hamburg v. 9. 2. 1798. StA Hbg., Hanseatisches
Konsulat, Cadiz 1; StA Bremen, B.9.b.4.a.l.g, Nr. 1—3, 5, 10 u. 24.
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angelegenheiten war ihm dagegen untersagtll7. Es ist dies der erste
und einzige Fall, wenn wir von einem hanseatischen Interimskonsul in
Malaga absehen, dall ein hanseatischer Konsul fur einen Vizekonsul
die Bestatigung in Madrid einholte.

Da das Haus Fesser & Co. in Cadiz 1799 Bankrott machte, hielt es
Hamburg mit der Ehre des spanischen Hofes und der Hansestddte sowie
den Aufgaben eines Konsuls, insbeondere auch mit seinen Représentations-
pflichten, fir unvereinbar, dafl Fesser weiter im Amt blieb. Fesser reichte
daraufhin am 31. Dezember 1799 sein Gesuch um Entlassung ein, die
am 29. Mai 1800 erfolgte118

Unter dem am 29. Mai 1800 zum Nachfolger Fessers gewdhlten Ham-
burger Kaufmann Johann August Riel}, der in Cadiz lebte und Associe
des dort etablierten Hauses Sylingk, Lieneau, Rief & Co. war, tauchte
1803 die Frage der Konsulatsgebiihren wieder auf119 Eine Beschwerde
der Hamburger Kaufleute F. Doormann und J. C. Godeffroy, dall RieR
zu hohe Gebihren verlange, wurde von den Deputierten der hanseatischen
»Nation* zurlickgewiesen. Sie stellten sich hinter ihren Konsul 12°. Leider
libte auch Riell, mit dessen Vertretung man wohl im allgemeinen zufrie-
den war, das Amt des Konsuls nur kurze Zeit aus, da er im Juni 1803
starb 121

Der am 7. Januar 1804 zum Nachfolger ernannte und im Juli 1804
vom spanischen Hof anerkannte Johann Nicolaus Bohl war ein ange-
sehener Hamburger Kaufmann, der sich in Cadiz niedergelassen hatte,
und zugleich ein berihmter Literatl2 Wie Riecke setzte auch Bohl Vize-
konsuln ein, u. a. 1805 Thomas Croker in Sanlicar. Wéahrend Béhls
Reise nach Deutschland 1805/06 vertrat ihn der Deputierte der Han-
seatischen ,Nation*“ in Cadiz, U. J. Misler. 1806 wurde er als Bohl
von Faber in den Reichsadelsstand erhoben. Nach seiner Riickkehr nach
Cadiz ubte er das Konsulat bis zu seinem Tode am 9. November 1836
auslizs

117 Urkunde des spanischen Konigs v. 13. 11. 1798. StA Hbg., Hanseatisches Kon-
sulat, Cadiz 1

18 Vgl. ebd., Ct. VIII, Nr. X, 1799, 25. 11., u. 1800, 28. 2.; StA Bremen,
B.9.b.4.a.l.Lh, Nr. 2.

119 Vgl. StA Bremen, B.9.b.4.a.l.h, Nr. 11—14; StAHbg., CI. VIII, Nr. X, 1801,
30. 1.; vgl. auch Stichwort RieR bei Pohl, 360.

120 Vgl. StA Plbg., CI. VIII, Nr. X, 1S03, 9. 5., 27. 7. u. 3. 8.

121 Vvgl. u.a. ebd., 27. 7.

12 StA Bremen, B.9.b.4.a.l.i, Nr. 16, 9, u. Hans Juretschke, Die Deutung und Dar-
stellung der deutschen Romantik durch Bohl in Spanien mit einem Anhang von
Briefen an Martin Ferndndez de Navarrete, in: Spanische Forschungen der
Gorresgesellschaft, 1. Reihe, Gesammelte Aufsatze zur Kulturgeschichte Spa-
niens, 12. Bd., Munster 1956, 147 ff.

13 Vgl. Lappenberg, 527; StA Bremen, B.9.b.4.a.li.; Pohl, 356, Stichwort Bohl.
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flr sein Geschaft nachteiligen Zeitverlust musse er auf sich nehmen; denn
dafiir geniele er die Achtung, die man ihm als Konsul entgegenbringe,
sowie einige Privilegien und Immunitaten und habe zweifellos von seinem

Amt auch Vorteile fur sein Geschéftlx,

Obwohl also auch Hamburg die Konsuln in Malaga nicht besoldete,
wurden sie dennoch von der Hamburger Admiralitdt wie die in Cadiz
nach eingeholtem Wahlaufsatz der Commerzdeputation gewdahltl3 Alle
Gibrigen Fomalitaten wurden auch wie bei den Agenten in Madrid und
Konsuln in Cadiz erledigtl3L Die Anerkennung durch die spanischen
Regierungen bereitete keine Schwierigkeiten, obwohl alle Konsuln Handel

triebenl1®
Die hanseatischen Konsuln13 in Malaga in der zweiten Halfte des

18. Jahrhunderts waren alle Hamburger Birger und Kaufleute, die in

129 Libeck an Bremen v. 11. 4. 1774, Bremen an Libeck v. 16. 4. 1774, Hamburg
an Libeck v. 1. 9. 1774. StA Bremen, B.9.b.4.a.4.e u. B.9.b.2, Nr. 132.

10 Als 1762 der Senat der Commerzdeputation das Recht zur Aufstellung einer
Kandidatenliste streitig madien wollte, da es sich um ein hanseatisches Konsulat
handelte, bestand die Admiralitat dennoch auf dem Wahlaufsatz der Commerz-
deputation. Vgl. StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1761, 2. 10., 1762, 15. u. 27. 1.

13l Z.B. Papiere fur Freyer v. 11. 2. 1762. StA Bremen, B.9.b.4.a.4.d. — Nur in
der Bestatigungsakte fur Konsul Beetz wird von einem Kreditiv gesprochen,
das Hamburg ausgestellt haben soll. Dies ist vermutlich ein Irrtum. Man sah
wohl Hamburg, die bekannteste der Hansestéddte, als deren Vertretung an.
AGS, Estado 7596.

1® Konsul Beetz lieB seine Papiere durch einen privaten Vermittler bei Hofe ab-
geben und erlangte so die Akkreditierung. Vgl. StA Hbg., Cl. VI, Nr. 6, Vol. 5a,
Fasz. 10a: Extr. v. Senatsprotokoll v. 8. 1. 1745. — Konsul Bahr erlaubte die
Admiralitat, zur Erlangung seiner Bestatigung durch den spanischen Kodnig
gehorigen Ortes einige Erkenntlichkeiten zu versprechen, die sie ihm ersetzen
wollte. Ob er davon Gebrauch machte, wissen wir nicht. Es ist auch unbekannt,
ob das uberhaupt nétig war. Vgl. StA Hbg., Cl. VIII, Nr. X, 1749, 24. 1. —
Die Anerkennung Meyers als Interimskonsul fir den eine Reise antretenden
Konsul Freyer bereitete einige Schwierigkeiten. Grimaldi teilte Lepe schlieflich
mit, der Kdnig werde in Zukunft keine Interimskonsuln billigen, da mit diesem
Posten zu viel MiRbrauch getrieben werde und zu viele Inkonvenientien damit
verbunden seien. Vgl. StA Bremen, B.9.b.2, Nr. 75.

13 Die Namen und wichtigsten Daten seien hier kurz angegeben: Gerhard de
la Camp verwaltete seit 1701 (?) das hanseatische (?) Konsulat, wurde am
2. 8. 1726 zum hamburgischen Konsul ernannt und am 18. 12. 1726 von
dem spanischen Konig bestatigt. Anscheinend blieb er bis zu seinem Tode
(1742) Konsul. — Hinrich Beetz, in Malaga als Kaufmann etabliert, wurde An-
fang November 1742 zum hamburgischen Konsul gewahlt, am 26. 7. 1743 zum
hanseatischen Konsul ernannt und am 7. 1. 1744 von Philipp V. bestatigt (nach
dem Repertorium der diplomatischen Vertreter..., Bd. 2, 173, Uberreichte er
am 7. 7. 1744 das Beglaubigungsschreiben). Wahrend seiner Reise nach Ham-
burg (1747/48) vertrat ihn sein Handelskompagnon Hinrich Bahr. Im Herbst
1748 suchte Beetz um seine Entlassung nach. — Hinrich Bahr wurde im Herbst
1748 zum hanseatischen Konsul ernannt und am 28. 2. 1749 vom spanischen
Konig approbiert. Im Juli 1761 bat er um die Erlaubnis zu einer Reise nach
Plamburg, einige Monate spater um seine Entlassung, weil er fir immer nach
Hamburg zuriickkehren wollte. Am 11.2. 1762 wurde er entlassen. — Johann
Giese Freyer war seit vielen Jahren Nachfolger Bahrs in dem Handelshaus
Beetz, Bahr & Wendorff. Er wurde am 11. 2. 1762 zum hanseatischen Konsul
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Malaga ein eigenes Handelshaus besalRen oder an einem anderer Burger
aus den Hansestddten beteiligt warenl13 Dabei handelte es sich meist
um angesehene Hauser. Man wahlte deshalb nur Kaufleute flr diesen
Posten aus, weil man in den Hansestddten der Meinung war, dal sie
nicht zur Erhaltung der Privilegien angestellt waren — dafir hatte
man den Agenten in Madrid —, sondern wegen Schiffahrt und Handel.
Dementsprechend war auch die Berichterstattung der Konsuln in Malaga
selten und befaBte sich lediglich mit lokalen Handelsfragen. Sie schrieben
nur, wenn etwas Aullergewdhnliches vorgefallen war 1%

Mit Ausnahme von Konsul Meyer, der 34 Jahre lang als Konsul
tatig war, ubten alle das Amt des Konsuls fiir einige Jahre aus und
kehrten dann nach Hamburg zuriick, wo sie den Rest ihres Lebens ver-
brachten.

c) Ubrige spanische Hafenstadte

Da sich der hamburgische und auch der geringe Ubrige hansestadtische
Handel nach Spanien im 18. Jahrhundert im wesentlichen auf die Héafen
an der Sudkiiste Spaniens konzentrierte, finden wir auch dort die einzigen
hanseatischen Konsulate. Cadiz und Malaga Uberragten alle anderen Hafen
an Bedeutung fur diesen Handel. Doch Sanliicar, das wegen seiner N&he
zu Sevilla und Cadiz auch gern angelaufen wurde, erschien Hamburg
immerhin als so wichtig, daB dort der Hamburger Daniel Lepin wahr-
scheinlich bis zu seinem Tode (1751) als hamburgischer Konsul ange-
stellt war. Danach fehlte wohl das Bedirfnis, den Posten neu zu be-
setzen. Vermutlich gliederte man dann Sanlicar dem Geschéftsbereich
des Konsuls von Cadiz an; denn von Konsul Riecke erfahren wir, dal
ihm Hamburg auch die Sorge um die in Sanliicar anlegenden Schiffe
tbertragen habe. Riecke und BOhl ernannten daher Vizekonsuln fir
Sanlicar, so daB seit dem letzten Drittel des 18. Jahrhunderts dieser
Posten immer besetzt war136.

ernannt und am 11. 9. 1762 vom spanischen Konig anerkannt. 1772 trat er eine
fur mehrere Jahre geplante Reise an, die ihn vor allem nach Hamburg fihren
sollte. Als Interimskonsul wurde Freyers Kompagnon Hinrich Meno Meyer be-
stallt und im Juli 1772 vom spanischen Konig bestatigt. Freyer bat am 20. 8.
1773 um seine Entlassung und erhielt am 30. 12. 1773 sein Rekreditiv. — Hin-
rich Meno Meyer wurde am 8. 11. 1773 gewd&hlt, am 30. 12. 1773 zum hanse-
atischen Konsul ernannt und am 19. 7. 1774 erhielt er die Bestatigung. Er blieb
Konsul bis zu seinem Tode am 9. 11. 1807. — Die Daten wurden folgenden
Quellen entnommen: StA Bremen, B.9.h.4.a.4.b, ¢, d, e; StA Hbg., Cl. VI, Nr. 6,
Vol. 5a, Fasz. 10a, u. Cl. VIII, Nr. X, 1742 ff.; AGS, Estado 7596; Langenbeck,
346 ff.; entsprechende Stichworte bei Pohl, 356 ff.

134 Lediglich bei Meyer lieR sich nicht ermitteln, ob er Hamburger war. Es ist je-
doch wahrscheinlich.

1% Bahr meinte 1749 selbst, daB wegen der durch die Tiurkengefahr gehemmten
hanseatischen Schiffahrt in seinem Konsulat nicht viel anfalle. Vgl. Bahr an
Bremen v. 1 4. 1749. StA Bremen, B.9.b.4.a.4.b. — Lubeck beschwerte sich 1781,
daB es schon seit 1774 keine Zeile von Mever erhalten habe. Ebd., B.9.b.2,
Nr. 134.

1% StA Hbg., Cl. VIII, Nr. X, 1751, 5. 7.; ebd., Hanseatisches Konsulat, Cadiz 1
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Auslander, der hanseatischer Konsul wurde. AuBerdem war Urbieta spa-
nischer Untertan. Dennoch erkannte ihn die spanische Regierung an 110

I1l. Die diplomatischen und konsularischen Vertretungen
Spaniens in den Hansestddten in der zweiten Halfte
des 18. Jahrhunderts

Die spanische Monarchie war seit 1732 in Hamburg weder durch einen
diplomatischen Agenten noch durch einen Konsul vertretenl14l Anscheinend
hielt es die spanische Regierung trotz einer Anfrage beim spanischen
Gesandten in Wien, Herzog von Bournonville, nicht fir notwendig, einen
Konsul zu ernennenl42 Ein Gesuch von Giacomo Poniso, Sekretdr von
Casado y Velasco, ehemaligem spanischem Gesandten im Niedersédchsischen
Kreis und nunmehrigem Gesandten am déanischen Hof, aus dem Jahre
1734, in dem er um die Anstellung als Konsul in Hamburg bat, blieb
unbeantwortet143 Poniso, der weiterhin in Hamburg wohnte, sandte den-
noch seit 1734 standig Berichte nach Madrid. Im Dezember 1738 ge-
stattete ihm die spanische Regierung die Ausgabe von Zertifikaten zum
Schutz fir die Warentransporte von Hamburg nach Spanienl44d Dies
tat sie wohl mehr, um Poniso eine kleine Einnahme zu verschaffen, als
zur Erleichterung der Kontrollen im spanischen Zoll. Bisher war man
ndmlich in Spanien mit den vom Hamburger Senat ausgegebenen Zertifi-
katen zufrieden gewesen und erkannte sie noch an, als Poniso seine
bereits ausgab. Auch in Madrid wufite man, daB dies eigentlich Aufgabe
eines Konsuls warl4d In dem daraufhin einsetzenden Ringen zwischen
Poniso und dem Senat um die Ausgabe der Zertifikatel46 verstand es
Poniso, in seinen Beschwerden an die Madrider Regierung die Notwen-
digkeit eines spanischen Konsuls in Hamburg zu betonen. Dieser sollte
daruber wachen, dall keine englischen Waren von Hamburg nach Spanien

14 ygi Lappenberg, 526 ff., u. StA Bremen, B.9.b.4.a.2.c, Nr. 2 u. 19. Uber Urbieta
s. auch Pohl, 361, Stichwort Urbieta. — Die Bewerbung des holldndischen Kon-
suls Plante aus dem Jahre 1806, der hamburgischer Konsul in Santander wer-
den wollte, wurde wahrscheinlich abgelehnt. CB Hbg., Protokoll der Commerz-
deputation v. 11. 1. 1806.

14 Vgl. im einzelnen: Renortorium der diplomatischen Vertreter..., Bd. 2, 389;
Lappenberg, 479 f.; Pohl, 17 ff. Zzum 17. Jh. vgl. oben 47 ff.

2 Zettel, datiert v. 1.6. 1728, unterzeichnet V. Joseph Salbatory: Al Duque de
Bournonville se remita para que en su visla y sobre su contenido, tomando
todas las noticias mas combenientes, diga lo que se le ofreciere sobre la necesi-
dad de un Consul en Amburgo, y Informe con su dictamen. AGS, Estado 7596.

143 Poniso an Patino v. 29. 1. 1734. Ebd., Estado 7455. S. auch Stichwort Poniso
bei Pohl, 360.

144 Kopie des Schreibens an Poniso V. 22. 12. 1738 u. Poniso an Syndikus Surland
v. 14. 1. 1739. AGS, Estado 7462.

145 Kopie des Schreibens an Poniso v. 22. 12. 1738, J. de Grado an Villarias v. 26. 2.
1739 u. Surland an Poniso v. 30. 1. 1739. Ebd.

148 Vgl. dartiber Pohl, 97 ff.
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verschifft wirden. AulRerdem sollte er den Handel zwischen Spanien und
Nordeuropa forderni4r.

Die Einrichtung eines spanischen Konsulats in Hamburg ging fast aus-
schlieflich auf die Initiative Ponisos zuriick, der sowohl den Titel zu
besitzen wiinschte als auch neben der Einnahme durch die Ausfertigung von
Zertifikaten auf ein Gehalt hoffte. Dies beweist auch der Umstand,
dalR der spanische Staatssekretdr, Marques de Villarias, unseres Wissens
in dem Streit zwischen Hamburg und Poniso nicht einmal zugunsten
Ponisos intervenierte. Mit der am 8. Juli 1740 erfolgten Ernennung
Ponisos zum ,,Konsul Spaniens in Hamburg*“ begann die Zeit der direkten
konsularischen Beziehungen Spaniens zu Hamburg148 Der Senat in Ham-
burg war jedoch keineswegs Uber diese Ernennung erfreut. Einmal wollte
man lieber das ertragreiche Spaniengeschédft weiterfihren, ohne einen
spanischen Konsul in der Stadt zu haben, der seinem Hof Uber alles
berichten wirde, besonders Uber die Art und Weise, wie und in welchem
Umfang der hamburgische Spanienhandel betrieben wurde. Anderer-
seits hatte sich Poniso durch seine Zertifikate bei den Kaufleuten und
beim Senat bereits recht unbeliebt gemacht. Aulerdem filirchtete man
wohl, daR dann in Zukunft dieser Posten immer besetzt werden wirde.
Daher stiel Poniso bei seinem Bemihen, sofort nach seiner Ernennung
in Hamburg anerkannt zu werden, auf den energischen Widerstand des
zustandigen Syndikus und wohl auch des Senats. Dieser lehnte die Akkre-
ditierung Ponisos zunéchst ab, weil er zwar in einer Promemoria seine
Bestallung dem Senat mitgeteilt, jedoch nicht das Bestallungsschreiben
des spanischen Konigs abgegeben hattel49. Dann aber zogerte der Senat
die Antwort auf Ponisos Vorstellungen hinaus150. SchlieBlich war die
Angelegenheit, wie Poniso versicherte, Gespréachsstoff in allen Unterhal-
tungen in der Stadt, und alle ausldndischen Gesandten sono scandalizati
del procedere di queslo Seriato, e so?io inicio molto attenti e ne dano
raguaglio alle loro Corti. Die Schuld trage, so erfuhr er vom holldandischen
Konsul, der erste Sydikusl5l Der Senat beschéaftigte sich recht eingehend

147 Poniso an Villarias v. 15. 4. 1740 u. Beil. 2 zu Ponisos Schreiben v. 6. 2. 1741.
AGS, Estado 7461 u. 7462.

118 Ponisos Schreiben v. 26. 8. 1740. AHN, Estado 4108, Nr. 4, u. AGS, Estado
7461.

149 CB Hhg., Nucleus zum Protokoll der Commerzdeputation v. 14. 9. 1740, Fol.
83f., 86, 88. — Poniso reichte dann dauernd Beschwerden bei Hofe ein. Vgl.
u.a. Ponisos Schreiben v. 11. 11. u. 23. 12. 1740 (AGS, Estado 7461). Nach
dem Repertorium der diplomatischen Vertreter..., Bd. 2, 389, war das Be-
glaubigungsschreiben Ponisos v 2. 4. 1752 datiert. Tatsdchlich wurde er an
diesem Tage zum Konsul in Bremen ernannt.

i;0 poniso an Villarias v. 6. 1. 1741. AGS, Estado 7462. — Bei der Zustellung
einer Antwort kam es auflerdem zu einem unliebsamen Zwischenfall, weil der
Bote der Senatskanzlei Poniso den Brief gedffnet Uberbrachte. Ders. an dens.
v. 20. u. 30. 1. 1741. Ebd.

151 Poniso an Villarias v. 3. 2. 1741. Ebd.
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mit der Angelegenheit. Er fiihrte gegen die Ernennung Ponisos und zur
Rechtfertigung seiner Verzdgerungstaktik an:

1 Man habe Poniso bereits friher unterrichtet, dall derjenige, der die
Frage bearbeite, n en [affaire] avait ete empeche, tant par une maladie,
survenue a lI'improviste, que par d’aulres incidens imprevus. Demgegen-
Uber bemerkte Poniso, dall der mit der Bearbeitung der Angelegenheit
Beauftragte nie krank war, sondern stets an den Senatssitzungen teil-
nahm. Der Senat wolle lediglich Zeit gewinnen. DaR zumindest in diesem
Punkte Poniso im Recht war, ist als sicher anzunehmen.

2. Der Senat verehre den spanischen Kodnig sehr und achte auch seine
Erlasse und Beschlisse, mais que pour plusieurs raisons il (Senat) a lieu
de croire, quon na pas bien presente & Sa Majeste ni a Son Ministere
toutes les considerations que merite cette affaire. Dagegen wandte Poniso
ein, dal der Senat keineswegs die Verfigungen des spanischen Kénigs
achte, da er ihn nicht auf dem Posten anerkennen wolle, an den ihn
Philipp V. berufen habe.

3. Qu il est notoire que dies toutes les Nations les Consuls ne resident
que dans les lieux, ou ils se trouvent ou des Negocians de leur propre
Nation, ou des vaisseaux qui en vienent, pour observer les interets, selon
la teneur des Traites; mais quici a Hambourg, ol ils se trouvent ni
Negocians Espagnols, ni vaisseaux de cette Nation qui vienent ici, on
ne voit point dans quelle affaire on pouroit avoir besoin du Ministere
d’un Consul. Aussi ne s’est il jamais trouve ici, ni en tems de Guerre, ni
en tems de paix, de Consul d’Espagne. Poniso gab auch zu, dall keine
Spanier in Hamburg wohnten und auch keine spanischen Schiffe nach
Hamburg kamen, aber das waren seiner Meinung nach keine Grinde,
die den spanischen Konig daran hindern konnten, einen Konsul zu er-
nennen. Da sich alle Verbindungen zwischen Spanien und Hamburg
auf Handelsangelegenheiten bezogen, sei ein Konsul zur Vertretung der
Interessen der Untertanen des spanischen Ko6nigs unbedingt nétig. Der
Koénig habe auflerdem das Recht, in allen Hansestadten Konsuln anzu-
stellen. Wenn er bisher davon keinen Gebrauch machte, so sei das kein
Grund, daB er nun nicht doch in einer der Stddte einen Konsul einsetzen
kdénne.

4. Die Zertifikate Ponisos seien vdéllig unnitz und belasteten lediglich
den Hamburger Spanienhandel. Das sei besonders ungerecht, da man
nur die Hamburger dadurch schadige; denn in keinem anderen deutschen
oder hansestadtischen Hafen sei ein spanischer Konsul tatig. Das Konsulat
werde daher nur zur Erschwerung des Handels beitragen, weshalb man
sich auch noch an den spanischen Ko&nig wenden wolle. Poniso hielt
dagegen die von ihm ausgestellten Zertifikate keineswegs fiir eine Be-
lastung der Kaufleute und des Handels. Viele seien auch bereit, von ihm
die Zertifikate zu nehmen, aber sie furchteten die Rache des Senats. Sie
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tadelten dessen Verhalten in der Frage seiner Anerkennung, weil sie
wiRten, dal sie dadurch die Gunst des spanischen Konigs verléren. Im
lbrigen gehe die Verzdgerung seiner Anerkennung auf le caprice d'un
seul membre du Se?iat zurick152

Nach verschiedenen Vertrdstungen Ponisos durch den Senat teilte ihm
Syndikus Klefeker im Mai 1741 mit, der Senat habe sich nicht langer
dem Willen des spanischen Kdénigs widersetzen wollen (videndo la grand
ostinatione dcl primer Sindico) und ihn anerkannt153 Der Commerzdepu-
tation Ubermittelte der Senat auch seine Entscheidung. Alle Vorstellungen
Contys seien vergeblich gewesen. Der spanische Hofe habe auf der Akkre-
ditierung Ponisos bestanden. Deshalb habe der Senat Poniso anerkennen
,missen“. In Holland und Frankreich seien auch spanische Konsulate
eingerichtet worden, und so misse es Hamburg ebenfalls in Kauf neh-
men 1%

Durch die Streitigkeiten in der Anerkennungs- und Zertifikatsfrage
war das Verhéltnis zwischen dem Senat und Poniso anfangs getribt.
Es besserte sich jedoch anscheinend wéhrend der vierziger Jahre sehr.
Als n&mlich die spanische Regierung 1751 das Handelsverbot gegen
Hamburg erlieR, setzte sich Poniso sehr fiir Hamburg ein und war ihm
mit Ratschldgen behilflich, soweit das mit seiner Stellung als Konsul
Spaniens vereinbar war. Er wollte sogar solange incognito in Hamburg
bleiben, bis der hamburgische Gesandte Klefeker in Madrid eingetroffen
seilsh Poniso verlieR schlieBlich Hamburg im Februar 1752, weilte kurze
Zeit im Haag und wurde dann zum Konsul in Bremen ernannt. Bremen
sah das als eine groBe Ehre an und wé&hlte sogleich eine besondere
Kommission, die mit Poniso Verhandlungen dartber fihrte, wie der
bremisch-spanische Handel vermehrt werden kénne1%.

Hamburg war uber die Abberufung Ponisos froh. Es hoffte, er werde
nicht mehr nach Hamburg zuriickkehren, zumal Bremen ihn so gut auf-
genommen hatte, und das Konsulat werde damit unbesetzt bleiben. Im
Mai 1752 wollte der Senat bereits bei Klefeker in Madrid anfragen, ob
Poniso nach Hamburg zurlickkehren werde. Klefeker sollte versuchen.
Ponisos Riickkehr zu verhindern. Da zu diesem Termin die Beziehungen

12 Die Standpunkte des Senats und Ponisos sind ausfihrlich dargelegt in Ponisos
Schreiben v. 6. 2. 1741, Beilagen 1u. 2. Ebd.

153 Ygi Ponisos Schreiben v. 14. 4., 21. 4. u. 5. 5. 1741. Ebd.

154 Vgl. CB Hbg., Nucleus zum Protokoll der Commerzdeputation v. 1. 5. 1741,
Fol. 100, u. Protokolle der Commerzdeputation v. 3. u. 5. 5. 1741.

1% Vgl. StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1752, 14. 1, Fol. 38; 14. 2., Fol. 133; 16. 2,
Fol. 146, u. 21. 2.. Fol. 182. — W e sehr Poniso an seinem Titel hing, zeigt uns
seine Bitte an den Senat, man mdge in seinem PaR den Titel nicht weglassen.
Man schrieb ihm deshalb in den PaBR Poniso tanquam Consul Hispanicus antea
hic commoratus.

15 Ebd., 10. 3., Fol. 207; Extr. aus dem W.itth. Protokoll v. 26. 5., 9. u. 21. 6.
1752. StA Bremen, K.I.m.2.S.3: Poniso.
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mit Spanien noch nicht wiederhergestellt waren, sah der Senat zuné&chst
davon ab1s. Doch Poniso bat im Laufe des Jahres 1752 seinen Hof
verschiedentlich, ihn nach Hamburg zurickkehren zu lassen, sobald wieder
freundschaftliche Beziehungen bestdnden138 Als er im Januar 1753 in
Hamburg eintraf, war man dort sehr Uber seine Rickkehr erfreut, so
berichtet er13 Obwohl sich Ponisos angegriffener Gesundheitszustand
in den folgenden Jahren stdndig verschlechterte und deshalb sein Neffe,
Giovanni Baptista Poniso, die Berichte an die spanische Regierung schrieb,
blieb er bis zu seinem Tode 1758 im Amtl0 Sein Neffe, Hamburger
Birger und Kaufmann, bewarb sich um die Stelle und sandte noch bis
zum Ende des Jahres 1759 Berichte ein. Er wurde aber nicht zum Nach-
folger ernannt10L

Das Konsulat blieb im ndachsten Jahrzehnt unbesetzt. Der spanische Hof
hielt wahrscheinlich Hamburg fur keinen so wichtigen Handelsplatz, daf
er die Ernennung eines Nachfolgers fir notig erachtete, zumal sich auch
noch kein spanischer Kaufmann in Hamburg niedergelassen zu haben
schien und spanische Schiffe nur selten nach Hamburg fuhrenl

Im Jahre 1766 liel sich dann unseres Wissens der erste Spanier, der
Kaufmann Antonio de Sanpelayo aus Bilbao, mit seinem Neffen in
Hamburg nieder. Der wegen der spanischen Werbungl8 in Hamburg
weilende Sebastian de Llano y de la Quadra schlug ihn 1768 zum Konsul
vor. Sanpelayo wollte noch mehr spanische Kaufleute veranlassen, sich
in Hamburg zu etablieren, damit die Kommissionsgeschédfte der Ham-
burger im hamburgisch-spanischen Handel allméhlich in die H&nde der
Spanier Ubergingen. Ferner beabsichtigte Sanpelayo. den Handel Spaniens
mit Hamburg besonders zu férdern. Llano y de la Quadra versprach sich
auch von der Einrichtung des Konsulats eine Ermutigung der spanischen
Reeder, ihre Schiffe nach Nordeuropa zu senden. Sanpelayo wollte jedoch
das Amt nur annehmen, wenn er weiter Handel treiben durftel64

Sanpelayo wird uns als ein sehr tiichtiger, verschiedene Sprachen be-
herrschender Kaufmann geschildert, der gute Erfahrungen in allen Han-
delsangelegenheiten besitze. Die Erkundigungen, die der spanische Staats-
sekretdr Grimaldi bei zwei Privatleuten in Madrid und Bilbao dber ihn

137 Vgl. StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1752, 24. 5. — Ob spéater Klefeker dahingehend
instruiert wurde, ist nicht sicher, aber anzunehmen.

18 Vgl. z. B. AGS, Estado 7473, Nr. 24 u. 33.

19 Ebd., Estado 7474, Nr. 6 u. 9.

160 Ebd., Nr. 8 u. 27; Ponisos Schreiben v. 12. 5. 1758. Ebd., Estado 7478.

ici Wegen Ponisos Krankheit hatte sich Carlos Fahrenholtz 1757 um das Konsulat
beworben. Er war friher 20 Jahre in einem Handelshaus in Malaga tétig ge-
gewesen. Danach hatte er sich in Hamburg niedergelassen. Auch sein Gesuch
blieb erfolglos.

® Vgl. Pohl, 71 f.

it8 Ygj daruber ebd., 29 ff.

164 S. de Llano Yy de la Quadra an Grimaldi v. 10. 6. 1768. AGS, Estado 7655.
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einholen liel, ergaben dasselbe Urteil. Sein Vater hatte in Bilbao ein
angesehenes Handelshaus und hinterlieB seinen vier S6hnen bei seinem
Tode (1764) ein Vermdgen von 70000 Ducados. Das Haus in Bilbao
lief unter dem Namen Sanpelayo, Sarria y Sarachagalé.

Die Vorgange um die Ernennung von Sanpelayo beweisen, daB die
spanische Regierung darauf bedacht war, nur eine Person zum Konsul
zu ernennen, die mit allen Fragen des Handels und der Schiffahrt ver-
traut war. Sie verfolgte damit erstmalig dasselbe Ziel, das die Hanse-
stddte bei der Ernennung ihrer Konsuln stets im Auge hatten. Inzwischen

hatte nédmlich in Spanien die Reformpolitik Karls IIl. eingesetzt, deren
Hauptabsicht im Aufenhandel darin lag, diesen moglichst auszudehnen
und dafur die Importe zu drosseln. Karl IIl. setzte alles daran, auch

die spanische Handelsschiffahrt in Gang zu bringenl06. Da aullerdem
Hamburgs Bedeutung als internationaler Warenumschlagplatz stieg, ist es
verstdndlich, daB der spanischen Regierung sehr viel daran lag, den
Konsulatsposten mit einem erfahrenen Mann zu besetzen.

Konsul Sanpelayo, der am 4. November 1768 ernannt wurde, war der
erste einer Reihe von Konsuln und Vizekonsuln, die Kaufleute waren.
Er wurde fir seine Tatigkeit nicht bezahlt, sondern erhielt nur die Aus-
gaben ersetzt. Wenn sich aber auf Grund seiner Bemihungen andere
spanische Kaufleute in Hamburg niederlieRen, sollte er dem Konig davon
berichten. Er werde dann — so wurde ihm bedeutet — sicher ein Ge-
schenk erhalten oder sogar ein Gehalt167.

Am 9. Dezember 1768 wurde Sanpelayo durch den Hamburger Senat
ohne jede Schwierigkeit anerkannt; denn der Senat erinnerte sich noch
an die vergebliche Weigerung, Poniso zu akkreditieren 168 Hamburg sehe
es als eine besondere Gunst an, so berichtete Sanpelayo an Grimaldi,
dall der spanisdie Konig das Konsulat wieder besetzt habe. Es erhoffe
sich davon eine Forderung des gegenseitigen Warenaustausches und der
Schiffahrt109.

Konsul Sanpelayo bemihte sich tatsédchlich sehr, zur VergréBerung des
gegenseitigen Handels beizutragen. Er machte auch gleich zu Beginn

16 Vgl. Schreiben v. Pedro Francisco Goosens aus Madrid v. 5. 7. 1768 u. Manuel
de Mollinedo y la Quadra v. Bilbao v. 15. 7. 1768. Ebd. — S. auch Stichwort
Sanpelayo bei Pohl, 360.

106 Yg] Jaime Vicens Vives, Manual de Historia Economica de Espana, Barcelona
1959, 504 f.; Pedro Aguado Rleye y Gayetano Alcédzar Molina, Manual de
Historia de Espana, Madrid 1956, T. Ill, 344 f.; Teofilo Guiard y Larrauri, La
Industria Naval Vizcaina, Bilbao 1917, 118 ff.

167 Zettel, datiert v. 30. 10. 1768, u. Schreiben an Sanpelayo v. 14. 11. 1768. AGS,
Estado 7655.

18 StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1768, 7. u. 9. 12. — Als Agent Lepe 1768 Hamburg
mitteilte, Spanien wolle zur Unterstlitzung seiner Werbungen durch den Baron
d’Herma einen Generalkonsul in Hamburg einsetzen, wies der Senat Lepe an,
auf jeden Fall die Einrichtung eines Generalkonsulats zu verhindern. Vgl. ebd.,
1768, 28. 11. u. 5. 12.

169 Schreiben v. 12. 12. 1768. AGS, Estado 7655.
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seiner Tatigkeit als Konsul der spanischen Regierung verschiedene Vor-
schldge, wie man die spanische Schiffahrt nach Nordeuropa in Gang
bringen und férdern kdnnell Vielleicht genolR er deshalb auch am
spanischen Hofe eine besondere Protektion, wie sich in der Frage der
Akzisefreiheit zeigte. Grimaldi, der ihn sehr schdtzte, nahm ihn stets
in Schutzm .

Nur wenige Jahre lbte Sanpelayo sein Amt aus. Ursache seines friithen
Abschieds war eine Skandalaffére, in die er verwickelt war. Im Oktober
1775 war ein Graf Visconti aus Notwehr von dem preuBischen Baron
von Kaeslitz im Hause der Grafin Visconti, die Sanpelayo unterhielt,
getotet worden. In den sich daran anschlieBenden Ermittlungen wurde
auch Sanpelayo vernommen, der sich dabei recht merkwirdig verhalten
haben muB. Er hatte zu Beginn der Affare zum Erstaunen aller erkléart,
er werde alle Kosten tragen. Aullerdem gab er an, er werde Hamburg
bald verlassen; denn das Konsulat solle nach Altona verlegt werden172

Der hanseatische Vertreter in Madrid, Lepe, der auf Anweisung des
Senats bei Grimaldi eine Beschwerde (ber das Verhalten Sanpelayos
eingereicht hatte, meldete nach Hamburg, Sanpelayo sei bei Hofe sehr
angesehen und habe viele Freunde. Er firchtete deshalb ein grolles
Ungewitter. Im Februar Ubermittelte er dem Senat eine scharfe Note
Grimaldis. Darin driickte der spanische Koénig seinen Unwillen gegen-
tUber Hamburg aus, weil es in der Kaeslitzschen Affédre Konsul San-
pelayo nicht die nétige Achtung entgegengebracht habe. Die spanische
Regierung betrachtete die Erfolge Sanpelayos im Handelsgeschaft nicht
gleichgiltig. Hamburg bediene sich — so erkléarte sie — dieser Gelegen-
heit, Sanpelayos Handel durch die grofen Unkosten zu vernichten, die
ihm durch den Prozell entstdnden. Das Verhalten des Senats werde der
spanischen Regierung als MaRstab dienen, wonach inan ins kiinftige ge-
gen die sich in Spanien so sehr bereichernden Hamburger verfahren wirde.
Agent Lepe versuchte, beschwichtigend auf den sehr aufgebrachten Gri-
maldi einzuwirken, wiinschte aber fur die Antwort eine besondere In-
struktion Hamburgs. Der Senat bat sogleich den preuBischen Hof um
Unterstlitzung in dieser Angelegenheit. Freiherr von Binder, bevoll-
machtigter Minister des Kaisers im Niedersdchsischen Kreise, sollte sich
beim kaiserlichen Gesandten in Madrid fiir Hamburg verwenden. Auch

10 Vgl. Pohl, 72.

171 Als Sanpelayo die Akzisefreiheit fur sich beanspruchte, lehnte Hamburg zu-
nachst ab, gab aber dann nach, da Lepes Vorstellungen bei Grimaldi véllig
erfolglos blieben. Konsul Riecke hatte aulerdem berichtet, daR die auslandi-
schen Konsuln in Spanien auch freie Einfuhr hé&tten, obwohl dies nach Meinung
des ehemaligen Konsuls Steetz bei keinem Konsul so gehandhabt wurde. Vgl.
StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1769, 7. 6., u. 1770, 16. 2., 25. 7., 27. 7., 1. 8., 8. 8.,
7.9, 21. 9. u 23. 11.

172 Ebd., 1775, 20. 10.; 1776, 9. 2.
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an den spanisdien Koénig und an Grimaldi wurden Schreiben abgelassen173
Die Befurchtungen der Commerzdeputation, die Sache koénne ible Fol-
gen fir den Spanienhandel haben, zerstreute der Senat. Er habe alles
getan, um den Sachverhalt in Madrid klarzulegenl74. Lepes Rat, die
Gréafin Visconti auf freien Ful zu setzen und aus Hamburg zu ver-
weisen, konnte der Senat nach Beendigung des Prozesses im Mai 1776
befolgenlpm.

Inzwischen hatte Lepe alles unternommen, um Grimaldis Verargerung
Uber Hamburg zu besdnftigenl/. Grimaldi war besonders bose, weil
durch die Gefangenhaltung der Grafin Sanpelayo grofe Unkosten ent-
standen 177. Uber die vom Senat getroffene Regelung der Sache war
aber Grimaldi dann sehr erfreut und erteilte Sanpelayo einen kréftigen
Verweis. Dieser hatte es allein Grimaldi zu verdanken, daB er nicht
sogleich abberufen wurdel Grimaldi versicherte Lepe, der spanische
Hof sei vollkommen mit dem Verhalten Hamburgs einverstanden und
zufrieden17m.

Ende Dezember 1776 oder Anfang Januar 1777 wurde Sanpelayo plotz-
lich, angeblich auf eigenen Wunsch, vom Konsulat entlassen. Er sollte
Hamburg verlassen und nach Madrid zurickkehrenl8. Diese fur Ham-
burg so glinstige Abberufung eines lastigen Konsuls hatte es wahrscheinlich
auch dem Staatskanzler Maria Theresias, dem Firsten Kaunitz, zu ver-
danken, der die Abberufung Sanpelayos gefordert hatte, damit dieser
in Madrid Rechenschaft ablege18L

Bereits Anfang Februar 1777 traf der Nachfolger Sanpelayos, der
Bilbainer Kaufmann Manuel de Urqullu (Urcullu), in Hamburg ein.
Er stellte sich am 7. Februar dem Senat vor, dem seine Ernennung
bereits am 29. Januar mitgeteilt worden war. Im Mai 1779 schloB er
sich mit dem angesehenen Hamburger Haus His zu einer Handelskom-
panie zusammenl® Spéter wurde er Handelsassocie der de Chapeaurouge,
deren Firma dann unter dem Namen de Chapeaurouge & Urqullu lief183

173 Ebd., 1776, 4. 3. — Binder glaubte, dieAngelegenheit sei nicht soernst. Des-
halb erhielt wohl auch der kaiserliche,,Minister* in Madrid erst im Herbst
1776 Anweisung, sich Hamburgs in dieser Frage besonders anzunehmen. Ebd.,
27. U. 29. 3. sowie 20. 11.
174 Ebd., 1776, 20. 3.
1 Ebd.. 1776. 1. 4. u. 13. 5.
170 Ebd., 1776, 22. 4. u. 1. 3.
177 Ebd., 1776, 27. 3.
178 Ebd., 1776, 24. 7. — Angeblich hatte Sanpelayo noch mit anderen Prozessen zu
rechnen. Vgl. ebd., 1776, 13. 5.
1™ Ebd., 1776, 6. 11.
Ebd., 1777, 29. 1. u. 13. 2.
Ebd., 1777, 19. 2. — Sanpelayo starbam 28. 11. 1778 inSpanien. AGS,
Estado 7655.
StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1779, 12. 5., u. 1777, 7. 2. — Vgl. auch Stichwort
Urqullu bei Pohl, 361.
18 Lappenberg, 479.
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Da Urqullu 1779 eine Reise antrat, ernannte er seinen Neffen Mariano
de Arechaga, den spdteren Konsul Siziliens in Hamburg, zum Vize-
konsul. Er sollte sein Amt lediglich im Falle einer Krankheit oder der
Abwesenheit Urqullus ausuben. Seine Pflichten und Rechte entsprachen
denen der hanseatischen Interimskonsuln in Spanien. Der Senat erkannte
ihn an in der Hoffnung, daB seine Anstellung nach Urqullus Rickkehr
hinfallig wirde184 Arechaga war der erste Vizekonsul Spaniens in Ham-
burg. Spanien hielt den Posten des Konsuls in Hamburg nun anscheinend
fur so wichtig, dal es das Konsulat nicht fur kirzere oder langere Zeit
verwaist lassen wollte. Dabei ist zu bericksichtigen, dal wir einerseits
am Beginn der Epoche stehen, in der Hamburgs Handel eine groRe
Blitezeit erlebte und Hamburg als Im- und Exporthafen einen einzig-
artigen Ruf genof, andererseits die Wirkungen der wirtschaftlichen Re-
formen des aufgekldrten Absolutismus in Spanien deutlich zu spiren
waren. Der spanische Kaufmann stieR in bisher fir ihn unbekannte
Gebiete vor und versuchte, einen grofRen Teil des AuBenhandels Spaniens
in seine H&nde zu bekommen. Spanische Handelsschiffe befuhren selten,
bald aber hdufiger die nordeuropdischen Gewasser.

Waéahrend seines Madrider Aufenthalts 1784/86 lieR sich Urqullu von
seinem Sohn Miguel Mariano de Urqullu vertreten, den er wie vorher
Arechaga zum Vizekonsul ernannte 185

In Bremen war Konsul Urqullu auf Schwierigkeiten gestoBen, als er
seinen Sohn dort zum Vizekonsul einsetzen wollte. Die Stadt weigerte
sich, indem sie darauf hinwies, dal Urqullu nur Konsul in Hamburg
sei und daher nidit Vizekonsuln ernennen kdénne in Gebieten, in denen
weder er noch ein anderer spanischer Konsul angestellt seil8. Urqullu
beugte sich zun&chst diesem Argument. Aus diesem Grunde und wahr-
scheinlich auch weil er der einzige Vertreter Spaniens in Norddeutsch-
land war, erweiterte Karl IIl. Urqullus Amtsbezirk und ernannte ihn
am 6. April 1784 auch noch zum Konsul in Bremen, Libeck und im
Niedersdchsischen Kreise. Aullerdem erhielt er das Recht, Vizekonsuln
mit den Immunitdten und Privilegien zu ernennen, die diesem Rang
zustandeni18’. Miguel Mariano de Urqullu wurde im Sommer zum Vize-
konsul in Libeck und wohl auch in Bremen ernannt. Bis Juli 1786 blieb
er jedoch in Hamburg, um seinen nach Madrid gereisten Vater zu ver-
treten.

Das Konsulat Urqullus dhnelte etwa den diplomatischen Vertretungen,
die Spanien vor dem Jahre 1732 im Niedersdchsischen Kreise und in Ham-

184 StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1779, 5. u. 9. 7.

1% StA Bremen, K.I.m.2.5.3: Manuel de Urqullu. Extr. aus d. Witth. Protokoll
v. 6. 2. u. 16. 4. 1784.

186 Ebd., v. 23. 12. 1783, 21. 1., 6. 2., 16. 4. 1784; Bremen an Liubeck v. 16. 2. 1784
u. Libeck an Bremen v. 22. 3. 1784. Ebd., B.9.b.4.a.3.e.

187 Kopie des Bestallungsschreibens fur Urqullu v. 6. 4. 1784. StA Bremen, B.9.b.
4.a.3.e.
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birg gehabt hatte. Doch bestanden Unterschiede zwischen den damaligen
Vertretungen und der Urqullus. Wahrend Urqullu auch nach 1784 Konsul
blieb, waren seine Vorganger vor 1732 Residenten, d. h. sie fihrten
einen diplomatischen Titel18 Das Interesse der spanischen Regierung
an Norddeutschland beschrénkte sich jetzt auf Fragen des Handels und
der Schiffahrt. Die Vorrangstellung Hamburgs blieb bestehen; denn Ur-
qullu und seine Nachfolger residierten weiterhin in Hamburg.

Mit Urqullu hatte der Senat in Hamburg verschiedentlich kleine Streit-
fragen auszutragen, da er in allen Angelegenheiten, die Spaniens und
seines Kénigs Ehre nach seiner Meinung irgendwie verletzten, sehr emp-
findlich war, oft mehr als seine Regierungl®. Doch fluhrten diese Streitig-
keiten nie zu Auseinandersetzungen, die eine Verschlechterung der Be-
ziehungen Hamburgs zu Spanien hdatten verursachen kénnen; denn der
Senat lenkte meist ein. Wir dirfen aber annehmen, daB Urqullu als
Kaufmann sicherlich auch Wert darauf legte, es zu keinen ernsthaften
Verstimmungen zwischen Spanien und Hamburg kommen zu lassen und
mit dem Senat und den anderen Behdrden gute Beziehungen zu unter-
halten.

Urqullu machte 1791 eine Reise nach Spanien, von der er nicht mehr
nach Hamburg zurlckkehrte. Damit endete wohl sein Konsulat. Joaqufn
de Romana wurde die Verwaltung des Konsulats bis zu seiner Neu-
besetzung Ubertragen. Er stand im Range eines Vizekonsuls und dber-
reichte am 22. Juni 1791 sein Beglaubigungsschreiben 1. Romana war
1790 nach Hamburg gekommen, um die erste Faktorei der Cinco Gremios
Mayores de Madrid in Hamburg zu grinden. Er leitete sie seit dem
21. September 1790 als Direktor19L Diesen Posten bekleidete er auch

188 Lappenberg, 479, u. Repertorium der diplomatischen Vertreter..., Bd. 1, 521.
— Urqullu fuhrte jedoch nicht den offiziellen Titel eines Generalkonsuls, wie
aus seinem Ernennungsschreiben hervorgeht, obwohl ihn die Stéddte und er
selbst sich zeitweilig so nennen. Vgl. u.a. StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1785,
16. 9.; 1791, 10. u. 22. 6. — Bremen an Lepe v. 16. 2. 1784 u. Kopie des Be-
stallungsschreibens v. 6. 4. 1784. StA Bremen, B.9.b.4.a.3.e; Urqullu an Libeck
v. 2. 1. 1788. StA Lubeck, Acta Hispanica, lila, Vol. C, Fasz. 3.

18 Vgl. u.a. Urqullus Schreiben v. 9. 9., 16. 9. u. 23. 9. 1782 u. Floridabianca an
Urqullu v. 2. 12. 17S2. AHN, Estado 38582; StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1782
u. 1785; Baasch, Bd. 1, 642.

10 StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1791, 10. u. 22. 6. — Im Senatsprotokoll v. 14. 11.
1791 (ebd., 1791, 14. 11) wird Romana Konsul genannt, dagegen in dem v.
6. 10. 1794 (ebd., 1794, 6. 10.) Vizekonsul. — S. auch Stichwort Romana bei
Pohl, 360.

19 Uber die Cinco Gremios vgl. Miguel Capella y Antonio Matilla Tascon, Los
Cinco Gremios Mayores de Madrid, Madrid 1957, 3 ff. — Die Cinco Gremios
Mayores von Madrid waren der ZusammenschluR der Zunfte der Juweliere,
Kurzwaren-, Seiden-, Tuch- und Leinenh&ndler von Madrid. Spater kamen
die Drogisten und Gewurzkramer hinzu. Sie spielten eine fiuhrende Rolle
im Wirtschaftsleben Spaniens und unterhielten auch eine Faktorei in Hamburg.
Vgl. ebd., 273 f.
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weiterhin. AulRerdem wurde er in den 90er Jahren Comisionado der spa-
nischen Staatsbank San Carlos in Hamburg1%2

In seiner Eigenschaft als Direktor der Niederlassung der Cinco Gremios
Mayores in Hamburg stand Romana sowohl mit Urqullu als auch mit
dem spanischen Staatssekretdr Grafen Floridabianca und den zustidndigen
Stellen der spanischen Regierung in enger Verbindungl® Einen geeig-
neteren Vizekonsul héatte Spanien nicht finden kdnnen, weil Romana
Fachmann in allen Wirtschaftsfragen war. Die Personalunion zwischen
dem Direktor der Hamburger Faktorei der Cinco Gremios Mayores und
dem Vizekonsul Spaniens in Hamburg begegnet uns auch spdater noch
verschiedene Male.

Auch der am 5. Mai 1794 ernannte Nachfolger Urqullus, Juan Bautista
Virio, war eine mit allen Fragen der Wirtschaft, insbesondere des Handels,
vertraute Personlichkeit. Virio hatte schon verschiedene Jahre hohe Stel-
lungen in der koéniglichen Verwaltung in Madrid innegehabt. Er hatte
entscheidenden Anteil am Aufbau der Secretaria de Balanza de Corner-
ciol04 Auflerdem war er ein sehr gebildeter Mann, der sich sténdig
bemuihte, sein Wissen zu erweitern, und deshalb haufig die Universitats-
bibliothek in Goéttingen besuchtel% Die Besetzung der spanischen Ver-
tretung mit einem so tlichtigen Beamten der spanischen Monarchie be-
weist klar, welche Bedeutung Spanien Hamburg und dem gesamten Nor-
den als Handelspartnern zuerkanntel19G

So aullerordentlich die Personlichkeit Virios war, so neu und unge-
wdéhnlich war der Titel, den ihm der spanische Ko6nig zulegte. Virio
fuhrte als erster den Titel eines Consid General de la Nacion Espanola
en el Puerto y Ciudad de Plamburgo y dcmds Puertos de toda la Costa
del Béllico dcsde Holanda hasta Rusiald7. Virio war der erste General-
konsul Spaniens in Hamburg, d. h. die konsularische Vertretung war
um einen Rang angehoben worden. Die Entwicklung, die mit der Er-
nennung Ponisos begonnen hatte, fand ihren ersten Hohepunkt. Ham-
burg ist damit als Mittelpunkt des spanischen Handels im europdischen
Norden deutlich gegeniber den anderen Héafen hervorgehoben. In der
GroBRe des Konsulatshezirkes kénnen wir eine weitere Entwicklungsphase

1?2 Romana an Floridabianca v. 4. 10. 1790 u. Orozco an Godoy v. 28. 8. 1797.
AHN, Estado 38582. Romana an die Direktoren des Banco Nacional de San
Carlos v. 8. 6. u. 17. 8. 1792. Archivo General del Banco de Espana, Madrid
(kuinftig: AGBE), Secretaria 1173.

18 Orozco an Godoy v. 28. 8. 1797 u. Joseph Gutierrez de Palacio an Godoy v.
7. 4. 1797. AHN, Estado 385S2.

1% Virio an Campo v. 27. 6., 22. 9. u. 25. 12. 1795. AGS, Estado 8159. — Uber
diese Behorde vgl. Jose Canga Arguelles, Diccionario de Hacienda, con apli-
cacion a Espana, 2 Bde., Madrid 1833/34, Bd. 1, 116 ff. — S. auch Stichwort
Virio bei Pohl, 361.

1% Vgl. Virios Schreiben v. 30. 10. 1795. AHN, Estado 38582

iR Virio an den Duque de Alcudia v. 14. 11. 1794. Ebd.

197 StA Bremen, K.I.Lm.2.5.3: Virio, Nr. 12.
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feststellen. Poniso war fur Hamburg zustdndig, Urqullus Amtsbereich
war 1784 auf alle Hansestddte und den Niedersdchsischen Kreis ausge-
dehnt worden. Zu Virios Generalkonsulat aber gehdrten alle Héfen an
der Nord- und Ostseekiiste von Holland bis Ruffland. Die Erweiterung
des Konsulatsbezirks ging auf die maritime und kommerzielle Expansion
Spaniens in Nord- und Osteuropa zuriick, die in den beiden letzten Jahr-
zehnten des 18. Jahrhunderts stark einsetzte.

Wegen der Anerkennung Virios empfahl Hamburg, dal Libeck, wie
schon 1784 bei Urqullu, im Namen der Hansestddte ein gemeinsames
Exequatur erteile. Darin sollten Virio dieselben Vorrechte zugesprochen
werden, die allen anderen Konsuln in den Hansestddten zustanden und
die auch seinen Vorgangern gewdahrt worden waren. Diese allgemeine
Formel schien Hamburg angebracht, um allen AnmafRungen von Jurisdik-
tions-Ausiibung des Generalkonsuls vorzubeugen198.

Virio nahm seine Amtspflicht als Generalkonsul sehr ernst, und bald
nach seinem Amtsantritt stellte er als die Hauptaufgaben seiner Tatigkeit
heraus:

1 die Unterstitzung von Schiffern, Kapitdnen und Seeleuten Spaniens,
die nach Hamburg kamen, sowie die Schlichtung von Streitigkeiten
zwischen diesen selbst und zwischen ihnen und Auslédndern, z. B. Ham-

burgern;
2. die Ausstellung von Zertifikaten;
3. ... buscar las nolicias que necesitan los subditos fi-eles de S. M. para

procurar sus aumentos en comercio y al mismo tiempo para dar salida
a los frutos Espaiioles que sirvan en cierto modo de balanza a las
cantidades enormes de artefactos que salen de este puerto (Hamburg)
y de Inglaterra para Espana ... 19
Dieser letzten Aufgabe schenkte Virio seine besondere Aufmerksamkeit.
Er war anscheinend der einzige Vertreter Spaniens fiir Handelsangelegen-
heiten im gesamten Norden. Zur ndheren Erkundung seines Amtshezirks
unternahm er 1795 eine ladngere Reise durch einige bedeutende Hafen-
stddte des Nord- und Ostseeraumes. Er besuchte dabei Rostock, Stralsund,
Stettin, Danzig, Elbing, Konigsberg, Stockholm und Goéteborg. Auf dieser
Reise lernte er viele Kaufleute kennen, von denen er einige zu Vize-
konsuln Spaniens ernannte. Mit diesem Kreis von Vizekonsuln, Korres-
pondenten und persdnlichen Bekannten unterhielt Virio eine regelmalige
Korrespondenz 200. Vielleicht hat auch dieser Umstand dazu beigetragen,
daB Virios Berichte an seine Regierung stets exakt und ausfihrlich waren

198 Ebd., Nr. 11. — Luibeck erteilte am 6. 2. 1795 das Exequatur. Hamburg hatte
ihn schon vorher anerkannt, da er in Hamburg das Beglaubigungsschreiben
abgegeben hatte, anstatt es nach Libeck zu senden,

i" Virio an den Duque de Alcudia v. 14. 11. 1794. AHN, Estado 385S2.

20 Schreiben Virios v. 30. 10. 1795. Ebd.
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und wichtige Neuigkeiten zu melden hatten. Immer zeigte er sich gut
informiert.

Das Generalkonsulat, dessen Sitz Hamburg war, wurde zum Sammel-
platz fir samtliche Informationen (ber Handels- und Schiffahrtsfragen
aber auch Uber politische und militdrische Angelegenheiten aus dem ge-
samten Norden Europas. Insofern kommt dieser Vertretung innerhalb der
spanischen Auslandsvertretungen entscheidende Bedeutung zu. Auf Virios
Initiative hin gingen auch regelmaRig die wichtigsten hamburgischen und
deutschen Zeitungen an das Staatssekretariat und Finanzministerium sowie
an die Secretaria de Balanza de Cornercio20L

Die Aktivitat Virios wurde lediglich durch die geringen ihm zur Ver-
fugung stehenden Mittel und durch seinen angegriffenen Gesundheitszu-
stand beeintrachtigt 22 Als ihn sein Koénig Ende des Jahres 1795 schon
wieder nach Madrid zurlckberief, hinterliel er ein wahrscheinlich aus-
gezeichnet durchorganisiertes Generalkonsulat, dessen Aufbau und Auf-
gaben er seinem Vizekonsul Romana, der zum Geschaftstrager ernannt
wurde, in einer besonderen Instruktion ausfihrlich erlduterte203

Neben Romana mull jedoch Spanien einen nicht akkreditierten Ver-
treter, wahrscheinlich als Agenten, wahrend der Jahre 1796/97 in Ham-
burg gehabt haben. Es sind uns ndmlich seit Mérz 1796 Berichte eines
Teniente de Navio, des Caballero Tomdas de Nava, an die spanische
Regierung erhalten 204 Wéahrend Romana fast ausschliellich Gber Handels-
und Schiffahrtsangelegenheiten berichtete, informierte Nava die Madrider
Regierung uber politisch-militdrische Fragen des Nordens, ab und zu
auch Uber die sich daraus ergebenden allgemeinen Folgen fir den Handel.

Diese Trennung der Sachgebiete in der Berichterstattung begegnet uns
1796 das erste Mal. Bisher hatte der spanische Konsul stets lber alle
fur Spanien interessanten Ereignisse berichtet. Dabei standen bei Poniso

200 virj0 an Romana v. 7. 1. 1796. Ebd. — Neben den Zeitungen sandte er auch
die Listen der Schiffe ein, die den Sund und Schleswig-Holsteinischen Kanal
passierten, die Preiskuranten, die Schiffsankunfts- und -abfahrtslisten von
Koncke. Aufllerdem lieferte ihm der Buchhédndler Bohn alle wichtigen Neu-
erscheinungen.

22 Schreiben Virios v. 30. 10. 1795. Ebd. Uber das Gehalt Virios und auch
seiner Nachfolger ist nichts Genaues bekannt. Die Ausgaben, die ihm die
spanische Regierung ersetzte, waren im Vergleich mit denen zur Zeit Ponisos
ungeheuer gestiegen. Vgl. AHN, Estado 61912, — Der bevollméachtigte Mi-
nister Orozco stetzte 1797 durch, dalR er, wie die spanischen Diplomaten im
Haag, in Danemark und an anderen Hd6fen einen Fonds einrichten durfte,
woraus er sdmtliche Ausgaben fur das Haus, die Kapelle etc. beglich, bis er
sie am Ende des Jahres zurlickerstattet erhielt. Daflur beantragte er als
Grundstock 6000 Reichstaler. Orozco an Godoy v. 2. 10. 1797 (AHN, Estado
61912). Diese Kasse enthielt 1803 18 953 Kurantmark. Ocariz an Cevallos v.
11. 11. 1803 (ebd.).

203 Virio an Romana v. 7. 1. 1796. Ebd., Estado 38582. — Virio verliel die Han-
sestadte im Januar 1796.

2°4 Navas Schreiben v. 29. 3. 1796 u. a. in: AHN, Estado 38582.
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die politischen und militdrischen Begebenheiten, bei Virio und Romana
Fragen des Wirtschaftslebens, insbesondere von Handel und Schiffahrt,
im Mittelpunkt. Noch im gleichen Jahr wurde die offizielle Trennung
der konsularischen von der diplomatischen Vertretung vollzogen, deren
Aufgaben die erstere bisher mit wahrgenommen hatte.

Am 10. April 1796 wurde auf eigenen Wunsch Nicolas Blasco de
Orozco, Ritter des Ordens Sancti Joannis Hieronosolymitani, anschei-
nend ein Berufsdiplomat, zum Ministerresidenten ernannt2b. Einige Mo-
nate spater, am 7. Oktober 1796, teilte er seine Bestallung zum Ministre
plenipotentiaire26 bei den Hansestddten und beim Niedersdchsischen
Kreise mit207. Der spanische Staatssekretir Godoy hatte den Bitten
Orozcos stattgegeben, der auf die Vorteile hingewiesen hatte, die eine
solche Gesandtschaft in Norddeutschland fir die Staatskasse und den
Handel Spaniens mit sich bringen werde. Aulerdem behauptete Orozco,
Zeuge von dem Unrecht gewesen zu sein, das den unter spanischer
Flagge fahrenden Schiffen dort angetan worden sei. Den Schaden, den
die spanische Schiffahrt bereits erlitten habe, miisse man gutmachen. Er
hielt sich fiir geeignet, diesen Posten zu tGbernehmen, weil er sieben Jahre
in Deutschland gelebt habe und daher das Land gut kenne208.

Orozco nahm wie seine Vorgédnger Hamburg zum standigen Sitz seiner
Gesandtschaft. Dort wurden ihm alle einem ,Minister* geblhrenden
Ehren zuteil. Als Geschenk uberreichte ihm der Senat bei seiner Ankunft
einen Zettel Uber 40 Stibchen Wein, bei seiner Beférderung einen wei-
teren Uber 80 Stiibchen. Die Wache erwies ihm die militarischen Honneurs
durch Préasentieren des Gewehrs. Den Titel Exzellenz erhielt er jedoch

2°s Orozco an Godoy v. 1.2. u. 16. 3. 1796. Ebd. — Ob er identisch ist mit dem
Neffen Floridabiancas, Chevalier de Orozco, ist nicht sicher, aber wahrschein-
lich. Vgl. StA Bremen, K.I.m.2.S.3: Virio, Nr. 16. — S. auch Stichwort Orozco
bei Pohl, 359.

26 Schreiben des spanischen Konigs an die Hansestadte v. 10. 4. 1796. StA Bremen,
K..Lm.2.S.3: Orozco; StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1796, 7. 10. — Der Titel
Ministerresident lag rangmé&fRig zwischen dem des Generalkonsuls und be-
vollméachtigten Ministers. Orozco winschte deshalb Ministre plenipotentiaire
zu werden, weil seine companeros — vermutlich sind damit die Ubrigen Diplo-
maten in Hamburg gemeint — auch diesen Titel fuhrten. Um diesen Posten
in Hamburg und im Niedersachsischen Kreise hatte er sich bereits 1793— 1796
beworben. Vgl. Orozco an Godoy v. 1 2. 1796. AHN, Estado 38582; ebenso
Lappenberg, 435 f., 444 u. 459.

27 Obwohl es im Senatsprotokoll v. 7. 10. 1796 (StA Hbg., ClL. VIII, Nr. X,
1796, 7. 10.) heit, Orozco sei Ministre plenipotentiaire pres des Princes
et Etats du Cercle de la hasse Saxe, war er dennoch auch ausdrucklich bei
den Hansestadten bestallt worden; denn der Hamburger Senat sandte das
ihm statt Libeck von Orozco irrtimlich zugestellte Beglaubigungsschreiben an
Libeck weiter. Er bestatigte ihn jedoch schon fur sich allein, und spater
akkreditierte ihn auch Lubeck im Namen der Hansestddte. Vgl. ebd., 1796,
12. u. 17. S., 14. 9.; Hamburg an Libeck v. 18. 8. 1796 u. Libeck an Bremen
v. 22. 8. 1796. StA Bremen, K.l.m.2.S.3: Orozco.

208 Orozco an Godoy v. 1. 2. u. 16. 3. 1796. AHN, Estado 38582.
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nicht209. In dem in Hamburg akkreditierten diplomatischen Corps nahm
er die gleiche Stellung ein wie der kaiserliche und englische ,,Minister*210.

Die Ernennung Orozcos zum Ministre plenipotentiaire stellte einen wei-
teren Hohepunkt in der Geschichte der diplomatischen Beziehungen Spa-
niens zu Hamburg dar. Sie kennzeichnet die Bedeutung, die der spanische
Hof der Republik Hamburg zuerkannte, indem er einen Diplomaten mit
so hohem Rang in Hamburg bestallte, auch wenn dieser fiur das ge-
samte Norddeutschland zustdndig war. Zugleich aber war Orozco seit
1732 der erste diplomatische Vertreter Spaniens, der in Hamburg resi-
dierte. Da das spanische Konsulat 1796 bestehen blieb, dessen Verwal-
tung bis zur Berufung eines Nachfolgers fur Virio Vizekonsul Romana
oblag, gab es seit diesem Jahr erstmalig zwei offizielle Vertretungen des
spanischen Koénigs in Hamburg: eine konsularische und eine diplomatische.
Sie arbeiteten getrennt und sandten auch jede fur sich Berichte an die
Regierung in Madrid. Es ist selbstverstandlich, daB sie sich gegenseitig
informierten und auch dementsprechend ihre Té&tigkeit aufeinander ab-
stimmten.

»Minister* Orozco bat bald nach seiner Ankunft in Hamburg um die
Bewilligung eines Sekretars, der gleichzeitig Generalkonsul sein sollte21l
Obwohl Godoy diesem Wunsche im September 1796 stattgab, traf der
fur diesen Posten vorgesehene Virio erst im Juli 1798 ein, d. h. nach
der Abberufung Orozcos2l2 Am 4. Februar 1798 erhielt Orozco die Re-
kredentialien und wurde nach Mailand versetzt. Romana vertrat nun
den Generalkonsul und den bevollméchtigten Minister213. Seit Ende 1798
war dann Spanien durch zwei Diplomaten hohen Ranges in Hamburg
vertreten: durch Generalkonsul Juan Bautista Virio und Ministerresident
Chevalier Joseph de Ocariz214 Beide arbeiteten eng zusammen, und Oca-
riz berichtete auch verschiedentlich tUber Fragen des Handels und der
Schiffahrt, wozu er die Informationen meist von Virio erhielt.

Ocariz, der schon seit 1775 im diplomatischen Dienst des spanischen
Kdénigs stand, war bereits an einigen spanischen Auslandsvertretungen,
z. B. in Kopenhagen und Paris, tatig gewesen2l5. Warum er nicht wie

29 StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1796, 12. 8. u. 19. 12.

210 Sie fuhrten die gleichen Titel: vgl. Lappenberg, 444 u. 459.

21 Orozco an Godoy v. 2. 9. 1796. AHN, Estado 38582. — Auch die Vizekonsuln
in Bremen u. Libeck blieben im Amt. Vgl. Orozco an Godoy v. 7. 8. 1797. Ebd.

212 Orozco an Godoy v. 28. 10. 1796, 7. 8. 1797 u. Schreiben Virios v. 7. 5. 1798.
Ebd.

213 Rekredentialien f. Orozco v. 4. 2. 1798. StA Bremen, K.I.m.2.S.3: Orozco;
StA Hbg., Cl. VIII, Nr. X, 1798, 7. 3.; Romana an Godoy v. 9. 3. 1798. AHN,
Estado 38582.

214 StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1798, 11. 7. u. 3. 10.; Ocariz’ Schreiben v. 23. 11.
1798. AHN, Estado 3S582. — Ob Virio, wie Orozco 1796 vorschlug, zugleich
Sekretdr an der spanischen Gesandtschaft in Hamburg war, ist nicht bekannt.

215 Ocariz an Cevallos v. 30. 10. 1801. AHN, Estado 61871; s. auch Stichwort
Ocariz bei Pohl, 359.
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sein Vorgénger zum bevollméchtigten Minister ernannt worden war, wis-
sen wir nicht. Vermutlich hatte er nicht so gute Beziehungen zum Hof
wie Orozco. Auch er war auBer im Niedersichsischen Kreis in allen drei
Hansestddten akkreditiert, obwohl ihn der spanische und der preuBische
Kdnig als Ministerresidenten aupres du Senat d’Hambourg et du Cercle
de la Basse Saxe bezeichneten2l6. Wahrscheinlich sah die spanische Re-
gierung Hamburg als die Reprédsentantin der Hansestddte an und formu-
lierte deshalb den Titel in dieser Form. Am 28. November 1798 uber-
reichte Ocariz dem Senat in Hamburg das Beglaubigungsschreiben217.
Auch er erhielt das ubliche Geschenk von 40 Stubchen Wein. Die Wache
mufBte ihm die Honneurs erweisen218.

Im Konsulat wechselten in den folgenden Jahren die Vizekonsuln, wah-
rend der Posten des Generalkonsuls 1802 fir einige Jahre abgeschafft
wurde. Romana verliel 1798 Hamburg219. Sein Nachfolger Juan Antonio
de Santibanez, der Comisionado del Banco Nacional de San Carlos und
seit 1 Januar 1798 Direktor der Faktorei der Cinco Gremios Mayores
de Madrid in Hamburg war und sich wohl auch als Kaufmann etabliert
hatte, blieb auch nur von Februar 1798 bis Februar 1801 im Amt2X.
An seine Stelle im Vizekonsulat und ab 1 Januar 1801 im Direktorium
der Faktorei der Cinco Gremios Mayores trat Manuel Gerdnimo de
Bringas22l. Generalkonsul Virio, der schon 1800 fir eine ldngere Kur
wegen seiner Rheumaerkrankung beurlaubt worden war22, wurde 1802
auf eigenen Wunsch wegen des schlechten Hamburger Klimas nach Li-
vorno versetzt223 Bei seinem Abgang wurden auf Anordnung des spa-

26 Kopie des Schreibens des spanischen Konigs an Preulen v. 8. 7. 1798 u.
Schreiben des preuflischen Konigs an Bremen v. 19. 12, 1798. StA Bremen,
K.I.m.2.S.3: Ocariz. — Obwohl nicht berichtet wird, dal Ocariz auch an
Libeck sein Beglaubigungssdireiben sandte, mussen wir aus seiner Reise, die
er gemafR der Sitte der bei den Hansestadten akkreditierten ,,Minister® 1801
dorthin unternahm und bei der ihn der Lubecker Senat offiziell empfing,
sowie aus der Tatsache, daB er Lubeck 1803 auch seinen Abschied anzeigte,
entnehmen, daB er nicht nur in Hamburg, sondern in allen Hansestadten
akkreditiert war. Vgl. Ocariz an Cevallos v. 20. 7. 1801 (AHN, Estado 61871)
und Ocariz an Libeck v. 4. 8. 1803 (StA Bremen, K.I.m.2.S.3: Ocariz).

27 Ocariz’ Schreiben v. 23. 11., 30. 11. u. 7.12. 1798. AHN, Estado 38582

218 StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1798, 28. 11.

219 Romana u. Santibanez an die Direktoren des Banco Nacional deSan Carlos
v. 1. 1. 1798. AGBE, Secretaria 1173.

20 StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1799, 1. u. 4. 2.; Ocariz an Urquijo v. 9. 5. 1800.
AHN, Estado 61872a; Lappenberg, 480; Pohl, 360, Stichwort Santibanez.

21 StA Hbg., CI. VIII, Nr. X, 1801, 20. 5.; Bringas u. Santibanez an die Direk-

toren des Banco Nacional de San Carlos. AGBE, Secretaria 1173; Stichwort

Bringas bei Pohl, 357.

Santibanez an Urquijo v. 16. 6. 1800. AHN, Estado 6187la.

223 £r verabschiedete sich am 24. 3. 1802 in Hamburg. Virio an Urquijo v. 14.
3. 1800. Ebd., Estado 61872a; Ocariz an Cevallos v. 5. 2. u. 5. 4. 1802. Ebd.,
Estado 61S71 — Sieben Jahre spéter wurde er wieder nach Hamburg ver-
setzt, das er dann erst 1814 wieder verlieR.
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nischen Konigs beide spanischen Vertretungen in Hamburg zu einer ver-
schmolzen224. Alle Aufgaben des bisherigen Generalkonsuls bernahm
nun der ,Minister”, dem von da an auch die konsularischen Vertreter
unterstanden. Bringas blieb Vizekonsul in Hamburg sous la direction de
ce Ministre25, den er wahrend dessen Reise nach Paris von September
1802 bis Mai 1803 sogar vertrat2.

Um den dbrigen in Hamburg akkreditierten Diplomaten gleichgestellt
zu sein, winschte Chevalier de Ocariz nach Kriegsende vom Kénig zum
bevollméchtigten Minister in Hamburg befdrdert zu werden. Sein Vor-
génger Orozco habe ihn auf die Vorteile hingewiesen, die mit diesem
Rang verbunden seien27. Wenn er auch keine Befdrderung auf seinem
Hamburger Posten erreichte, so wurde er doch 1803 als Envoye Extra-
ordinaire et Ministre Plenipotentiaire an den schwedischen Hof nach Stock-
holm versetzt.28 Seine Bitte kam wahrscheinlich auch seinem Nachfolger,
dem Grafen von Rechteren, zugute, der am 13. April 1803 zum bevoll-
machtigten Minister bei den Hansestddten und im Niederséchsischen Kreis
ernannt wurde2X,

Mit der Ernennung des neuen Konsuls Juan Joseph Ranz de Roma-
nillos zum Gesandtschaftssekretdr unter Rechteren wird erstmalig die von
Orozco 1796 bereits vorgeschlagene Personalunion offiziell bestétigt230.
1805 wurde er flr die ndchsten vier Jahre sogar Geschéftstrager, da Rech-
teren Hamburg verlief23L

Fassen wir die wichtigsten Ergebnisse kurz zusammen. Die Hansestadte
waren in der zweiten Hélfte des 18. Jahrhunderts in Madrid stdndig durch
einen Agenten bzw. seit dem letzten Jahrzehnt des 18. Jahrhunderts sogar
durch einen Ministerresidenten vertreten, wahrend sie in Cadiz und Mala-
ga und seit Beginn des 19. Jahrhunderts auch inLa Coruna Konsulate unter-
hielten. Seit 1740 vertraten in Hamburg ein Konsul, spater ein General-
konsul und ein bevollméchtigter Minister bzw. Ministerresident die spa-

24 Ocariz an Cevallos v. 5. 2. 1802. Ebd., Estado 61871

StA Bremen, K.I.m.2.5.3: Virio, Nr. 22.

Ocariz’ Schreiben v. 30. 8. 1802. AHN, Estado 61871

Ocariz an Cevallos v. 30. 10. 1801 u. 16. 10. 1802. Ebd., Estado 61871

Ocariz an Lubeck v. 4. 8. 1803. StA Bremen, K.I.m.2.5.3: Ocariz. — Die Rekre-

dentialien erhielt er am 13. 4. 1803. Er verlieR Hamburg im August 1803.

Deshalb teilte er seine Ernennung dem Senat in Hamburg nur durch eine

Note mit, der er die Kopie des Beglaubigungsschreibens beilegte (StA Hbg.,

Cl. VIII, Nr. X, 1803, 7. u. 23. 9.). Das Original sandte er nach Lubeck (StA

Bremen, K.I.m.2.S.3: Rechteren, Nr. 3). Er selbst nannte sich: Ministre Pleni-

potentiaire pres des Villes Anseatiques 8 les Etats du Cercle de la Basse

Saxe (ebd., Nr. 4). — S. auch Stichwort Rechteren bei Pohl, 360. — Attache

an der Gesandtschaft wurde sein Sohn Santiago de Rechteren.

20 Romanillos an Cevallos v. 15. 7. 1803. AHN, Estado 61871; StA Hbg., CI
VI, Nr. X, 1803, 15. 7. — Er wurde am 20. 7. 1803 vom Hamburger Senat
anerkannt. — Vgl. auch Stichwort Romanillos bei Pohl, 360.

231 Lappenberg, 480.

B BNBH



Beziehungen zwischen Hansestddten und Spanien im 18. Jahrhundert 93

nische Monarchie. Diese Diplomaten hatten jedoch seit dem letzten
Drittel des 18. Jahrhunderts nur ihren Sitz in Hamburg, wéhrend ihr
Dienstbezirk auch Bremen und Lubeck sowie den gesamten Niedersédch-
sischen Kreis umfaBte. Die im 16. Jahrhundert begonnenen konsularischen
Beziehungen wurden in dieser Zeit des ausgehenden Ancien Regime syste-
matisch ausgebaut, und entsprechend der zunehmenden Bedeutung des
gegenseitigen Handelsverkehrs wurden die diplomatischen und konsula-
rischen Vertretungen zu stdndigen Einrichtungen, auf deren gute Besetzung
beide Partner Wert legten.



HAMBURGER SCHIFFAHRT NACH MEXIKO
1870— 1914-*

von
FRIEDRICH KATZ

Als 1867 die franzdsischen Bestrebungen zur Errichtung eines Kaiser-
reiches in Mexiko ihr Ende fanden, zahlte zu den weniger bekannten
Folgen dieser Niederlage eine eindeutige Vorherrschaft hanseatischer
Kaufleute im mexikanischen AuBenhandel. Nachdem Mexiko 1821 seine
Unabhangigkeit von Spanien errungen hatte, waren englische Kaufleute
ins Land gestromt und hatten sich entscheidende Positionen im Ein-
und Ausfuhrhandel dieses Staates verschafft. Hanseatische Kaufleute ge-
sellten sich ihnen sehr frih als Juniorpartner zu. Noch vor der Ver-
kiindung der mexikanischen Unabhédngigkeit hatten sie schlesisches Leinen
nach Mexiko eingeflhrt, und bereits 1827 hatten die Hansestddte Mexiko
die Unterzeichnung eines Handelsvertrages (der allerdings 1831 neu
formuliert und erst 1841 von Mexiko ratifiziert wurde) vorgeschlagenl
Ihre Rolle wuchs von Tag zu Tag, und 1870 hatten sie die Engldnder
vOllig aus dem mexikanischen Handelsgeschaft verdréangt. ,,Vor vierzig
Jahren®, schrieb ein deutscher Berichterstatter im Jahre 1889, existierten
noch in Mexiko nicht weniger als neunundsiebzig bedeutende englische
Importhduser, welche in allen grdéReren Pldtzen im Innern... Filialen
und dementsprechenden EinfluB hatten. In der Politik spielten sie eine
groBe Rolle, die Gesetzgebung beeinfluften sie zu ihren Gunsten, und
die Zollbehdrden waren ihre gehorsamen Diener. Vor zehn Jahren, also
im Jahre 1879, war ihre frihere Anzahl auf drei reduziert, welche fast
ausschlieflich im Bankgeschaft tatig waren, also mit der Industrie Eng-
lands keinerlei Verbindungen mehr unterhielten*2

Der Erfolg der hanseatischen Kaufleute war in sehr starkem Male
auf die Haltung der englischen und franzésischen Regierungen zurlck-
zufuhren, die sich eindeutig gegen den mexikanischen Prédsidenten Juarez
und seine Liberalen gestellt hatten (die Englander durch Unterstiitzung

* Vortrag, gehalten auf der Pfingsttagung des Hansischen Geschichtsvereins in
Osnabrick am 20. Mai 1964, erganzt durch Anmerkungen.

1 Manfred Kossok, Im Schatten der Heiligen Allianz, Berlin 1964, 154.

2 Der Export 1889, 218. — Das Problem der deutschen Kaufleute in Mexiko sowie
der deutsch-mexikanischen Beziehungen Uberhaupt behandelt Verf. ausfiihrlich
in seinem Buch ,Deutschland, Diaz und die Mexikanische Revolution®, Berlin
1964.
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der Konservativen im mexikanischen Bilrgerkrieg und die Franzosen
durch Napoleons Ill. mexikanische Expedition).

Die deutschen Staaten hatten Maximilian zwar anerkannt, sich aber
sonst nicht in irgendeiner Weise fiir ihn betatigt. Dadurch waren die
deutschen Kaufleute die einzigen unter den im mexikanischen Wirtschafts-
leben eine Rolle spielenden Europdern (amerikanische Kaufleute gab es
zur damaligen Zeit nicht in Mexiko), die nicht die Feindschaft der mexika-
nischen Behérden auf sich gezogen hatten.

Ihre Position wurde noch dadurch gestarkt, daB Mexiko wahrend des
amerikanischen Biurgerkrieges eine grofle Rolle beim Schmuggel von
Baumwolle aus den amerikanischen Sidstaaten nach England spielte.
Die deutschen Kaufleute waren an diesem d&duflerst gewinnbringenden
Handel in nicht unerheblichem MaRe beteiligt3. 1868 stellte der han-
seatische Vertreter in Mexiko, Doormann, fest, dal ,die Deutschen den
Handel in Mexiko fast monopolisieren“4.

Diese bedeutende Position deutscher und vornehmlich hanseatischer
Kaufleute im mexikanischen Auflenhandel darf keineswegs mit einer
Vorherrschaft deutscher Waren in Mexiko verwechselt werden. Der Anteil
deutscher Waren an der mexikanischen Einfuhr tberstieg niemals 23 %
des Gesamtimports des Landes5 Die mexikanischen Kaufer waren an
englische und franzosische Produkte gewdhnt, und die hanseatischen
Kaufleute hatten — sehr zum Arger der Reichsbehdérden — Einkéufer
in England, von wo sie den groften Teil ihrer Waren bezogen.6

Die Vorherrschaft hanseatischer Kaufleute im mexikanischen Auflen-
handel rief sehr bald die deutschen Schiffahrtsunternehmen auf den
Plan. Schon 1820 hatten deutsche Segler einen Verkehr zwischen der
Westkiste Mexikos und Deutschland errichtet. Sie hatten Industriewaren
nach Mexiko eingefuhrt und dafir vornehmlich Erze aus Mexiko be-
zogen. Angesichts der verkehrstechnischen Rickstdndigkeit Mexikos, welche
die Exportmoglichkeiten der Erze stark einschrankte, wurden diese den
deutschen Unternehmen zu &uBerst glinstigen Bedingungen angeboten.
,Der Transport geschah meist in sehr billiger Weise*, schilderte 1913
rickblickend der deutsche Geschéaftstrager in Mexiko, Kardorff, ,als Ballast
auf Segelschiffen um das Kap Horn herum. Abnehmer waren gréfiten-
teils die Huttenwerke des Konigreiches Sachsen. Auch die Hitten des
Harzes, in Klausthal, Sankt Andreasberg, etc. bezogen Silbererze von

3 Ernst v. Halle, Amerika. Seine Bedeutung fur die Weltwirtschaft und seine wirt-
schaftlichen Beziehungen zu Deutschland, Leipzig 1905, 414 f.

4 Staatsarchiv Bremen, M. 6. b. 4. d. Auswartige Vertretungen, Consulate 4,
Reichskonsulate im Ausland X. in Mexico, Doormann an Schmidt, 11. 10. 1868.

5 Rudolf Darius, Die Entwicklung der deutsch-mexikanischen Handelsbeziehungen
von 1870 bis 1914, rechts- u. staatswiss. Diss. Koln 1927, 15f.

6 Deutsches Zentralardiiv Potsdam (von nun an als DZAP bezeichnet), AA I,
Bd. 12279, Waecker-Gotter an Bismarck am 25. 4. 1881.
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Mexiko. Der Hauptverdienst der Vermittler bestand darin, dall sie die
Erze und Barren in Mexiko nur auf ihren Silbergehalt bezahlten, den
oft nicht unbedeutenden Gehalt an Gold und Kupfer aber nicht berlick-
sichtigten. Driiben wurde indessen der Gehalt an Silber, Gold und Kupfer
bezahlt*7. Diese Segler verkehrten allerdings sehr unregelmé&Rig und
beforderten kaum Passagiere.

1879 errichtete die Hamburg-Amerika-Linie einen Liniendienst nach
Mexiko8, der sich trotz einiger Riuckschldge immer weiter entwickelte.
Eingefuhrt wurden vornehmlich Textilien, pharmazeutische Produkte,
Eisenwaren und Maschinen, wéhrend die Ausfuhr nach Deutschland in
dieser Zeit vor allem aus Blauholz, Silbererzen und Tabak bestand.

In diesen Jahren hatte die Hamburg-Amerika-Linie mit einer Reihe
von Konkurrenten zu rechnen, gegen die sie sehr ungleich vorging: diese
Konkurrenten waren englische und franzésische Linien, die mexikanische
Regierung und die mexikanische Schiffahrt, der Norddeutsche Lloyd und
zeitweilig die Reichsregierung.

Die franzdsische Compagnie Generale Transatlantique und die eng-
lische Harrison-Line, die den Dienst zwischen Mexiko und Europa ver-
sahen, nahm die Hamburg-Amerika-Linie als gegeben hin. Mit ihnen
fuhrte sie niemals einen Tarifkrieg, sondern zog es vor, Abkommen
sowohl Uber Frachttarife als Gber ein gemeinsames Vorgehen gegen neu
hinzukommende Konkurrenten zu treffen9. Véllig anders lagen die Dinge
im Hinblick auf die mexikanische Regierung. Kurz nach Errichtung des
Mexiko-Dienstes der Hamburg-Amerika-Linie kam es zu scharfen Aus-
einandersetzungen zwischen ihr und den mexikanischen Behdrden. Diese
hatten zunéchst in dem Bestreben, den Handel mit Europa zu erweitern,
die Absichten der Hamburg-Amerika-Linie, einen Liniendienst Mexiko-
Deutschland zu errichten, mit grofem Wohlwollen betrachtet und der
Hamburg-Amerika-Linie eine monatliche Subvention von 7500 Mark
gewdhrtl0. Es stellte sich aber sehr bald heraus, dal die Hamburg-
Amerika-Linie und die mexikanische Regierung vollig verschiedene Auf-
fassungen dariber hegten, was unter einem Liniendienst nach Deutsch-
land zu verstehen sei. Wé&hrend die mexikanische Regierung der Auf-
fassung war, dal die Hamburg-Amerika-Linie in regelmaligen Abstan-
den Dampfer zwischen Hamburg und Mexiko und zuriick verkehren
lassen solle, wie das die franzdsischen Schiffe mit ihren Heimathéafen

7 Staatsarchiv Hamburg, Deputation fir Handel und Schiffahrt, Allgemeine Han-
delsbeziehungen Mexikos zu anderen Staaten, Kardorff an Bethmann-Hollweg
am 18. 6. 1913.

8 DZAP, AA I, Bd. 12278, Le Maistre (dt. Ministerresident in Mexiko) an Bis-
marck am 16. 6. 1879.

9 Ebd., AA I, Bd. 12282, Hamburg-Amerika-Linie an O'Swald (Hamb. Senator)
am 16. 12. 1883.

10 Ebd., AA II, Bd. 12278, Generalpostmeister an Auswartiges Amt am 8. 4. 1879.
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taten, hatte die Hamburg-Amerika-Linie eine etwas andere Vorstellung u.
Ihre Schiffe fuhren bereits seit langerer Zeit — in sehr unregelmé&Bigen
Abstdnden — nach dem ddanisch-westindischen Hafen St. Thomas. Die
Hamburg-Amerika-Linie schickte nun jeden Monat den Dampfer ,Lotha-
ringiali, der nach Aussagen ihrer Direktion voéllig unterbeschéftigt war,
von St. Thomas zum mexikanischen Hafen Veracruz. Passagiere, die
diesen Weg nach Deutschland nehmen wollten, konnten sich allerdings
auf erhebliche Schwierigkeiten gefallit machen. In St. Thomas angelangt,
mufRten sie oft wochenlang auf einen unregelmafRig verkehrenden Dampfer
der Hamburg-Amerika-Linie warten, um dann vielleicht noch zu er-
fahren, dal dieser keine Passagiere befdorderel2 Dasselbe galt fur Waren,
die oft monatelang in St. Thomas lagern konnten.

Die Hamburg-Amerika-Linie hatte allen Grund, mit dieser Regelung
zufrieden zu sein. ,,Bin ich gut unterrichtet”, schrieb der deutsche Minister-
resident in Mexiko 1879 an Bismarck, ,so decken die obigen 15 700
Mark auch die Kosten der Fahrt eines groBeren Schiffes von Santo
Thomas nach Veracruz und Tampico vollkommen und wiirde die Com-
pagnie nicht dabei verlieren, selbst wenn die betreffenden Schiffe in
Ballast hin- und hergingen* 13

Die mexikanische Regierung zahlte trotz groBer Bedenken ein Jahr lang
ihre Subventionen an die Hamburg-Amerika-Linie und bemuhte sich
vergeblich, diese zur Anderung ihrer Haltung zu bewegenl4. Letztere
erklarte kategorisch, dall sie die vorgesehene Linie nach Deutschland
geschaffen habe. Schlieflich strich die mexikanische Regierung trotz schar-
fer Proteste des deutschen Ministerresidenten in Mexiko diese Subven-
tion15.

Einige Zeit danach bewirkte der wachsende deutsch-mexikanische Han-
del, dall die HAPAG sich doch entschlof, einen regelméaRigen Linien-
clienst nach Mexiko zu errichten. Eine Subvention seitens der mexikanischen
Regierung erhielt sie allerdings nicht mehr. Dieser Dienst fihrte zu
neuen, diesmal auf anderer Grundlage basierenden Konflikten mit der
mexikanischen Regierung.

Um nicht ganz von ausldndischen Verkehrsgesellschaften abhéngig zu
sein, hatte die mexikanische Regierung eine mexikanische Schiffahrts-
linie, die den Dienst von Veracruz nach Le Havre und Spanien ver-
sehen sollte, auf das tatkraftigste unterstitzt. Dies geschah sowohl in
Form von Subventionen als vor allem durch einen zweiprozentigen Zoll-
nachlaB auf alle durch die Schiffe dieses Unternehmens gefiihrten W aren16.

11 Ebd., AA II, Bd. 12278, Le Maistre an Bismarck am 16. 6. 1879.

12 Ebd.

13 Ebd.

14 Ebd.

15 Ebd.

16 Ebd., AA 11, Bd. 12282, Hamburg-Amerika-Linie an O’Swald am 16. 12. 1883

7 HGbII. 83
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Diese Linie konnte sich trotz dieser Konzessionen nicht gegen die
Konkurrenz der finanziell weit Uberlegenen europdischen Linien halten
und mufBte 1883 den Dienst einstellenl7.

Die mexikanische Regierung Ubertrug nun deren Zollverginstigungen
auf eine spanische Linie, die Lopez-Linie, die sich bereit erklart hatte,
der mexikanischen Regierung groRere Konzessionen in Frachtfragen zu
gewdahrenl8 Diese Haltung der mexikanischen Regierung fiihrte zu einem
scharfen koordinierten Druck der englischen und franzdsischen Linien
und der Hamburg-Amerika-Linie auf ihre Regierungen, so daBR diese
einen geharnischten diplomatischen Protest bei der mexikanischen Re-
gierung gegen diese Zollverglnstigung einlegten19 Diese Proteste blie-
ben wirkungslos. Seit der Vertreibung der Franzosen aus Mexiko be-
furchtete die mexikanische Regierung keine bewaffnete europdische Inter-
vention mehr.

Was man durch scharfe Proteste nicht erreichte, versuchte man nun,
durch wirtschaftlichen Druck zu erzielen. In den achtziger Jahren begann
européisches Bankkapital nach Mexiko einzudringen, und andererseits
war die mexikanische Regierung bestrebt, nach jahrelanger Unterbrechung
ihrer finanziellen Beziehungen zu Europa Anleihen auf den europdischen
Borsen zu tatigen. Dieser Druck erwies sich als erfolgreicher als der
diplomatische Protest. Im Jahre 1888 zogen die mexikanischen Behdrden
die Zollvergilnstigungen fir die spanische Linie zurick20.

Nicht weniger Erfolg als in ihrem Kampf gegen ihre mexikanischen
Gegner erzielte die Hamburg-Amerika-Linie in diesen Jahren in den
Auseinandersetzungen mit ihren deutschen Konkurrenten und mit der
Reichsregierung selber.

Die Reichsregierung nahm in den Jahren 1871 bis etwa 1890 eine
sehr zwiespéltige Haltung gegeniber der hanseatischen und vor allem
der Hamburger Handels- und Schiffahrtsexpansion nach Mexiko und
anderen lateinamerikanischen Staaten ein. Auf der einen Seite ldste die
enge Verbindung Hamburger Kaufleute und Reeder mit britischen Kauf-
leuten und der britischen Industrie ein nicht unerhebliches Miftrauen
bei der Reichsregierung aus2l Dieses MiRtrauen verstarkte die Wirkung
der Proteste und Reklamationen verschiedener binnenldndischer deutscher
Industrie- und Handelsunternehmungen an die Reichsregierung gegen
die hohen Fracht- und Vermittlungsgebthren der Hamburger2 und ver-

Ebd., AA 11, Bd. 12285, Konsul in Lc Havre an Bismarck am 13. 4. 1886.

Ebd.

Ebd., Aktennotiz des Auswartigen Amtes vom 18. 5. 1886, Botschafter in Paris
an Bismarck am 29. 5. 1886.

Ebd., AA 1l, Bd. 12287, Zedwitz (dt. Ministerresident in Mexiko) an Bismarck
am 7. 7. 1888.

Ebd., AA 11, Bd. 12279, Kusserow (Geh. Legationsrat im Ausw. Amt) an Staats-
sekretdar Hatzfeldt am 22. 12. 1SS1.

Ebd., AA I, Bd. 12284, Gesandter in Hamburg an Bismarck am 13. 12. 1885.

B R B BBR
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anlalte die Reichsregierung, immer wieder neue Vermittler fir den
Handel nach Lateinamerika in Deutschland zu suchen23.

Die Reichsbehdérden waren sich andererseits der Tatsache durchaus be-
wuBt, dall trotz allen MiRtrauens den Hanseaten gegeniber diese die
bedeutendste Grundlage fir den deutschen Handel in Lateinamerika
bildeten. Deshalb unterstiitzten sie die Hanseaten rickhaltlos gegeniliber
jedem auslandischen Angriff, versuchten aber, von innen her ihre Position
wenn nicht zu unterhéhlen, so doch zu schwéchen.

Diese Zwiespaltigkeit kam schon deutlich darin zum Ausdruck, dal
die Reichsregierung bemiht war, neben der Hamburger Schiffahrt auch
diejenige Bremens in das Mexiko-Geschéft einzuschalten und damit das
Monopol der Hamburger zu brechen. 1879 forderte das Auswartige Amt
nachdrucklich Bremer Schiffsunternehmer auf, eine Linie nach Mexiko
zu errichten, und es war sehr ungehalten dariiber, daR die Bremer mit
dem Hinweis auf den schlechten Zustand mexikanischer Hafenstéddte und
die hohen Plafengebiihren dieses Ansinnen ablehnten24.

Die Hamburg-Amerika-Linie blieb zundchst das einzige grofle deutsche
Unternehmen, das eine regelmdRige Schiffahrtslinie nach Mexiko er-
richtete.

Der erste Konflikt dieser Linie mit den Behdrden in Berlin fand aus
demselben AnlaR wie derjenige mit der mexikanischen Regierung statt:
wegen der Schiffahrtslinie tGber St. Thomas. Genau so wie die mexi-
kanische Regierung hatte auch die Reichsregierung durch das Reichs-
postamt der Hamburg-Amerika-Linie eine Subvention von 7500 Mark
gewadhrt, fur die sie keinen praktischen Gegenwert erzielte. Die Ursache
dieses Verhaltens der Hamburg-Amerika-Linie lag nicht zuletzt in der
Tatsache begrindet, daB die hanseatischen Kaufleute in weitgehendem
MaRe englische Waren fiuhrten und die Schiffe der Hamburg-Amerika-
Linie deshalb fast mehr Waren von England nach Mexiko als von
Deutschland nach Mexiko brachten.

Das Reichspostamt kundigte aus diesen Grinden schlieBlich den Sub-
ventionsvertrag mit der Hamburg-Amerika-Linie. ,Durch diese Vorliebe
(hanseatischer Kaufleute in Mexiko — F. K.) fir englische Waren erklart
sich wohl die vor einigen Monaten erfolgte Kindigung eines erst im
Vorjahre abgeschlossenen Vertrages der HAPAG mit dem Generalpost-
meister wegen einer ... Subvention®, berichtete voller Erbitterung der
preuische Gesandte in Hamburg an das Auswadrtige Amt2. All dies
hinderte das Auswartige Amt allerdings nicht daran, die Forderungen
der Hamburg-Amerika-Linie auf Gewdhrung einer Subvention seitens
der mexikanischen Regierung auf das energischste zu vertreten.

23 Ebd.
24 Ebd., AA 11, Bd. 12279, PreuBischer Gesandter in Mecklenburg und den Hanse-

stadten an Bismarck am 3. 4. 1879.
5 Ebd., AA II, Bd. 12279, Kusserow an Hatzfeldt am 22. 12. 1881.
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Viel gefahrlicher fur die Hamburg-Amerika-Linie als diese Subven-
tionsprobleme war ein Anschlag, hinter dem hdchstwahrscheinlich der
Norddeutsche Lloyd stand. Im Jahre 1885 war die erste Eisenbahnlinie
zwischen Mexiko und den USA fertiggestellt worden. Der deutsche Kon-
sul im texanischen Hafen Galveston errechnete, daB es billiger sein wiirde,
deutsche Waren nicht — wie bisher — von Hamburg nach Veracruz und
von dort per Bahn nach der Hauptstadt Mexiko zu beférdern, sondern
Uber die USA zu schicken. Die Schiffe sollten ihre Ladung in Galveston
I6schen und sie von dort nach Mexiko per Bahn schicken. Der Konsul wies
nach, daB auf Grund der hohen Frachtsatze der Eisenbahnlinie Veracruz—
Mexiko dieser Weg billiger ware26. Fiir die Hamburg-Amerika-Linie wére
dies ein schwerer Schlag gewesen; denn nach Galveston fuhr der Nord-
deutsche Lloyd, der diesen Verkehr ganzlich oder mindestens zum Teil
an sich gerissen hatte. Es berrascht deswegen nicht, daB der Hamburger
Senat einen BeschlufR faBte, wonach ,,der naturgeméafRe Weg fir die Ein-
fuhr deutscher Erzeugnisse nach Mexiko nach wie vor derjenige Uber Vera-
cruz ware“27. Im Auswartigen Amt wurde dieser Entschlufl sehr unfreund-
lich aufgenommen; man sah sich aber gezwungen, ihn zur Kenntnis zu
nehmen.

Ihre Unzufriedenheit mit der Haltung der hanseatischen Kaufleute
brachte die Reichsregierung allerdings noch auf einer anderen Ebene zum
Ausdruck. 1881 hatten sich hanseatische Kaufleute an die Reichsregierung
gewandt mit der Bitte, die britischen Bemuhungen, mit Mexiko wieder
diplomatische Beziehungen aufzunehmen, zu unterstiitzen28. Die Reichs-
regierung weigerte sich energisch, diesem Dréngen stattzugeben9.

Hatte die Hamburg-Amerika-Linie ihre Konkurrenten in Mexiko und
Deutschland in Schach gehalten, muf3te sie dennoch einen Schlag hinneh-
men, gegen den sie machtlos war: die Verdrdngung der hanseatischen
Kaufleute aus ihrer Vorherrschaft im mexikanischen AuBenhandel. Die
durch die franzosische Eroberungsexpedition nach Mexiko unterbrochenen
franzdsisch-mexikanischen Beziehungen hatten sich in den achtziger Jah-
ren des 19. Jahrhunderts wieder vertieft. Franzdsische Banken etablierten
sich als erste in Mexiko und nahmen enge Verbindungen zur mexikanischen
Regierung auf30. Vor allem unterstiitzten sie die bisher nur im Detail-
handel tatigen franzdsischen Kaufleute, denen es nun gelang, ihre deut-
schen Konkurrenten aus dem entscheidenden Zweig des mexikanischen
Einfuhrhandels, dem Textilgeschaft, zu verdrdngen. Betrubt stellte 1889

Ebd., AA I1l, Bd. 12283, Konsul in Galveston an Bismarck am10. 7.1885.
Staatsarchiv Hamburg, CI VI, Nr. 16*] Vol. 3 a, Fase. 14,Beschlufl des Senats
vom 17. 11. 1885.

DZAP, AA I1I, Bd. 12279, Wentzel (preuf’. Gesandter in Hamburg) an Bismarck
am 14. 12. 1881.

Ebd., AA II, Bd. 12279, Aktennotiz vom 15. 12. 1881.

Ebd., AA Il, Bd. 12283, Wentzel an Bismarck am 2. 5. 1884.
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der deutsche Ministerresident in Mexiko fest: ,,Nach der unter den hiesigen
deutschen Kaufleuten herrschenden Ansicht kann eine Anderung des durch
die Konkurrenz der Sudfranzosen... und einige andere unglinstigere Fak-
toren geschaffenen Zustandes jetzt nicht mehr erreicht werden* 3L Diese
Verdrangung stellte einen schweren Schlag fir die Hamburg-Amerika-
Linie dar, die nun einen betrdchtlichen Teil ihrer Frachten an die fran-
zOsische Compagnie Generale Transatlantique verlor.

Ein weiterer Schlag fiir den deutschen Handel in Mexiko war die sprung-
hafte Zunahme des mexikanisch-amerikanischen Handels nach der Fertig-
stellung der ersten mexikanisch-amerikanischen Eisenbahnverbindung im
Jahre 1885. Noch 1879 hatte der deutsche Ministerresident in Mexiko die
Gefahr einer bedeutenden Erhdhung des mexikanisch-amerikanischen
Handels fur unmoglich und illusorisch gehalten. Er schrieb damals, daf
Mexiko lediglich zwei bis drei Millionen Konsumenten zéhle, die an euro-
paische Waren gewdhnt seien und sich kaum auf amerikanische umstellen
wirden. Er verwies darauf, dafl die amerikanische Einfuhr in Mexiko
weniger als 10% der Gesamteinfuhr des Landes betrug32 Zehn Jahre
spéter erwies sich dieser Optimismus bereits als illusorisch, da amerika-
nische Waren schon damals 56,6% der Gesamteinfuhr Mexikos betrugen33.

Diese Schldge waren aber fir die deutschen Kaufleute nur von voriber-
gehender Natur. Sie hatten sich zwar vom Textilgeschaft zuriickgezogen,
konzentrierten sich aber auf andere Zweige der Wirtschaft, den Handel
mit Chemikalien, Maschinen, Spielzeug usw. Diese Waren, deren Anteil
an der Gesamteinfuhr Mexikos in den 70er Jahren nur von untergeord-
neter Bedeutung war, spielten ab 1890 eine immer gréRere Rolle im mexi-
kanischen Import. Damit erh6éhte sich wiederum die Bedeutung der deut-
schen Kaufleute in Mexiko. Sie trugen den verdnderten Verhdltnissen in-
sofern Rechnung, als sie in immer gréBerem Male amerikanische Waren
fuhrten. Trotzdem gewahrten sie bei gleichen Preisen deutschen Produkten
den Vorrang.

So bedeutend das amerikanische Eindringen in Mexiko war, so verhin-
derte es doch nicht einen ebenfalls sprunghaften Anstieg des deutschen
Mexiko-Handels in den Jahren 1890—1914. Der absolute Wert der deut-
schen Ausfuhr nach Mexiko stieg in den Jahren 1890 bis 1914 von 4335324
Pesos auf 25562 189 Pesos und der relative Anteil von 6,6% auf 12,4°/03*

Dementsprechend kam es auch zu einer groBen Verstdrkung der deutsch-
mexikanischen Schiffahrt. Ein regelmaRiger Passagierdienst, der einmal
wochentlich verkehrte, wurde nun von der HAPAG eingerichtet3. So

3l Ebd., AA II, Bd. 122S8, Zedwitz an Bismarck am 30. 12. 1889.

2 Ebd., AA II, Bd. 12279, Le Maistre an Bismarck am 12. 2. 1879.

3B Estadi'sticas Economicas del Porfiriato. Comercio Exterior de Mexico 1877—
1911, Mexiko 1960, 524.

3 Ebd.

3H W. Eversbusch, Die deutsche Mexiko-Schiffahrt, Berlin 1941, 41 ff.
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wichtig dieser Dienst war, so fehlte ihm dennoch eine der groflen Ein-
nahmequellen der deutschen Amerika-Schiffahrt: der Auswanderungsver-
kehr. Auf Grund seiner wirtschaftlichen Ruckstandigkeit und des &uBerst
niedrigen Lebensstandards war Mexiko kein Einwanderungsland. Trotz-
dem gehorte der Mexiko-Dienst der HAPAG nach dem USA-Dienst zu
deren bedeutendsten Linien. Der Erfolg der Hamburg-Amerika-Linie
war ein solcher, dall sie die franzdsische Compagnie Generale Transatlan-
tique nach Aussagen des franzdsischen Gesandten in Mexiko bei weitem
Uberfligelte. ,Ich fuhre diesen bedauerlichen Zustand“, erklérte er, ,auf
die Nachléssigkeit unserer Transportunternehmen zurlick, die keinerlei
Bemihungen unternehmen, um die Verbindungen zwischen Europa und
Mexiko zu entwickeln, und die den Deutschen und Engldndern, deren
Schiffahrtslinien in Mexiko immer gréBer werden, das Feld Uberlassenl36.

An der Westkiste Mexikos und Sudamerikas verkehrte eine mit der
HAPAG verschmolzene Linie, die Kosmos-Linie, in deren H&nden nicht
nur der Verkehr dieser Gebiete mit Deutschland, sondern auch miteinan-
der und mit den USA weitgehend lag37.

Die Politik, die die HAPAG ihren Konkurrenten im Mexiko-Verkehr
gegeniuber in den achtziger Jahren angewandt hatte: Verstdndigung mit
den Starksten und Kampf bis aufs duBerste gegen die Kleineren, wurde auch
diesmal erfolgreich durchgefihrt. Die bereits bestehende Zusammenarbeit
mit der franzésischen Compagnie Generale Transatlantique und der briti-
schen Harrison-Linie und Royal Mail wurde durch den AbschluB eines
Kartells zur Aufrechterhaltung der Kaffeefrachten nach Europa, der so-
genannten Coffee-Conference, im Jahre 1908 vertieft33.

Ein neuer Gegner drohte allerdings der HAPAG, diesmal von seiten der
sich dulRerst rasch entwickelnden USA. Das amerikanische Bankhaus Mor-
gan plante die Errichtung einer groRen Schiffahrtslinie zwischen Europa
und Amerika. Um dieser Gefahr vorzubeugen, schlof die HAPAG 1902
ein Abkommen mit Morgan, das eine weitgehende Zusammenarbeit und
Abgrenzung der gegenseitigen EinfluBspharen vorsah39. Dadurch wurde
Morgan jede Mdglichkeit genommen, eine Schiffahrtslinie zwischen Mexi-
ko und Europa zu errichten. Dieses Abkommen rief bei der HAPAG neue
ehrgeizige Plane hervor. Sie gelangte zu einer Ubereinkunft mit der ame-
rikanischen Kansas City and Oriental Railway, die eine Eisenbahnlinie
zwischen der Stadt Kansas City und dem mexikanischen Hafen Topolo-
bampo plante, um dadurch weitgehenden EinfluB auf den Verkehr nach

3B Archives du Ministere des Affaires Etrangeres, Correspondance Commerciale,
Mexique, Bd. 17, Blondel an Auflenminister Delcasse am 7. 11. 1901.

3r DZAP, AA 1I, Bd. 12292, Heyking (dt. Gesandter in Mexiko) an Reichskanzler
Bilow am 20. 8. 1901.

3B Ebd., AA II, Bd. 12292, Biinz (dt. Gesandter in Mexiko) an Reichskanzler Beth-
mann Hollweg am 4. 3. 1910.

P Bernhard Huldermann, Albert Ballin, Berlin 1922, 61 ff.
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Ostasien auszuiben. ,,Unsere Flagge wird mit der amerikanischen auf dem
Stillen Ozean konkurrieren und verhindern, daB der letztere ein amerika-
nisches Binnenmeer wird®“, schrieb voller Erwartung dazu der deutsche
Generalkonsul in New York40. Das Projekt nahm allerdings niemals kon-
krete Formen an, da dessen amerikanische Urheber noch vor Beendigung
der Eisenbahnlinie bankrottierte4l

Durch all diese Abkommen war die HAPAG bezuglich des Mexiko-
Verkehrs zu einer weitgehenden Einigung mit ihren franzésischen, eng-
lischen und potentiellen amerikanischen Konkurrenten gelangt. Die mexi-
kanische Regierung war Ende des 19. und Anfang des 20. Jahrhunderts
in eine derartig starke Abhangigkeit vom Ausland geraten, daR sie keiner-
lei Plane mehr fiir eine selbstandige mexikanische Uberseeschiffahrtslinie
hegte.

Nur aus Deutschland drohte der HAPAG noch ernste Konkurrenz. Hier
ging sie viel hérter vor. Der Norddeutsche Lloyd hatte, nachdem sein Vor-
stoB im Jahre 1885 gescheitert war, die Hoffnung nicht aufgegeben, in
Mexiko Full zu fassen. 1902 errichtete er in direkter Konkurrenz zur
HAPAG eine Linie Bremen—Havanna—Mexiko. Die Antwort der
HAPAG war ein scharfer Tarifkrieg, der sich Uber ein Jahr lang hinzog
und den Norddeutschen Lloyd daran hinderte, irgendwelchen Gewinn aus
der neuen Linie zu ziehen. SchlieBlich kam es zwischen beiden Gesellschaf-
ten zu einem KompromiB. Der Lloyd trat aus Mexiko den Rickzug an,
woflr die HAPAG sich bereit erklarte, dall er weiterhin den Dienst nach
Kuba versah42

Mit weit groRerer Harte ging die HAPAG gegen eine andere konkur-
rierende deutsche Reederei, die Jebsen-Linie, vor, die eine Linie zwischen
den USA und der Westkiste Mexikos und Zentralamerikas errichtet hatte.
Damit stellte sie eine schwere Konkurrenz fir die mit der HAPAG ver-
bundene Kosmos-Gesellschaft dar. ,Der Generalmanager der Kosmos in
San Francisco”, schrieb der deutsche Konsul in San Jose, ,will, wie ich
hore, sich diesen Einbruch nicht gefallen lassen* 43 Auf Betreiben der
Kosmos wurde die Jebsen-Linie vom Kaffeekartell ausgeschlossen und war
schliellich gezwungen, ihren Liniendienst einzustellen. ,Wie Sie wissen*,
schrieb dartber der Leiter des Unternehmens, Jebsen, an den deutschen
Konsul in Seattle, ,haben wir sehr viel unter der Konkurrenz, vor allem
von seiten der Kosmos, zu leiden gehabt und viel Geld verloren* 44.

Nicht die Konkurrenz anderer Linien, sondern die Frage der Rickfracht
bildete das Hauptproblem, vor dem die HAPAG ab 1890 stand. Das

40 DZAP, AA I, Bd. 8829, Binz an Bulow am 21. 1. 1903.

4 O. Pletcher, Rails, Mines and Progress, Ithaca 1958, 286.

42 Jahresbericht des Norddeutschen Lloyd 1904, Bremen 1905.

43 DZAP, AA II, Bd. 17947, Mdrgenthaler (dt. Konsul in San Jose, Costarica) an
Bilow am 5. 6. 1909.

4 Ebd., AA Il, Bd. 17947, Jebsen an Konsul in Seattle am 9. 6. 1910.
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Wachstum des deutsch-mexikanischen Handels war kein harmonisches. Es
gab eine immer groRere Diskrepanz zwischen Ein- und Ausfuhr. 1900 be-
trug der Wert der nach Mexiko eingefiihrten deutschen Waren fast das
Dreifache dessen, was Mexiko nach Deutschland lieferte4s. Wie konnte
man hier entsprechende Riuckfrachten erhalten? Die Schiffe muRten ent-
weder unausgelastet nach Europa zuriickkehren oder in Westindien bzw.
in den USA anlegen, wodurch die Fahrt erheblich verteuert und verlén-
gert wurde. Dabei gab es eine potentielle Rickfracht, die diese Probleme
weitgehend geldst hatte. Das war Kaffee, der auf deutschen Plantagen an
der Westkiste Mexikos und vor allem Zentralamerikas angebaut wurde
und von dem ein Grof3teil wegen der zu hohen Frachtspesen nicht nach
Deutschland gebracht werden konnte. Es gab keine Verbindung zum Atlan-
tik. Der Panama-Kanal war noch nicht errichtet, so daB diesem Kaffee,
um nach Europa beférdert zu werden, nur der weite Weg Uber Kap Horn,
bzw. per Eisenbahn lber Panama, tbrig blieb.

Fur die HAPAG wurde dieses Problem und damit die ganze Frage der
Ruckfracht geldst, als 1907 eine englische Eisenbahnlinie am Isthmus von
Tehuantepec gebaut wurde, die die Ost- und Westkiiste Mexikos mit-
einander verband. Der Kaffee gelangte nun von Zentralamerika und der
Westkiliste Mexikos aus an die westlichen Ausléufer der Bahn, von wo er
an die Ostkiste Mexikos gebracht wurde. Von dort befdérderten ihn die
HAPAG-Dampfer nach Deutschland46.

1913 schien die HAPAG im Mexiko-Verkehr einen Hoéhepunkt ihrer
Entwicklung erreicht zu haben. Ein Jahr spéter, 1914, trat ein Ereignis ein,
das noch vor dem Ausbruch des Ersten Weltkrieges dem HAPAG-Dienst
nach Mexiko einen entscheidenden Schlag versetzte: das war der Fall ,Ypi-
ranga“. Dieser hing aufs engste mit der inneren Entwicklung Mexikos zu-
sammen.

1910 war in Mexiko eine tiefgreifende soziale Revolution gegen die seit
34 Jahren an der Macht stehende Diktatur von Porfirio Diaz ausgebro-
chen. Nachdem Francisco Madero als Vertreter der Revolutiondre bis An-
fang 1913 die Macht ausgelbt hatte, wurde er im Februar dieses Jahres
durch einen Anhé&nger von Diaz, den Konservativen Victoriano Huerta,
gestlirzt47. Die Lage wurde dadurch erschwert und kompliziert, daf sich
die GroBRméchte in die Kdémpfe Mexikos eingemischt hatten. Seit der Jahr-
hundertwende hatte sich Mexiko immer mehr zu einem der wichtigsten
dlproduzierenden Lander der Welt entwickelt. Uber 50% der Olfelder
lagen in Handen eines britischen Unternehmens, der Pearson-Gesellschaft.
Die Interessen dieses Unternehmens und der englischen Flotte, die sich

43 Comercio Exterior de Mexico, 524, 546.

46 DZAP, AA I, Bd. 1747/1, Konsul in Tapachula an Auswéartiges Amt am 27. 8
1908.

47 Dazu siehe U. a. Stanley R. Ross. Francisco I. Madero, New York 1955; Silva
Herzog, Breve Historia de la Revolucién Mexicana, 2 Bde., Mexiko 1960.
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Anfang des 20. Jahrhunderts von der Kohlen- auf die Olfeuerung um-
gestellt hatte und weitgehend von mexikanischen Lieferungen abhé&ngig
war, bewirkten, dal sich die englische Regierung eindeutig hinter Huerta
stellte, der seine Sympathien fir GroRbritannien sehr stark bekundet hatte.
Die Amerikaner wiederum unterstiitzten die Gegner Huertas, die Revo-
lutiondre Villa und Carranza, auf die sie sich verlassen zu kénnen glaub-
ten.

Die anglo-amerikanischen Spannungen beziglich Mexiko erreichten im
Oktober 1913 ein derartiges Ausmal, dall die britische Regierung sich
angesichts des wachsenden Gegensatzes zu Deutschland gezwungen sah,
nachzugeben. Im November 1913 verpflichtete sich der Abgesandte des
britischen AuBenministeriums Tyrrell bei Verhandlungen mit dem ameri-
kanischen Prasidenten Wilson, Huerta jede diplomatische und materielle
Unterstiitzung sowohl seitens der britischen Regierung als auch britischer
Banken und Unternehmen zu entziehen48 Die englischen Olproduzenten
und Bankiers waren allerdings mit dieser Regelung nicht einverstanden
und suchten einen Weg, um Huerta zu unterstiitzen, ohne die anglo-ameri-
kanischen Differenzen zu verschérfen oder in Gegensatz zu ihrer eigenen
Regierung zu gelangen. Dabei ersannen sie ein sehr geschicktes Mandver.

Huerta brauchte dringend Waffen. Seine englischen Geldgeber, an deren
Spitze Neville Chamberlain stand, deponierten daraufhin Bons im Werte
von zwei Millionen Pfund Sterling in einer Schweizer Bank, die als Kaufe-
rin der Waffen auftreten sollte49.

Es war anzunehmen, daBR die Uberbringung dieser Waffen nach Mexiko
bei den USA alles andere als Wohlwollen auslésen wirde. Wie konnte
man diese Lieferung gestalten, ohne die antienglische Stimmung in den
USA zu verstarken? Die britischen Bankiers glaubten, dazu einen guten
Weg gefunden zu haben. Die Waffen sollten auf deutschen Schiffen be-
fordert werden. Dadurch hoffte man die Wut der Amerikaner auf Deutsch-
land zu richten, das, wenn auch in weit geringerem MaRe als England, die
Huerta-Regierung unterstiitzt hatte. Die Schiffahrtslinie, die flr diese
Zwecke ausersehen war, war die HAPAG. Um die Teilnahme englischer
Unternehmen noch mehr zu verschleiern, wurde ein Teil der Waffen in den
USA gekauft, wobei man dort RuBland als Bestimmungsort angab. Von
New York wurden die Waffen nach Odessa gebracht und von dort nach
Hamburg. Dort wurden sie auf die Dampfer ,,Ypiranga“, ,,Bavaria“ und
»Dania*“ der HAPAG geladen, von denen als erste die , Ypiranga* Kurs
auf Veracruz nahm50.

48 B. J. Hendrick, The Life and Letters of Walter H. Page, 3 Bde.,, New York
1923—26, hier Bd. 1, 256 f.

49 Politisches Ardiiv des Auswaéartigen Amtes Bonn (von jetzt an AA Bonn), Mexiko
7, Bd. 1, Gesandter in Madrid an Auswartiges Amt am 21. 3. 1917.

5 AA Bonn, Mexiko 1, Bd. 45, Hans Adolf v. Biilow (preuB. Gesandter in Ham-
burg) an Bethmann Hollweg am 23. 4. 1914,
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Die amerikanische Regierung hatte tatsédchlich von dieser Lieferung er-
fahren, und Wilson beschloB, den Hafen von Veracruz einen Tag vor der
angekindigten Ankunft der ,,Y piranga“ durch amerikanische Truppen be-
setzen zu lassen, um die Entladung des HAPAG-Dampfers zu verhindern.
Es kam zu einer scharfen Auseinandersetzung zwischen mexikanischen und
amerikanischen Truppen, die Uber hundert Opfer forderte und schlieB-
lich mit der amerikanischen Besetzung von Veracruz endete5L

Als am 22. April die ,,Ypiranga“ in der Hafenstadt eintraf, fand sie die
Amerikaner im Besitz des Zollhauses vor. Sie konnte ihre Ladung nicht
mehr den Huerta-Behorden Ubergeben, lieferte sie aber auch nicht den
Amerikanern ab, die davor zuriickschreckten, die Waffen einfach zu be-
schlagnahmen. Angesichts der Tatsache, daB sie Mexiko nicht offiziell den
Krieg erklart hatten, bestand vdlkerrechtlich keine gesetzliche Handhabe
dafiir. Es wére dadurch auch zu erheblichen Auseinandersetzungen mit den
deutschen Behdrden gekommen. Durch die Besetzung von Veracruz hatten
die Amerikaner die Entladung der ,, Ypiranga“ vorlaufig verhindert. Zwei
Tage spater bat AulRenminister Bryan die deutsche Regierung, dafir zu
sorgen, dal die Waffen nach Deutschland zuriicktransportiert wiirden52
Die Reichsregierung wandte sich an den Direktor der HAPAG, Ballin, der
ihr erklarte, daR er die Waffen tatsdchlich zuricknehmen wiirde, da er mit
dem Ausbruch eines mexikanisch-amerikanischen Krieges rechne53. Die
deutschen Behdrden teilten der amerikanischen Regierung daraufhin mit,
dalR die Waffen nicht entladen werden wiirden54 Die Amerikaner waren
damit zufriedengestellt und hielten es nicht fir notwendig, andere mexi-
kanische Héafen zu besetzen.

Es kam allerdings anders, als sie erwartet hatten. Der von Ballin voraus-
gesagte mexikanisch-amerikanische Krieg fand nicht statt, da die Ameri-
kaner nicht weiter nach Mexiko vordrangen. Daraufhin dréngten die
W affenlieferanten erneut die HAPAG, ihre Ladung in einem noch in
Handen von Huerta-Truppen befindlichen Hafen zu léschen. Dieses Vor-
haben war um so leichter zu realisieren, als die HAPAG-Dampfer nicht
nach Europa zuriickgekehrt waren, sondern von der Reichsregierung flr
den Flichtlingsdienst requiriert wurden5s,

Der deutsche Gesandte in Mexiko und spétere Staatssekretar im Auswér-
tigen Amt, Konteradmiral Paul von Hintze, hatte teilweise die britischen
Mandéver durchschaut und bezeichnete eine mdgliche Entladung der W af-
fen als dulerst unglnstig fur die allgemeinen Zielsetzungen der deutschen

51 Arthur S. Link, Woodrow Wilson and the progressive Era, New York 1954,
122 f.

5 AA Bonn, Mexiko 1, Bd. 45, Bernstorff (dt. Botschafter in den USA) an Aus-
wartiges Amt am 24. 4. 1914,

53 Ebd., Mexiko 1, Bd. 45, Bilow an Bethmann Hollweg am 23.4.1914.

% Ebd., Mexiko 1, Bd. 46, Bryan an Bernstorff am 28. 4.1914.

% Ebd., Mexiko 1, Bd. 48, Kapitéan der ,,Dresden® an Wilhelm Il. am 28. 4. 1914.
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Diplomatie. ,Unsere Rivalen wiirden nicht zégern®, schrieb er nach Ber-
lin, ,die Ablieferung der Waffen und der Munition aus ‘Bavaria’ und
'Y piranga' als eine Verleugnung unseres bisherigen korrekten Verhaltens
hinzustellen und es in Washington auszubeuten unter dem Titel “Zwei-
deutigkeit' und ‘Heuchelei’. Besonders habe ich dabei England im Auge,
das Grund hat, die Aufmerksamkeit von den mehrfachen Fiaskos seiner
hiesigen Politik abzulenken. Schon hat der hiesige englische Gesandte sich
anderen gegeniber in einem Sinne geduflert, der meine obigen Befurchtun-
gen rechtfertigt™ 56.

Hintze fragte in Berlin an, was er tun solle, und erhielt — offenbar auf
Grund des Druckes der HAPAG auf die Reichsregierung — die diploma-
tische Antwort, daB die Entscheidung lber eine eventuelle Ldéschung der
Waffen eine Privatsache der HAPAG sei, worliber die Reichsregierung
nicht zu entscheiden habe57. Er verstand den Wink und bemihte sich nun,
die Waffen Huerta zukommen zu lassen. Er ging dabei sehr geschickt vor.
Auf Grund der Requisition der Reichsregierung galten die HAPAG-
Dampfer als Teil der deutschen Flotte. Solange dies der Fall war, konnten
weder amerikanische Behdrden noch mexikanische Aufstdndische irgend-
etwas gegen sie unternehmen, ohne einen schweren internationalen Zwi-
schenfall heraufzubeschwdéren. Hintze lief nun die ,Ypiranga“ aus Vera-
cruz auslaufen, ohne den Amerikanern, die vielleicht nun eingegriffen
hétten, mitzuteilen, daR die Requisition aufgehoben sei und die ,Ypiran-
ga“von nun an wiederum als Privatdampfer galt.

»Als am 17. Mai*, schildert er in einem Bericht, ,°Ypiranga’ von mir
als fur den Fluchtlings- und Aufnahmedienst entbehrlich aus dem Reichs-
dienst entlassen wurde, wies ich den Kaiserlichen Konsul in Veracruz an,
diese Entlassung den amerikanischen und anderen Behdrden gegenuber
geheimzuhalten, um dem Schiffe und uns Unannehmlichkeiten zu ersparen,
die ihm aus seiner Ladung erwachsen konnten... Die Reichsdienstflagge
wurde niedergeholt, als das Schiff von Veracruz nach Puerto Mexico ab-
ging, am 25. Mai“58,

Am 26. Mai landeten die , Y piranga* und nach ihr die HAPAG-Damp-
fer ,Bavaria“ und ,Dania”“ tber 20 000 Gewehre, 15000 Kisten mit Patro-
nen und einige hundert Maschinengewehre in dem von der Huerta-Regie-
rung beherrschten Hafen Puerto Mexico® Das bedeutete ein volliges Ge-
lingen der englischen Pldne. Als der britische Gesandte in Mexiko, Carden,
von der Entladung erfuhr, war seine Reaktion sehr bezeichnend: ,,Carden
springt auf und ruft triumphierend aus: “Then Huerta will stick’* 00, schil-
dert Hintze in seinem Tagebuch.

% Ebd., Mexiko 1, Bd. 49, Hintze an Bethmann Hollweg am 3. 5. 1914,
57 Ebd., Mexiko 1, Bd. 49, Hintze an Bethmann Hollweg am 3. 6. 1914,
58 Ebd.

% Ebd.

0 Ebd., Tagebuch Hintze. 25. 5. 1914.
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Uber die HAPAG brach nun ein Sturm aus, der drohte, sie aus den
mexikanischen Gewéssern hinwegzufegen, wobei die Reichsregierung auch
nicht ungeschoren blieb. ,,Nicht nur die hiesigen Regierungskreise, sondern
auch die offentliche Meinung empfindet die Handlungsweise der deutschen
Dampferlinie peinlich“, berichtete der deutsche Marineattache in den USA,
Boy Edd. ,Besonders erregt Giber den Ypiranga-Fall ist man in der Armee
und Marine“6L ,Alle hiesigen Zeitungen von gestern abend und heute
frih*, schrieb der deutsche Konsul in New York, ,die ich zu Gesicht be-
kommen habe, zeigen groRe Erregung darliber, dal die der Hamburg-
Amerika-Linie gehdrenden Dampfer “Ypiranga’ und ‘Bavaria’ wahrend
der letzten Tage im Hafen von Puerto Mexico fir den General Huerta
bestimmte Waffen und Munition gelandet haben sollen“62 Als die ,,Y pi-
ranga“ nach der Entladung ihrer Waffen wieder in den von den Amerika-
nern besetzten Hafen Veracruz gelangte, verhangten diese eine Zollstrafe
in Héhe von 118000 M ark63.

Nicht nur die Amerikaner griffen nun die HAPAG an. Dem deutschen
Marineattache in Washington erklarte ein Vertreter der mexikanischen
Revolutiondre, ,,daBR die Hamburg-Amerika-Linie fir ihre Handlungs-
weise unter einem Konstitutionalistensystem durch Handels- und Schiff-
fahrtserschwerungen stark zu biiRen haben werde* 64.

Damit hatte die britische Diplomatie einen entscheidenden Erfolg er-
rungen, und die HAPAG hatte gleichzeitig einen groen Schlag ertragen
mussen. Es ist sehr fraglich, ob sie sich von diesem Schlag, wenn der W elt-
krieg nicht ohnehin kurze Zeit spater den deutschen Mexiko-Verkehr un-
terbrochen hétte, leicht erholt hatte.

6l Ebd., Mexiko 1, Bd. 49, Boy Edd an Reichsmarineamt am 2. 6. 1914,

62 Ebd., Mexiko 1, Bd. 48, Konsul in New York an Bethmann Hollweg am 29. 5.
1914,

8 Ebd., Mexiko 1, Bd. 49, Hintze an Auswartiges Amt am 31. 5. 1914,

6 Ebd., Boy Edd an Reichsmarineamt am 11. 6. 1914.



MISZELLE

UBER ZWEI GESAMTDARSTELLUNGEN DER
HANSEGESCHICHTE

von

HEINRICH SCHMIDT

Noch immer ist die neueste deutsche Gesamtdarstellung der Hanse-
geschichte das Budi von Karl Pagel. Es erschien 1942 in erster, 1952
— mit unverdndertem Text — in zweiter Auflage; es fiillte, wie man so
sagt, eine Licke und weckte dennoch keineswegs nur reine Begeisterung.
Pagel ist kein eigentlicher ,Hanseforscher”; er schrieb sein Buch nicht
nach einem Studium der Quellen — er hatte es dann vermutlich gar
nicht geschrieben —, sondern auf Grund der Sekundérliteratur. Er schrieb
sein volumintdses Werk gewissermallen als ein Mann, der das Gebirge
von aufen {bersieht und sich nicht durch seine Schluchten tastet: mit
dem Mut des Laien, der die Hemmungen des Fachmannes uUberspringt.
Das Ergebnis war eine respektable Leistung, die grofRe Anerkennung
verdient. Aber da diese subjektive Leistung nun einmal in der objektiven
Gestalt des Druckwerkes vorlag, mufte sie sich eine Kritik gefallen lassen,
die sich nicht am Verfasser, sondern nur mehr an der Sache zu orientieren
hatte. So widmete ihm vor allem A. v. Brandt einige recht Kkritische
Bemerkungenl Dennoch hat Pagels Buch, eher fiir den gebildeten Laien
bestimmt als fiir den Fachhistoriker, offensichtlich — was jedenfalls den
Verkauf betrifft — Erfolg gehabt: 1963 konnte eine dritte, die hier zu
besprechende Auflage erscheinen2 Wie die Auflage von 1952, ist sie
wiederum hervorragend ausgestattet, dieses Mal aber auch ,neubear-
beitet“. Man findet einen Grof3teil von der Kritik monierter Sachfehler
beseitigt; mitunter geschah das durch sanftes Umformulieren oder schlich-
tes Weglassen beanstandeter Satze. Hie und da wurde der alte Text
gestrafft. Grundsitzlichere Anderungen in Inhalt, Aufbau und Charakter
der Darstellung zeigt die neue Auflage gegeniber friher indessen nicht.

Entsprechend sind grundséatzlichere, kritische Bedenken gegen Pagels
Buch weiterhin gultig oder zu erneuern. Die Klage A. v. Brandts etwa,

1 Grenzen und Madglichkeiten einer hansischen Gesamtgeschichte, in: HGbIIl. 72
(1954), 91 ff.

2 Karl Pagel, Die Hanse. Braunschweig 1963, Westermann. 3., neubearb. Aufl,,
380 S., 179 Abb.
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daBR der Darstellung ein solider Nachweis der benutzten Literatur fehle3
kann nur wiederholt werden. Die sehr sinnvolle Anregung, ,kapitelweise
geordnete Zusammenstellungen des Wesentlichen“ an Nachweisen zu
geben, fand keinen Widerhall. Das Literaturverzeichnis am Schlufl des
Buches wurde zwar erweitert, 148t aber noch immer wichtige Titel ver-
missen. So bleibt vielfach unklar, in welchem Grade Pagel die seit 1952
publizierten Forschungsergebnisse im Bereich der Hansegeschichte zur
Kenntnis genommen und verarbeitet hat — etwa W. Ebels Arbeiten
zur Geschichte des lubischen Rechts oder die neueren Untersuchungen
lber die sozialen Bewegungen und inneren Konflikte in den spatmittel-
alterlichen Hansestddten. Ob das Buch von P. Heinsius Uber das Schiff
der hansischen Friihzeit fur die Neuauflage benutzt wurde, ist einiger-
maRen zweifelhaft; dal Pagel das Buch von P6lInitz tber Fugger und
Hanse gelesen haben konnte, 14Rt sich mihsam erschliefen. Sein Urteil
Uber das stadtische Leben im slawischen Bereich vor der deutschen Ost-
bewegung (S. 26) spiegelt keineswegs den gegenwadrtigen Stand der For-
schung, und bessere Literaturkenntnis hétte Pagel vielleicht auch die
Rolle der Friesen im vorhansischen Ostseehandel erw&hnen lassen. Mehr
als durftig sind seine AuBerungen uber die Frihgeschichte des Stadte-
wesens, die Entwicklung stadtischen Lebens und stadtischer Verfas-
sungsformen bis in das hohe Mittelalter hinein; der gewaltige Strom
neuer Erkenntnisse in diesem Forschungsbereich scheint gewissermallen
an seiner Aufmerksamkeit vorbeigerauscht zu sein. Eine genauere Kennt-
nis der allgemeinen, frihen Stadtgeschichte gehért aber zu den unab-
dingbaren Voraussetzungen fiir eine Beschaftigung mit der Hansege-
schichte. Auch sollte, wer ein Buch Uber die Hanse schreibt oder neu
herausgibt, intensiver — und nicht nur in einer Bemerkung im Nachwort —
verwerten, was die skandinavische Forschung in letzter Zeit neu erar-
beitet hat. Denn die Hanse ist als historisches Phanomen wie als Objekt
der Forschung kein nationales, sondern ein internationales, zumindest
ein nordeuropéisches Thema.

Pagel hat sich einst als einen Dilettanten auf dem Gebiet der Hanse-
forschung bezeichnet4, und fir einen Dilettanten bleibt sein Buch mehr
als bemerkenswert, in der Fille und Weite des gebotenen Stoffes sowohl
wie in mancherlei Uberzeugenden Einsichten und klugen Urteilen. Audi
wird jede Kritik zu bedenken haben, dall sie es nicht mit einem wissen-
schaftlichen Werke zu tun hat, dal Pagel vielmehr fir den ,historisch
interessierten Laien* schrieb5; er bemihte sich in der verdienstvollsten
Weise, in faBlicher Sprache und doch auf gutem Niveau ein allgemeineres

3A.a 0., 95
4 Vorwort der Erstauflage; in der Neuauflage 5.

5 Vgl. Pagels in Verbindung mit der Neuauflage als Separatdruck erschienenen
»Entwurf zu einem Nachwort: Gesamtdarstellung und Forschungslage®, 6.
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Bewultsein von Geschichte und Wesen der Hanse zu vermitteln und
zu beleben. Sein Buch erfullt eine wichtige Funktion in der notwendigen
Bewahrung des Geschichtshewuf3tseins aullerhalb des engen Kreises reiner
»Fachleute“, und die Madglichkeit einer dritten Auflage bestatigt den
Erfolg von Pagels guter Absicht. Aber auch jene ,Laien®, an die sein
Buch sich wendet, kénnen beanspruchen, nach dem jeweils neuesten For-
schungsstand unterrichtet zu werden — sie um so mehr, als ihnen weit-
gehend die Mdglichkeit fehlt, nachzuprifen. Gewil3, abzuwarten, bis die
Forschung gestattet, ein so umfassendes Thema wie die Hansegeschichte
»abschliefend” darzustellen, hiele, eine Gesamtdarstellung dieser Ge-
schichte auf unabsehbare Zeit verschieben, und man wird Pagel zustim-
men kdnnen, wenn er meint, eine solche Gesamtdarstellung werde nie
abschlieBend, vielmehr stets nur eine ,,Zwischenbilanz” sein6. Das Wag-
nis zu dem groBen Thema ist durchaus zu rechtfertigen. Aber wenn die
~Zwischenbilanz“ nach Pagels Einsicht ,morgen Uberholt sein wird“, sollte
man doch das Gefiihl haben kénnen: sie stimmt wenigstens fiir heute.
Und eben dieses Gefiihl vermittelt auch die Neuauflage des Pagelschen
Werkes nicht. Wenn Pagel 1963 bekennt, daB ihm bei seiner reichlichen
Lekture in den Jahren zuvor nichts begegnet sei, was ihn gendtigt hatte,
seine Darstellung ,von Grund aus zu verdandern“7, dann hat er ganz
offensichtlich nicht bemerkt, welche grofen Wandlungen in den Jahr-
zehnten seit dem Erscheinen der Erstauflage seines Buches unser Bild
vom Mittelalter allgemein und zugleich auch das Urteil Uber die Hanse
erfahren hat. Es sei etwa an die Stadteforschung erinnert; man mag
auch daran denken, wie sehr das nationale Moment fiir die Bewertung
mittelalterlicher Entwicklungen und Verhéltnisse verblalt ist.

Schon 1942 wuBte Pagel: ,,Das nationale Moment ist der Zeit (ndmlich
dem Mittelalter) im allgemeinen nicht wesentlich“8. Dennoch hat er
nicht die Konsequenz gezogen, zu priufen, welche ,,Momente” der Zeit
statt dessen wesentlich waren, nach welchen Kategorien also sie beurteilt
werden mufl. Fir ihn selbst ist das nationale Moment im Blick auf die
Hansegeschichte jedenfalls nicht unwesentlich geblieben. Da ist denn
etwa — um nur einige Beispiele herauszugreifen — die Rede von der
»Bedeutung der Ostsee fur das Gesamtdeutschtum®, die sich den rémischen
Konigen nicht erschlossen habe (S. 13); da wird (S. 59) von der , Auf-
gabe“ des deutschen Volkes in Europa und in der Welt gesprochen —
man fragt sich etwas ratlos nach ihrem Inhalt; es wird (S. 112) beklagt,
daB die von der Hanse errungene ,deutsche Vorgewalt zur See“ ver-
lorengegangen sei; das deutsche Volk ,hat es zu spiren bekommen, daR
Reich und Hanse sich nicht haben finden kénnen* (S. 313), und Bismarck

6 Ebd., 7.
7 Ebd., 5.
8 Vgl. die unverdanderte 2. Aufl., 1952, 16; in der Neuaufl. 15.
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wird zitiert, der die Bedeutung der Hanse ,fir die deutsche Welt-
geltung® gewdrdigt hat (S. 349). Das sind Empfindungen und Begriffe,
die dem nationalen BewuRtsein des 19. und fritheren 20. Jahrhunderts
entsprechen, die aber fragwirdig Werden, wenn man sie auf das Mittel-
alter zurickprojiziert — die Hanse ist ihrem Wesen nach etwas anderes
als ein Vorlaufer deutscher Weltgeltung nach 1870, und die Vorstellung
vom ,Gesamtdeutschtum® kann man kaum mit mittelalterlicher Kdénigs-
politik in eine quellengerechte Beziehung bringen. Auch dirfte ein Er-
eignis wie die Schlacht bei Bornhdved 1227 in seinem tatsachlichen Aus-
maR wie in seiner nationalen Bedeutung Uberschatzt sein, wenn es (S. 44)
von ihr heiBt, das ,deutsche Schwert” der ,Ritter, Blirger und Bauern
des deutschen Neulandes“ habe eben dieses Neuland deutsch bleiben las-
sen: die damalige Auseinandersetzung mit Waldemar von Déanemark
ist ganz sicher nicht in erster Linie als ein Ringen zweier Nationalitaten
zu verstehen.

In seinem Nachwort vermerkt Pagel, daf sich nur eine kritische Stimme
gegen eine ,angebliche Uberbetonung des Nationalgefiihles* in seinem
Buche gewandt habe; er habe keinen Grund gesehen, seine Formulie-
rungen zu andern, sie kdnnten auch kaum miRverstanden werden (S. 355).
Und gewiB: an seiner noblen Gesinnung ist nicht zu zweifeln; Nationalis-
mus wird man ihm nicht vorwerfen kénnen. Aber es geht hier nicht um
Wert oder Unwert des Nationalgefiuhls an sich; es fragt sich nur, in
welchem Grade nationale Empfindungen und Kategorien noch zur Deu-
tung mittelalterlicher Ereignisse und Strukturen beitragen kénnen. Das
Bemihen, den ,Geist der Hanse ...zum Segen fir unser Volk“ zu be-
schworen (S. 7), ist letzten Endes nur mdglich bei dem Glauben an eine
wesensmalige Identitdt des mittelalterlichen Deutschland mit dem
Deutschland der modernen Zeit. Aber das Reich des Mittelalters ist nicht
der Nationalstaat des 19. und 20. Jahrhunderts, und die politischen
Werte und Empfindungen mittelalterlicher Menschen waren anders akzen-
tuiert als ihre neuzeitlichen Entsprechungen. DaR sich schon der bloRe
Begriff ,die Deutschen“ nicht in germanische Zeit zurlickverlangern laRt,
liegt auf der Hand. Es geht also nicht an, von einem ,Zurtckstromen*
der Deutschen in den Ostseeraum, von dem sie seit der Volkerwanderungs-
zeit abgeschnitten gewesen seien, zu sprechen (S. 173): in der Vdlker-
wanderungszeit gab es zwar zahlreiche germanische Stdmme, aber noch
keine Deutschen. Auch hat Karl der Grofe nicht so sehr ,den deutschen
Hoheitsanspruch bis an die Oder vortragen®, als vielmehr den Herr-
schaftsbereich seines frankischen Koénigtums ber Sachsen hinaus aus-
dehnen kdnnen (S. 25). Aber auch fir das hohe Mittelalter, fir das Ver-
standnis der deutschen Expansion im Ostseeraum sollte man sich einer
Nationalitdtenperspektive nur mit Vorsicht bedienen. In seinem Aufsatz
tber ,Schweden und Libeck zu Beginn der Hansezeit* setzt Kjell Kum-
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lien gegen die altere Auffassung, nach der die schwedisch-deutschen Kon-
takte ,haufig genug vor allem als Begegnungen zweier Nationalitaten
aufgefalt worden® seien, den Hinweis: ,Weniger anachronistisch und
wissenschaftlich fruchtbarer durfte es sein, darin das Zusammentreffen
zweier artverschiedener, fir ihre Zeit typischer Gesellschaftsformen zu
sehen: des heranwachsenden firstlichen Stdndestaates namlich mit der
souverdnen Reichsstadt, der Kaufmannsgemeinde mittelalterlichen Typs
innerhalb des alten, lose gefligten rémisch-deutschen Reiches*9. Tatsdch-
lich reflektiert diese Bemerkung ein Forschungsinteresse, das sich an
sozialen und wirtschaftlichen Gesichtspunkten eher als an Nationalitaten
orientiert und das die politischen Verhdltnisse in ,stdndischen Entwick-
lungsvorgangen und Gegensatzen® scharfkantiger ausgepragt findet als
in nationalen Formenl0 Ein solches Interesse ist nicht nur ,modern*,
sondern es erscheint vor allem der Wirklichkeit angemessener, die sich
in den Quellen spiegelt. Von dieser Wirklichkeit kein schiefes Bild zu
bieten, ist Aufgabe einer historischen Darstellung — eine Aufgabe, die
standige Selbstprifung und lebendigen Kontakt mit der Forschung ein-
schlieBt und voraussetzt. Pagels Bild von der Hansegeschichte ist an einigen
Stellen schief, und manche Formulierungen seines Buches gehdren in ein
Stadium, an dem die Forschung schon weitgehend vorbeigezogen ist.
Pagel ist mit starkem subjektiven Gefiihl bei seiner Sache — man
spirt das bis in seinen Stil hinein. Wie dieser Stil gelegentlich das
personliche Erlebnis der Geschichte reflektiert, beruhrt durchaus sym-
pathisch; trockene Gelehrsamkeit wirde dagegen manchen Leser lang-
weilen. Man ist auch gern bereit, Gber leicht miRgliickte Bilder, wie das
vom Kaiser als dem , Ankergrund“ der Kaufleute (S. 40) oder von der
sich im Kreise drehenden hansischen Fuhrung (S. 303) hinwegzusehen;
dergleichen bleibt selten, und Pagel bietet im ganzen ein gut lesbares
Buch. Hie und da freilich gleitet er in ein Pathos Uber, das der Sache
Gewalt antut. Wenn er von Livland spricht als von einem ,deutsch
geformten Land“, das ,nicht deutsches Land werden konnte“, stutzt
man zundchst (S. 58). Prift man eine Wendung wie die, dafl ,néher
jedenfalls als irgendein Kaiser Geist und Werk der Hanse der Ldwe“
stehe, auf ihren sachlichen Gehalt, so klingt sie einigermaBen hohl (S. 41).
Die groBtdonenden Séatze h&dufen sich in Abschnitten, die von Erschei-
nungen der Kunst, von Kirchlichem und birgerlichem Bauen handeln —
man hatte statt dessen gern einige handgreifliche Fakten mehr darlber
gehabt. Ganz richtig bringt Pagel das Bauen in den mittelalterlichen
Stadten in enge Wechselbeziehung zum burgerlichen Selbstgefihl jener

9 HGB11. 78 (1960), 62.

10 Vgl. dazu A. v. Brandt, Die Hanse und die nordischen Mé&chte im Mittelalter
(Arbeitsgemeinschaft f. Forschung des Landes Nordrhein-Westfalen, Geistes-
wiss., H. 102), Kéln/Opladen 1962, 12.

8 HGbII. 83
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Zeit. Aber Formulierungen wie die vom ,aufrechten Geschlecht, das
nicht gern den Nacken beugt“ (S. 262), von den Birgern, die ,stolz
und erhobenen Hauptes durch ihre Tage gehen“ (S. 254), bieten doch
nur moderne Geflhlsklischees, ohne die differenziertere Wirklichkeit
mittelalterlichen Stadtlebens zu kennzeichnen; der Alltag jenes Lebens
ist nicht an seinen Représentativbauten abzulesen. Es gibt gewil keinen
Grund, sich Uber eine Erlebniskraft zu mokieren, der die Geschichte
der Hanse ,strahlend und geheimnisvoll“ erscheint; ein subjektiver, pri-
vater Erlebnisbereich kann nicht Ziel einer Kritik sein. In der Dar-
stellung jedoch sollte die Sprache in erster Linie der Sache dienen, und
sie mulR daher angreifbar sein, wo sie die Sache nicht trifft, vereinfacht,
im Klischee stecken bleibt oder gar falsche Vorstellungen suggeriert.

Es ist immer leichter, an einem Buch herumzumadkeln, als es zu schreiben.
Aber die Leistung anzuerkennen, zu bekennen, dall man aus einer Dar-
stellung lernen kann, muf3 nicht bedeuten, daf man vor ihren Schwachen
stumm bleibt. Die Schwéchen von Pagels Buch haben ihren Grund zum
guten Teil in der Sache selbst, in der so schwer zu umreilenden Gestalt
der Hanse. Natirlich hat Pagel recht, wenn er die Hanse eine ,historische
Potenz hohen Ranges* nenntll; sie ist der groBen Darstellung wohl
wirdig. Aber indem A. v. Brandt davon schreibt, wie der Begriff ,Hanse4
»bei ndherer Betrachtung... bisweilen fast unter den H&nden zu zer-
flieBen scheint“ 12, deutet er die groRBe Schwierigkeit an, diesen Begriff
und die auf ihn bezogene Wirklichkeit in einer klaren Weise zu um-
reiBen und zu beschreiben. Es wadre das viel einfacher, wenn die Hanse
tatsachlich als fest gegriindeter Stadtebund, als ein Phdnomen der mittel-
alterlichen Verfassung existiert hatte, wenn der hansische Charakter das
eigentliche Wesen aller Hansestddte ausgemacht hatte und nicht fir
viele von ihnen nur ein Akzidenz, eine Schicht in ihrem vielschichtigeren
Leben gewesen wére, wenn man von der Hanse als von einer statischen
Erscheinung sprechen kdénnte, die dem modernen Rickblick nicht das Bild
einer gewissermaBen schwankenden Vorlaufigkeit bietet. Der flieRende
Charakter des Begriffes Hanse macht es so schwierig, eine Hansegeschichte
sachlich exakt zu umgrenzen; sie fihrt immer wieder auch in Gegeben-
heiten der Politik, der Verfassungsentwicklung, der sozialen Strukturen,
der geistigen Kultur hinein, die nicht eigentlich hansisch sind, uns aber
doch der Hansegeschichte zugeordnet erscheinen. A. v. Brandts zitierter
Vortrag spiegelt in extremen Formulierungen, wie beweglich die Vor-
stellung von der Hanse geworden ist — ein Vorgang, der letzten Endes
den Bewegungen und Wandlungen unserer Vorstellungen vom Mittel-
alter Gberhaupt in den letzten Jahrzehnten entspricht. Eine der wesent-
lichen Schwdachen von Pagels Hansedarstellung, bis in den Stil hinein

11 Entwurf zu einem Nachwort, 6.
12 Die Hanse und die nordischen Méachte, 11.
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zu verfolgen, ist darin gegeben, dal sie ein zwar solid erscheinendes, aber
nicht mehr in allen Zugen gultiges Geschichtsbild zeigt.

Fir das Verlegenheitsgestdndnis indessen, man misse das Buch Pagels
benutzen, ,weil wir etwas anderes nicht haben* 13 gibt es neuerdings
keinen Anlall mehr, es sei denn ein rein sprachliches Motiv. Die jungste
Gesamtdarstellung der hansischen Geschichte ist franzdsisch geschrieben
und in Frankreich erschienen: Philippe Dollinger, La Hansel4. lhre Uber-
setzung ins Deutsche ist dringend zu winschen. Denn dieses Buch ist
der Darstellung Pagels Uberlegen in der Auswahl, Fulle und sicheren
Einordnung der mitgeteilten Fakten, in der ubersichtlichen, klaren Glie-
derung des groBen Stoffes, in seinen klugen, ausgewogenen Urteilen.
Auch hier wurde auf den wissenschaftlichen ,,Apparat” verzichtet. Aber
den einzelnen Kapiteln sind doch Bibliographien beigegeben, die zwar
Auswahlcharakter haben, in denen man daher manchen Titel vermif3t,
die aber mithelfen, die ganze Arbeit als ein Produkt griindlicher Literatur-
studien auszuweisen, als eine umsichtige Auswertung und Zusammenfas-
sung dessen, was in vielen Jahrzehnten im weit ausgefacherten Bereich
»,hansischer” Geschichtsforschung erarbeitet wurde. Intensiver als Pagel
hat sich Dollinger auch mit den Quellen selbst beschaftigt; ein geschickt
zusammengestellter Anhang von besonders kennzeichnenden OQuellen-
sticken — ins Franzosische Ubersetzt — vertieft zudem den Eindruck,
den die Darstellung von Entwicklung und Wesen der Hanse vermittelt.
Man wird freilich das franzdsische Hansebuch mit dem Werk Pagels
nicht vergleichen dirfen, ohne sich der ungleich gunstigeren handwerk-
lichen Voraussetzungen bewulit zu sein, von denen aus Dollinger an
seinen Stoff ging: der Professor an der Universitdt StraRburg ist vom
Fach her ein Spezialist im Bereich der mittelalterlichen Stadt- und Sozial-
geschichte. Sein Buch bestétigt auf nahezu jeder Seite den Eindruck wis-
senschaftlicher Soliditdt, ohne dabei vom Staube trockener Gelehrsam-
keit Uiberzogen zu sein. Es ist ein im besten Sinne modernes Buch — frei
vor allem von nationalstaatlichen Vorurteilen und Schablonen.

In Pagels Urteil Gber die ,unvergédngliche geschichtliche Leistung der
deutschen Hanse* schwingt immer wieder ein nationales Pathos mit —
etwa, wenn es heilt, dal ,der Deutsche den Ostseeraum... dem euro-
paischen Westen zugefuhrt* habe ,als seine Schdpfung® (S. 64). Sehr
viel nlchterner urteilt Dollinger: ,La fonction historique de la Hanse
fut effectivement de fournir & I'Occident les produits orientaux qu’il

reclamait — et inversement d’apporter & I’Est les produits occidentaux
les plus nccessaires...” (p. 8). Und wahrend fir Pagels Empfinden han-
13 Ebd., 43.

14 Philippe Dollinger, La Hanse (XIlle—XVlle siecles). Paris 1964, Aubier,
fiditions Montaigne (Collection historique dirigee par P. Lemerle). 559 S,
8 Abb., 3 Ktn.
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sische Geschichte ,alles andere® ist ,als nur eine Stddtegeschichte oder
gar nur Wirtschaftsgeschichte* (S. 59), ist sie fir Dollinger eben gerade
ein in erster Linie wirtschaftsgeschichtliches Phdnomen. Er beginnt seine
Darstellung nicht, wie Pagel, vorgreifend mit dem Stralsunder Frieden
von 1370, dem ,Ho6hepunkt hansischen Lebens {berhaupt“, sondern
schlicht mit einer Ubersicht iiber die wirtschaftliche, politische, bevélke-
rungsgeschichtliche Situation des ndrdlichen Europa in der ersten Hélfte
des 12. Jahrhunderts, mit den Voraussetzungen fir Entstehung und Auf-
stieg der Hanse in enger Wechselwirkung zur ,,migration allemande vers
I’Est”.

Schérfer als Pagel zeichnet Dollinger dabei die Bedeutung nach, welche
die universi mercatores imperii Romani Gotlandiam fregnentantes fir
die Hansegeschichte haben; die Bildung ihrer Gemeinschaft bezeichnet ,en
quelque sorte la naissance de la Hanse“ (p. 40). GewiBB klingt das auch
bei Pagel an. Aber Dollinger zieht die Linien der Entwicklung klarer,
ordnet und beurteilt die Fakten sorgféltiger, und das ist nicht nur eine
Frage des Stils, des Verzichts etwa darauf, den ,Geist des Léwen* zu
beschworen: sein Buch spiegelt ganz einfach den Stand der neueren For-
schung genauer als die dritte Auflage der Darstellung Pagels. Das trifft
in besonderer Weise zu fur die differenzierende Skizzierung der friihen
Stadtegeschichte im ndérdlichen Deutschland, mag sie immer von den in
einer Zusammenfassung wohl unvermeidlichen Vereinfachungen nicht frei
sein; das gilt, um ein auffdlliges Beispiel der Uberlegeneren Formu-
lierung Dollingers zu nennen, fir die behutsame Beurteilung der Grin-
dungsgeschichte Libecks.

Und Dollingers gréRere Genauigkeit gilt nicht nur fir die hansische
Frihgeschichte, die Zeit einer ,Hanse der Kaufleute“, sondern flr das
Gesamthild der Hansegeschichte. Sofern man sie in einer entwicklungs-
geschichtlichen Perspektive sieht, darin der Begriff Hanse einen festen
Wert bildet, scheinen die grofen Linien dieses Bildes halbwegs festzu-
liegen: die Entwicklung zu einer ,Hanse der Stadte” um die Mitte des
14. Jahrhunderts, die Hohe der hansischen Geschichte in der zweiten
Halfte dieses Jahrhunderts mit dem Symboljahr 1370, der zdhe Kampf
um die Privilegien der Kaufleute in den auswaértigen Kontoren, um die
hansische Monopolstellung gegen die aufkommende Konkurrenz — Dol-
linger wird hier starker auch der Bedeutung des oberdeutschen Handels
fur den niederdeutschen Bereich gerecht —, der Niedergang endlich im
16. Jahrhundert und bis in das 17. Jahrhundert hinein. Mit einer ge-
wissen Vorsicht spricht Dollinger davon, daB die Jahre nach dem Stral-
sunder Frieden ,comme I|’epoque de I|’apogee de la Hanse“ angesehen
werden konnen (p. 107); sehr deutlich zeigt er, daB die Hanse seither
in die Verteidigung ihrer Positionen gedrangt ist, in eine Situation eifer-
siichtiger und konservativ wirkender Privilegienwahrung — die Ge-
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fahrdung des hansischen Handelsmonopols, der Zwang zur Abw'ehr der
Konkurrenten habe zum guten Teil schon die Umwandlung der Kauf-
leute-Hanse in eine ,association de villes* bewirkt (p. 9). Ausflhrlicher
und genauer als Pagel stellt Dollinger auch die Geschichte des hansischen
Niedergangs in den politischen und wirtschaftlichen Wandlungen Europas
seit dem Spdatmittelalter dar. Man mag vielleicht darlber streiten, ob
eine Hansegeschichte unbedingt bis 1669, dem Jahr des letzten Hanse-
tages, gefihrt werden mul — daB Dollinger es in seiner soliden Art
tut, ist ein unbestreitbares Verdienst: manche eher verschwommenen Vor-
stellungen im allgemeinen Wissen von der Spatzeit der Hanse kénnen
durch sein Kapitel Gber ,renouveau et effacement (1550—1669)“ grdéRere
Klarheit gewinnen.

In sorgfaltig-behutsamer Weise bemiht sich Dollinger darum, Wesen
und Charakter der Hanse zu kennzeichnen. Er grenzt sie deutlich ab
von den anderen, starker politisch bestimmten Stddteblinden des Mittel-
alters, will den Begriff ,Bund“, der eine ausgepragtere Organisation vor-
aussetze, Uberhaupt vermeiden, hélt es fur das Beste, den mittelalter-
lichen Wendungen vom gemenen kopman entsprechend von einer ,han-
sischen Gemeinschaft”, ,communaute hansetique*, zu reden (p. 11). Stets
bleibt in seiner Darstellung gegenwértig, dal die Hanse eine auf wirt-
schaftliche Ziele gerichtete Gemeinschaft ist, deren Stddte immer auch
jeweils eigene Interessen haben, in unterschiedlichen politischen und recht-
lichen Situationen existieren und von daher in ihrem Verhalten bestimmt
sind; so ist die Geschichte der Hanse notwendig von inneren Konflikten
durchzogen, von gleichsam wesensmdfRig zugehdrigen, h&ufigen, ernst-
haften Meinungsverschiedenheiten: ,et le fait est typiquement hanseati-
que” (p. 147). Eine solche Formulierung erscheint keineswegs uberspitzt;
sie entspricht dem Charakter der Hanse, die eben kein politischer Stadte-
bund, keine geschlossene Einheit war, sondern ein wirtschaftlicher Zweck-
und Privilegienschutzverband. Das erklart ihre relativ dirftige Organi-
sation, die letzten Endes auf den Schutz der wirtschaftlichen Interessen
begrenzt blieb und die Mdéglichkeit einer unterschiedlichen Interpretation
dieser Interessen offen lieR.

Der Organisation der hansischen Gemeinschaft, zugleich den Mdglich-
keiten und Methoden ihrer Politik widmet Dollinger ein kluges Kapitel.
Er skizziert weiter die wirtschaftliche, soziale, politische Struktur der Han-
sestddte und warnt dabei sehr richtig vor einer Verallgemeinerung im
Urteil Uber die inneren, sozialen Konflikte in den spdatmittelalterlichen
Stadtgemeinden. Uberhaupt tragt es entscheidend zu dem positiven Wert
seines Buches bei, daB er unnétige Abstraktionen Vermeidet; das zeichnet
namentlich sein Kapitel Gber die hansischen Kaufleute aus: er gibt hier
keine Klischees, sondern sucht lebendige Gestalten zu begreifen. Die han-
sische Wirtschaftspolitik, die Beschreibung von Stil und Inhalt des han-
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sischen Handels bilden naturgemdll zentrale Kapitel des Buches. Sie
sind in dem Reichtum der Fakten, aber auch schon in der klaren Glie-
derung, der Ubersichtlichen Ordnung des Stoffes den entsprechenden Ab-
schnitten bei Pagel durchaus tberlegen. Dirftiger erscheint dagegen Dol-
lingers Kapitel Ober die ,civilisation hanseatique®. Zwar bleibt er im
Bereich des nachpriifbar Konkreten, wo Pagel, vom nachempfindenden
Gefuihl angespornt, mitunter in die N&he der Phrase gerdt. Aber wenn
es tatsachlich so etwas wie eine spezifisch hansische Kultur gibt — Dol-
linger selbst bekennt (p. 324) sein Zdgern —, dann verdiente sie eine
intensivere Wirdigung; die Angaben etwa tber Literatur und Geschichts-
schreibung im hansischen Bereich muBten nicht gar so dinn sein. Wie
lebendig indessen Plansekaufleute und Plansestddte im nérdlichen Europa
Kultur vermittelt haben mdégen: Literatur und Kunst gehdren nicht zum
Wesenskern der Hanse; sie sind eher, auch wo man einen hansischen
Charakter an ihnen zu erkennen meint, als Anreicherungen zu verstehen.
Im Rahmen einer Gesamtdarstellung der Llansegeschichte kann daher —
da die Hanse nun einmal vor allem als eine wirtschaftsgeschichtliche Er-
scheinung, mit bestimmten politischen, sozialgeschichtlichen, auch geistigen
Konsequenzen, gesehen werden mull — ein Abschnitt Gber ihre kulturellen
Verhéltnisse nur mehr akzidentiellen Rang haben.

Die Bicher von Pagel und Dollinger markieren zwei verschiedene
Ebenen, des Stiles sowohl wie des Wertes. Es wird sicher weiterhin an
der Hanse interessierte Leser geben, die sich von Pagels Darstellungsart
eher angesprochen fihlen. Und sie werden dabei — das bleibt trotz
mancher Bedenken zu sagen — gar nicht so schlecht uber die Hanse
unterrichtet. Im sachlichen Ertrag freilich wie in der grundsatzlichen Auf-
fassung der hansischen Geschichte ist die Darstellung Pagels von der
Dollingers Uberholt. Freilich: die Problematik einer ,richtigen* Hanse-
geschichte bleibt wohl auch nach dem Buche von Dollinger bestehen;
sie wird vermutlich — und das ist letzten Endes ein Trost fur das aktive
Interesse an der Geschichte — nie zu l6sen sein, solange die Forschung
HflieRt™.
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Die Berichterstattung umfaflt, wie in den Vorjahren, im wesentlichen den
hansischen Bereich und hansische Belange, wobei der Begriff des ,,Hansischen*
raumlich, zeitlich und auch sachlich weit gefaBt ist: nur so kann der geschicht-
liche Zusammenhang, in den die Erscheinung der Hanse gehdrt, hinreichend
sichtbar gemacht werden. Die Gliederung lehnt sich wiederum locker an die alten
geschichtlichen Raume an.

Der gesamte Besprechungsteil der Hansischen Geschichtsblatter ist, wie schon
in Band 82 (1964), in der ,,Hansischen Umschau* zusammengefalt. Fir ausfihr-
liche Auseinandersetzung mit besonders wichtigen Werken zur Hansegeschichte
bleibt aber die Form der Miszelle Vorbehalten (s. o. 109 ff.).

Die Umschau wird im wesentlichen auf Grund eingesandter Besprechungs-
exemplare zusammengestellt. Alle Interessenten werden daher gebeten, diese an
die Redaktion zu senden oder auch auf besprechenswerte Titel hinzuweisen. Wo
dies unterlassen wird, trifft die Redaktion fur das Fehlen eines Titels kein Ver-
verschulden.

Autorenregister und Mitarbeiterverzeichnis finden sich am Schliusse der Um-
schau.

ALLGEMEINES UND HANSISCHE GESAMTGESCHICHTE

(Bearbeitet von Carl Haase,
fur Schiffbau und Schiffahrt von Paul Heinsius)

Die Sowjetische Historische Enzyklopadie bringt in Band 4 einen von A. L.
Choroskevic verfalRten Artikel Uber die Hanse (Sovetskaja Istoriceskaja
Enciklopedija. Naucnyj sovet izdatel’stva ,,Sovetskaja Enciplopedija“, otdelenie
istoriceskich nauk Akademii Nauk SSSR. Hauptredaktor E. M. 2 ukov. Bd. 4,
Moskau 1963, Gosudarstvennoe naudnoe izdatel’stvo ,Sovetskaja Enciklope-
dija“. Art. ,,Ganza“, Sp. 96—99). Abgesehen davon, daR von deutscher und zu-
dem nichtmarxistischer Seite in manchen Punkten die Akzente etwas anders ge-
setzt worden waren, ist der Artikel als sachlich einwandfrei zu bezeichnen. Er
skizziert die Grundlagen der Hanse und ihre Entstehung, ihre Organisation und
ihre Bedeutung fir die wirtschaftliche Entwicklung Europas. Diese Bedeutung
wird unterschiedlich bewertet: die Hanse habe die Tuch- und Bergbaupro-
duktion in West- und Mitteleuropa angeregt, gleichzeitig aber die Entwicklung
dieser Wirtschaftszweige in Osteuropa ein wenig verzdgert. Anderseits ver-
dankten die osteuropdischen L&nder dem Hansehandel die Rohstoffe fur die
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Entwicklung der metallverarbeitenden Handwerke; besonders wichtig sei der
Import von Edelmetallen gewesen. — Am Schluf werden historiographische
Angaben und eine Bibliographie geboten. Als Haupt der Hanseforschung in der
Bundesrepublik wird Paul Johansen (nebst seiner ,,Schule®) bezeichnet; dessen
grundlegende Arbeit ,,Umrisse und Aufgaben der hansischen Siedlungsgeschichte
und Kartographie®“ (HGbIl. 73, 1—105) vermift man allerdings in der Biblio-
graphie, zumal neben bekannten d&lteren Werken weniger bedeutende Spezial-
untersuchungen aufgenommen worden sind. Eine Karte zeigt die Hansestadte
und ihre auswartigen Niederlassungen (die ,,Baie* wird falschlich in der Nor-
mandie lokalisiert und zudem als ,,Kontor*“ der Hanse bezeichnet), eine Neben-
karte bringt ein Schema der wichtigsten Landverbindungen; bemerkenswert ist
die historisch korrekte Wiedergabe der ostdeutschen Stéddtenamen in der deut-
schen Form, also Breslau, Danzig, Memel usw. — Dieselbe Autorin hat den
Aufsatz von Paul Johansen Uber den hansischen RufRlandhandel (vgl. HGbII. 82,
85) unter dem Titel Der russisch-hansische Handel im Urteil eines westdeutschen
Gelehrten rezensiert (Russko-ganzejskaja torgovlja vocenke zapadnogermans-
kogo ucenogo. In: Vlist. 1964, 6, 204—205); ihre Einwéande gegen manche Aus-
fuhrungen Johansens beruhen anscheinend auf einem MiBverstandnis.
H. W.

Geschichte der deutschen Lé&nder. ,,Territorien-Ploetz*. 1. Bd.: Die Territo-
rien bis zum Ende des alten Reiches, herausgegeben von Georg Wilhelm
Sante und A. G. Ploetz-Verlag (Wirzburg 1964, A. G. Ploetz. XVI,
843 S.), ist das Gemeinschaftswerk von 28 Mitarbeitern, vorwiegend Archivaren,
und stellt die neu gegliederte und bearbeitete sowie stark erweiterte und nun
erstmalig selbstandig publizierte Zusammenfassung ,,Geschichte der deutschen
Lander* dar, die friher im Anhang des alten ,Ploetz, Auszug aus der Ge-
schichte* wiedergegeben war. Ziel der Herausgeber ist es, die vielen bestehen-
den landesgeschichtlichen Arbeiten zu einer Gesamtdarstellung zu vereinigen.
Aullerdem soll die Landesgeschichte als gleichwertiger Teil der deutschen Ge-
schichte mehr als bisher ,in das Blickfeld* gertckt und der ,Blick auf die all-
gemeinen Zusammenhange* gelenkt werden (XV). Zwei allgemeine Abschnitte
von Sante beschaftigen sich mit den ,zentralen und féderativen Potenzen in der
Reichsverfassung®, wobei es S. weniger auf die Institution als auf ,ihr Funktio-
nieren innerhalb der Verfassung®“ ankommt (XI1V), und mit der Entwicklung
der Reichs- und Territorialgewalten vom Westfélischen Frieden bis zur Auf-
I6sung des Reiches 1806. In den beiden Ubrigen Teilen des Werkes werden 27
historische Raume je zweimal behandelt. Einmal wird die Geschichte eines Ter-
ritoriums ausfiihrlich erortert, zum anderen gibt S. einen knappen Uberblick
Uber die wichtigsten Fakten der geschichtlichen Entwicklung derselben Territo-
rien unter Verwertung des Stoffes der ausfiihrlichen Abschnitte als ,,Quintessenz*.
Diese kurzen Inhaltsangaben dienen der raschen Orientierung und entsprechen
also wohl mehr einem Prinzip des Ploetz-Verlages, als daR sie dazu dienen,
»die Morphologie der historischen Ra&ume Uber Deutschland hin schéarfer her-
auszuarbeiten* (X1V), als es in den ausfuhrlicheren Beitrdgen der Mitarbeiter
geschieht. Geographisches Auswahlprinzip sind die Grenzen des Alten Reiches.
Die Entwicklung der in den Randzonen gelegenen Territorien Schweiz, ElsaB,
Lothringen, Luxemburg und Niederlande wird nur fir die Zeit bericksichtigt,
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wéhrend der sie zum Reich gehdrten. Im dbrigen wurden nur die wichtigeren
Territorien aufgenommen und dabei nicht als Einzelterritorien, sondern ver-
schiedene zusammengefallt als historische Raume behandelt. Es ist unmdglich,
auf die Beitrage im einzelnen einzugehen. Hervorgehoben sei hier lediglich der
Abschnitt tber die Hanse und die Stadte Libeck, Hamburg und Bremen von
Hermann Kellenbenz, der auf knappem Raum (446—458) einen vor-
ziiglichen Uberblick (ber die Geschichte der Hanse sowie Liibecks, Hamburgs
und Bremens von den Anfangen bis zum Westfalischen Frieden gibt. Im An-
schluR daran schildert er noch kurz die Entwicklung der drei Hansestddte bis
zur napoleonischen Zeit. Aber auch zahlreiche andere Beitrdge durften den
Hansehistoriker interessieren, so etwa die Uber die Rheinlande, Niedersachsen,
Westfalen-Lippe, Ostfriesland, Schleswig-Holstein, Thuringen, (Ober)-Sachsen
und die Lausitzen, Magdeburg-Wittenberg, Brandenburg, Meddenburg, Pom-
mern, Deutschordensland Preuflen und Schlesien. Behandelt werden auBerdem
noch die Mittelrheinlande (Hessen und Mainz), Franken, die Pfalz, das Saar-
land, die Oberrheinlande, Schwaben, Bayern und die deutschsprachigen Land-
schaften der Donaumonarchie. Wahrend der vorliegende Band lediglich ein
Register enthalt, soll Bd. 2 Karten, Stammtafeln und Literatur bringen. Wir
missen Herausgebern und Verlag dankbar sein, dal nach langen Bemiihungen
dieses umfangreiche Werk zustandegekommen ist, mit dem in der Tat eine
wichtige Licke in den Gesamtdarstellungen unserer Geschichte geschlossen ist,
und hoffen, daB der 2. Band bald folgt. H. P.

Festschrift Percy Ernst Schramm. Zu seinem siebzigsten Geburtstag von Schi-
lern und Freunden zugeeignet (2 Bde. Wiesbaden 1964, F. Steiner. 504 wu.
321 S.) — Die Festschrift spiegelt in den ihm gewidmeten Arbeiten die ganze
Breite der eigenen Forschungen des Jubilars; wir kdnnen nur Einzelnes heraus-
greifen. Aus der ersten Gruppe des ersten Bandes mit 16 Arbeiten unter dem
Leitthema ,,Konigtum, Herrschaftszeichen, Staatssymbolik* nennen wir: Berent
Schwinekoper, Zur Deutung der Magdeburger Reitersdule (117— 142), wo
wahrscheinlich gemacht wird, dal die S&ule bald nach 1238 aufgestellt wurde,
und zwar als Symbol fur den Kénigsbann, aus dem die Hoheits- und Gerichts-
rechte des geistlichen Stadtherrn abgeleitet waren. Besondere Selbstverwaltungs-
organe der Stadtgemeinde sind vor dem letzten Jahrzehnt des 13. Jhs. nicht zu
erkennen. Die Figur wendet sich mit der rechten Hand zum Rathaus, der ur-
sprunglichen Gerichtslaube fiir das stadtherrliche Hoch- und Niedergericht. Da
die stadtherrlichen Rechte vornehmlich auf Privilegien Ottos I. beruhten, durfte
es sich, falls Uberhaupt ein bestimmter Konig dargestellt werden sollte, um die-
sen Herrscher handeln. — Die zweite Aufsatzgruppe, ,,Recht und Herrschaft”,
umfalt 12 Arbeiten. Wir nennen: Francois L. Ganshof, Bemerkxingen
zu einer flandrischen Gerichtsurkunde (268—279), die Analyse einer Urkunde
von 1120, in welcher die Abtei St. Peter bei Gent den Genter Bilirger Ever-
wadcer, wahrscheinlich einen Tuchfabrikanten, verklagt, wobei er, mit Hilfe be-
freundeter Adeliger, gegen das Urteil des graflichen Hofgerichtes Widerstand
leistet. G. kommt zu dem SchluB, ,,da in Flandern zu Anfang des 12. Jhs. die
Schranken zwischen den Stdnden nicht uniberwindlich waren“. Arthur Suhle
behandelt Das Miinzrecht des deutschen Konigs in Bischofsstadten (280—288).
Joseph R Strayer, Pierre de Chalon and the origins of the French customs
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Service (334—339), untersucht die Bedeutung Pierres de Chalon fir die Ent-
wicklung der franzdsischen Zd6lle, deren Entstehung mit dem Woilexportverbot
von 1277 eingeleitet wurde. Etwa seit 1311 scheint er eine Stellung gehabt zu
haben, die der eines AuBenhandelsministers entspricht. Verf. nimmt an, daR die
englische Zollpolitik bis ca. 1320 starker fiskalisch, die franzdsische stérker po-
litisch orientiert gewesen sei. Hermann Heimpel, Fischerei und Bauern-
krieg (353—372), zeigt, welche Bedeutung sowohl faktisch als auch sinnbildlich
fur die Bauern die Fischereirechte besaflen und was die Einschrankung dieser
Rechte durch die Herrenschicht, die im Spatmittelalter standig zunahm, be-
deutete. — Aus der dritten, neun Aufsdtze umfassenden Gruppe, ,Kultus,
Kunst, Tradition“, nennen wir: Georg Schnath, Drei niedersachsische Sinai-
pilger um 1330. Herzog Heinrich von Braunschweig-Gruhenhagen, Wilhelm von
Boldensele, Ludolf von Sudheim (461—478). Boldensele stammte aus der Bremer
Stiftsministerialenfamilie von Nienhtsen, Sudheim war geborener Osnabrik-
ker. — Der zweite Band beginnt mit der vierten Gruppe von vier Aufsdtzen
Uber ,Hamburg und das Bilrgertum® Genannt seien: Erik Amburger,
Aus dem Leben und Wirken von Hamburgern in Rufland (3—25), wo Uber
die Zeit vom Anfang des 17. Jhs. bis 1918 eine Fulle von Namen und Fakten
ausgebreitet ist. Kaufleute, Schiffszimmerer, Seeleute, Beamte, Fabrikanten,
Handwerksmeister, Pastoren, Arzte und Kiinstler zogen von Hamburg nach
RufRland, insbesondere nach Moskau, Archangelsk und Petersburg, aber auch
nach Schlusselburg und Narva. Sigfrid H. Steinberg, The Correspondent
of the Times in Hamburg-Altona in ISO7 (26—47), gibt nicht nur eine Fulle
von Fakten zur hanseatischen Geschichte im Zeitalter Napoleons, sondern fihrt
uns mit dem Journalisten Henry Crabb Robinson auch einen Mann vor, der bahn-
brechende Anregungen fir die auswartige Berichterstattung gab. Ernst Hieke,
Ein Hamburger Kaufmann erlebt 1837 England und Frankreich. Aus dem Ta-
gebuch von Eduard Wilhelm Berckcmeyer (48—60), vermittelt interessante Ta-
gebuchausziige eines Mannes, der fur England und sein parlamentarisches Sy-
stem viel Lob, fur Frankreich und seinen Ko6nig manchen Tadel hat. Wichtig
sind die Hinweise auf die verschiedenen Eisenbahnbauten in beiden Staaten und
ihre Bedeutung aus der Sicht des Zeitgenossen. Gottfried Schramm behandelt
Nationale und soziale Aspekte des wiedererstarkenden Katholizismus in Posen
(1564— 1617) (61-71) und zeigt, dak von Posen und seiner Handwerkerschicht aus die
Erneuerungsbewegung fir ganz Polen begann. Der Reformation hing urspriing-
lich auch die polnische Oberschicht an. — Die funfte Aufsatzgruppe, ,,Gdéttingen
und der gelehrte Stand®, umfalRt drei Arbeiten. — Aus der sechsten Gruppe
mit vier Arbeiten Uber , Ausgriff Uber See“ seien erwahnt: Richard Ko-
ne tzke, Grundziige der spanischen Gesetzgebung uber die Auswanderung nach
dem amerikanischen Kolonialreich (105— 113), betont die PlanmaRigkeit der Aus-
wanderungspolitik besonders zu Anfang des 16. Jhs. Straflinge durften nicht
auswandern. Die Auswanderer sollten mdoglichst Spanier und Katholiken sein,
wenn nicht wirtschaftliche Interessen eine Ausweitung des Kreises geboten. Inter-
essant ist das Zigeunerproblem. Hermann Kellenbenz, Ein Asiento des
Grafen von Ortenburg mit Anton Fugger und seine Rickzahlung (114—123), be-
handelt die Kapitalbeschaffung Karls V. auf dem Wege des Rentenverkaufs
und -Weiterverkaufs in den Jahren 1536/37. Ernst Schulin, Gerard de
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Malynes, der erste englische Handelsschriftsteller (124—137), behandelt einen
Mann, dessen Hauptwerk von 1622, ,,Consuetudo vel Lex Mercatoria“, noch
heute fur den Wairtschaftshistoriker von Bedeutung ist. M. trat flr starkere
staatliche Eingriffe in den Handel ein. — ,,Zur europdischen Geschichte des 19.
Jahrhunderts®“ werden finf Beitrdge verdffentlicht, auf die wir hier nicht ein-
gehen kénnen. — Aus der letzten Aufsatzgruppe, ,,Deutschland in unserer Zeit*,
nennen wir nur den Beitrag von Jurgen Boiland, Kriegszieldebatten der
hansestadtischen Senate am Ende des Jahres 1917 (216—225). Es ging vor allem
um den Besitz Belgiens (Antwerpen) und um die deutsche Seegeltung. Der An-
stoB scheint vom GroRherzog von Oldenburg ausgegangen zu sein, der eine
entsprechende Eingabe an den Kaiser machen wollte. Die Hansestadte, beson-

ders aber Hamburg, hielten sich jedoch zuriick. — Den AbschluR der schénen
Festschrift bildet eine Zusammenstellung der Verodffentlichungen des Jubilars
von AnneliesRitter. C. H.

Das Hilfsworterbuch fur Historiker. Mittelalter und Neuzeit von Eugen
Haberkern und Joseph Friedrich Wallach (Bern u. Minchen 1964,
Francke. 678 S.) liegt in seiner zweiten, neu bearbeiteten und erweiterten Auf-
lage mit etwa 30 000 Stichwdrtern vor. Dieses wichtige Hilfsmittel wird in sei-
ner neu gestalteten Form sicherlich allgemein begrift werden. H. P.

R. C. van Caenegem unter Mitarbeit von F. L. Ganshof, Kurze
Quellenkunde des westeuropéischen Mittelalters. Eine typologische, historische
und bibliographische Einfilhrung (Géttingen o. J. [1964], Vandenhoeck & Rup-
recht. 365 S.), aus dem akademischen Unterricht hervorgegangen, soll vor al-
lem der Einfihrung der jungen Historikergeneration dienen. Die Einteilung:
I. Typologie der mittelalterlichen Quellen, Il. Bibliotheken und Archive, IlI.
GroBe Quellensammlungen und -Verzeichnisse, 1V. Hilfswerke zum Studium der
mittelalterlichen Texte, V. Bibliographische Orientierung auf dem Gebiet der
Hilfswissenschaften zur Geschichte. — Die Spannweite des Buches wird hiermit
schon deutlich. Auch der erfahrene Historiker wird betrachtlichen Profit aus den
weitgespannten Quellen- und Literaturangaben, die mit kurzen Wertungen der
einzelnen Werke verbunden sind, ziehen kdnnen. Dem Aufbau des Buches ent-
sprechend, kann man ein Hanse-Kapitel nicht erwarten. Manches steckt in den
Abschnitten ,,Fiskalische und sozialokonomische Dokumente*“ (84— 110) und
,»,Grofle Quellensammlungen* (218). C. H.

Das jetzt auch in deutscher Sprache vorliegende Buch des berihmten Archi-
tekten und Stadteplaners Lewis Mumford, Die Stadt. Geschichte und Aus-
blick (KéIn-Berlin o. J. [Copyright 1961, Printed in Germany 1963], Kiepen-
heuer & Witsch. 800 S. Text, 64 S. Abb.), sollte man vorher lesen, wenn man
die Geschichte von ,,Neustadt an der Knatter* schreiben will. Nicht dalR es diese
Geschichte Uberflissig machen kdnnte — aber es setzt die universalhistorischen
MaRstébe, mit denen man sich auseinandersetzen sollte, bevor man sich schlie3-
lich doch entschlieBt, ,,Neustadt an der Knatter* fiir den Nabel der Welt zu
halten. — Natirlich gibt es manches zu beanstanden: Die Hanse wird nicht ge-
nannt, Nord- und Osteuropa kommen zu kurz, Novgorod und Kiew erscheinen
nicht einmal im Register, der padagogisch-soziale Zug des Buches ist manchmal
zu stark herausgearbeitet, im Literaturverzeichnis vermiflt man prominente Na-
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men (Ammann, Planitz!) und findet dafir manches Buch, das von der heutigen

deutschen Forschung fast vergessen ist — und was es an Mangeln in einem
universalhistorisch angelegten Werk noch geben mag. Unleugbar bleibt: Unsere
Gesamtdarstellungen wirken dagegen provinziell. — Auf Einzelheiten des In-

halts einzugehen, ist fast unmdglich. Dem Mittelalter sind gut 100 Seiten ge-
widmet (285—400). Die Rolle der Kloster (,,Das starkste Bindeglied zwischen
antiker und mittelalterlicher Stadt“, ,neue Art von Polis*“) wird betont, die
Rolle der Stadtbefestigung seit den Normanneniberfallen sehr stark hervorge-
hoben, die Stellung der Kaufleute geblihrend bericksichtigt. Allerdings sieht
Verf. bei der Entstehung des mittelalterlichen Stéddtewesens den Handel nur
als ein Symptom, nicht als die Ursache der Erneuerung an und betont daneben
die Bedeutung politischer Einigungen in der Normandie, Flandern, Aquitanien,
Brandenburg (?), die entscheidende Rolle der Rodungen und schlieflich die
riesigen Bauprogramme der Kirchen. Der Fernhandel schaffe keine Stadte, son-
dern fordere sie nur. Die Planung der Stadte sei von den Notwendigkeiten
diktiert worden. — Alle Linien werden bis zur Gegenwart durchgezogen, wobei
die mittelalterliche Stadt nicht gar so schlecht wegkommt. Das Buch von Wolf

Schneider (vgl. HGbIl. 79, 132) wird dadurch weit in den Schatten gestellt.
C. H.

Von grolRer Bedeutung fir die Stadtgeschichtsforschung ist die durch Peter
Schdoll er besorgte Zusammenstellung von Referaten und Diskussionsbeitré-
gen Uber Das Marktproblem im Mittelalter auf der dritten Arbeitstagung des
Kreises fir Stadtgeschichte 1960 in Konstanz (WestF 15, 1962, 43—95). H.
Bittner hob den Zusammenhang des Marktes mit Zoll und Immunitat geist-
licher und weltlicher Grundherrn hervor, deutete das schwierige Problem des
Schutzes fur die Kaufleute an und ging auf die Bedeutung der Begriffe mer-
catum und forum ein. — O. Feger betonte besonders die Rolle der Kirchen-
feste fur das mittelalterliche Marktleben und meinte, daB eine kdénigliche Privi-
legierung notig gewesen sei, weil zum Markt (seit dem 9. Jh.) das Minzrecht
gehdrt habe, das ein Regal war, und weil die Marktimmunitdt nur durch den
Kdénig verliehen werden konnte. Weitere Ausfihrungen F.s galten dem ausge-
bauten Markt des 11/12. Jhs. als Keimzelle der Stadt. — In ausfuhrlicher Dis-
kussion wurde versucht, mit den verschiedenen Bezeichnungen fur den Markt (mer-
catum, forum, feria und nundinum) bestimmte rechtliche, wirtschaftliche und
topographische Verhaltnisse zu verknipfen — etwa mit mercatum den fluktuieren-
den Markt des 10. Jhs. und mit forum den festen Marktplatz mit zugehoriger Sied-
lung im 11./12. Jh. Aber nicht jedes Beispiel fligte sich in dieses Schema. —
Unterschiedliche Meinungen ergaben sich auch in der Frage, ob es unprivilegierte
Mérkte gegeben habe oder nicht. H. Buttner vertrat die einleuchtende Auf-
fassung, daBR in den alten civitates keine Privilegierung ndétig war, weil in ih-
nen seit alters Konigsrecht galt; auf Grundherrschaften habe es zahlreiche un-
privilegierte Markte gegeben, von denen dann seit dem 9. Jh. einige mit kdnig-
lichen Rechten ausgestattet und damit zum mercatus publicus erhoben worden
seien. — Ungeklart blieben die tieferen Grinde fir die Abnahme koniglicher
Marktprivilegierungen seit dem 11. Jh. — Ein Vortrag von E. Nau beschaftigte
sich mit Munzstatten des fruhen und hohen Mittelalters im sidwestdeutschen
Raum. Uberraschend und noch ohne abschlieRende Begriindung ist die Tatsache,
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daB die Pradgungen der sidwestdeutschen Minzorte des 9./10. Jhs. in Osteuropa
gefunden wurden, obwohl die Handelsbeziehungen nach Italien orientiert wa-
ren. — In der Diskussion war aufschluBreich, wie oft institutioneile und wirt-
schaftliche Fragestellungen isoliert nebeneinander standen. — Fir uns ist weiter-
hin der Vortrag von H. Stoob, in dem er die Marktsiedlung auf sachsischem
Boden zu periodisieren versuchte, von grofRer Bedeutung. S. begann mit einem
Uberblick iiber die neueren Forschungen zur hamburgischen und bremischen
Frihgeschichte, erganzt durch kurze Hinweise auf andere sachsische Orte. Als
Ergebnis zeigte sich, daB der ,,Wik*“-Periode (deren frihes Stadium etwa 850
endete) im Anfang des 10. Jhs. die Weiterentwicklung zum fiskalisch genutzten
Markt mit den Anfadngen einer Nahmarktfunktion folgte. Die 1. Halfte des
11. Jhs. brachte dann den wichtigsten Orten Sachsens den Ausbau einer topo-
graphisch eigenstandigen Marktanlage mit Marktplatz, gewerblichen Kleingrund-
sticken und Marktkirche (mit Pfarrechten). Als Initiator des Ausbaus mdchte S.
die Kaufmannschaft ansehen, die sich mit dem Marktherrn vertraglich einigte.
Damit war bereits die Vorform der Stadt des 12. Jhs. gegeben. — In der Dis-
kussion wurde noch der Rechtsunterschied zwischen Kaufmannssiedlung (,,Wik®)
und Marktsiedlung hervorgehoben, der freilich nur selten nachweisbar ist. Wenn
auch die folgende Diskussion in Einzelfragen des Stadt- und Marktrechts (bes.
Uber die Restbestdnde koniglicher Rechte) abglitt, wurde doch klar, daR die von
S. vorgeschlagene Periodisierung allgemeine Anerkennung fand. — P. Schdl-
ler entwarf eine Typisierung der mittelalterlichen Méarkte nach ihrer wirtschaft-
lichen Funktion. Er unterschied 1. den Umschlagsmarkt (Fernhandelsmarkt im
~Wik®“), 2. den Zentralmarkt (Nahmarkt fir das unmittelbare Hinterland), 3.
den Gewerbemarkt (Verteiler einheimischer Gewerbeprodukte an den Fernhan-
del), 4. den Stationsmarkt (Rastort fur den Fernverkehr) und 5. den Sammel-
markt (Ablieferungsort fur Abgaben der Grundherrschaft). Diese Marktfunktions-
typen kamen selten rein vor, haufiger in Kombination. Der Zentralmarkt war
besonders stabil und konnte damit tragendes Element der Stadt werden. — Im
ganzen zeigten die Vortrage und Diskussionsbeitrdge hohes Niveau und deuteten
an, wo die Probleme der Marktgeschichtsforschung heute liegen. H. Schw.

Richard Laufner stellte die Referate und Aussprachen tber Die Frage
der Kontinuitat in den Stéddten an Mosel und Rhein im Frihmittelalter auf der
vierten Arbeitstagung des Kreises fur landschaftliche deutsche Stadtefor-
schung 1962 in Trier zusammen (WestF 16, 1963, 52—78). Auf der Tagung
wurde naher ausgefiihrt, in welcher Form sich die wirtschaftlichen, rechtlichen
und kirchlichen Verhéltnisse der antiken Stadt im fruhen Mittelalter weiterent-
wickelten, wobei archaologische Quellen eine besonders groBe Rolle spielten.
Immer wieder wurde mit Recht auf die regionale Differenzierung hingewiesen,
die Untersuchungen von Ort zu Ort ndtig machte. H. Schw.

Allmahlich schalt sich der Typus der ottonischen Stadt, der Stadt des 10.
und beginnenden 11. Jhs., vor dem Entstehen der geschlossenen ummauerten
Blrgerstddte mit ihren Stadtrechten, deutlicher heraus. Erich Herzog legt
nunmehr seine 1952 als Habilitationsschrift entstandene, aber fortgefihrte bau-
und kunstgeschichtliche Arbeit zu diesem Thema vor: Die ottonische Stadt. Die
Anfange der mittelalterlichen Stadtbaukunst in Deutschland (Frankfurter For-
schungen zur Architekturgeschichte, Bd. Il. Berlin o. J. [Copyright 1964], Gebr.
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Mann. 256 S., 37 Abb. im Text, 21 Tfn.). Untersucht werden aus unserem Rau-
me die Stadte Magdeburg, Halberstadt, Quedlinburg, Merseburg, Naumburg,
Halle, Goslar, Lineburg, Bremen, Paderborn, Minden. Hinzu kommt eine An-
zahl von Stadten sidlich der Mainlinie. Das Buch liegt auf der Linie von Ed-
gar Lehmann (vgl. HGbIl. 81, 153) und Kurt Junghanns (vgl. HGbIl. 79, 154 f.).
Audi H. sieht als Kern der ottonischen Stadt die Domburg mit der Kaufleute-
siedlung und als drittes Element in weitem Abstand darum herum einen — oft
kreuzférmig angelegten — planméaRigen Kranz von Kléstern und Stiften. Jede
dieser auflerhalb liegenden Kirchensiedlungen hat ihre eigene Befestigung. Dem
Wegenetz des Fernhandels milt auch H., wie Junghanns, groRe Bedeutung
fur das weitere Schicksal der Stadt und fur die Gruppierung der verschiedenen
Kerne zu. Er gibt dazu eine Anzahl von Wegeskizzen. Fiur die Stadtplananalyse
zieht er den jeweils &ltesten Hausstellenplan heran, indem er davon ausgeht,
dal man aus ihm, wie bei einer Zwiebel, die friheren Schichten herausschéalen
kann. — Der Ubergang dieser ottonischen Stadt zur ummauerten Birgerstadt,
die dann haufig die weiter entfernten Kirchensiedlungen ausklammert, wird zwar
noch gelegentlich in den Einzeluntersuchungen, aber nicht mehr zusammen-
fassend behandelt (vgl. HGbIl. 82, 91). Die Literatur ist im allgemeinen fir
die Einzelstadte gut verwertet; doch fehlt das Eingehen auf manche Anséatze
der allgemeinen Forschung des letzten Jahrzehnts, vor allem aber eine
Aufnahme des leider bisher nur auszugsweise verdffentlichen Ansatzes von
H. Stoob (vgl. WestfF 15, 1962, 73—83; s. 0. 125), der nicht nur Domburg und
Kaufleutesiedlung, sondern drei Elemente, Domburg, Kaufleutesiedlung und
Gewerbesiedlung unterscheiden will, denen sich die umliegenden Kirchen als
viertes Element anschliefen wirden. C. H.

Eine Stellungnahme zu den Rezensionen seines Buches ,,Die Entstehung der
westfalischen Stadte* (vgl. HGbIl. 79, 119—121) schrieb Carl Haase unter
dem Titel Zur Entstehungszeit der westfalischen Stadte (WestfF 16, 1963, 125—
160). Neben mancher Korrektur am Detail betrafen die Besprechungen auch
grundlegende Fragen. NaturgemalR muBte die als Kommentar zu einer Karte
gedachte Arbeit auf grolRere Zusammenhdnge — etwa eine Einbettung in die
allgemeine Territorial-, Sozial- und Wirtschaftsgeschichte — verzichten. Aber
eine Stadtekarte vermag doch einen Anfang zu geben, dem Untersuchungen zu
Einzelfragen nach und nach hinzugefiigt werden koénnen. Uber einige Fragen
wird des Streitens kein Ende sein: es ist oft schwierig zu entscheiden, wann ein
Ort als ,,Stadt“ bezeichnet werden darf, weil die Quellen spéarlich flieBen und
weil nicht eindeutig festliegt, welche Eigenschaften von einer mittelalterlichen
»Stadt“ unbedingt zu fordern sind (der Terminus ,stadtdhnliche Siedlung“
bietet in Zweifelsféllen eine Aushilfe!). Mit Recht vertritt H. einen ,kombinier-
ten*“ Stadtbegriff, der sich mit der Zeit wandelt und der dazu noch landschafts-
gebunden ist. — Ebenso umstritten ist auch die Periodisierung der Stadtent-
stehung. Der erste Einschnitt, den H. auf 1180 verlegt, wurde kaum angefochten
(wenn H. auch vielleicht den Sturz Heinrichs des Ldéwen in seiner Bedeutung
fur die Stadte Uberschatzt); aber die weiteren Etappen stieBen durchweg auf
Widerspruch, denn es lieBe sich mancherlei fir andere Einschnitte anfihren.
Periodisierungen sind immer gewaltsam, lassen sich jedoch flr statistische Me-
thoden nicht ganz vermeiden. H. Schw.
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Bernd Distelkamp, Welfische Stadtgriindungen und Stadtrechte des
12. Jahrhunderts (ZSRG. GA 81, 1964, 164—224), greift noch einmal, unter
Hereinziehung der voraufgehenden und nachfolgenden Zeit, das Problem der
Stadtepolitik Heinrichs des Lowen, vor allem vom rechtsgeschichtlichen Stand-
punkt aus, auf. Er glaubt, daR sich im Augenblick der Befestigung die Inter-
essen der Kaufmannschaft und  des Herzogskreuzten und dall dieses Moment
unter dem Aspekt des Ausbaus der Landesherrschaft, firdenHerzog, das ent-
scheidende gewesen sei. Ohne die Mitarbeit der Kaufleute und ihr Verkehrs-
und Handelsinteresse hatten sich die Plane des Herzogs allerdings nicht verwirk-
lichen lassen. C. H.

Hingewiesen sei auf den wichtigen Aufsatz von Hektor Ammann, Vom
Lehensraum der mittelalterlichen Stadt. Eine Untersuchung an schwabischen Bei-
spielen (Berichte zur deutschen Landeskunde, 31. Bd., 1963. 284—316, 30 Ktn.).
Der Wirtschaftsraum und die Zuwanderung sind die Themen, die vor allem am
Beispiel von Konstanz, Augsburg, Ulm und kleineren Stédten untersucht wer-
den. Verf. unterscheidet das engere Marktgebiet, ein weiteres Markt- und Wirt-
schaftsgebiet und schlieflich den Bereich des Fernhandels. Wichtiges Ergebnis:
Die Zuwanderung findet ihre Grenze einerseits in der romanisch-deutschen
Sprachgrenze, zum anderen aber auch gegen den engeren hansischen Raum. Wirt-
schaftlich fihren zwar F&den auch in den Hansebereich, aber im ganzen kommt
die scharfe Scheidung zwischen hansischem und oberdeutschem Wairtschaftsraum
doch wieder deutlich heraus. C. H.

Elisabeth Nau gibt einige Betrachtungen zum Thema Stadt und Miinze
in spatem Mittelalter und beginnender Neuzeit (BDLG 100, 1964, 145— 158)
und bezieht dabei auch zahlreiche norddeutsche Stadte ein. Sie kommt zu dem
Ergebnis, dalR fur die Stadte die Aufsicht tber die in ihrem Bereich umlaufen-
den Miunzen von sehr viel groBerem Interesse gewesen sei als der Besitz des
Minzrechtes selbst. Als Beispiel dient ihr dabei insbesondere Bremen, das das
Minzrecht nie besessen hat. Sie sieht im Minzrecht fur die Stadte eher eine
Quelle von Ausgaben und Risiken als von Einnahmen. Dall diese Stadte trotz-
dem im 13., 14. und 15. Jh. Munzstatten erworben haben, méchte sie eher auf
den furstlichen Finanzbedarf, der zur Verpfandung oder zum Verkauf der
furstlichen Munzstatten fihrte, als auf das Bestreben der Stédte selbst zurick-
fihren. — Uber diese Thesen wird man wohl noch weiter diskutieren miissen.

C.IL

Weitgehend Neuland erschlieBt der tiefdringende Aufsatz von Otto Brun-
ner, Souveranitatsproblem und SozialStruktur in den deutschen Reichsstadten
der frithen Neuzeit (VSWG 50, 1963, 329—360). Im Mittelpunkt stehen Ham-
burg, Libeck und Bremen, bei denen Verf., wie auch Schramm, echte Kontinuitéat
von den Anfédngen bis in die Gegenwart feststellt, sowie Frankfurt/Main. The-
matisch geht es vor allem um Urspringe und Charakter der innerstadtischen
Unruhen, die in allen Jahrhunderten immer wieder aufflammen. Verf. will sie
— ohne diese Komponenten zu unterschdatzen — nicht auf wirtschafts- und sozi-
algeschichtliche Ursachen zurickfihren, sondern sieht den Kern in dem Grund-
verhéltnis von obrigkeitlichem Rat und Birgerschaft, das er auch Uber die Refor-
mation und das lutherische Obrigkeitsdenken hinaus als eine Art Treueverhaltnis














































































































































































































































































































































































































































































